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CZARNY RYNEK



I

Tytul nowojorskiego World-Telegram zapowiadat:

SWIETY MA ROZNIESC CZARNY RYNEK IRYDU.

Tres¢ artykulu niezbyt zastugiwata na taki naglowek! Jego autor dos¢ doktadnie
przedstawit kariere i osiagniecia Swietego, cho¢ pisat tylko o ujawnionych tajemnicach.
Sam Swiety oczywiscie nie byt zbyt skromny, ale w tym stuleciu obowiazuje nudne
prawo: za opublikowanie niektorych faktow grozito mu wylagdowanie w pudle, za§ Simon
Templar sposrod pudel wybieral jedynie te, ktore zawieraty butelki.

Dziennikarzom wystarczato jednak samo imie Swigtego, by szafowaé farba

drukarska, a chyba nie bylo tez i czytelnika, ktory uwazalby, iz w tym miejscu znalez¢ sie
mogt artykut bardziej rozrywkowy 1 zajmujacy.

Jedynym wyjatkiem byt inspektor John Henry Fernack. Prawdopodobnie 1 on byt
poruszony, a moze znajdowal si¢ pod wpltywem adrenaliny, ale na pewno nie byt
rozbawiony, przeciwnie, wygladat powaznie 1 ponuro. Styl licznych poprzednich spotkan
1 przygdd Simona Templara spowodowat, iz przeczuwat on nowy wybuch
ostrzegawczego bolu w owej smutnej, madrej 1 siwej glowie. Przeszedt z ulicy Centre az
do mieszkania Swietego w Algonquin, rzucit gazete pod nos Simona i powiedziat
posepnie:

— Moze zechcesz mi wythumaczyé, co to znaczy? Swiety spogladat biekitnymi

oczyma kpigco 1 leniwie.

— Uwazasz, ze powinienem ci to przeczytac, czy tez utknales na trudniejszych

stowach?

— Co wiesz o irydzie?

— Iryd — moéwil Swiety, jakby czytat w encyklopedii — to pierwiastek o masie



atomowej 193,1. Wystepuje w platynie, a w mniejszych ilosciach w niektorych rodzajach
rud zelaza 1 miedzi. W metalurgii stosowany zwykle razem z platyna, daje stopy

o wielkiej twardosci 1 wytrzymatos$ci, nadajace si¢ do wyrobu potagczen elektrycznych

1 wiercenia dziur w glowach policjantow.

Fernack odetchnat gteboko 1 ostroznie.

— A co wiesz o czarnym rynku irydu?

Simon przeciagnat dionig po ciemnych wtosach.

— Wiem, Ze jest. Musi by¢. To Zadna tajemnica. Iryd nalezy do podstawowych metali

w przemysle zbrojeniowym, a jest bardzo rzadki — tak rzadki, ze po Pearl Harbour jego
cena skoczyta do okoto czterystu dolaréw za uncj¢. Obecna cena urzedowa wynosi okoto
sto siedemdziesiat dolarow, czyli jakies dwa tysigczki za funt. Jest to wiec nadal, jesli go
posiadasz, bardzo drogi delikates. Ale nie mozesz go miec.

— Mozna go dostac¢, jesli uzyska si¢ odpowiedni priorytet.

— Wowczas rzad wyda ci licencje na zakup. Moze dodadza tez licencje na kupno
ptetwonogiego jednorozca. Pozostanie jednak problem, trzeba go znalez¢.

— Co sie stato wigc z normalnym rynkiem?

— Nie majg irydu, tylko tyle. Nigdy nie wystepowat w nadmiarze, a od boomu
Zbrojeniowego stat si¢ tak pozadanym jak stek przez rozbitka. Kradziez zapasow

w Tennessee sprzed miesigca narobita takich szkod, ze zaktadom lotniczym grozi
przerwanie produkcji na pot roku. Nie napisano tego, ale takie sg oceny.

Wspomniany przed chwilg wypadek zastuzyt na osobne nagtowki. Ze wzgledu na

wielkg zuchwato$¢ rabunku, nalezato o nim pisa¢ na pierwszych stronach gazet tym
bardziej, ze wartos¢ tupu byta porownywalna z najwigkszymi kradziezami wszystkich

czasoOw.



Trzy pokryte szktem pojemniki proszku irydowego — zwykty sposdb przewozenia

tego metalu — leciaty z Brazylii do laboratoriow Uttershaw Mining Company w Fort
Wayne. W Miami zostaly przetadowane po raz pierwszy z samolotu towarzystwa Pan
American.

Drugi przetadunek nastagpit w Nashville w stanie Tennessee. Poniewaz dostawa

zostata ubezpieczona na trzysta tysigcy dolaréw, wedtug aktualnej wartosci, towarzystwo
asekuracyjne, nie spodziewajac si¢ jakichkolwiek ktopotow, przystato dwoch
uzbrojonych straznikdéw do nadzoru przetadunku w Nashville. By¢ moze dlatego, ze
niezbyt doceniano warto$¢ towaru. Dla wiekszos$ci ludzi iryd to tylko stowo, a nie klejnot
czy sztabka zlota, albo inne kosztownos$ci. Moze straznicy byli niedbali czy znudzeni;
moze zastosowano tylko rutynowe Srodki ostrozno$ci 1 nikt nie liczyt si¢ powaznie

z grozba napasci. W kazdym razie skutki juz majg wymiar historyczny.

Podczas wytadunku pojemnika z ciezkimi butlami na lotnisko wpadt samochdd. Obu
straznikow zastrzelono, nim spostrzegli, co si¢ dzieje. Pojemnik wrzucono do samochodu
1 napastnicy odjechali tak szybko, ze nikt z obecnych nie zdotat si¢ ruszy¢.

Proste.

— Co wiesz o tej robocie? — spytat Fernack.

— Tylko to, co podaty gazety.

— Uwazasz, ze skradziony iryd wyladuje na czarnym rynku?

— Nie padne ze zdziwienia, gdy tak bedzie.

— Wtedy stanie si¢ to rzeczywiscie rynek ztodziejski.

— Nie pora na zarty. Powiniene$ sprawie skradzionego irydu nada¢ priorytet.

Rzecz w tym, Ze to rynek nielegalny.

— Ale jak powazny producent moze kupowac na takim rynku?



— Powazni producenci maja kontrakty rzadowe. Chcg si¢ z nich wywiazac ze

wzgledu na patriotyzm 1 zysk. Kazdy skusi si¢ na zakup, gdy bedzie to jedyny sposéb
zdobycia podstawowych surowcow. Jest bezpieczny, jak kazdy wspdtudziat

w przestepstwie, o ktorym wie jedna, a najwyzej dwie osoby w firmie. Iryd nie zajmuje
wiele miejsca 1 tatwo go przenosi¢ w ilosciach stosowanych w przemysle. Trudno tez
bytoby wysledzi¢ odpowiedzialnych i udowodni¢ im cokolwiek. Zdobeda wiec iryd,
a zaden z robotnikow pracujacych przy nim, nie bedzie zadawac pytan, ani przejmowac
si¢ pochodzeniem metalu myslac, ze jest on caty czas w magazynie.

— Jak zatatwiliby kupno?

Swiety wyciagnat leniwie dtugie nogi i zwrocit sie uprzejmie do Fernacka.

— Henry, ta twoja ogromna chytro$¢ i przebieglo$¢ w rozmowie jest bardzo nudna.
Przypomina mi zachowanie si¢ uczciwych graczy w nieuczciwej grze, ktorzy mowia
sobie 1 innym, co posiadaj3.

—Janie...

— Alez tak. Wiesz tyle, co inni o irydzie, o czarnym rynku, skad si¢ wziat 1 jak dziata,
ale zadajesz mi naiwne pytania oczekujac, ze zdradze¢ si¢ z czyms, czego nie wiesz.
Marnujesz czas.

Niechetnie ci to mowie, kolego, ale tak jest.

Nieregularna, szczera twarz detektywa lekko poczerwieniata.

— Chce wiedzied, kto cig namowit do umoczenia w tym palcow.

— Nikt. Wpadiem na to podczas kapieli.

— Jesli jest co$ w tej gadce o czarnym rynku, zajma si¢ tym...

— Wiem. Wtasciwe wiadze. Ile to juz razy styszatem te formutke?

— Istniejg wtadze, ktore zajmujg si¢ takimi sprawami — powiedzial zarliwie Fernack.



Simon kiwnat glowg z szacunkiem.

— Jakie?

Cierpienia Fernacka budzily wspodiczucie. Palcem poprawit kotnierzyk i brnat

z wdzigkiem zdenerwowanego mamuta.

— No, rézne, r6zne agencje. Wspotpracujemy z nimi...

— To doskonale — podchwycit Swiety. — Gdy bedziecie sie skrada¢ na wielkich,
ptaskich stopach, ja umoczg w tym paluszek i zobaczg, czy w czyms$ nie pomoge.
— Sadzisz, ze pomozesz, gdy sprobujesz zrobi¢ z kogo$ glupka?

— Henry, zapewniam ci¢, ze nigdy nie o§mielitbym si¢ poprawic... Detektyw stracit
nerwy.

— W tym wywiadzie stwierdzite§ — wybuchnagt — Zze zamierzasz sam zajac si¢ t3
sprawa, bo wtadze do tej pory najwidoczniej nic nie zdziataty.

Simon przechylit gtowe.

— Tak — przyznat — prawnik tak by ujat t¢ mysl.

— Nie mozesz tego zrobic!

— Dlaczego?

— Bo, bo...

— Powiedz — poprosil niewinnie Simon. — Czy istnieje prawo zabraniajgce
obywatelowi poprawia¢ grzeszny Swiat?

— W tym wywiadzie — ciagnat Fernack litani¢ — stwierdzites, ze masz wtyczke, dzigki
ktorej bardzo szybko osiggniesz rezultat.

— Stwierdzitem.

Fernack zmigl powoli gazete w poteznych dtoniach.

— Zdajesz sobie spraw¢ — powiedzial z rozwagg — ze jesli posiadasz specjalne



informacje, to masz obowigzek wspotpracowac z odpowiednimi instytucjami?

— Tak, Henry.

— A wiegc?

Fernack nie zamierzal w gruncie rzeczy strzela¢ z armaty, lecz niewzruszona flegma
Swigtego tak podniosta mu cisnienie krwi, Ze struny glosowe detektywa przeksztatcily sie
w katapulte.

Simon Templar wielkodusznie zrozumiat to 1 uSmiechnat si¢ przyjaznie.

— Gdybym posiadatl specjalne informacje, tatwo namowitby$ mnie na spetnienie tego
obowiazku.

Detektyw zastanowil si¢ chwilke nim odpowiedziat. Wygladato to tak, jakby utracit
ducha 1 poszukiwat nowego wsparcia, a gdy go znalazt, w wojowniczym tonie zabrzmiata
lekka niepewnos¢.

— Chcesz mi powiedzie¢, ze to tylko blef?

— Chcee ci powiedzied.

— Naprawde nic wiecej nie wiesz?

Swiety odtozyt niedopatek i wyciagnat nastepnego papierosa z paczki lezacej

w poblizu.

— Ale — stwierdzit tagodnie — ktos, kto o tym nie wie, moze tatwo wpas¢ na pomyst,
Ze pora si¢ mng zajac.

Fernack przyjrzat mu si¢ spod gestych brwi.

— Wystawiasz si¢ jako przyngta? — stwierdzit w koncu.

— Lubie cie, Henry. Jeste$ taki bystry.

— A jesli ktos sie ztapie?

— Wtedy co$ si¢ stanie — powiedzial Swiety marzycielsko, a w Fernacku znow



zaczeto si¢ gotowac.

— Dlaczego? To nie twoja sprawa. — Simon wstat.

— To moja sprawa, ale dotyczy kazdego. W czasie tej wojny produkowane sg

samoloty, czotgi 1 jeepy. Potrzebuja one iskrownikow 1 rozdzielaczy. Do 1skrownikow

1 rozdzielaczy konieczny jest iryd. Miliony biedakow ptaca podatki, kupujg obligacje

1 robig wszystko, by za niego zaptaci¢. Jesli przez jakiego$ parszywego 1 kanciarza
kosztowac¢ on bedzie dwa razy wigcej niz powinien, kazdy dodatkowy cent pochodzi¢
bedzie z ofiary kogo$, kto mysli, ze sktada jg ojczyznie. Jesli wojenne plany produkcyjne
zatamig si¢ z powodu braku surowca, gdy jest on najbardziej potrzebny; jesli nie
powstang samoloty 1 czotgi z powodu braku jakiej$ czgsci, to wielu biednych, bezradnych
chtopcow wypruje flaki 1 umrze w blocie tylko dlatego, by jakis oszust mogt sobie kupic
wieksze cygaro 1 ztapac nastgpnego ptaszka do poztacanej klatki. To moja sprawa

1 bedzie moja.

Nagle stat si¢ bardzo wysoki 1 mocny, a co§ w jego zuchwatlej 1 walecznej twarzy,

ktora przypominata rysami oblicze konkwistadora sprawito, ze Fernack zamilkt na
chwilg, nie znajdujac zadnej sensownej odpowiedzi.

Stan ten trwat tylko przez chwile; potem cata podejrzliwos¢ 1 ztos¢ detektywa
powrdcita jako reakcja obronna, zdwojona przez uczucia doznane przed chwila.

— Cos ci teraz powiem! Mam do$¢ roboty w tym miescie bez jakiego§ Robin Hooda.
Pomagates mi dawniej, ale wszystko co robites, Zle si¢ dla mnie konczyto. Nie chce
tego wiecej.

Nie pozwolg¢ na wiece;j!

— A jak wlasciwie — zapytat z ciekawoscig Simon — zamierzasz mnie powstrzymac?

— Kazg ci¢ $ledzi¢ przez dwadziescia cztery godziny na dobe. Kaze obserwowac to



miejsce.

Jesli ktos$ zblizy si¢ do przyngty, bede o nim wiedzial wszystko, nim si¢ ci
przedstawi.

— Bardzo bedziesz zajety — powiedzial Swiety.

Przez nastepne dwadziescia cztery godziny doktadnie trzydzie$ci osiem osob
dzwonito do Algonquin, proszac o rozmowe z panem Templarem. Byty krétko
wypytywane 1 wracaty do swoich zaje¢, uwaznie §ledzone przez muskularnych,
przejetych dzentelmenow. W korytarzach hotelu zastepowani byli jak kulki

w dziecinnym bilardzie.

Potem komisarz policji osobisScie zarzadzit przerwanie akcji.

— Moze to 1 obiecujacy trop, Fernack — powiedziat zgryZliwie 1 kwasno — ale nie
moge oddac ci do dyspozycji wszystkich rezerw policji, by sledzi¢ kazdego
kontaktujgcego si¢ z panem Templarem.

Swiety, ktory wlaénie wynajat w tym celu wszystkich swych goéci, swoiscie bawit
si¢ calym przedstawieniem.

Trwato to dopdty, dopdki nie otrzymat bardzo zwieztego telefonu z Waszyngtonu.
— Hamilton — przedstawit sie¢ kto$ sucho. — Czytalem prase. Sadze, ze wiesz co
robisz.

— Prébuje tylko — odpowiedziat Swiety. — Chyba co$ z tego wyjdzie.

Wyobrazat sobie rozne mozliwosci, ale watpliwe, by mogl przewidzie¢ Titani¢

Ourley.



I

Pani Ourley byta potezng kobieta. Jej budowe zwano powsciagliwie posaggowa. Miata
wspaniale ufarbowane henng wtosy, niesamowitg 1los¢ jasnoniebieskich cieni na
powiekach 1 paznokcie, ktdre zawstydzityby nawet geparda zaraz po krwawym
polowaniu.

Oczywiscie nie ona wybrata sobie imi¢, cho¢ zostalo ono proroczo jej dane. Jesli nie
byta krolowa wrozek ze Snu nocy letniej Szekspira, to na pewno wygladata jak w proste;
lini1 Zzenski potomek tytanow.

Usadowila si¢ na najmniejszym wolnym krzesle, ktore tak si¢ zapadto, 1z zdawato
sie, ze jest jakim$ cudem zawieszona osiemnascie cali nad podtogg. Potem przeszyta
Simona takim wzrokiem jak oskard, ktory wbija si¢ w bryte lodu.

— Jesli chee si¢ pan dowiedzie¢ wszystkiego o irydzie — powiedziata — to opowiem
panu 0 moim mezu.

Simon Templar tatwo dawat sobie rade z zapowiedziami nawet bardziej
tajemniczymi.

Zaproponowal papierosa. Pani Ourley odmowita z Iekiem, ale serdecznie. Przysiadt
wiec na brzegu stotu.

— Prosze mi opowiedzie€.

— Kupyje iryd na czarnym rynku. Styszatam, gdy rozmawiat o tym z panem

Linnetem.

Pod koniec zdania gtos jej opadt, jakby myslami byta juz gdzie indziej. Oczy bladzity
nadal, ale teraz po bardzo waskim obszarze. Do$¢ szybko stracita calg przebojowos¢.
Nawet si¢ zadumata.

— Czy lubi pan tanczy¢? — spytata.



— Akceptuje taniec lub odrzucam — odpart ostroznie Swiety. — Kim jest pan Linnet?

— Zajmyje si¢ interesami jak moj maz. Wyrabia przedmioty elektryczne. M6j maz

jest oczywiscie prezesem Towarzystwa Iskrownikéw Ourleya.

— Jej btyskawicznie tagodniejgce oczy wedrowaty badawczo po wysokiej,
symetrycznej sylwetce Swietego.

— Nadawatby si¢ pan znakomicie do rumby — powiedziata koncu.

Jedynie niedoécigle mestwo Swigtego, doskonale znane wszystkim czytelnikom
angielskich powiesci na catym §wiecie, pozwolito stawi¢ czoto wstrzgsajacej czutosci jej
usmiechu.

— Mam nadzieje, ze nigdy pani nie rozczaruj¢ — odpart dwuznacznie.

— Wracajac do pani mgza...

— A tak. Oczywiscie. — Ostatnie stowo wymowita pieszczotliwie. — Zuzywa mnostwo
irydu. Nie bardzo si¢ znam na jego interesach, sg takie nudne, prawda? Ale to akurat
wiem. Tym samym zajmuje si¢ pan Linnet. Wczoraj wieczorem bylismy na kolacji

z panem Linnetem 1 — hmm, musiatam przypudrowac nos.

— Naprawde? Nawet pani to musi?

— Tak — odparta powaznie pani Ourley. — Gdy wrécitam, ,,ustyszatam przypadkowo

o czym Milton, to m6j maz, rozmawia z panem Linnetem.

— Proszg dale;.

— Pan Linnet powiedzial: ,,Nie wiem co robi¢. Musze mie¢ iryd, aby wywigzac si¢

z kontraktow, a rynek jest zamkniety. Nie podoba mi si¢ to, ale zapedzili mnie do kata.
Milton na to: ,,Nie watpi¢. Kupisz go przeptacajac, tak jak ja. Nie masz innego wyjscia.”
A pan Linnet:

,,Dalej mi si¢ to nie podoba.” Potem w holu zjawit si¢ kelner. Nie mogtam zosta¢ tam



dhuzej, musiatam wej$¢ na salg, a wtedy przestali o tym rozmawia¢. Mowig panu, byt to
dla mnie straszny; [ wstrzas.

— Oczywiscie — przytaknagl Simon ze wspotczuciem.

— Skoro Milton 1 pan Linnet kupujg iryd nielegalnie, to stajg si¢ przestgpcami,
prawda?

Simon przyjrzat si¢ jej uwaznie.

— Naprawde chce pani wsadzi¢ mg¢za do wiezienia? — spytat bez ogrodek.

— O Boze, nie! — byta naprawde urazona. — Dlatego przysztam do pana, a nie na
policje czy do FBI. Gdyby Milton poszedt do wigzienia, nie mogtabym spojrze¢
przyjaciotom w oczy. Jako patriotka mam jednak obowigzki. Nie zaszkodzi mu, jesli
troche go pan nastraszy.

Zastugyje na to. Ostatnio tak mnie zaniedbuje. Gdyby tylko pan styszat, co
powiedziat do najmilszego chtopca, ktdrego spotkatam w Miami Beach.

Swiety pomyslal, Zze by¢ moze ubawilby si¢ tym, ale byt na tyle taktowny, by o tym
nie mowic.

— To troche¢ za mato, by mnie przekona¢ — powiedziat. — Nie zbliza mnie tez do
czarnego rynku. Chciatbym jednak porozmawia¢ z pani mgzem.

— Och, jesli to si¢ panu uda. Jest pan taaaki sprytny, na pewno zdota go pan sktoni¢
do méwienia.

— Sprobuje — powiedziat niezobowigzujgco. — Gdzie panstwo mieszkacie?

— Mam matg dziatke nad Oyster Bay. Milton jest w domu o wpdét do siodmej. Gdyby
si¢ pan tam znalazt, moze pan powiedzie¢, ze wtasnie tamtedy przejezdzal 1 wpadt na
drinka.

— Prosze napomknaé, ze spotkali$émy si¢ w Hawanie — dodat Swiety — i wprowadzi¢



mgza w odpowiedni nastroj.

Wyprawit jg za drzwi dzigki stanowczosci 1 zrgcznym manewrom, a po powrocie, dla
uspokojenia nerwow, zazyt lecznicza dawke whisky.

Simon Templar, w zyciu pelnym przygod, zetknat si¢ blizej z wieloma kobietami na
calym $wiecie. Na szczescie o wigkszosci z nich kazdy mezczyzna powiedziatby, Ze sg
takie, jakie powinny by¢ prawdziwe kobiety, mtode, tadne i troche dzikie. Rozumiat
jednak, ze taskawos¢ losu skonczy si¢ predzej czy pozniej. Nie mogt wiec, w zaden
sposob, unikng¢ Titanii Ourley, z jej niepociggajacym wygladem 1 groznym wdzigkiem.
Tak bywa w dziwnej kramie przygdd, w ktorej wydeptat az tyle Sciezek. Gdy nie
wiadomo, gdzie jest zwierzyna, trzeba zastawi¢ odpowiednig przynete, co nie jest takie
tatwe. Gdy jednak co$ si¢ ztapie, nalezy wedka szarpngé. A wtedy wszystko zalezy od
umiejetnosci wedkarskich.

Pani Ourley byta niewatpliwie trudng sztuka.

Dojechat do Oyster Bay tuz po wp6t do siédmej 1 po nieuniknionych spotkaniach

z wiejskimi glupkami, jgkatami 1 przyjezdnymi zdotal wreszcie trafi¢ do matej dziateczki
pana Ourleya.

Ta skromna dziatka miata dom, stojacy w srodku parku, wielko$ci najwyzej sporego
hotelu.

Zblizajac si¢ do ogromnego, ozdobionego zelazem portalu, Simon spodziewat si¢
yjrze¢ za nim podwojny rzad lokajow w perukach, lecz zamiast nich w progu tkwita jak
zjawa pani Ourley, ubrana w opieta suknie wieczorowg bez ramigczek. W tym stroju jej
gorne partie podobne byly troche do hojnie natozonych do wafelka lodow.

— Simon, drogi chtopcze! To cudowne, ze 0 mnie pamigtates!

Chwycita go za obie dtonie 1 wciagneta do srodka, niewatpliwie tudzac sie, ze



wywrze tym réwnie piorunujgce wrazenie, jakie wywarta Mary Martin w ostatnim filmie.
Znalazl si¢ w olbrzymiej, nibyrycerskiej sieni petnej niezgrabnych draperii

1 poztacanych mebli, o powietrzu tak przesyconym perfumami, ze mogly wznosic¢ si¢

w nim papierowe samoloty. Gdy pani Ourley przycisneta go do tona, poczul wyraznie, ze
to z niej tryska obficie zrodto tej wonnej zupy.

— Whasnie przejezdzatem — zaczal Simon zgodnie z planem — i...

— [ oczywiscie musiales wpas¢! Wiedziatam, ze nie zdotasz zapomniec.

— Dabby dab, co tu si¢ dzieje? — huknal nagle w tyle gniewny glos.

Pani Ourley odskoczyta z piskiem, a Simon odwrdécit si¢ 1 spojrzal na pana Ourleya

z takim opanowaniem, na jakie pozwalato, wzbudzajace zazdros$¢, zachowanie jego zony.
— Dobry wieczér — powiedziat uprzejmie.

Zobaczyt bardzo niskiego mezczyzne o niezwykle szerokich ramionach 1 jeszcze
wydatniejszym brzuchu opietym sztywnym gorsem biatej koszuli. W grubych
owtlosionych palcach trzymat przygryzione gwattownie cygaro, a czarne krzaczaste brwi
unosity si¢ 1 opadaty z wielkiego rozdraznienia.

— Tiny! — ryknat na zone tak gtos$no, ze nawet Swiety musiat mrugnaé. — Méwitem ci,

ze nie chce kontrolowac¢ twoich wyjazdow przyjazdoéw, ale nie pozwole, by$ sprowadzata
swych fagasow do go domu!

Pani Ourley natychmiast si¢ opanowata.

— Ale to nie jest... Prositam go, by wpadt.

— Sama przyznata$ — zagrzmial Milton Ourley. — C6z, po raz ostatni...

— Miltonie — zaprotestowata zimno — to pan Templar. Simon Templar. No, wiesz —
Swiety.

— Na Jozafata! — ryknat pan Ourley. — Kto?



Simon odwrocit si¢ od gobelinu z Beauvais, ktory zaczat ogladac podczas

pierwszych, ekstatycznych objawow szatu bojowego.

— Swiety — powiedziat mile. — Jak sie pan ma?

— Dabby dab dab dab — odpart pan Ourley. Nowy naptyw adrenaliny do krwi sprawit,
ze nadat si¢ wewnetrznie, jeszcze bardziej niz zwykle, jak wojownicza ropucha.

— Tiny, czy$ oszalala, zeby zaprasza¢ tego kanciarza, tego, tego intryganta.

— Miltonie — wtracita si¢ lodowato pani Ourley — styszatam, jak wczora; wieczorem
rozmawiates$ z panem Linnetem o irydzie. A poniewaz Simon probuje rozprawic si¢ z ta
banda, pomyslatam, ze dobrze bedzie, jak si¢ spotkacie.

Milton Ourley wpatrywat sie w Swietego, a jego szeroka pier$ zapadta sie niemal
dwukrotnie.

Mogto to by¢ tylko ztudzenie, bo na swych krotkich i grubych nogach stat tak mocno
jak wykuty kolos. Na pewno nie zachwiatl si¢, a wzrok nie stracit nic z wojowniczosci.
Byt juz jednak spokojniejszy, a moze rozwazniejszy.

— Naprawde? — rzucit.

Swiety wyciagnat papierosa z paczki, ktora trzymat w kieszeni na piersi. Ze swej
strony zrobit wszystko co mégt. Dal Titanii Ourley dos¢ wskazowek, a skoro w obronie
wycofata si¢ do najprostszych faktow, nie byto sensu, by martwic¢ si¢ nad straconymi
mozliwosciami. Simon przestawit si¢ na improwizacje, ktora rokowata pewna nadzieje
1 obdarzyl pana Ourleya szczerym usmiechem, a nonszalancja nie dopuszczata
najmniejszej niepewnosci.

— Widzi pan? — mruknat. — Tiny jest nie tylko pigkna, ale i madra. Czerwona twarz
Ourleya spurpurowiata ponownie.

— Prosze zostawi¢ mojg zon¢! — zahuczat. — I niech si¢ pan wynosi w tej chwili, panie



Templar. Nie ma pan jeszcze praw, zeby wtracac si¢ w sprawy innych ludzi.

— Styszat pan, jak mnie nazywaja — odpart tagodnie Simon. — Czy Swiety prosi

0 prawo?

— I okazyje si¢ swietym tam, gdzie ja bylbym diabtem — rozlegl si¢ sieni inny,
glteboki 1 kulturalny gtos.

Simon odwrdcit si¢ w t¢ strone.

W drzwiach ujrzat wysoka, szczupta postac, na ktdrej stroj wieczorowy lezat
idealnie, uSmiechnieta, ze szklanka alkoholu w wypielegnowanej dioni. M¢zczyzna ten,
mimo szpakowatych skroni, twarz miat mocng, niemal bez zmarszczek, z orlimi rysami
jak u indianskiego wodza.

— Nie chciatbym si¢ wtracac, ale cate to zamieszanie jest nie na miejscu. — Nie
zwracajac uwagi na Ourleya podszedt do Simona z wyciagnieta reka.

— Duzo o panu styszalem. Nazywam si¢ Allen Uttershaw. Przyszto mi kierowac
Uttershaw Mining Company. Kto$§ tu mowit o irydzie. Zamierza pan odzyska¢
skradziony tadunek?

— Nie wiem — odpart Swiety. — Niestety, dowiedziatem si¢ o sprawie dopiero kilka
dni temu.

—,,Wiele kwiatow rosnie po to, by nikt nie widzial, kiedy zakwitng” — powiedzial
sentencjonalnie Uttershaw 1 u§miechnat si¢ jeszcze szerze;.

Zdenerwowany Ourley machngt cygarem.

— Co to znaczy? — burknat. — Kto to powiedziat?

— John Kieran — odpowiedzial z powagg Uttershaw; Simon spojrzat na niego

z ciekawoscig.

Zanosi si¢ na to, ze Allen Uttershaw jest nieztym facetem.



Pana Ourleya nie sta¢ bylo na rownie czysto intelektualne podejscie. Powtdrzyt swoj
wsciekly gest wsrod kiebow dymu.

— Dabby dab dab dab! — ryknat. — Czy wszyscy zwariowali? — Najpierw Zzona
sprowadzita tego szpicla, by niuchat w moim domu, teraz ty zaczynasz deklamowac.
A moze to ja oszalatem.

— Miltonie! — powiedziata stanowczo pani Ourley.

Uttershaw wzigt Simona pod ramig¢ 1 ruszyl z nim w strong salonu, z ktérego wtasnie
wyszedt.

— Miltonie, wstyd mi za ciebie — powiedzial. — C6z sobie pan Templar pomysli

0 twojej goscinnosci?

— Nie dbam, dab dab, co sobie pomysli — prychnat Ourley, drepczac bezradnie za
nimi. — Moja goscinnos¢ nie polega na przyjmowaniu z otwartymi ramionami kanciarzy
1 szpicli.

— No, przeciez pan Templar na pewno sam skorzysta z mozliwosci powiedzenia
czegos. — Uttershaw odwrocil si¢ w strong tacy z mikserem i rzedem szklaneczek. —
Napije si¢ pan czego$, panie Templar?

— Dzickuje — odpart Swiety rownie wytwornie.

Wziat wreczong mu przez Uttershawa szklaneczke, zajrzat do niej 1 znéw Spogladat
zimnymi, niebieskimi oczami na twarze obu megzczyzn.

— Niezupelnie przyszediem tu weszy¢ — powiedziat szczerze. — Whasciwie przybylem
tu przypadkowo. Ale po tym, co opowiedziata mi pani Ourley, bardzo pragne
porozmawia¢ z panem, panie Ourley. Jak pan wie, interesuje mnie iryd,

a prawdopodobnie ma pan kontakty z czarnym rynkiem. Moze zechce mi je pan zdradzic.

— Moja Zona to nieodpowiedzialna idiotka — powiedziat ponuro Ourley. — A ja jestem



przedsigbiorcg, mam zamowienia i je wypelniam.

— Kazdy kto kupuje na czarnym rynku, popetnia oczywiscie wykroczenie — ciggnat
Simon niewzruszenie. — Ale w tym przypadku chodzi o co$ wigcej. Iryd nie jest tak
pospolity, by czarny rynek obracatl jedynie odzyskami ze ztomu. A pan Uttershaw na
pewno nie zapomniat o ostatnim rabunku, podczas ktorego zgineto dwoje ludzi. Jest dla
mnie oczywiste, ze przynajmniej czg$¢ czarnorynkowego irydu pochodzi ze skradzione;j
dostawy, ktora wpierw spowodowata jego niedobor. W tym przypadku kazdy, kto kupuje
g0, jest nie tylko paserem, ale tez w pewnym sensie wspdtwinnym morderstwa.

— Bzdury — wybuchnat Ourley. — Co pan zrobi, gdy si¢ czego$ dowie? Przekaze
informacje posterunkowym, czy wykorzysta dla siebie?

— Miltonie! — powtorzyta pani Ourley, zamierajac od falujacego biustu do

szkartatnych paznokci stop, wystajacych z wieczorowych sandatow.

— Zwazywszy na moj3 reputacje, pytanie jest nie na miejscu — odpart spokojnie

Simon. — A odpowiedz brzmi: kazdy fakt wykorzystam w taki sposob, ktory wedtug mnie
przyniesie najwiekszy pozytek.

— Dobra — prychngt Ourley — w takim razie bylbym, dab daby, idiota do
siedemdziesiatej siddmej potegi, gdybym cokolwiek panu powiedziat. To znaczy,
gdybym cokolwiek wiedziat — dorzucit z pospiechem.

Spojrzenie Simona byto beznami¢tne.

— Czy to samo powiedziatby pan policji lub FBI?

— Masz pan, daby dab, racje. Moj interes nalezy do mnie, chyba, i ci, daby dab,

goscie od Nowego Ladu zabiorg jego resztki.

Uttershaw podszedt ze ztotg zapalniczka do Swietego, ktory trzymat nadal w palcach

niezapalonego papierosa.



— Miltonie, czy wiesz co$ o tym czarnym rynku irydu? — zapytatl badawczo.

Usta Ourleya otwarty si¢, a potem zamknety jak putapka, nim wydobylo si¢ z nich

kilka stow.

— Nie mam zadnych informacji do przekazania — powiedzial — zwtaszcza dla
wscibskich daby dabow jak ten. Na tym koniec.

— Pytatem tylko dlatego — powiedziat tagodnie Uttershaw — bo sam jestem
zainteresowany.

Oczywiscie ubezpieczylem t¢ dostawe irydu, ale nie mogtem ubezpieczy¢ naleznego

mi zysku, ktory bytby catkiem spory. A przeciez wszyscy musimy z czegos zy¢. Nie
moge tez pogodzi¢ si¢ z mysla, ze jacys oszusci czerpig krociowe zyski, gdy sam
poprzestaje¢ na umiarkowanych.

Osobiscie zycze panu Templarowi wiele szczgscia. Pewny tez jestem, ze poprze go
rzad.

— Nie méw mi o rzadzie! — zagrzmiat Ourley, jego twarz znoéw posiniata — Chce tez
wiedzie¢, jakim prawem wScibski syn dab blaba jak ten Templar, wtyka swdj nos w moje
sprawy, napastuje mi zon¢ 1 nachodzi w domu. Chce tez, by si¢ stad wyniost!

—,,0rzel pozwala §piewac drobnym ptaszkom” — przypomniat mu uspokajajaco
Uttershaw, a Ourley wybatuszyt oczy.

— Chce, by wszyscy przestali zasypywa¢ mnie cytatami — jeknat glo$no. — Kto to
powiedziat?

— Clifton Fadiman, a moze FPA? — odpart pogodnie Uttershaw. Simon Templar

oproznit 1 odstawil niska szklaneczke. Jasne byto, Zze tu 1 teraz nie posunie si¢ ani troche,
a przynete zarzucit na drugiej jeszcze wedce, moze z tg, lepiej mu si¢ poszczesci. Myslac

o tym, pochylil gtow¢ z odrobing przesadnej uprzejmosci nad dtonig pani Ourley. Dton



skrzyta si¢ od brylantow.

— Chetnie znow si¢ z tobg spotkam, Tiny — powiedziat 1 dorzucit ze ztosliwoscia,
ktora uchronita go od ciarek. — Moze w najblizszym czasie zatanczymy t¢ niezapomniang
rumbe. — Kiwnal gtlowg prychajagcemu panu Ourleyowi. — Mam nadziejg, ze to jeszcze
przemyslisz, Miltonie, naprawde wigzienny wikt tak wyszczupla.

Uscisnagt dton Uttershawa.

— Jesli dowie si¢ pan czegos w swych kregach, jestem w Algonquin. Moze wtedy
zjemy razem obiad.

— Chetnie — powiedziatl serdecznie Uttershaw. — Chciatbym tez wiedzie¢, dlaczego
zadaje pan sobie tyle trudu.

Simon odwrdcit si¢ jeszcze od drzwi. Nie znosit bowiem niektorych drobnych
dotkniec¢ 1 ostonek.

— Spiewam, bo musze — powiedziat migkko i wyszedt.

Styszeli jak jego samochod ruszyt na podjezdzie, a potem w pokoju na dtugo zapadta
cisza.

Pierwszy odzyskatl gtos Milton Ourley.

— Co to bylo, daby dab? — zaskowyczat. — Wyglada na to, ze 1 on deklamowat.
Wszystkich do tego sktonites. Co to miato znaczy¢?

Allen Uttershaw uniost szklanke 1 obracat j3 z namystem.

—,.Spiewam, bo musze” — powtorzyt. Przez chwile jego przystojne, kosciste czoto
zachmurzylo si¢, gdy myslat, potem rozjasnito si¢ na chwile. — ,,I gram na kobzie, ale
$piewam jak makolggwa...”

Zamilkt, a jego jasne 1 szare oczy bladzity po przekrwionej twarzy Ourleya.



11}

Wedhug ksigzki telefonicznej Manhattanu Gabriel Linnet mieszkat tuz przy Madison
Avenue w okolicy ulicy Szes¢dziesiatej. Jak si¢ okazato, w dwupietrowym domu

z biatego kamienia, ktory wygladat zamoznie. R6znit si¢ catkowicie stylem od patacu
Ourleya, lecz mieszkancy obu mieli chyba podobng tatwos¢ w wydawaniu pieniedzy.
Gdy Simon zatrzymat przed bialym domem samochdd, nie spostrzegt w oknach
zadnego $wiatla, lecz moglo to wynikac z tego, ze zaciemniajgce zastony zostaty
zaciagniete. Gdy wysiadl z wozu dojrzat jednak jakies §wiatetko, iskierke
przypominajgcg swietlika, unoszacego si¢ przy wejsciu nad niewyraznym, szarym
ksztattem w mroku. Na schodach ksztalt okazatl si¢ dziewczyna, otulong gronostajowym
futrem, siedzacg na kamiennej balustradzie przy drzwiach frontowych, a §wietlik
papierosem w jej dtoni. Bardzo staba won perfum, ktora nie mogta si¢ rownac

z otgpiajagcymi oparami otaczajagcymi panig Ourley, doszta do nozdrzy Simona, a gdy
podszedt blizej wywotato to w jego umysle troche dziwne podniecenie.

Udajac, ze szuka dzwonka, wyciagnat z kieszeni malenka latarke 1 ze specjalng
niezgrabnoscig przesungt Swiattem po twarzy nieznajome;.

Taki przynajmniej miat zamiar, lecz kiedy ujrzat bardzo pigkng dziewczyne
wstrzymat dton.

Nie mogt sie¢ ruszy¢, czut si¢ jak pszczotka, ktora utkwita na §wiezo rozwinigtym
kwiatku.

Nieznajoma miata dlugie, kruczoczarne wtlosy, 1Snigce jak rozpalony 1 tego samego
koloru oczy o dtugich rzgsach. Jej twarz tworzyta doskonaly owal w ksztatcie oliwki,
z dojrzatymi, wilgotnymi ustami, tylko one mogty by¢ dostatecznym bodzcem dla

poetow 1 ich poematow. O czyms$ takim marzy rozbitek na bezludnej wyspie, nim



zaczyna rozmawia¢ z mewami.

Swiety powinien by¢ pochtoniety wytacznie swym zadaniem, lecz daleko mu byto do
takich glebin ascezy. Nieznajoma miata w sobie tyle kobiecosci, wszystko to, czego
brakowato Titanii Ourley, ze nie potrafil okresli¢, jak dtugo si¢ jej przygladat. Ona
odezwala si¢ pierwsza.

— Juz pan skonczyt? — spytata lodowato, a jej glos tak pasowat do wygladu, ze ta
nagana byla mu milsza, niz zachgta wigkszosci innych kobiet.

Swiety obnizyt §wiatto na tyle, by nie padato jej w oczy. Widzieli si¢ jednak
nawzajem. Sam powiedziat cicho i zuchwale:

Pigkna Barbara Wychwalana lutnig 1 piérem;

Ma wtosy jak letnia noc, Ciemne i pozadane przez mezczyzn...

Przez kilka chwil siedziata w catkowitym milczeniu. Potem zapytata.

— Skad pan wie, ze mam na imi¢ Barbara?

— Nie wiedziatem — odpart. — Wtasnie wracam ze zgaduj — zgaduli dla dzieci, gdzie
atakowano mnie cytatami. Ma pani na imi¢ Barbara?

— Barbara Sinclair.

— To $liczne imie.

— Gdy juz to ustaliliSmy — powiedziata — dlaczego nie idzie pan dalej? Czy nie widac,
Ze jestem zajeta?

— Ja tez — odpart Swiety. — Prosze nie odchodzi¢. Zaraz wracam. O$wietlit frontowe
drzwi szukajac dzwonka.

— Marnuje pan czas — powiedziata. — Nie ma tam nikogo. Zdjat palec z dzwonka

1 usiadl na przeciwlegtej balustradzie.

— Z jakiego$ powodu — mrukngt — staje si¢ to coraz mniej wazne.



— Jestem tu od pot godziny — powiedziala.

— Takie jest zycie. Nie trzymatbym pani przed moimi drzwiami przez pét godziny.

— Nie musi mnie pan trzyma¢ przed zadnymi drzwiami przez pét godziny.

Po chwili wyciagnal papierosa, zapalil 1 postanowil nie traci¢ czasu.

— Sadz¢ — rzucit beztrosko — Ze nie sugeruje pani, ze moglibysmy stad p6js¢, napic
si¢ 1 co$ przegryzC.

— Nie — odpowiedziala. — Ale mezczyzna z samochodem to obecnie wielka pokusa.
Co z pana przydzialami na benzyng?

— Bardzo obfite — powiedzial. — Co z pani sumieniem?

Wstata 1 wyrzucita swietlika na ulice ostatnim blyszczacym tukiem.

— Gloduyje.

Jechal na potudnie w strong¢ Madison, zastanawiajac si¢, gdzie j spedzi€ te
ol$niewajaca godzine, a ona siedziata przy nim na blisko, ze czut j3 swym ramieniem,
a w powietrzu, ktorym oddychat, lekka, acz zdradziecka jej stodycz.

Potem znaleZli si¢ w restauracji, wysoko, w naroznej lozy nad §wiattami Manhattanu.
Byty tam §wiece na stolikach, tagodna muzyka, ostrygi, zielona zupa zotwiowa

1 fascynujgco niezobowigzujgca pogawedka. Gdy gronostajowa narzutka spoczeta na
oparciu krzesta, okazato sie, ze figura Barbary na pewno dorownuje jej twarzy. Nadszedt
czas na coq au vin i1 butelke burgunda oraz nowe pogwarki. Czas mijal bardzo szybko
1 nic si¢ nie dziato.

Wreszcie Swiety zapalit papierosa, wyciagnat z zadowoleniem nogi i powiedziat:

— Ze wszystkiego, co mogto mnie dzi§ spotka¢, pani jest najwigksza niespodzianka,

1 wydaje mi si¢, ze pani niezle si¢ tym bawi. Dlaczego czekata pani na schodach

towarzysza Linneta?



— To moja sprawa — odparta. Westchnat.

— Mogtem si¢ domysle¢. Jest pani o wiele za pigkna, by chodzi¢ samotnie.

— Zamierza, mnie pan rozczarowac? — spytata kpiaco. — Uwazatam Swietego za
awanturnika, za me¢zczyzne bioracego, co chce 1 nie zwracajgcego uwagi na pozory.
Simon trzymat w dtoni ostatnig lampke wina, zblizyt ja do Swiecy, cieszac si¢
klarownoscig 1 intensywnoscig barwy. Gdy odstawit napoj byt on nadal w kieliszku
gtadki 1 nieporuszony, jakby zamrozony.

— Skad pani mnie zna?

— Ze zdjecia we wczorajszej gazecie — powiedziata lekko — kt6z pana nie zna?

— Wiedziata pani od poczatku?

— Oczywiscie — obdarzyta go przelotnym usmiechem z leciutkim zaktopotaniem. —
Prosze si¢ rozchmurzy¢. Czy powiedzialam cos niewtasciwego? Nie poluje na
osobistosci.

Nie dlatego przysztam tu z panem. Chciatam tego.

— Bylem po prostu trochg zaskoczony — powiedzial. Wyjrzata przez okno na
nieza¢mione przez Swiatla gwiazdy, potem zapytata nie patrzac mu w twarz:

— Czy nie mogliby$my juz wyj$¢? Moze ma pan tu gdzie§ mieszkanie? Ja mam.

I radio.

Kupie drinka, ztapiemy jaka$ muzyczke 1 pogadamy o zyciu.

Siegnat powoli po papierosa.

— To byloby wspaniale — powiedzial, a Barbara ponownie spojrzata na niego.

— Musze zadzwoni¢ 1 odwota¢ inne spotkanie — powiedziata z uSmiechem. — To nie
potrwa dtugo.

Wstat, gdy odchodzita od stolika, potem usiadt zamyslony, podpierajac si¢ rgka



Z papierosem.

Trwal tak przez trzy dtugie, leniwe zaciagnigcia. Po czym wstat 1 wyszedt bez
pospiechu z restauracji.

Minat bar, toalete dla pandéw, szatniarke. Obok winda wchtaniata grupe
zadowolonych gosci.

Na pozodr przypadkowo wsunat si¢ do niej, depczac po pigtach ostatniego
wchodzacego, 1 z zatykajaca uszy predkoscia zjechat na ulice.

Po dziesigciu minutach znalazl si¢ ponownie na schodach domu Gabriela Linneta.

Tym razem nacisnat dzwonek.

Zadzwonit dwa, trzy razy, lecz bez skutku.

Bylo tak cicho, Ze styszat wtasny puls. Pustke domu mozna bylo bardzo tatwo
wytlumaczy¢, ale Linnet poprzedniego wieczoru jadt kolacje z Ourleyami. Gdyby
zamierzal zamkng¢ dom1 gdzie§ wyjecha¢, pani Ourley na pewno by o tym wspomniata.
I jesli Linnet nie jest dziwakiem, ktory lubi sam zamiata¢ podtogi 1 zmywac naczynia, to
o tej porze w tak duzym domu powinna by¢ jakas stuzba.

A Barbara Sinclair byla oczywiscie zbyt wspaniata, by by¢ prawdziwa...

Swiety zastanawiat sig, czy bedzie miat ktopoty. Musi to jednak sprawdzi¢.

Wyjat szpilke z klapy ptaszcza, zablokowat nig przycisk, tak iz dzwonek dzwieczat
ciagle, 1 zszedl na chodnik. Wytamywanie drzwi od ulicy bytoby trudne. Nie jest to tez
najlepszy sposob.

Zdazyt juz jednak zauwazy¢ waski zautek, biegnacy miedzy zamkiem Linneta

a sgsiednim domem. Jesli nie ma w nim bocznego wejscia, to po c6z innego by tu byt?
Boczne wejscie, jak wigkszos¢ podobnych drzwi ,,byto mniej klopotliwe niz frontowe.

Swiecac ukryta w dtoniach latarka, Swiety obejrzat zamek.



W tej chwili drzwi zaczety si¢ powoli otwierac. Ruch byt tak lekki 1 nieznaczny, ze
nie zauwazyl go od razu. — W pierwszej chwili mogt nawet wydac si¢ ztudzeniem
wywotlanym latarka. Spostrzegt go, najpierw nie§wiadomie, gdy ciggle brzeczenie
dzwonka dobiegajace z wnetrza budynku, stato si¢ nagle blizsze 1 gtosniejsze.
Jednoczesnie mozg musiat uzna¢ §wiadectwo oczu 1 zsumowac obie te rzeczy. Drzwi
uchylily si¢ juz szerzej niz na cal. Przeszto go mrowie, jakby stadko nieuchwytnych
karaluchow ruszyto od jego topatek ku korzonkom wlosow.

Kto$ od srodka otwierat drzwi.

Nie miat czasu zgasié latarki i si¢ schowaé, nawet gdyby byto gdzie. Swiatto musiato
by¢ juz doskonale widoczne ze srodka. Jakby na potwierdzenie drzwi zaczely si¢ teraz
zamykac.

W tejze chwili Simon napart na nie ramieniem z catg sila.

Drzwi cofnely sie o jakie$§ szes$¢ cali 1 uderzyly dos¢ gwaltownie w przeszkodg, ktora
wydata cienki, piskliwy charkot. Dalej posuwaty si¢ juz wolniej, a za nimi co$ cicho
upadto.

Simon wszedt do srodka 1 zamknat za sobg drzwi, jednoczesnie omiatajac wszystko
Swiattem latarki.

Ujrzal nieduze schodki z roztozong przed nimi przeszkods. Lezal tu szczupty
mezczyzna, o zapadtych policzkach nie golonych od dwoch dni. Chwila nie byta jednak
odpowiednia, zeby o tym mowic, bo cztowiek ten nie nadawat si¢ zbytnio do rozmowy.
Przez jego czoto bieglo pionowe skaleczenie, pozostawione przez krawedz drzwi.
Wygladato, Ze nie jest zainteresowany pogawedka.

Simon zatroszczyt si¢ rOwniez o jego przyszte niezaangazowanie. Zwigzal mu nogi

krawatem, rece za plecami spetat jego wtasnymi sznurowadtami.



Potem szybko wszedl do domu.

Minat wielka kuchnie, kilka spizarek 1 wspiat si¢ po schodach na pietro. Znalazt si¢
przed frontowymi drzwiami w pustej, lecz zastanej dywanem sieni. Nad glowa swiecita
mu onyksowa czara. Zgasil latarke.

Nie potrzebowal dodatkowego $wiatla, by ujrze¢ narysowany kredg na drzwiach po
prawej stronie niewyrazny zarys postaci zwienczonej symboliczng aureola.

— C6z za osobliwa kreska — powiedziat Swiety do siebie, ale nie usmiechat si¢ przy
tym.

Drzwi byty uchylone. Otworzylt je noga 1 wszedt do pokoju. Byta tu konwencjonalna
biblioteka z wbudowanymi w Sciany regatami, cieptymi boazeriami i gtebokimi,
wygodnymi fotelami. Wszystko to zgrabnie kiedys$ zaprojektowat dekorator wnetrz.
Szkoda, Ze 1 0 tym nie mozna byto porozmawia¢ z osobg, ktdéra w normalnych warunkach
bytaby najlepszym informatorem. Stato si¢ jednak jasne, ze co najmniej jedna
makolagwa nigdy juz nie zaklaska i nie zaspiewa.

Oprocz zwyktego prawdopodobienstwa wskazywaty na to inicjaty G.L. wyszyte na
kieszonce podomki z ciemnego brokatu, ktdéra me¢zczyzna zdazyt zatozy¢ na smokingowa
koszule 1 spodnie.

Ale teraz lezat na srodku pokoju w pozie dziwnego odprezenia. Sznur otaczajacy

jego szyje zacisniety byl tak mocno, Zze niemal utongt w ciele.

Simon Templar, myslagc ponuro o sobie jak o mordercy, bardzo ostroznie zapalit
papierosa.

Stat przygladajac si¢ zwtokom przez kilka minut.

Przez caty ten czas dzwonek dzwigczal niestrudzenie 1 monotonnie.

Az nagle umilkt. Potemrozlegly si¢ trzy czy cztery nieregularne, stanowcze zgrzyty,



ktorych zrédtem mogto by¢ tylko czyjes dziatanie od zewnatrz.

Swiety ozyt, jakby nigdy nie zamieral, jakby wszystkie te chwile gtebokich,
posepnych mysli byly jedynie przerwg miedzy zatrzymaniem projektora i ponownym
jego uruchomieniem. W jednej chwili zgasit Swiatlo 1 podszedt do okna. Odsunat
odrobine¢ zastone, wyjrzal na zewnatrz i stwierdzil, Zze nie musi powraca¢ do bocznych
drzwi. Byt gorgcym zwolennikiem oszcz¢dzania sit 1 zawsze w mgnieniu oka potrafit
oceni¢, kiedy p6jda one na marne.

Zapalil ponownie §wiatta w bibliotece, wyszedt do sieni 1 otworzyt drzwi frontowe
zrozbrajajaca dobrodusznoscia.

— Hej, wejdz, Johnie Henry — powiedzial. — Zobacz 1 dziataj. Kto$§ probowat wrobi¢

mnie w morderstwo.



IV

W wejsciu inspektora Fernacka nie byto podobnej jowialno$ci. Szedt ociezale

w towarzystwie dwoch funkcjonariuszy po cywilnemu, ktorzy suneli za nim jak para
tresowanych psow. Jego mocna twarz, o kwadratowej szczece, byta nieustepliwa. Twardy
wzrok uderzyt Swietego jak piesé. Inspektor rozejrzat si¢ szybko i dostrzegt dzieciecy
rysunek na drzwiach biblioteki. Mina mu skamieniata.

— Zatrzymac go tutaj — rzucit 1 wszedt do pokoju.

Wynurzyt si¢ z niego po kilku minutach 1 wygladat o kilka lat starzej. Zwrocit si¢ do
jednego ze swych ludzi.

— Przeszukali$cie go?

— Tak jest. Nie ma broni.

— Wyjdz 1 zadzwon do wydziatu zabdjstw. Lepiej w tym domu nie uzywac

telefonow.

Al, 1dZ na gére 1 sprawdz inne pokoje, ale niczego nie dotyka;.

Obaj wyszli, a Simon poprawil ubranie przywracajac zwykty elegancki wyglad, ktory
utracit po brutalnym przeszukaniu. Nigdy nie wygladat na spokojniejszego i bardziej
dobrodusznego, jakby nie przyszto mu nawet do glowy, ze jakie$ podejrzenia moga
rzuci¢ cien na jego nieskalang uczciwosc.

— Gtadka robotka, prawda? — rzucit uprzejmie.

Fernack spojrzal na niego z dziwnym smutkiem.

— Gdybym sam tego nie widzial, nie uwierzylbym. Simon, na mito$¢ Boska, po co to
zrobites?

Swiety uniost ze zdziwienia brwi, jakby porazony niespodziewana szczero$cia.

— Henry — czyzby w twej mitej, poczciwej glowie zalggta si¢ szalencza mysl, ze



naprawde zatragbitem w rog Gabriela?

— Miedzy nami — powiedziat tagodniej Fernack — miatem nieuzasadniong nadzieje, ze
cynk jest falszywy. Powinienem byl jednak wiedzie¢, ze kiedys$ do tego dojdzie.

— Wiesz, ze probowano juz mnie wrabiac.

— Nigdy nie widzialem tak nieodpartych dowoddéw przeciwko tobie.

Simon strzepnat popiot z papierosa.

— Oczywiscie byl donos — rzucit ospale. — Jak go dostates?

— Telefonicznie.

— Kobieta czy me¢zczyzna?

— Mezczyzna.

— Nazwisko 1 adres?

Fernack odetchnat glebiej.

— Nie znam.

— Sam z nim rozmawiates$?

— Tak. Prosit o to.

— Dlaczego?

— To si¢ zdarza. Ponadto pisano nieraz, ze mam z tobg co$ wspolnego.

— Stawa to wspaniata rzecz — powiedzial Swiety. — A co ten twoj anonimowy
wielbiciel miat do powiedzenia?

— Powiedzial: ,,Mijalem dom pana Linneta na Wschodniej Szes¢dziesiatej Trzeciej
Ulicy i zobaczytem, Ze kto$ si¢ wlamuje. Mezczyzna bardzo przypominat tego Swigtego
ze zdje¢. W pierwszej chwili go nie poznatem, ale gdy zawrocitem, ustyszatem w domu
jakby odgtosy walki.”

Simon przytaknat kilka razy z wielkg powaga.



— Widze, ze nie powinienem lekcewazy¢ twoich wielbicieli — ciggnat wolno. — To
bardzo utalentowani ludzie. Idac jakas ulicg miasta wiedza, czy] mijajg dom. Swoimi
kocimi oczami potrafig rozpozna¢ w mrocznym kacie 1 przy zaciemnieniu kogo$ takiego
jak ja. Od razu stwierdzaja, ze si¢ wlamywatem, a nie, ze szukatem dzwonka czy
wtasciwego klucza. Wiedzg tez oczywiscie, ze jeste$ jedynym oficerem w Nowym Jorku,
do ktorego nalezy zadzwoni¢ w takiej sprawie. Straciliby twarz, gdyby po prostu
zaczepili pierwszego napotkanego gliniarza.

Detektyw jednym ruchem palca poluzowat kotnierzyk.

— Wszystko to bardzo sprytne — méwil uparcie — ale postanowitem sprawdzic.

I okazato si¢, ze Linnet zostal zamordowany, a ty jestes tutaj.

— Oczywiscie, ze tu jestem — powiedziat taskawie Swiety. — Chciatem sie z nim
spotkac.

—Po co?

— Bo produkuje wyroby elektryczne 1 potrzebuje irydu. Styszatem tez, ze kupuje go
na czarnym rynku. Myslatem, ze namoéwie go, zeby zdradzit to czy owo.

— A gdy nie chciat mowic¢, udusites go.

— Tak — rzucit ze znuzeniem Swiety. — Zacisnalem sznur wokot jego gardta, by
poluzowa¢ mu struny gtosowe.

— [ zostawile$ swdj znak na drzwiach.

Simon rzucit krytyczne spojrzenie na niezdarny kredowy rysunek, o ktorym
wspomniat Fernack.

— Henry — zaoponowatl tagodnie — nie jestem wprawdzie artysta, ale widziate$ juz
moje dzieta. Czy mozesz uczciwie stwierdzi¢, ze to typowa dla mnie robota? Mnie

wydaje si¢ roztrzesiona 1 ochwacona.



Detektyw spojrzal na rysunek i niemal si¢ zawahat. Wida¢ byto, jak watpliwos¢
wykluwa si¢ 1 rosnie w nim, niby cie¢zki positek we wrazliwym zotadku.

— Ponadto — wtracit nieSmiato Simon — czyz nie bytoby z mojej strony troche
nierozsadne, gdybym pozostawit moj znak firmowy po to, zeby$ nie musiat traci¢ ani
chwili 1 od razu mogt zarzuci¢ na mnie sieci — Juz to kiedys od ciebie styszalem — odciat
si¢ Fernack. — Ale moja praca nie polega na odrzucaniu dowodow tylko dlatego, ze
wydaja si¢ nierozsadne. Podaj mi swojg wersje.

— Domysl si¢ sam — ciggnat nieubtaganie Simon. — Kto$ chcial za wszelka ceng
powstrzyma¢ mnie przed rozmowa z Linnetem. Tak bardzo, ze wolat si¢ upewni¢, ze ten
juz nie zaspiewa. Mysleli, 1z za jednym sprytnym uderzeniem usung przy tym i mnie

z drogi. Musze wiec troche ich niepokoi¢. Wydaje sie tez, ze nasi handlarze irydem maja
w zanadrzu jakas$ sztuczke, ktorg pokaza, gdy bede juz gnit w ciupie. Cheesz tanczyc, jak
oni graja, czy sprobujemy cos zdziatac?

Fernack przygladat sie¢ Swigtemu z nieodgadnionym uporem. Mogt uczyni¢ jakis

krok, albo nie zrobi¢ nic. Byt to jeden z tych momentéw wychylenia wahadta, po ktorym
mozna rOwnie dobrze znalez¢ si¢ po kazdej stronie.

Musiato tak si¢ zdarzy¢, ze wlasnie wtedy tajniak Al pojawit si¢ na schodach z kims$
jeszcze nieznanym, komu prawdopodobnie cheiat zyczliwie pomdce, lecz ten nowy
osobnik wygladat tak, jakby wleczono go na zaplecze wcale nie po przyjacielsku. Ubrany
byt w czarng kamizelke 1 spodnie w prazki, noszone zwykle przez lokajow, a jego
migsista twarz byla tak zmartwiona, jak a kazdego lokaja, ktory zostat upokorzony

W pracy.

— Znalaztem go — oznajmit radosnie Al, sprowadzajac swego podopiecznego po

schodach tak serdecznie, jakby pomagat staremu pijakowi. — Zostal uderzony, gdy



otwieral drzwi. Potem go zwigzano 1 zamknigto w szafie.

Fernack czekal, az doprowadzg lokaja.

— Czy poznatby pan cztowieka, ktory pana uderzyt, gdyby go pan zobaczyt?

— Nie wiem, prosze pana. Miat podniesiony kotnierz ptaszcza, a przed wejsciem nie

ma duzo §wiatta, ale wydat mi si¢ wysoki 1 szczupty. Miat na ramieniu opaske straznika
przeciwlotniczego, a ja patrzytem gtownie na nig, bo powiedzial, ze wydostaje si¢
Swiatlo. Potem wskazat na co$ za mng, a gdy si¢ obejrzalem, musial mnie uderzy¢, bo nic
wiecej nie pamigtam.

— Czy to moze byé on? — zapytat obojetnie Fernack wskazujac palcem na Swietego.
Podpuchnigte oczy lokaja wahaty si¢ miedzy terazniejszoscig a wspomnieniami.

— To mozliwe, prosz¢ pana. Nie moge stwierdzi¢ tego na pewno, ale tamten byt
podobnie zbudowany.

Widac¢ byto po Fernacku, jak ulatuje z niego stabos¢ niby para ze stygnacego betonu.
Obrécit si¢ na pigcie, by znéw spojrzeé na Swietego i zacisnat szczeki.

— Zaczales opowiadac swoja wersje. Mow dalej.

Simon znalazt skrawek podtogi wolny od pieknego dywanu §wigtej pamigci Linneta

1 uwaznie rozdeptal na nim niedopatek papierosa. W rownie leniwym tempie zapalit
nastepnego. Poczut jednoczesnie, ze si¢ troche zawiodt.

Proba osiggnigcia efektu, bez pokazywania atutow, byla istotnie troche kabotynska,

lecz kusita nieodparcie jako wyzwanie wobec zawodowej proznosci. Zaprzestat jej tylko
dlatego, ze przypomniat sobie o uplywajacym czasie, a zabawa, cho¢by najwieksza, musi
konczy¢ sie¢, gdy ponagla zegar. Mogtby na pewno gra¢ jeszcze znacznie dtuzej, lecz miat
pilniejsze sprawy do zalatwienia.

— Nie chce ci¢ rozczarowywac — powiedzial — ale to naprawde zupelnie proste.



Kto$§ wiedzial, ze si¢ dzi$ tu wybieram. Kto$ nie chcial, by towarzysz Linnet mi
zaspiewat, pragnal tez i mnie powstrzymac przed ariami solowymi. Wszystko razem dato
obrazek, jaki widzisz przed sobg. Wtasciwie nie zaktadano, iz zostang tu ztapany. Takie
rzeczy s3 zbyt trudne do zgrania w czasie. Zostalem jednak pochwycony na schodach
przez bardzo ozdobng petle 1 zabratem jg na kolacje. Plan przewidywat, ze zwabi ona
mnie pdzniej do swojego mieszkania na dobrg muzyke 1 tak ciezkie ¢wiczenia, abymnie
miat zadnego alibi w decydujacym momencie.

— To interesujgce — Fernack byt nieugigty. — Mow dale;j.

— To pechowe dla grzesznikéw, ze bylem sprytniejszy niz zaktadali, wykoleitem
zawalidroge 1 szybko tu wrécitem. Przybylem tu, jak to mowig oryginalni pisarze,

w samg pore. Whasnie wychodzit spryciarz, ktory zadusit towarzysza Linneta. Zderzyt si¢
przy tym z drzwiami, zmgczyt 1 poszedl spac¢, zwigzatem go wiec 1 zatrzymatem dla
ciebie. Moze nawet znajdziesz na jego palcach swieze §lady kredy, to ci¢ przekona.

Na twarzy Fernacka pojawiatly si¢ stopniowo powolne zmiany.

Kazda faza byta catkowicie wykonczong, zadowalajaca produkcja, tak bogata 1 peina,
1z jedynie najbardziej wybredny krytyk krecitby nosem. Zwienczeniem tych przemian
byto zwykle gapienie si¢ z niedowierzaniem.

— Dlaczego nie powiedziates o tym wczesniej? — zaskrzeczat. — Gdzie on jest?

— Tak mito si¢ bawisz wysytaniem mnie na fotel elektryczny, ze szkoda przerywac —
powiedziat Swiety, — Powinien byé tam, gdzie go zostawilem, w piwnicy. Chcesz si¢

z nim przywitac?

Odwrocit sie 1 poszedt droga, ktdra tu przybyt. Fernack ruszyt za nim bez stowa.

Zeszli po schodach, przez spizarki 1 wielka kuchnig trafili do miejsca, w ktorym

Swiety zostawil swego jenca. A wowczas przetom nagle przestat nastepowaé, w gruncie



rzeczy fikngl w tym momencie koziotka, podobnie jak w tym momencie zotadek
Swigtego. Nie byto bowiem juz tam trupiego pana z rozbita gtowa. Trudno bylo sie z tym
spierac. Nie bylto go.

Kamiennej podtogi u stdp tylnych schodéw nie zascielato nic poza warstwa
nowojorskiego brudu.

Simon Templar stat i wpatrywat si¢ przez kilka sekund z najwyzszym opanowaniem.
Fernack odezwal si¢ wreszcie niecierpliwie.

— No, gdzie on jest?

— Bardzo cie to zasmuci, Henry — powiedzial Swiety unoszac wzrok — ale juz go tu
nie ma.

Obawiam sie, ze miat przyjaciela, ktory do niego wrocit. Z wigzow, jakie mu
natozylem, nie mogt si¢ sam uwolni¢. Ale na pewno uciekd.

Wrzody Zzotadka niezliczonych pisarzy wynikaja z okropnych wysitkéw, zeby
odpowiednio opisac takie sceny. Wasz kronikarz ma jednak wielki szacunek

1 przywigzanie do swojej btony Sluzowej 1 nie zamierza narazac si¢ na taka katastrofe.
Proponuje pozostawi¢ wiekszos¢ szczegdtow ryciny wyobrazni czytelnika, o ktorego
btyskotliwosci 1 przenikliwos$ci ma jak najlepsze zdanie.

Posunie si¢ jednak do dania drobnej wskazowki 1 wspomni, ze twarz Fernacka
zaczeta przypominac przejrzalg sliwke, oblang nagle strumieniem wody pod wysokim
ci$nieniem.

— Dobra — stowa detektywa ptynety jak stopiona lawa. — Nie sposob ci¢ wini€, ze
usitowate§ wystrychng¢ mnie na dudka. Ale to si¢ juz skonczyto.

— Henry, daje ci stowo.

— Mozesz je da¢ sedziemu, zobaczymy, co na to powie — warknat Fernack. —



Skonczytem.

Zabiore ci¢ do komendy 1 zamkne, a reszt¢ zachowaj dla adwokata!

— Mialem ci¢ za prawdziwego zawodowca, Henry. Powiniene$ byt postawi¢ kogo$
przy tylnym wejsciu. Bytem pewien, ze tak zrobisz. Po co si¢ teraz podniecasz?

— Idziesz? — spytat zarliwie detektyw — czy mam tego uzy¢?

Simon spojrzat z zalem na rewolwer, ktory Fernack trzymat w dtoni.

Niewykluczone, ze zdotatby uciec. Za tylnymi drzwiami na pewno nie ma nikogo.

Nie chciat go jednak mocniej rani¢, wiedzial tez, ze gdyby nawet mu si¢ udato, to po
kilku minutach ruszytaby za nim pogon. To mogtoby go unieruchomi¢ na dtuze;.
Jednoczesnie oczywiste stato sie, ze odptywa ostatnia szansa zmiany sytuacji dzieki
rozmowie. Znane jest zjawisko zamiany widowni w skate, a Simon Templar byl na tyle
realista, by poznaé, ze skate wtasnie ma przed sobg.

— Dobrze — wzruszyt z rezygnacja ramionami. — Skoro juz musisz by¢ dudkiem, bede
udawat, Ze tego nie dostrzegam. Jesli jednak przyjmiesz ode mnie pewnag rade, to nie
Spiesz si¢ zbytnio z wzywaniem reporterow 1 trgbieniem o swym wyczynie. Nie chcg, bys
zrobit Z siebie posmiewisko. Postawie piecdziesigt dolarow przeciw pigciu centom, ze
wypuscisz mnie jeszcze przed potnoca.

Przegrat ten zaktad, bo Hamilton wyjechat tego wieczoru z Waszyngtonu.

Dalekosiezne skutki wyniktego stad opdznienia byty rozwazane jeszcze potem przez
dhugi czas.

Kilka minut po dziesiatej, nastgpnego dnia, dos¢ otyly, nie rzucajacy si¢ w oczy
dzentelmen o rownie pospolitym nazwisku Harry Eldon, przedstawil Fernackowi
legitymacje Departamentu Sprawiedliwosci 1 powiedziat:

— Przepraszam, ale musimy skorzysta¢ z pierwszenstwa 1 przeja¢ Templara. Jest nam



bardzo potrzebny.

Zdumiony detektyw nie wiedziat, co w nim przewaza, zawod, ulga czy zmartwienie.
Zdecydowat si¢ na burkliwg obojetnosc.

— Jesli zatrzyma go pan tam, gdzie nalezy, bede miat go z glowy.

— Nie zlozyt jeszcze skargi na aresztowanie?

— Jeszcze nie.

Fernack nigdy by nie przyznat sie, ze ostrzezenie Swietego zrobito na nim tak
wielkie wrazenie, ale wlasnie ono zmusito go do ostroznosci przed ztozeniem
buntowniczego oswiadczenia, mimo, iz miat na to wielka ochote.

— To dobrze. Najlepiej niech pan o tym zapomni — powiedziat tajemniczo Eldon. —
Takie mam rozkazy.

I trzymajac mocno za ramie, poprowadzit Simona Templara do Swiety zapalit
ostatniego papierosa, po czym napeinit papierosnice z nowej paczki, 1 rzucit:

— Dzigki.

— Mam dla pana wiadomo$¢ — powiedzial lakonicznie Eldon. Brzmi ona: lepiej, niech
bedzie dobrze, bo jeszcze czyj$ kark znajdzie si¢ na pienku.

— Bedzie dobrze — powiedziat Swiety.

— (Gdzie pana wysadzi¢?

— Przy pierwszej drogerii. Chee zajrze¢ do ksigzki telefonicznej. Istniata niewielka
szansa, ze mieszkanie Barbary Sinclair jest zapisane na jej nazwisko. Tym razem Simon
miat szczescie.

Odnalazt je. Lezato przy Piatej Alei, po drugiej stronie parku. Simon znalazt si¢
przed jednym ze zwyktych domoéw z samoobstugowa winda. Nie grozili mu wigc

wscibscy odzwierni, te niezbedne dodatki do vie boheme.



Odnalazt wlasciwe pietro przy nazwisku Barbary w przedsionku, wjechat i nacisnat
dzwonek.

Po pewnym czasie nacisngt go ponownie. Nikt nie odpowiadat; przystapit wigc do
badania zamku z zawodowa biegloscig. Byl to zwykly yale, jego osadzenie w drzwiach
nie moglto sprawi¢ ktopotéw komus, o kim wyrazali si¢ z szacunkiem najlepsi
wlamywacze dwoch kontynentéw. Ze specjalnej przegrodki w portfelu Simon wyjat
cienkg blaszke z gietkiego metalu 1 bez pospiechu zabral si¢ do roboty. Po niecate;j
minucie wszedt do salonu, ktéry moglt stuzy¢ za wzor odprezajacej 1 zacisznej
przytulnosci kazdej kobiecie, ktdra pragnie, by jej mescy przyjaciele czuli si¢ tu lepiej niz
w domu. Wsunat si¢ do pokoju na trzy kroki, gdy stodki jak syrop gtos oznajmit:

— Rece do gory 1 na kark, panie Templar.



\%

Simon zrobit, jak mu kazano, odwracajac si¢ twarza do komitetu powitalnego.
Uswiadomit sobie, ze zachowat si¢ bardzo beztrosko, nikt nie odpowiadat na
dzwonek, przyjat wiec, ze wewnatrz nie ma nikogo. Okazato si¢, ze byto to wyjatkowo
niefortunne przypuszczenie.

Znalazt si¢ przed dwoma oddzielnymi lufami z niepewnymi palcami na cynglu.

Jeden z napastnikoéw stat za drzwiami. Byt to szczupty osobnik o silnym zaroscie, ktory
poprzedniego wieczoru tak pechowo zderzyt si¢ z drewniang plyta. Jako pamigtke po tym
zdarzeniu nosit szeroki plaster na czole, a jesli w glebi jego duszy mieszkat duch
chrzescijanskiego wybaczenia 1 mitosierdzia, to nie zdazyt si¢ jeszcze przedrze¢ do
podkrazonych oczu.

Drugi me¢zczyzna, niewatpliwie wtasciciel syropowego glosu, stal w progu sypialni.
Za nim widoczny byl drzeworyt pomalowanej na czarno podtogi, chodniki ze skory
Snieznej pantery, kominek z czarnego marmuru, Sciany wylozone biatg skorg 1 meble

w barwie mleka i kosci stoniowej. Z takiego pokoju musiat wytoni¢ si¢ taki wtasnie
cztowiek. Jesli nie liczy¢ platerowanej broni w reku, byt z wygladu typem buduarowym.
W przeciwienstwie do nieszczgs$nika za drzwiami, na ktorego chudej sylwetce ubranie
wisiato jak na waskim wieszaku, ten nosit strdj bardzo dobrze skrojony. Jego 1$nigce
czarne wlosy miaty trzy regularne fale, a twarz, w typie latynoskim, jakby pochodzita

z meskiej polowy zespotu tanecznego.

Usmiechat sig¢ stale, ukazujac bardzo biate zgby.

— Znalazt si¢ pan w salonie, panie Templar — powiedziat.

— Ma pan nade mng przewagg — stwierdzil dobrodusznie Simon. — Przedstawi si¢

pan, czy pozostanie tajemniczy?



Glowa z falami pochylita sig.

— Ricco Varetti — do ustug. Po pana lewej rece stoi Cokey Walsh, ktory teraz pana
przeszuka.

Simon kiwnat glowa.

— Wczoraj niemal si¢ nie spotkaliSmy, lecz cos$ nas rozdzielito. Jak widzg, to pan go
uratowat?

— Miatem t¢ przyjemnos¢. Panski widok jest dla mnie niespodzianka.
Spodziewalismy si¢, Zze policja potrzyma pana znacznie dtuzej. Jak si¢ panu udato tak
szybko wyj$¢?

— Powiedzialem im, Ze jestem umowiony z fryzjerem na nowg trwata 1 oczywiscie
pozwolili na to. Rozumie pan.

Koscisty wojownik, z wrogoscig na waskich wargach, zakonczyt przeszukiwanie.

— To ten facet? — spytat.

— To ten facet, Cokey — potwierdzit Varetti.

— To przez niego mam dziure w glowie.

— Tak, Cokey.

— Zostaw go mnie, Ricco. Tylko mnie.

— Jeszcze nie, Cokey.

— Ten sukinsyn rozwalit mi gtlowe — sprzeciwit si¢ Cokey. — Daj mi kawatek sznurka,
a skroce jego meke.

— Jeszcze nie, Cokey.

Swiety patrzyt z ciekawos$cia i wspotczuciem.

— Musimy zdecydowac, co ze mng pocza¢ — mruknat jakby chcial poméc. — Cokey

probuje by¢ praktyczny. Jakie ma mozliwosci? Mozemy sta¢ tu wiecznie, az ktoregos$



dnia znudzi nam si¢ rozmowa. Oczywiscie mozecie zawsze mnie zastrzeli¢, ale moze
ustysze¢ to ktorys z sgsiadow 1 zainteresowac si¢ hatasem. Mozecie zabra¢ mnie na
staro§wiecka przejazdzke, cho¢ obecnie to luksus, gdy benzyna jest racjonowana, ci¢zko
zdoby¢ opony 1 wszystko.

— Albo — ciggnat Vanetti w tym samym tonie — mozemy znéw zadzwoni¢ na policj¢

1 oskarzy¢ pana o wtamanie.

— To niezty pomyst — przyznal Simon — mam jednak wrazenie, ze to mieszkanie
nalezy do panny Barbary Sinclair. Nie sadzicie, ze troche trudno byloby wam
wytlumaczy¢, dlaczego w nim przebywacie 1 jak si¢ tu znalezliscie?

— Warto byto zarzuci¢ tg przynete, lecz brylantynowy u§miech Varettiego nie zmienit
si¢ ani na jotg.

— Zapomina pan chyba o swoim potozeniu, panie Templar. Jestem tego pewien. Ja
zadaje pytania. Pan na nie odpowie... mam nadziej¢. Jesli nie, poprosze Cokey’a, by panu
pomodgt. To nie byloby mite. Obawiam si¢, ze Cokey pana nie lubi.

— Lubie go — powiedziat z ogniem Cokey. — Pokaze ci, Ricco. Pozwol mi tylko
zarzuci¢ mu sznurek na szyje, a pokaze. Walngt mnie w glowe, tak?

— Widzi pan? — stwierdzit Varetti. — Lubi pana. Jest mnostwo rzeczy, o ktorych
powinien nam pan powiedzie¢. Tak. Moze wpadt na dobry pomyst.

— Musi je czasami mie¢ — przyznal Simon. — Kto$ z takim wygladem musi mie¢
rekompensate.

— Zamknij jadaczke — powiedzial Cokey z zimna furia. Swiety z lekkim szyderstwem
uniost jedng brew.

— No, no, no! Co6z za brzydkie wyrazenie stysz¢ od ciebie, stary. Nie sadze, bys

naprawde czut zal z powodu wczorajszej matej zabawy w chowanego. Myslatem, ze jak



zwykle przewazy interes.

Varetti btysnat zebami ponownie szeroko si¢ us§miechajac.

— Cokey jest uczuciowy — powiedziat. — Wczoraj wieczorem urazit pan jego dume.
Dazy wigc do matego rewanzu... IdZ po swoj kawatek sznurka, Cokey. Sprobujemy
przekona¢ pana Templara, by nam zaufat.

Wszystko byto do tej pory do$¢ zajmujace, ale zawsze dochodzi do pewnego etapu,

w ktorym zabawa posuwa si¢ za daleko, a Simon Templar byt bardzo czuty na takie
delikatne zmiany barometryczne. T¢ teraz czut calym ciatem. Powiedziat chtodno:

— Skoro tak si¢ zaprzyjaznili$my, czy nie macie nic przeciwko temu, bym opuscit

rece z te] niewygodnej pozycji 1 wyjat papierosa?

— Dobrze — powiedziat Varetti. — Ale niech pan nie probuje by¢ sprytny, bo

niechetnie pozbawiam Cokey’a rozrywek.

Swiety opuscit rece i rozluznit ramiona. Wyjmujac papierosnice, przypatrywat sie
Varettiemu uwaznie oczami tak niebieskimi, jak odtamki szafiréw.

Nie byl, jak sobie pomyslal, niewolnikiem pierwszego wrazenia. Starat si¢ by¢
cztowiekiem o szerokich horyzontach i rozwadze. Usitowal w najwstretniejszych nawet
istotach doszuka¢ si¢ iskierki dobra dzigki ktorej miatby wtedy odrobing serca. Ale nawet
teraz, cho¢ wysilat si¢ jak najbardziej, narastato w nim przekonanie, ze nigdy nie zbrata
si¢ z panem Varettim. Nie podobata mu si¢ zadna jego czastka, od ondulowanych
wtosow po spiczaste buty. A najmniej podobaty mu si¢ poglady Varettiego na temat
uprzejmosci w rozmowie, niewatpliwie czesciowo dlatego, ze stanowity zbyt doktadng
parodi¢ jego pogladu. Trzeba byto co$ zrobi¢ z towarzyszem Varettim.

Starannie wybrat papierosa z jednego konca papierosnicy. Lezal tu jedyny, jakby

przed uzupetnieniem pudetka. Pozostawat na takie okazje, bo Swicty zawsze byt gotow



na wszelka ewentualno$¢. Zapalit go 1 przeszedt przez pokoj, by potozy¢ zapatke

w popielniczce. Wtedy z kuchni wyszedt Cokey.

Ustawiat sie¢ 1 skradat z udawang zr¢czno$cig kota, czatujacego na par¢ wrobli.

— Nim stanie si¢ to zbyt niemite — powiedziat Swiety — czy nie mogliby$émy pogadaé?
— Niech pan mowi — rzucit Varetti btyskajac zebami. — Ja postucham.

Simon zawahat si¢ przez chwile; potem bardzo naturalnym gestem odtozyt papierosa
na popielniczke 1 ruszyt do Varettiego, a Cokey szedl w §lad za nim.

— Nie za blisko, panie Templar — powiedziat Varetti. — Moze pan moéwi¢ stamtad.
Simon stangt krok dalej. Pistolet Varettiego, wycelowany w brzuch, znajdowat si¢

o jakies$ cztery stopy Cokey byl po jego prawej stronie, moze troche z tytu, ale odtozyt
bron, by moéc w obu rekach trzyma¢ znaleziony sznurek.

— Widzi pan— zaczat Swiety. — Caty ten interes...

W tej chwili pozostawiony w popielniczce papieros zrobit bum, wybuchajac jak
fajerwerk, bo po to zostat wyprodukowany.

Varetti byt przypuszczalnie zbyt sprytny, by da¢ si¢ nabrac na taka pospolita

sztuczke, ale bylby chyba z drewna, gdyby zupeinie nie zareagowal na hatas. Odwrocit
glowe.

Simon tylko na to czekat. To, iz ten odruchowy gest ustawit szczeke Varettiego

w idealnym potozeniu do lewego haka, byto tylko dodatkowa premia.

Swiety zrobit jeden dtugi krok i potaczyt swoj impet z sita pigsci, dzigki czemu pan
Varetti przez utamek sekundy musial mie¢ wrazenie, ze zostal bezposrednio trafiony
bombg burzaca. Po chwili nic juz nie myslat, osunat si¢ po framudze drzwi jak migkki
tynk po $cianie, a gdy upadal, Simon wyjat mu z bezwtadnych palcow blyszczacy pistolet

automatyczny.



Cokey Walsh rzucit si¢ do tylu w szalenczej probie ponownego pochwycenia broni,
Zbyt mocno si¢ jednak zaplatal w sznurek, ktorym okrecit dtonie w morderczym
zamiarze. Nie korzystajac z pistoletu zabranego Varettiemu, Simon trzasngt go mocno
w juz wrazliwg brew i1 pan Walsh ponownie przeniost si¢ do krainy snow...

Swiety zapalit nastepnego, mniej niezwykltego papierosa i pomyslat przez chwilke.

W jego glowie ciagle krazyty pytania, ktérych nie miat jeszcze okazji zadaé, 1 ktorym
grozita dalsza zwloka, wywotana gtebokim letargiem potencjalnych rozméwcow.

Z drugiej strony, po tak obiecujacym wstepie, ciekawe 1 niezwykle mieszkanie panny
Sinclair warte byto doktadniejszego zbadania. Poniewaz jednak nie sposob byto
przewidzied, kiedy jakas inna niespodzianka wyskoczy z tego niecodziennego
apartamentu i jakg posta¢ przybierze, wydawato si¢, Ze uzasadnionym bedzie zalozenie,
1z obecnos¢ dwoch nieprzytomnych osob na podtodze saloniku nie utatwia zadania.
Postanowit wiec uporac si¢ najpierw z tg przeszkoda. Chwycit obu lezacych za
kotnierze, po jednym w kazda reke, 1 zaciagnat ich do sypialni. Omal si¢ przy tym nie
przewrdcit o walizke z surowej skory, ktorg ktos specjalnie zostawil na srodku podtogi.
Gdy rozcierat siniak, ustyszat zgrzyt klucza w zamku drzwi wejsciowych. Wtedy
powrdcit z nadzieja do saloniku.

— Cze$¢, Barbaro — powiedziat tagodnie. — Balem sig¢, Ze ci¢ nie zastang.
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W stroju codziennym wygladata rownie egzotycznie 1 podniecajgco jak poprzedniego
wieczoru. Jej kostium byt uszyty na miar¢ z welny szkockiej owcy, ktorg uprzedzono na
recznym kotowrotku podat Tweedu. I cudownie przykrojony przez krawca,
zachwyconego kusicielskimi kragtosciamu jej figury. Niezbadane pudto na kapelusze,
oznaka 1 proporzec nowojorskiej modelki, trzymata w dtoni okrytej rekawiczka, ale
nawet bez niego wiadomo byto, ze to modelka posiadajaca czysta doskonato$¢ fizyczna,
ktora az prosita o fotografowanie.

Simon patrzyt jak nieczuty znawca, ale nawet w jasnym $wietle dnia nie mogt

znalez¢ najmniejszej skazy na jej jasnooliwkowej 1 gtadkiej skorze.

Spostrzegt, ze byta zbyt zaskoczona 1 rozztoszczona, by si¢ go bac.

— Niech mnie licho — powiedziata — jak si¢ pan tu dostal?

— Wiamatem si¢ — wyjasnit szczerze.

— Ma pan charakter — powiedziata. — Po tym, co mi pan zrobit wczoraj wieczorem.
Swiety postapil okropnie, ale jego uniesiona prawa brew wskazywata na
umiarkowang zuchwatos¢.

— Duzo talerzy dali pani do zmywania? — zapytat z ciekawoscia.

Btlyski w jej oczach nie réznity sie od piorunow, ktore odbijaja sie w smolistych
stawach. Byta naprawde cudowna. Nie mogta jednak nic poradzi¢, ze gniew pozbawit jej
pickno tylko oktadkowej stodyczy, czynigc ja jeszcze bardziej yymujaca.

— Taki z pana spryciarz — powiedziata lodowatym glosem, kazde stowo byto jak

sopel padajacy na rozpalony piecyk. Osmieszyt mnie pan wobec potowy kelnerow

w Nowym Jorku, naciggnat na wydatek okoto trzydziestu dolarow...

— Musi jednak pani przyznac, ze kolacja byta dobra.



— A teraz mial pan czelno$¢ wedrze¢ si¢ do mego mieszkania 1 jeszcze probuje pan
by¢ dowcipnym. W tej chwili jej gtos zamart, jakby po chwilowym transie wracata do
pelnej §wiadomosci czyndw; potem zasyczata jak oliwa wylana na goragce wegle.

— No, szybko si¢ to skonczy.

— Nie tak predko, kochanie.

Jego rami¢ wysuneto si¢ niemal leniwie, trudno byto spostrzec, kiedy si¢ do niej
zblizyl, ale stalowe palce chwycity za reke, nim zrobita krok w strong telefonu.
Zatrzymal ja jakby bez najmniejszego wysitku, spokojnie odebratl pudto na kapelusze

1 posadzit w najblizszym fotelu.

— Nim do potowy kelneréw dodasz potowe nowojorskich glin — powiedziat — musimy
chwil¢ porozmawiac.

— Puszczaj! — wybuchta.

— Mimo wszystko — ciggnal niewzruszenie — to Sliczne mieszkanie. Zaprositas mnie
tutaj, o ile pamigtasz. W tym interesie z modg musza by¢ niezte dochody, skoro sta¢ cie
na takie pied?-terre. A moze, jesli jest to grzeczne pytanie, przyczynia si¢ do tego ktos
inny?

Jej bezskuteczna walka niemal ustata na chwile, po czym znowu wybuchta.

W dzikiej szamotaninie wyczu¢ mozna bylo panike, nad ktdra panowata od dawna.

— Musisz by¢ szalony! Sprawiasz mi bol.

— A to — powiedziat Swiety, kiwajac glowa w strone oklejonej fornirem szafki pod
sciang, nie zmieniajgc przy tym sity uchwytu, ani yymujacej aksamitnosci glosu — to
prawdopodobnie radio, ktorego stodkie tony miaty mnie oczarowa¢ wczoraj w nocy,
kiedy bytem milutko wrabiany w najlepsze morderstwo, na jakie natkngtem si¢ po wielu

latach.



— Ty szalony wariacie...

Jej glos zamart nagle, zupeinie podobnie jak walka. Byta teraz podobna do

marionetki, ktorej niespodziewanie obcigto nitki.

— Co to znaczy — szepneta — morderstwo?

Simon puscit jej reke 1 ponownie wtozyt do ust papierosa, patrzac na nig oczyma tak
zimnymi, jakby byty z lodu. Myslat precyzyjnie 1 beznamigtnie jak chirurg na sali
operacyjnej. Gdzie§ w glebi pamigci przesuwaty sie jakby kotka tasmy produkcyjnej. Po
chwili przypomniat sobie §wiatta §wiec, tagodng muzyke, obfito$¢ jedzenia 1 wina

w dobudowce na dachu, za$ jeszcze gigbiej ustyszat ponowne dudnienie czotgéw, warkot
samolotow, ogluszajace wybuchy pociskow 1 bomb, zobaczyt nieomal ludzi pocacych si¢
1 przeklinajagcych w piekielnym dymie; wojna wdarta si¢ do tego pokoju, czut jej
,,obecnos¢ tak wyraznie, jak cisz¢ okopu na pierwszej linii frontu, tuz arakiem o Swicie.
Wiedziat, Ze nawet w tym niestosownym 1 nieprawdopodobnym otoczeniu prowadzit
wiele bitew.

Powtorzyl z uczuciem: — Powiedziatem morderstwo.

— Czyje?

— Dowiesz si¢ z gazet, ale nie musisz ich czytac.

W jej oczach byto btaganie.

— Nie rozumiem. Naprawde. O kim mowisz?

— Makolaggwa juz nie zaspiewa — powiedzial Simon. — A gdybym nie byt

gruboskornym sceptykiem 1 wezoraj wieczorem wyszedl z tobg, sam §piewalbym bardzo
minorowo w niezbyt ozdobionej klatce.

Patrzyta na niego catkowicie ostupiata.

— Pan Linnet? Zostat zamordowany?



— Bardzo starannie.

— Nie moge uwierzyC.

— W dzisiejszych czasach nikt w nic nie wierzy — zauwazyt Simon ze smutkiem. —
Jednakze nie mam powodow, by dziekowac ci za to, ze wielu potgznych policjantow nie
demonstruje mi teraz swego niedowiarstwa przy pomocy gumowego weza.

Znaczenie jego stow zadawato sie¢ nie dociera¢ do jej umystu.

— Kto to zrobil?

— Sadze, ze jeden z pandow w sypialni bedzie w stanie ci to wytlumaczyc.

— Co?

— Jeden z sypialni. Wpadiem na niego wczoraj wieczorem w miejscu zbrodni, ale
uciekt.

Teraz jednak tam jest. To dos¢ wesota kompania.

— Dalej bredzisz?

—1dz 1 zobacz.

Wziat j3 za rami¢ 1 poprowadzit, otwierajac drzwi nogg. Staneta zaskoczona na progu
sypialni z otwartymi ustami 1 dtonig na gardle.

— Kto to? — spytata btagalnie.

— Twot przyjaciele, jak mysle. W kazdym razie byli tu, gdy wpadtem 1 wydawali si¢
bardzo zadomowieni.

— Zartujesz!

— Nie zartuj¢, kochanie. Ani oni. Obiecywali mi bardzo nieprzyjemne rzeczy. Cale
szczescie, ze zdotatem ich od tego odwies¢. Musze jednak stwierdzi¢, ze nie najlepiej
dobierasz sobie kompanow.

Odrzucita jego cyniczne przypuszczenie z rozpaczliwg furig w czarnych oczach.



— Nigdy ich nie widzialam. Przysiggam. Musisz mi uwierzyc!

— No to jak si¢ tu dostali?

— Nie wiem.

— Chyba si¢ po prostu wtamali — podsunat Simon, pomijajac fakt, ze doktadnie tak
samo on si¢ tu znalazt.

— To mozliwe.

— A moze mieli klucz?

— Juz ci powiedziatam, ze ich nie znam.

— Kto jeszcze ma twdj klucz?

Jakby uderzyt jg pod zZebra. Z jej twarzy odplyneta krew, a skora ze ztotej stata si¢
chorobliwie zotta. Jednoczesnie tracita sity. Poczul na sobie caly cigezar. Puscit ja, a ona
opadta na t67ko, jakby kolana miata z waty.

— No? — przynaglil ja bezlito$nie.

— Nie mogg ci powiedzie¢ — Nie chcesz.

Pokrecita gtowa, az jej dlugie wlosy zawirowaty jak spodniczka tancerki.

— Nie... — oczy az prosity, mimo to prébowata bezskutecznie wzig¢ si¢ w garsc.

— Do czego dazysz, jakie masz prawo.

— Styszatas o mnie. Staram si¢ rozbi¢ czarny rynek irydu. Jeszcze si¢ do tego nie
zabratem, a juz doszto do wtamania 1 morderstwa. Moze styszatas, ze toczy si¢ pewna
wojenka.

Iryd okazat si¢ $miesznie waznym metalem. Gabriel Linnet miat go kupi¢ na

czarnym rynku a ja zamierzatem z nim wczoraj porozmawia¢. Postawiono ci¢ tam po to,
bys mnie zajeta wtedy, gdy mu odbierano glos, 1 zebym nie miat 1 alibi mnie mozna o to

oskarzyc¢.



— Nie — odparta.

— Jesli nie tak, to bytas przynajmniej motylkiem probujacym lata¢ wyzej, niz
pozwolit Bog.

Moze uwazatas, ze bedzie to niezta 1 niewinna zabawa, kiedy tadna dziewczyna udaje
Mate Hari 1 pakuje paluszki w miedzynarodowe intrygi tylko dla dobrej rozrywki.

— Nie — odpowiedziata — to nie tak.

— A jak?

Scisneta kolanami swe dtonie.

— Postawiono mnie tam. To prawda — jej gltos byt napiety sthtumiony.

— Ale nie w tym celu. Powiedziano mi, ze to tylko interes, ze pan Linnet wynajat cie,
bys$ zapobiegl transakcji, ktorg interesowata si¢ osoba, zlecajgca mnie to zadanie.
Powiedzial tylko, ze mam ci¢ na pewien czas odciggna¢ od Linneta, a wszystko
pojdzie dobrze. Nie sadzitam, ze chodzi o co$ innego. Ciggle nie mogg w to uwierzyc.
— Kto to jest? — spytat znowu.

— Jak mogg c1 powiedzie¢? Zaufano mi.

— Sadze, ze za zdrad¢ ojczyzny i pomoc w ukryciu mordercy kara jest znacznie mniej
szlachetna.

Scisneta skronie.

— Nie, prosze, prosze! Musze pomyslec...

— To moze by¢ dobry poczatek...

Byl bezwzgledny i nieugiety, tak jak tylko potrafil. Litoscig nic by tu nie wskorat.

Z rozmystem zachowywat si¢ brutalnie, a gtosu uzywat jak bicza.

Gdy podniosta ku niemu twarz, tusz sptywat ciemnymi smugami z jej oczu, w glosie

natomiast wyraznie byto stycha¢ btagalny ton.



— Jestem taka zmieszana. Ten kto$ byt dla mnie bardzo dobry... Ale nie ktamatam.
Przysiggam. Musisz mi uwierzy¢. Musisz.

Wiedzial, Ze jest teraz tak samo bezduszny jak wykrywacz ktamstw, a mimo to

z niepewnosci zacisnely sie mu migsnie szczek. Zaciggajac sie¢ mocno papierosem zbieral
mysli.

Mial wlasny zmyst, aby wykry¢ prawde, tak pewny jak ucho muzyka o doskonatym
stuchu.

Wiedzial tez, ze nawet t¢ intuicje mozna oszukac¢, bo sam nieraz omamit niektorych
bardzo niechetnych do wspoétpracy krytykoéw. Jesli jednak oszukuje go Barbara Sinclair,
to jest ona najlepszg aktorka, jaka kiedykolwiek chodzita po scenie 1 poza nig. Latwie]
1 rozsadniej przyjac, ze cho¢ czgsciowo mowi prawde, a nie, ze ma przed sobg
najwybitniejsza aktorke wszystkich czasow.

Jego gtowne cele nie ulegly zmianie. Musi doprowadzi¢ do skazania mordercy,

znalez¢ skradziony iryd, ktory trafil na czarny rynek, wykry¢ i usung¢ lub w inny sposéb
pozbyc¢ sie wysokiej klasy mozgu, ktory kontroluje cala zdradziecka aferg. Musi to
uczyni¢, nie zwazajac na ofiary, cho¢by i1 sam stat si¢ jedng z nich.

Ton jego glosu zmienit si¢ tylko o odrobing.

— Dobrze. Co z tymi dwoma totrami?

— Nie wiem, kim s3. Szczerze. Nie mam nawet poje¢cia, jak si¢ tu dostali.

— Przekonajmy si¢.

Szybko przeszukal obu $piochow, ale nie trafit na narzedzia wtamywaczy. Znalazt
jednak u Varettiego pek kluczy na ztotym tancuszku, a potem trafil jeszcze na osobny
kluczyk w kieszonce jego kamizelki. Wsadzit go do drzwi wejsciowych 1 przekrecit.

Pasowal.



Wrocil, pokazat go dziewczynie 1 schowat do kieszeni.

— Mieli klucz — powiedziat. — Musza wiec, wedlug twych stow, by¢ kumplami
twojego chtopaka. Cos$ c¢i to moéwi1?

Nie odpowiedziata.

— Chce 1im zadac kilka pytan — powiedziat. — Masz cos$ przeciwko temu?

— Nic — odparta niemal stanowczo.

Przyjrzal si¢ znowu Varettiemu 1 Walshowi. Nie zauwazyt znakow zycia 1 pozatowat
troche, ze obszedt si¢ z nimi tak energicznie. Pytanie jednak zada zeby poznac jej
reakcje. Ci dwaj wygladali na gangsterow ze starej szkoty; wytrzymaja wiele, zanim
otworzg swe wnetrze 1 zaczng gadac. A to by¢ moze potrwa zbyt diugo.

Simon znalazl szafe peing kobiecych fatataszkow 1 szybko jg przejrzat.
Zainteresowata go przez chwile wiszaca meska pizama. Jesli nawet Barbara Sinclair
ma stabos$¢ do meskich ciuchow, to ta jest na pewno dla niej za duza. Nic jednak nie
powiedziat. Po kolei zaciggnal obu gangsterow do innego pokoju i zamknat drzwi.

— Poczekajg tam trochg — powiedzial 1 spojrzat na torbe z surowej skory, dzigki ktore;
dorobit si¢ siniaka.

Wskazat na nig.

— Zamierzasz gdzie§ wyjechac, czy si¢ przeprowadzasz?

Zawahata si¢, zanim odpowiedziata.

— To nie moja.

A do kogo nalezy, do twoich nowych stotownikdw?

— Nie. Nalezy do... do tej samej osoby. Zostawit jg niedawno. Powiedzial, Zze ma
mnostwo starych ksigzek, ktore zabrat z kraju, ale zapomnial o nich.

Spojrzata na niego z niewielka iskierkg nadziei.



— Moze wystat tych ludzi, by je zabrali.

— Moze — przystat uprzejmie Simon. — Nie masz nic przeciwko temu, ze zerkne na te
stare ksigzki?

Pokrecita gtowa.

— Nie moge chyba cie powstrzymac. Ale torba jest zamknieta.

Spojrzat na nig wesoto.

— Powinienem byt wiedziec, ze taki jak ty mol ksigzkowy juz probowat tam zajrzec.
Poczerwieniala, ale nie odpowiedziata.

Simon sprobowal unies¢ walizg 1 od razu powstrzymat go niedostatek sit. Nie byto
7byt przyjemne, gdy odkryt, ze staro$¢ dopadta go tak szybko, prawie w ciggu paru
minut. Obu zwiotczatych bandytow wlokt przeciez bez trudu.

Szarpnat znowu 1 wciggnat torbe na t6zko. Byla wyjatkowo ciezka, chociaz tadunek
jak 1 wielkos¢ walizki na to nie wskazywaly. Zamykat ja zamek szyfrowy na trzy litery,
ktory po kilku sekundach zdradzit swe tajemnice czutym palcom Swietego. Gdy ten
uniost pokrywe, ujrzat dwa szklane stoje wielkosci butelek na mleko, dobrze zawinigte
w zmigte gazety.

Kazdy z nich wypetniat po brzegi zielonkawy proszek.

Dziewczyna przygladata si¢ rowniez.

— Nie wiem, czy wiesz, kochanie — powiedziat agodnie Swiety — ale opiekowatas si¢

irydem, ktory wart jest jakies dwiescie tysiecy dolarow.



Vil

Gdyby zareagowata inaczej, zaczatby ja ponownie podejrzewac. Teraz jednak
oszotomiona w czysto mechaniczny sposob powiedziala:

— Tego szukates.

Bylo to proste stwierdzenie, niemal naiwne ze wzgledu na bezbarwnos¢.

— Przypuszczam — stwierdzil — Ze to tadunek zrabowany w Nashville. A raczej jego
dwie trzecie. To by si¢ zgadzato. Reszta towaru krazy teraz na czarnym rynku.

Siegajac po papierosa ponownie zerknat na walizke 1 zatrzymal wzrok na kombinacji
liter, ktora otwierata zamek.

— Czy inicjaty O.S.M. co$ ci mowiag? — spytat.

Twarz miata teraz zupetnie pusty. Przygladat si¢ jej. Bardzo wiele zalezato od tego,
czy ma racj¢ 1 czy zdota przejrzec t¢ twarz, ktdra nie powinna zabarwi¢ si¢ tym, czego
w niej szukat.

— Napomnij o tym — powiedziat. — To tylko domyst.

Zapalit papierosa, a ona usiadta ci¢zko na t6zku, patrzac na niego w ostupieniu.
Ztozone na kolanach rece lekko drzaty.

— Twdj chtopak zostawil ten towar u ciebie, w bezpiecznym miejscu, bo nikomu nie
przysztoby do gtowy, by go tu szuka¢. Przypuszczalnie nawet jego najlepsi przyjaciele
nie wiedza, co go taczy z tym miejscem. A gdyby nawet, to nie podejrzewaja go o taka
glupote, zeby pozostawiac tadunek wart dwiescie tysigczkOw w garsonierze. Nazywamy
to oczywistg technika maskowania. Tak, to bylo dobre miejsce na zamelinowanie tupu.
Ale najwidoczniej twoj tajemniczy dobroczynca si¢ zdenerwowal. Moze boi si¢ troche
ciebie i tego, co wiesz. Postat wiec Humpty’ego i Dumpty’ego, by to zabrali. — Swiety

pozbyt si¢ nieznacznie zimnego okrucienstwa wtedy, kiedy przybrat inny ton. — Co teraz?



— spytal spokojnie.

Kiwneta glowa jak mechaniczna lalka.

— Daj mi tylko szans¢ — poprosita. — Gdybym tylko mogta sama to zatatwic... Nie
mozesz da¢ mi troche czasu?

Upewnit si¢ juz i podjat decyzje. Nie lubit si¢ wycofywac.

— Nie tutaj — postanowit. — Nie wiemy, kim bedzie nastepny gos$¢, a na pewno nie
chcemy, by Humpty i Dumpty obudzili si¢ 1 podstuchiwali. Gdyby ktorys z tych
niegodziwcoédw domyslat sie tylko, ze ze mng tak rozmawiatas, méglby zainteresowac si¢
blizej twym zdrowiem. A wolatbym, by nasza nastgpna rozmowa nie odbywata

w kostnicy. Spojrzata na niego przestraszonymi oczami.

— Myslisz, ze kto§ mogtby mnie skrzywdzi¢?

— Bywato juz — powiedziat Swiety z wielka cierpliwoscia — na tym grzesznym
swiecie, ze ludzie, ktorzy wiedzieli zbyt duzo, doznawali krzywd, czasem nawet dos¢
trwatych.

— Ale on... ten cztowiek mnie nie skrzywdzi. Widzisz, jest we mnie zakochany.

— Nie moge go za to winié — powiedziat ugodowo Swiety. — Jestem pewny, Ze
podrzynajac ci gardto, bedzie gorzko ptakat.

Szybko zamknat walizke, uniost ja ponownie, a drugg reka wzigt Barbare pod ramie.
— Idziemy — powiedziat. Wstata powoli z t67ka.

— Dokad?

— Do jakiego$ pensjonatu, gdzie nikt ci¢ nie zobaczy 1 nie znajdzie przez diugie
tygodnie.

Wyprowadzit ja szybko z mieszkania 1 nacisngl przycisk windy, ktora tkwita na tym

pietrze.



Wszedt zaraz za nig 1 szybko zamknat drzwi.

— A tam, kochana — ciggnal, gdy stara winda zaczeta zgrzytliwie zjezdza¢ — bedziesz
siedziata w wiezy z ko$ci stoniowej za drzwiami zamkni¢tymi na tancuch, nie odbierajac
telefonow 1 otwierajgc drzwi tylko kelnerom z jedzeniem, ktore wczesniej zamowitas.
Albo wtedy, gdy ustyszysz moj gteboki 1 dzwieczny gltos oznajmiajacy, ze mam dla
ciebie paczke ptatng przy odbiorze od Saksa z Piagtej Alei. Wszystkich, ktorzy przybeda
z telegramami, specjalnymi przesytkami, kwiatami, hydraulika z torbg czy kuglarzy

z misiami tanczgcymi bedziesz odsytata. W ten sposob, mam nadzieje¢, ze zaoszczedze
sobie wydatkow na czyszczenie dywanu z twoich czerwonych ciatek.

Potem jg pocatowat, bo gdy na niego patrzyta, bylta taka §liczna. Nie znalazl w niej

nic takiego, co wykrywat u ludzi, ktorzy wciggali go do $wiata, jakiego nigdy by sam nie
wybrat.

Byto to jak pocatowanie orchidei, a wstrzasy zatrzymujacej si¢ windy, ustaty w samg
pore, bo zostal zamroczony odkryciem, czym moze by¢ pocatunek z nagle ozywiong
orchides.

Rozgladajac si¢ po ulicy, zaprowadzit jg do takséwki, ktdra na szczescie znajdowata
si¢ w poblizu. Nie rozpoznat nikogo z przechodniow, ale pamietat o ostroznos$ci, ktéra
byta zawodowym nawykiem Simona Templara nawet, gdy mial tymczasowe poczucie
bezpieczenstwa.

— Stacja Penn — powiedzial kierowcy. Dziewczyna spojrzata na niego pytajaco, lecz
uprzedzit j3 méwigc szybko: — Ztapiemy pocigg o dwunastej trzydziesci 1 zdazymy do
Waszyngtonu na czas.

Zerkajac od czasu do czasu przez tylng szybe, gawedzit pogodnie o fikcyjnych

sprawach, nie dajac jej okazji do popeinienia btedu.



Caly czas jechali jednak w takim ruchu, ze nie sposob byto wykry¢ zadnego

sledzacego ich samochodu. Upewniat si¢ tylko, czy niczego nie zaniedbat.

Gdy taksOwka zajechata pod dworzec 1 utkngta przed roztadowywang cigzaréwka,
wreczyt kierowcy juz przygotowang optate wraz z napiwkiem. Nie czekajac, az
samochdd podjedzie blizej, chwycil cigzka torbe, zaprzeczyt ruchem glowy patrzacemu
z nadziejg tragarzowi, chwycit za tokie¢ Barbare Sinclair, pociagnat ja zrecznie 1 szybko
ruszyt przez zattoczong halg dworca do ruchomych schodow. Lawirowat tak zwinnie, 1z
wywotalby tzy w oczach trenera rugby. Po kilku sekundach znaleZli si¢ na Siddmej Alei
przed hotelem PennsyWania.

— Nie tutaj — powiedzial Swiety. — To zbyt oczywiste. Mam co$ innego na mysli.
Przejedzmy si¢ jeszcze troche.

— Ale dlaczego?

— Kochanie, przed twoim domem jest miejsce tylko na jedng taksowke. Gdyby kto$

nas $ledzit, bez wigkszego trudu odnajdzie kierowce.

— Sadzisz, ze nas zapamigtal? Musi miec€ tylu pasazerow.

Swiety westchnat.

— Czy zastanowilas si¢ kiedys, dlaczego taksowkarze zawsze zwalniajg przed
pierwszymi czerwonymi §wiattami 1 zaczynajg co$ bazgrac? Myslisz, ze kazdy z nich
pisze napredce kawatek wielkiej amerykanskiej powiesci? Oto6z nie. Prawo nakazuje im
prowadzi¢ zapiski.

Skad 1 dokad jadg. Nasz kierowca nie musi wigc mie¢ dobrej pamieci. Korzystajac

z notatek moze nawet przypomnie¢ sobie, ze méwilismy o wyjezdzie do Waszyngtonu.
Jesli twoj pickny chtopak zywi jakikolwiek szacunek dla mojej genialno$ci, co mozliwe,

to raczej nie uwierzy w wyjazd do Waszyngtonu. Nie bedzie jednak pewny. Jesli jest



bardzo sprytny, zacznie natychmiast mysle¢ o tym, o czym ci mowitem — o oczywiste]
technice maskowania. A wtedy poczuje niepokoj. Do jego mysli wkradnie si¢
niepewnos¢. Niepewno$¢ rodzi strach, a strach czesto sktania madrych ludzi do
postepowania zupelnie nielogicznego. W sumie trochg go to zaniepokoi.

Taksoéwka!

Zameldowat j3 w malym pensjonacie w bocznej uliczce od Alei Lexingtona jako
zon¢ wymyslonego pana Tombsa, ktorego cmentarne nazwisko bawito go prywatnie
przez wiele lat.

Zostawil ja tam dopiero wtedy, gdy upewnit si¢, ze zapamigtata hasto.

— Mozesz sobie teraz rozmysla¢ w mitym otoczeniu — powiedziat. — Zajrzy) w glab
swojej duszy i podejmij decyzje. Zatuje, Ze nie moge tu zostaé, by ci pomoéc, ale mam co$
do zrobienia, gdy bedziesz tu borykata si¢ z wtasnym zaktopotaniem.

Rozgladneta si¢ po pokojui troche zagubiona spojrzata na niego.

— Naprawde musisz 1§¢?

Nie musiata pytac, a on wolatby nie odpowiadac.

— Zatuje — powtorzyl z usmiechem — ale ta wojenka toczy si¢ nadal, a nieprzyjaciel
moze nie czekac.

W korytarzu natknat si¢ na gonca, ktory pomogt mu nies¢ walizg surowej skory.
Patrzyl na Swietego z mieszaniny zapatu i podejrzliwosci, nie mogac sie
zdecydowaé, co wybra¢. Torba wazyta najmniej sto funtow, a Swiety niost ja w jedne;
rece tak, jakby bylta pusta.

— Wyscidtka w tym paskudztwie zupetnie si¢ odkleita — rzucit lekko. — Czy jest tu

w poblizu jakie$ miejsce, gdzie mogtbym jg naprawic?

Po cielecych oczach chtopca dostrzegt, ze mtodzieniec rozwigzat dylemat.



— Troche dalej na Alei Lexington jest sklep z walizkami — powiedziat.

Swiety dat mu nastepny napiwek i wyszedt niespiesznie, lekko machajac torba.

Nie bedac supermanem, ugiat si¢ pod ci¢zarem torby natychmiast po wejsciu do
sklepu. Czut lekkie zwichnigcie lewej reki, ale sta¢ go bylo, zeby bawic sie

z wymyslanego zakupu, troche dziwacznego, by okresli¢ ta najltagodniej, a ktory mocno
zdumial wtasciciela krolestwa towarow sportowych.

Nastgpny postoj zrobit na posterunku policji przy Pig¢dziesiatej Pierwszej ulicy,
gdzie zostawit wazng wiadomos¢ dla inspektora Fernacka. Potem pojechat nowa
taksowka do Algonquin i doszedt do recepcji wtasnie wtedy, gdy przystojny Allen
Uttershaw odwrocit si¢ od biurka 1 zauwazyl jego nadejscie.

—,,0siol poniesie swe brzemi¢” — zauwazyt wesoto Uttershaw, unoszac brwi i patrzac
na bagaz Swigtego. — Wasnie o pana pytatem.

Simon dat torbg goncowi 1 kazat jg zanieS¢ do swego pokoju, a potem uscisngt dton
Uttershawa.

—,,Z kazdym odzwiernym w armii, musi by¢ osiol” — powiedzial. — Czy nosi pan
przy sobie kieszonkowe wydanie Znanych cytatow!

— To moja stabostka — przyznat Uttershaw — ale przynajmniej troche wyr6zniajgca

w zwyczajnych powiedzonkach. — Westchngl z dezaprobatg.

— Miatem zamiar zaprosi¢ pana na obiad.

Simon uswiadomit sobie, ze jest gtodny, bo wig¢zienne $niadanie, ktorym go uraczono
o tak nieludzkiej porze, nie wzbudzato przyjemnych doznan, do ktorych byt
przyzwyczajony.

— Czemu nie? — powiedziat.

Weszli do wytozonej jasnymi ptytami jadalni 1 zamowili sherry, migczaki 1 sole.



Simon pociagnat tyk jasnoztotej sherry 1 zauwazyt:

— Troche tu spokojniej, niz w gniazdku, w ktoérym ostatnio si¢ spotkalismy.
—,,Szczescie domowe, to jedyny skrawek Raju, jaki przetrwat po Wygnaniu” —
powiedziat ironicznie Uttershaw. — Rzadko pozwalam, by moi partnerzy w interesach
wciggali mnie do swego prywatnego zycia, ale czasem nie sposéob tego unikng¢. Przykro
mi z pana powodu. Jesli mi pan wybaczy uwage, to wybrany przez pana sposob byt moze
sprytny w teorii, ale znajac lepiej Miltona Ourleya, nigdy by pan tak nie postapit.
Swiety pominal milczeniem fakt, ze od samego poczatku ukartowat cate spotkanie,

a doceniajac taktowne, przyjacielskie przemilczenia Uttershawa, unikngt wielu
niepotrzebnych wykretow.

— Sadzi pan, ze mogtby cos powiedzie¢, gdyby chciat?

— Gdyby chciat. Tak. Nie mam watpliwosci. Dostaje skads potrzebny mu iryd, na
pewno nie ode mnie. Nie chce, by mnie pan uznat za wielkiego kréla w handlu, ale to
prawda, ze nie ma zadnego legalnego sposobu zdobycia tego metalu, o ktorym bym nie
wiedziat.

Simon przez chwile myslat nad tym o§wiadczeniem, patrzac jak pomigdzy stolikami
zbliza si¢ do nich kelner, wywijajac potmiskami z migczakami niby fenomenalny
cyrkowiec.

Spojrzat na danie z aprobatg w tej samej chwili, gdy wyladowato przed nim siedem
pieknych okazow, 1$niacych §wiezoscia. Swiety byt bardzo zadowolony z potrawy.
Dobrze, ze j3 zamowit.

Uwaznie zajat si¢ chrzanem, sosem tabasco 1 cytryna.

— Przy okazji — spytal od niechcenia — czy pana towarzystwo ubezpieczeniowe

wyznaczyto jaka$ nagrod¢ za odnalezienie irydu?



— Dziesi¢¢ procent warto$ci od odzyskanej ilosci — teraz z kolei Uttershaw spojrzat
z pewnym zaciekawieniem. — Czy pana zainteresowanie ma jakas przyczyne?

— Cze$ciowo — Swiety usmiechnat si¢ lekko. — Ale tylko czesciowo.

Wyciagnat ze skorupy thustego, mtodego migczaka, zanurzyl go w sosie 1 wchtonat
delikatne, soczyste migso z wielkim smakiem. Uttershaw zrobit to samo, ale patrzyt przy
tym uparcie na Swigtego, u ktoérego nie wywotato to zadnego zmieszania.

— Zwrocilem uwage na pana ostatnie zdanie przed wyjsciem — powiedzial. — Ile
wyspiewat Linnet?

— Troche za mato — odpart ostroznie Simon. — Styszat pan o nim?

— Czytalem poranne gazety.

— Co pan o tym mysli?

Siegajac po nastgpnego mieczaka, Uttershaw zgarbit si¢ lekko.

— Jako zupelny amator w tych sprawach zastanawiam si¢, czy ukarano go za to, ze
Spiewat za bardzo, czy tez zaduszono, nim trafit w ton. A wedtug pana?

Simon zwlekal z odpowiedzig wychylajac sherry, a po odstawieniu kieliszka udawat,
ze juz jej udzielit 1 moze przej$¢ do nastepnego tematu.

— Dostat wielkie nagléwki — zauwazyt leniwie.

— Byl gruba rybg w swej branzy — powiedziat Uttershaw.

— Oczywi$cie znat go pan.

— Dos¢ dobrze. W dawnych dobrych czasach, gdy mielismy iryd, zaopatrywatl sig¢

u mnie.

— A potem?

— Potem biedaczek trafit chyba na czarny rynek z widocznymi skutkami. Pan

prawdopodobnie wie o tym lepiej niz ja. Jak gteboko byt zamieszany?



Simon poczekat, az znalazta si¢ przed nim solg i rozkoszowat si¢ pierwszym kgsem.
Potem odpowiedzial bez ogrodek, ale z przyjacielskim zatozeniem wzajemne]
inteligencji.

— A moze pan mi powie, dlaczego mam panu cokolwiek uyjawni¢, nim zada mi pan
konkretne pytania?

— To uczciwe — przyznat od razu Uttershaw. — Jak wyjasnitem wczoraj,

zaangazowatem si¢ finansowo. ,,Utrata bogactwa to utrata brudu”, jesli wierzy¢ Johnow1
Heywoodowi, a moze Christopherowi Morley’owi? Ale to mdj brud, ktory jest nie tylko
przywilejem, ale 1 obowigzkiem.” Druga przyczyna jest banalna i ma charakter
patriotyczny. Ponadto lubi¢ pana osobiscie 1 chciatbym, by si¢ panu udato. Pomoge, jesli
zdotam, ale nie chce si¢ wyglupi¢, wyskakujac z rewelacjami, ktdre dla pana beda stare
1 nieswieze.

— Przyktadowo — powiedziat Swiety rownie mile — jakaz rewelacje ma pan na my$li?

— Ciekaw jestem, co pan sadzi o Ourley’u?

Simon brat nastepne kesy. Byt gtodny, ale zwracal uwage na kazda oznake smutku

1 niepokoju na szczuplej, wyrzezbionej twarzy swego towarzysza.

— Okazalo sig, ze jest malym cztowiekiem z wielka zong — powiedziat btaho.

—,,Jakby jego ulubionym miejscem byly stabe kobiece piersi” zacytowat Uttershaw
ponuro.

— Milton naprawde woli stabe, ale calym swym — jak to okresli¢ — roztrzepaniu,

Titania jest twarda, chociaz sama lubi partnerow w tancu, to jego $ledzi czujnie jak
jastrzab. Nie pozwala mu nawet trzyma¢ w biurze maszynistki nizej czterdziestki.
Swiety poczut nagle dziwne ciarki na plecach.

— Milton godzi si¢ z tym — spytat — czy mimo wszystko probuje si¢ zabawiac?



Uttershaw pokrecit glowa z dezaprobata.

— Nic o tym nie wiem — powiedzial. — Juz panu mowitem, ze nigdy nie byliSmy sobie
bliscy.

— Czy nigdy si¢ nie zdradzit?

Uttershaw $ciagnat usta, zblizyt dton do waskich szczgk 1 przybrat Zamyslong ming.

— Moze raz... — zaczat wolno 1 urwal.

— Tak?

— Do diabta, to nic nie znaczy. Byto raz przyjecie tylko dla mezczyzn w klubie dla
uciskanych przedsigbiorcéw, do ktérego on nalezy 1 wtedy upart si¢, ze mnie na nie
rowniez zaciagnie. Z jakiegos powodu nie mogtem si¢ wykreci¢, a moze nie zdotatem
dostatecznie szybko wymysli¢ jakie§ wymowki. Ourley... ale tyle wtedy wypilismy, Ze to
nic nie znaczy.

Swietemu wydato sie, ze powietrze wokot stolika petne jest elektrycznosci jak przed
nadciagajaca burza. Wiedziat jednak, ze u zrodet tego wrazenia jest jedynie mistyczne
przeczucie.

— Niech mi pan pozwoli samemu to rozstrzyga¢ — nalegat wesoto.

— Coz, Ourley byt dos¢ pijany, jak wigkszos$¢ tam obecnych, zaciggnal mnie w kat

1 gadal, co mu $lina na jezyk przyniosta. Mysle, ze rozkleito go wyrwanie si¢ spod
zelaznej piesci Tiny.

Cho¢ przez jeden wieczor, mial ztudzenie wielkosci. In vino veritas. W kazdym razie
byt w nastroju Casanovy. Powiedziat, ze ma klucz, o ktorym Tina nie ma poj¢cia, ze jest
od niej o wiele sprytniejszy 1 tym podobne rzeczy. Nie zwracalem na to zbytnio uwagi
1 wykrecitem si¢ jak moglem najszybciej. Zadzwonit do mnie nastepnego ranka i zaczat

si¢ thumaczy¢, ze wypit za duzo, co byto prawda, ze méwit bzdury 1 zebym o tym



zapomniat. Nigdy o tym nie myslatem 1 oczywiscie... — Uttershaw przerwat 1 uSmiechnat

si¢ trochg niesmiato. — Ale to teraz wilasnie robie, prawda?



VI

Swiety zjadt niezbyt duzo, co wigcej, ledwie odczuwal, Ze jest po positku.
Tymczasem ciarki, ktore dotad chodzity mu po plecach, teraz rozlaty si¢ po catym
ciele, a ponadto czut wyraznie, Ze co$ go uwiera 1 drazni, jakby poruszat sznurkami
tkwigcy w kacie czaszki mozg.

Wtedy to po raz pierwszy zwariowane kawatki tamigtowki utozyly si¢ razem1 ujrzat
rozpoznawalny obraz, co spowodowato dziwne zmiany w oddechu.

Wszystko to jednak dziato si¢ w Srodku, twarz za§ miat tak zastygla, jakby byta ona
odlana z brazu.

— Nie bede pana trudzit dalszym wypytywaniem o t¢ sprawe — powiedzial beztrosko,
co jego rozméwca potwierdzit skinieniem glowy, cho¢ nadal patrzyt z pewna
ciekawoscia.

— Oczywiscie. Nie przestaje mnie jednak dziwi¢, dlaczego pan pytal.

— Co$ mi wpadto do gtowy — powiedziat Swiety. — Z drugiej strony dziwi mnie,
dlaczego wspomnial pan o Ourley’u.

— Nietatwo to wyjasni¢ — odpart Uttershaw z wahaniem. — Wiem jednak z naszych
kontaktow handlowych, moze pan sam odnidst podobne wrazenie, ze Milton jest
,,odrobing zbyt zachtanny, by dba¢ tylko o rados$¢”. Wydaje mi si¢ rowniez, ze trzeba
mie¢ bardzo powazne powody, by przytuli¢ Titani¢ do tona 1 jg tam zatrzymac... Wiem,
ze niektore operacje finansowe Miltona byly, mozna je tak okresli¢, na tyle
skomplikowane, by wigkszo$¢ swego majatku zarejestrowac na nazwisko zony.

— Jest pan tego pewny?

— Catkowicie. W gruncie rzeczy niektorzy sadza, ze Tiny miata wielki udziat

w planowaniu i realizacji niektorych przedsiewziec. Sg sceptycy, ktorzy utrzymuja, ze



lekkomys$Inos¢ Tiny to w duzej mierze poza. Jesli tak jest, to robigc z siebie karykature
kobiety, musi gra¢ o bardzo wysoka stawke.

— Jesli Tiny jest cichym wspolnikiem Miltona 1 trzyma tapki na forsie — stwierdzit
Simon ostroznie — to jego zycie domowe jest tym bardziej interesujace.

—,,Niedola byta solg sporu” — rozesmiat si¢ na chwile Uttershaw.

— Wie pan, czuje si¢ nieswojo moéwiac o tym. Simon lekko odsunat talerz

w nieswiadomym gescie zakonczenia positku i siegnat po papierosy. Podsunat paczke
gosciowi 1 powiedziat:

— Moze uda mi si¢ panu poméc. Jak daleko, wedtug pana, posunatby si¢ Milton, aby
rozpocza¢ samodzielnie interes?

Uttershaw zawahat sig, nim przyjat od Swigtego ogien. Potem wyprostowat sie

1 gwaltownie zaciggnat si¢ papierosem.

— Nie myslatem o tym — powiedziat 1 nagle spojrzat wstrzas$niety.

— Naprawde mysli pan o tym, czego si¢ chyba domyslam?

— Tylko pytatem.

— Ale to niewiarygodne. Nikt sam nie jest w stanie stworzy¢ czarnego rynku. Musi

mie¢ co najmniej paru pomocnikow. Mam na mysli pomocnikow w przestepstwach.
Cztowiek w rodzaju Ourley’a nie mogtby mie¢ takich kontaktow.

— Ludzie w rodzaju Ourley’a juz je miewali. Nie tak dawno temu wtasciciele tajnych
barow i przemytnicy alkoholu byli przyjmowani w kazdym towarzystwie. Musi pan znac¢
wielu dziwnych ludzi, gdy ma pan ktopoty z robotnikami czy konkurencjg. Posrednicy,
ktorzy urzadzajg imprezy tylko dla mezczyzn w klubach dla uciskanych przedsiebiorcow,
moga zawsze pomoc w nawigzaniu kontaktow z dziwnymi ludzmi. Kazdy moze zawrze¢

wszelka znajomos¢, jaka chee, gdy tylko pragnie tego dostatecznie mocno.



Uttershaw bezradnie roztozyt rece.

— Wydaje si¢ to takie fantastyczne, mysle¢ o Miltonie Ourley’u jako o geniuszu

zbrodni.

Przeciez on jest...

— Kim jest? — naciskat spokojnie Simon.

— Jest tepym, wybuchowym, pozbawionym wyobrazni i pomystowosci gadutg! —
sprzeciwit si¢ Uttershaw. — Mysli tylko o tym, ile ma pieniedzy, albo ile mogltby ich
mie¢, gdyby nie Roosevelt; takze o tym, co Tiny robi ze swym ostatnim zigolakiem czy
tez jak zosta¢ dtuzej w biurze 1 wyskoczy¢ z chtopcami do miasta.

— Geniusz — powiedziat pouczajaco Swiety — nie ma na czole informacji

o genialnosci.

Jesli czyta pan kryminaly, powinien pan tego nauczy¢ si¢ na samym poczatku

zabawy w detektywa. A na co dzien moze by¢ rownie glupi 1 nudny jak kazdy inny z dala
od dziedziny, w ktorej blyszczy. Czemu nie? Najwiekszy bakteriolog §wiata wygladatby
jak niedorozwini¢ty na zjezdzie inzynierow budownictwa, a moze nawet bytby
niepozadany na wieczorku innych bakteriologow. Moglby tam dosta¢ ataku czkawki, lub
zosta¢ zmuszony do opisania kazdego uderzenia w czasie ostatniej partii golfa bez...
Przerwal nagle i szybko potozyl dton na ramieniu rozméwcy. Ostrzegawczy ruch

oczu byl dostatecznym wyjasnieniem.

Uttershaw spojrzat tam, gdzie skierowany byt wzrok Swietego. Jego jek byt tak

cichy, ze ledwie styszalny.

Powiedzial nie poruszajgc ustami:

— O wilku mowa.

Simon przytaknal z u§miechem na twarzy. Dojrzat jej wejScie w czasie rozmowy i ze



smutnym prze§wiadczeniem, ze nadcigga przeznaczenie, obserwowat jak metodycznie
przeszukuje pokoj, podobna do weterynarza, ktory czesze kudtatego psa zelaznym
grzebieniem.

Titania Ourley sungta teraz migdzy stolikami jak piracki galeon pod petnymi
zaglami, ktory dostrzegt tup. Jej pulchng, nadmiernie umalowang twarz uzupeiniat
jeszcze szeroki usmiech kobiety nieugiecie przekonanej, ze mimo wszelkich
rozczarowan, jej urok i pigkno przeniesie ja pogodnie przez rafy i inne zyciowe
przeszkody.

— ,,Miltonie, winiene$ by¢ z nami o tej porze” — z pewng rezygnacja sparafrazowat
Simon pod nosem.

— ,, Templariusz ci¢ potrzebuje” — ciggnat dalej Uttershaw ze wspotczuciem.
—,,Ona jest narosla” — zakonczyt Swiety i wstal, by schyli¢ sie nad jedna z dwoch
dtoni, ktore ku niemu wyciagneta z wielkg hojnoscia.

Na czubku glowy nosita konstrukcje¢ z futra 1 pidr, ktora okazata si¢ kiscig lekko
splesniatych suszonych sliwek. Gdy usiadta, to dzietko omal nie wpadto do kawy
Swietego, ale ztapata je w pore i umiescita na pierwotnym miejscu z beztroska
wskazujacg na duze do§wiadczenie.

— Czutam, Zze muszg¢ ci¢ zobaczyC 1 przeprosi¢, drogi Simonie — powiedziata. —
Wczorajsze zachowanie Miltona bylo tak niestychanie haniebne, prawda, Allenie?
Uttershaw usitowal osiggna¢ zarowno pewny komfort, jak 1 obojetng mglistos¢

w swojej wypowiedzi, lecz byt to zbedny wysitek, bo pani Ourley umilkta tylko po to, by
zaczerpng¢ powietrza.

— Mam cale stosy ptyt 1 myslatam, ze moglibysmy potem zatanczy¢ rumbe przy

gramofonie, lecz okazato si¢, ze nie mozesz zosta¢ nawet na kolacji. Powiedziatam o tym



Frankfurterowi. To nasz lokaj, klejnot w tej grupie, nie spotkatam takiego, a widziatam
ich wielu.

Ale Milton sie¢ tak zachowatl. Byta to dla mnie naprawde wielka niespodzianka. I to

po tym, jak stracite$ czas 1 zadales$ sobie trud, by przyjecha¢ do Oyster Bay. Zuzytes$
benzyne 1 opony, by sprébowac wydoby¢ go z tych okropnych ktopotow z irydem.
Poktocilismy si¢ bardzo.

Powiedzialam mu, Ze jest zbyt chamski 1 Ze jest zdrajca; a on powiedziat... No,
styszates, jak mowi, gdy jest zty, nie mogg tego powtorzy¢. Miatam jednak taka nadzieje,
ze ci¢ tu zastang 1 wytlumaczg, ze nie byla to moja wina.

— Nigdy tak nie myslatem — zapewnit j3 Simon, a od dalszych pocieszenh wybawit go

na szczescie goniec, ktory poprosit Uttershawa do telefonu.

— Przepraszam — powiedziat Uttershaw z odrobing ztosliwosci i1 odszedl z wdzigkiem.
Pani Ourley patrzyta za nim z pewng zmystowoscig kobiety w §rednim wieku.

Znowu przechylita kapelusz, a gdy wzrokiem wracata do stolika, wtedy jeszcze raz
wyprostowata go z nonszalancka zr¢cznoscig, by powiedziec:

— Czyz to nie bardzo czarujgcy mezczyzna?

— Mity cztowiek — przyznat Swiety.

— I boski tancerz. Zawsze jest taki taktowny. Nie wiem, co bym zrobita, gdyby go
wtedy nie bylo. Milton staje si¢ niemozliwy, gdy nachodza go humory. Na szczgscie
nigdy nie trwaja dtuzej mz kilka tygodni. Simonie, mam nadzieje¢, ze nie przeszkadza ci,
ze mowie do ciebie po imieniu, ale wydaje mi si¢, jakbym ci¢ znata od wielu lat.
Naprawde musisz — przyj$¢ do nas na obiad kiedy§ wieczorem. Mam cudowng kucharke.
Robi ciasta dostownie rozptywajace si¢ w ustach.

— ,,Prosty Simon spotkat cukiernika idac na targ” — mruknat Swiety i natychmiast



pomyslat, ze popadt w mani¢ cytowania.

— Co?... Och, gluptasie! Oczywiscie nie o tym myslatam. Ale moja kucharka to
naprawde skarb.

— Wygladasz jak zywy hold ztozony jej geniuszowi — powiedziat Simon z kamienng
twarza, a pani Ourley az pojasniala.

— Mowisz tak stodko. Ale zaczetam o Miltonie. Wiem, Ze nie powinnam mowic

o mezu, ale jest on tak zatosnie zazdrosny. On...

Simon stuchat z najwyzsza uwagg jej opowiesci o pewnych nierozsadnych

uczynkach Miltona Ourleya, a przy tym spogladat bacznie na twarz kobiety, ktora
siedziata po drugiej stronie stotu.

Musiat przyznaé, ze zasiane przez Uttershawa pomysty wydaty obfite plony.

Dostrzegt bezwzgledng chciwos¢ pod glupawym trajkotem, jakim Titania Ourley
mamita stuchaczy, ktorzy inaczej od razu dostrzegliby zadziwiajacy obraz obtudy. Teraz,
nie wiedzac o niej nic wiecej, byl juz przekonany, ze jest niebezpiecznym przeciwnikiem.
Czut tez, ze przez zwodnicza wylewnos¢ 1 wyzywajace perfumy stanowi bogaty materiat
dla wytrawnego badacza kamuflazu.

Opowiesé o zaniedbaniach Miltona Ourleya ciagneta si¢ dalej, ale Swiety rozmyslat

o0 niej.

Regularnie przytakiwat 1 zachecajaco chrzgkat we wiasciwych miejscach. Udato mu

si¢ tez przybra¢ ming zawodu, gdy recital zostat przerwany przez powracajacego Allena
Uttershawa.

— Usiagdz — zachecita go pani Ourley. — Wlasnie opowiadatam Simonowi... To znaczy
panu Templarowi... To znaczy Simonowi...

— Przepraszam — powiedziat tagodnie Uttershaw. — Jestem taki zajety. Dzwoniono



Z mego biura 1 obawiam si¢, ze inny cztowiek zajety tak samo zaczyna si¢ niecierpliwic.
— Jeste$ podty!

Pani Ourley zrobita nadgsang ming. Na pewno czytala o niej w pismach, ale w jej
wykonaniu wygladato to tak, jakby natkneta si¢ na zdechtego szczura.

— Prosze mi wybaczy¢ — powiedziat Uttershaw. — To nie dlatego, ze chce ,,gardzi¢
radosciami 1 spedza¢ dni w trudzie”. — Zwrocit si¢ do Simona 1 wyciagnat reke

z usmiechem oraz odrobing figlarnego rozbawienia, ktore nie miato nic wspdlnego ze
zwykta wytwornoscig.

— Rad jestem, ze zostawiam pana w tak dobrym towarzystwie.

— Spojrzat znow na panig Ourley.

— A gdzie jest Milton?

— W klubie Harvard; je obiad z jakimi$§ ponurakami z Waszyngtonu, tak przynajmniej
powiedziat — dodata ponuro. — Ostatnio mam pewne podejrzenia, co robi Milton, gdy
moOwi, ze robi co$ innego, jesli mnie pojmujesz. Czemu pytasz?

— Moze zechce si¢ z nim skontaktowac po potudniu — rzucit lekko Uttershaw.
Konczac zdanie spojrzat konspiracyjnie na Swietego.

— Mito mi si¢ rozmawiato. Moze spotkamy si¢ wkroétce.

— Bardzo szybko — obiecat Simon.

Gdy tylko Uttershaw wyszedt, Simon usiadt i zobaczyl, Zze pani Ourley patrzy
badawczym wzrokiem na jego plecy czego przedtem w jej podnieconych oczach nie
zauwazyl.

— Jak sadzisz, po co on moze chciec si¢ spotka¢ z Miltonem? — spytata.

Mowita bardziej do siebie, niz do niego, ale juz bezmyslnie przestata si¢ gapic.

— I zjadt z tobg obiad... Czy miato to co§ wspolnego z irydem? — spytata ostro.



Kazdy zauwazylby zmian¢ tonu w jej glosie; btysk stali pod bitg $mietang 1 szpony

pod pidrkami.

Simon siegnat po kawe 1 pociagnat tyk.

— To chyba oczywiste? — odpart spokojnie. — Wiesz, ze dobieram si¢ do czarnego

rynku.

Wiesz, ze przed kryzysem Allen Uttershaw byt najwigkszym dostawcg irydu. Mysle
wiec, ze ten temat moze by¢ przypadkowo poruszony.

Jej blade, lekko wytupiaste oczy nabraty metalicznego blasku. Pokryte grubo

szminkg usta zacisngty si¢, a pulchne rysy stezaty pod sztywniejaca tez skora.

— Co ci powiedzial? — rzucita natarczywie.

Swiety nie odpowiedziat. Sciagnat tylko brwi w uprzejme i otwarte pytanie roéwnie
wymowne, co stowa. Nie otwierajac ust chcial wiedzie¢, co u diabta obchodzi Titanig
Ourley, o czym rozmawial z Allenem Uttershawem. Przyjeta cios jak bokser, ktory
natrafit na lewy prosty. Mogl niemal dojrze¢, jak ten cios laduje na jednym z mi¢sni
podbrodka, ktory jej zwisal ponizej nagle twardniejgcych ust.

Oprzytomniata bardzo szybko, czym wzbudzita jego nieche¢tny podziw. Byta o wlos

od grozby 1 wtadczosci przed cynicznym wyzwaniem, teraz po sekundzie cofneta sie

1 zaczeta grzeba¢ w olbrzymiej torebce, by wyciagna¢ cygarniczke podobng do nabijane;j
klejnotami piszczatki z organow w katedrze. Stata si¢ teraz rownie nudna jak przedtem.
— Obawiam si¢, ze jestem zbyt wscibska — za§wiergotata. — Zapominam, ze jestes
Swietym, ze wszyscy maja cie za takiego. Przeciez zrobitam z ciebie mego spowiednika,
prawda?... Przyznaj¢ jednak, ze jestem ciekawska. — Pochylita sig¢ tak, ze fala zapachow,
jak ze szklarni, wprost zatkata nozdrza Swigtego. — Cho¢ nie plotkuje o innych... Bog mi

swiadkiem, ze nawet moi najwigksi wrogowie nie moga tego o mnie powiedzie¢! Ale



przyznam ci si¢, ze nad panem Uttershawem czgsto si¢ zastanawiam.



IX

Simon Templar wlat do filizanki resztki kawy z dzbanka 1 pomyslal, Zze zycie oferuje

na pewno wiele mozliwosci, gdy rézni ludzie zaczynajg si¢ sobie przygladac. Byla to
powazna pozycja po stronie zyskow w jego budzecie intelektualnym, ale postanowit jej
niczym nie ujawniac¢ by, pozosta¢ nadal biernym stuchaczem.

Titania Ourley niewatpliwie spodziewata si¢ po nim jakiejs$ reakcji 1 wydawata si¢
troche rozczarowana, gdy jego rysy pozostaty niezmiennie oczekujgce. Mimo to
pochylita si¢ bardziej nad stolikiem, zalewajac go nastgpng falg egzotycznych woni,
ktore, jak sadzit, musiaty powsta¢ w jakim$ mikserze.

— Nie zdziwitabym si¢ wcale — powiedziata zZtowieszczo — gdyby kto$ przyjrzal si¢
blizej Allenowi Uttershawowi 1 dostrzegl sporo zabawnych rzeczy. Och, wiem, ze
zniego cudowny tancerz i ze zawsze jest tak doskonale doskonaty, jesli mnie rozumiesz!
Ale czys nie zauwazyl, ze jest w nim co$ tajemniczego! Niechetnie to mowie, bo nie ma
go tutaj 1 nie moze si¢ broni¢, ale wiesz, czasem sobie mysle, Ze nie jest zupetnie
normalny!

— Naprawde? — rzucit powoli Swiety. — Sadzisz, ze on...

— Och nie — nic takiego!

Simon byl przygotowany, zeby pozna¢, co to ,,takiego”, z czym Allen Uttershaw nie
miat nic wspolnego. Podejrzewal najgorsze, zwazywszy na szczegdlny umyst pani
Ourley.

Przybral ming zdumionego 1 zaciekawionego, czekajac, co nastapi dale;.

— Moéwiac tak — wyjasnita — myslatam, ze on... No, moge tylko powiedziec, ze jest
nietowarzyski. — Gtos zaczat jej wibrowac. — Czy wiesz, ze wiele razy zapraszaliSmy go

na kolacje, lecz wczoraj zjawit si¢ po raz pierwszy po kilku miesigcach!



Odsuneta si¢ triumfalnie w takim nastroju, jakby dostarczyta nieodparty dowod, ze
przedstawila niebezpiecznego cztowieka, ktorego nalezy przy najblizszej okazji zamkng¢
w celi bez klamek.

Simon ponuro cmoknagt 1 z przerazeniem kiwnat glowa, gdy zrozumiat, iz jego
poprzedni rozmowca jest niewatpliwie nieuleczalnym schizofrenikiem. Jego wyraznie
widoczne strapienie tak pod — techtato panig Ourley, ze przystapita da dalszych
wyjasnien.

— To nie wszystko — powiedziata zupeinie poufnie, a stycha¢ ja byto najwyzej trzy
stoliki dalej — mysle tez, ze z Miltonem ma na pienku. Oczywiscie przyjacielski

1 czarujacy jak zawsze, ale za plecami Miltona robi rozne rzeczy.

— To straszne — mruknat Swiety z powaga, nie przejmujac sie, ze ona, jako cel jego
uwagi, dostrzeze insynuacj¢ czy sarkazm.

Mial catkowitg racje i ta satysfakcja byta warta proby.

— Tak, istotnie — powiedziata ze zgroza. — Na przyktad, gdy niedawno Milton chciat
wstapi¢ do jednego z klubow Allena, zostat przegtosowany. A wiem z bardzo pewnego
zrddia, ze to Allen rzucit czarng kule przeciwko niemu. I po tym zjawit si¢ w naszym
domu!

Simon poszukiwat stow dla wyrazenia odrazy wobec tak perfidnego, postepowania,
lecz uratowat go dzwonek zanim znalazt wtasciwe wyrazenie. Jak z nieba zjawit si¢ przy
stoliku ten sam goniec.

— Telefon, panie Templar.

— Dzickuje — powiedzial Swiety, bardzo szczerze. Przeszedt do budki w korytarzu

1 rzucit:

— Hallo.



— Co u diabta — glos inspektora Fernacka ryknat jak pgkajaca tama — tam robisz?
Swiety usmiechnat sie i wyjat papierosa z paczki w kieszeni.

— Cze$¢, John Henry — powiedzial serdecznie. — Wtasnie skonczytem obiad 1 kocham
si¢ z dziewczyng od Ziegfelda. A co ty robisz?

— Jak uciektes?

— Nie uciektem. FBI mnie zwolnito. Obiecatem by¢ grzeczny, spojrzeli na moja
anielskg twarz i uznali, Ze mozna mi zaufac.

— Jesli sadzisz...

— Sadze, Henry. I nie wysytaj tuzina samochoddéw na sygnale, by znow mnie
zamkna¢, bo w FBI dowiedzg si¢ o tym natychmiast. Pomysla, ze ztamatem stowo,
zadajac si¢ z niewlasciwymi ludZzmi na policji 1 oczywiscie przyjda, by zndéw o mnie
poprosic.

— Nie mogg uwierzyc...

— Ale musisz, towarzyszu. Jesli nie, staniesz si¢ wielkim ghupkiem. A to bytoby
niedobre.

Pomysl o swej godno$ci. Pomysl o prestizu Policji. A jesli to dla ciebie za trudne
zadanie, zadzwon do biura Brata Eldona 1 sprawdz.

Nastgpita przerwa, podczas ktorej Simon niemal widziat, ze aorta detektywa pracuje
tak, jak u podraznionej ryby nadymki.

W koncu Fernack odezwat si¢ bolesnie parodiujagc swoj zwykty glos.

— Templar, co knujesz?

— Styszates$ o Pigédziesiatej Pierwszej ulicy?

— Tak — przyznat z trudem. — Ale...

— Przynajmniej co$ masz.



— Ale gdzie$ to znalazt?

— Nie moge ci jeszcze powiedziel, ale przynajmniej wskazuje ci §lad. Czyz nie

jestem dla ciebie dobry? Nie sadze, bys to docenit. Pomysl o chwale, ktorg pomagam ci
zdoby¢. A teraz dam ci co$ jeszcze. Jutro potowa nagtowkow w porannych gazetach
bedzie o tobie.

— Jak to? — Fernack zapytat podejrzliwie.

— Za kilka minut kazdy bystry byczek, ktory wejdzie tutaj, do mego apartamentu
przytapie starych znajomych. Nazywaja si¢ Rico Varetti 1 Cokey Walsh. Beda usitowali
ukras$¢ bardzo tadny bagaz, a moze nawet zrobi¢ mi co$ nieprzyjemnego. Na pewno masz
ich w aktach.

— Znam obu. Ale co maja wspolnego...

— Przekonasz si¢. Przybadz 1 dokonaj flagrante delicto.

— Nie moge — powiedziat Fernack z meka. — Za kilka minut musze¢ znalez¢ si¢

w sadzie w innej sprawie.

— To poslij kogos innego.

— Czy to pewne?

— Stowo honoru!

Po sekundzie czy dwoch Fernack powiedziat — Wysle Kestry’ego 1 Bonacciego.

Chyba ich znasz!

Swiety znat ich. Spotkat ich wtedy, gdy po raz pierwszy zetknat si¢ z inspektorem
Fernackiem 1 bylto to spotkanie pouczajace. Gdy przypomnial sobie tamto spotkanie, usta
mu si¢ zacisnety, ale wzrok miat nadal bystry.

— Sadzg, ze zdotajgq zapanowac¢ nad sytuacjg — mruknat.

— W gruncie rzeczy mato jest takich sytuacji, nad ktorymi te dwa mtoty nie potrafig



zapanowac.

— Licze, ze zapobiegng ktopotom — przyznat Fernack z niezgrabnym szacunkiem. —
Ale za co majg aresztowac Varettiego 1 Walsha?

— Nie wiem, jakie jest najpowazniejsze ich przestepstwo — powiedziat Swiety — ale
jesli nie wymys$la nowego na miejscu, to powiem, ze opuscili si¢ mocno od czasu
naszego ostatniego spotkania. W kazdym razie Varetti 1 Walsh na pewno sporo
wyspiewaja, gdy zostang zabrani na zaplecze z gumowym wezem. A moze ten
priorytetowy interes tak si¢ popsut, ze nie mozesz juz zakupi¢ wyposazenia do twojego
laboratorium?

Stuchawka znéw si¢ rozgrzata.

— Posmiejesz si¢ z tego innym razem — chrzaknat Fernack.

— Zapowiadam ci jednak, jesli to nastgpna twoja...

— Henry — powiedziat Swiety cierpliwie — zostato mi juz mato czasu. A jesli
probujesz mnie tu zatrzymac¢, nim nie przybedzie lotna brygada, to nie méw, Ze ci¢ nie
ostrzegatem.

— Nie wystatem po ciebie zadnej lotnej brygady.

— To dlaczego do mnie zadzwonites?

— Chciatem tylko sprawdzi¢, czy juz wrocites, a gdy cie wezwali...

— Masz dobre serduszko. Teraz odwotaj woz patrolowy 1 si¢ pospiesz. Musze cos
zrobic...

— Ale gdzie?

— Zadzwonie do ciebie za chwile — powiedzial Swiety. — Badz w kontakcie ze swym

biurem 1 pozdrow ode mnie s¢dziego. Mam nadzieje, ze wygrasz sprawe bez

krzywoprzysiestwa.



Odwiesit stuchawke jeszcze w trakcie skrzeczacego btagania 1 wrocit do jadalni, by
dokonczy¢ przerwang rozmowe.

Chciat postucha¢ dalej pani Ourley, cho¢ czul, Ze czas mija, a on musi przeprowadzié¢
bardzo wazng rozmowe¢. Nie mogl jednak niczego poming¢, a zadne uprzedzenie nie
mogto go pozbawic¢ dostepu do nowych rewelacji.

Usiadl, jakby nic si¢ nie zdarzyto 1 podjat rozmowe réwnie gladko, jakby nigdy jej

nie przerywal.

— Milton nie powinien si¢ chyba martwi¢ takim ghupstwem jak cztonkostwo klubu —
powiedziat pocieszajgco. — Musi wam si¢ teraz dobrze powodzi¢.

— Nie mozemy narzeka¢ — rzekta z zadowoleniem pani Ourley. — Cho¢ oczywiscie
podatki sg straszne 1 nie wiem, co zrobimy w przysztym roku, jesli Ten Cztowiek dale;j
bedzie probowat wszystkich ryynowac¢. Namawiam jednak Miltona, by oszczedzat kazdy
grosz. Ja za§ zajme si¢ oszczednosciami. Niedtugo, gdy uzbieram odpowiednig sumke,
kupig¢ troche obligacji wojennych. Mysle, Ze to znakomita inwestycja... Wiem jednak, ze
te rzeczy ci¢ nudzga. Nie sadze, by jakikolwiek mtody mezczyzna, mam na mysli
przystojnego mtodego mezczyzne, musiat si¢ kiedykolwiek martwi¢ o pieniadze.

— Ja tez nie — przyznal Simon. — Cho¢ to osobliwe, Ze nie ma zadnej organizacji,

ktora daje przystojnym mtodym mezczyznom darmowe positki, ubrania i alkohole.

W oczach pani Ourley pojawit si¢ dawny blysk, lecz jej gtos bulgotal nadal tg sama
usypiajaca ghupota.

— Po prostu nie spotkates bogatych ludzi — odparta patrzac figlarnie obok niego.

— A moze jestes przy nich zbyt niesmiaty i siedzisz w przej$ciu, gdy tyle wolnych
miejsc...

Simon przesunat stolik i zrobil jej miejsce. Poruszyla si¢ tworzac chmure z perfum,



co spowodowato, ze inni jedzacy, odsuwali si¢ od nich.

— Szkoda, Ze jestes tak strasznie zajety — powiedziata i rozwijata ten temat nie
czekajac, az potwierdzi czy zaprzeczy. — Powiniene$ znalez¢ czas dla pewnych ludzi,
ktorzy mogg ci pomoc.

Naprawdg chee ci pomdc. Oczywiscie uganianie si¢ za przestgpcami musi by¢ bardzo
podniecajace, ale czy moze to wypetnié zycie?

— Whasciwie nie wiem — odpart tagodnie Swiety. — Uwazatas je chyba za do$é petne,
gdy przyszta§ do mnie 1 poprositas, bym pogonit za Miltonem.

Zachichotata piskliwym falsetem.

— Bytam na niego wsciekta — przyznata. — Ale nie znatam ci¢ wtedy osobiscie tak jak
teraz.

Uwazam ci¢ juz za przyjaciela i tak bardzo pragne, by ci si¢ powiodto.

Zastanawiam si¢ wiec, dlaczego chce ci si¢ tak ciezko pracowac 1 naraza¢ na okropne
niebezpieczenstwa, gdy na pewno mnostwo ludzi ptacitoby ci, och, ogromne sumy za to
tylko, ze bytbys soba.

Simon spojrzat na nig, a jego niebieskie oczy byty teraz lodowate.

— Masz na mysli, ze kto§ mogtby mnie przekupic, 1 to hojnie, gdybym przestat
zajmowac si¢ aferg z irydem? — spytat leniwie.

Pani Ourley zasmiata si¢ znowu, wydajac dzwiek, ktory jej wydawat si¢ zapewne
melodig dzwonkow z bajki, a brzmiat doktadnie jak zmiatanie peknietej szklanki do
kubta na Smieci.

— Mowisz takie §mieszne rzeczy! Myslatam tylko, jak by to byto mito, gdybys mogt
zobaczy¢ nowe przedstawienie w Copacabanie. Muzyka jest tam wprost niebianska.

Strasznie mnie podnieca. Milton powiedzial, ze bedzie dzi$ pracowat do p6Znego



wieczora, a ja mialam nadzieje...

Paplata dalej, a Simon udzielat jej starannie dobranych odpowiedzi. Myslami byt
daleko 1 dziatatl jak maszyna. Mrowienie” jakie odczut kilka minut temu, rozszerzato si¢
coraz bardziej 1 stawato si¢ dominujace, tkwito w nim teraz rGwnie mocno, co spozyty
wtasnie positek.

Wiedzial, ze ma juz w rekach wszystko. W kazdym razie tyle, ile pragnat. Reszte
bedzie zawdzigcza wlasnemu rozumowi 1 spostrzegawczosci. Musi wlasciwie oceni¢
charaktery, motywy 1 mozliwosci fizyczne. Musiat rozwazy¢ to, co ustyszy od innych,
oddzieli¢ rzeczy grozne od ghupich; a zwlaszcza ghupie, ktére wygladajg na grozne od
ztowieszczych, ktore wydajg si¢ by¢ gltupimi. Musi odrzuci¢ wszystkie ryby wedzone,
skupiajac si¢ wylacznie na §wiezych.

Ale nie mogl tu siedziec 1 zastanawiac si¢ bez konca. Musiat dziata¢. Musiat dziata¢
szybko 1 dobrze, zeby nie doszto do nastepnego morderstwa, do nastgpnej ofiary ztozone]
tepym, ztotym bostwom, ktdre uznat za swych wrogow.

W tej wilasnie chwili unidst brwi 1 ujrzat Miltona Ourley’a stojacego przy wejsciu do

jadalni.



X

Swiety nie byt zdziwiony. To fakt. Pojawienie sie pana Ourleya byto naturalne

1 nieuniknione.

Stanowito jakby ogniwo tancucha, ktéry musi by¢ mocny i niezawodny. Brak

jednego elementu mogtby rozerwac tworzaca si¢ petle. A wigc ogniwo byto konieczne,
ale nie tworzylo zadnej nowej, nagtej komplikacji.

— Nie patrz tam, ale two6j maz chce si¢ chyba do nas przytaczy¢ — powiedziat.

Pani Ourley oczywiscie spojrzata, ale nie krzykneta bojazliwie zmieszana, mimo ze
mozna by si¢ byto spodziewac tego po jej poprzednim zachowaniu w sieni wlasnego
domu w Oyster Bay.

Zamiast tego wbila z catej sity karminowe paznokcie w obrus tak, ze na ptdtnie
pozostaty bruzdy.

Twarz jej zbladta pod skorupg pudru. Wygladata jak zamrozony duch. Z takg
majestatyczng surowoscig mogta wygrywac bitwy na zebraniach klubow kobiecych.

— Zostaw to mnie — powiedziata zZtowieszczo 1 wstala. Ruszyla z zaskakujaca, przy jej
budowie ciata, szybkoscig.

Spotkata si¢ z Miltonem Ourley’em w potowie sali. Znow wygladata jak wielki
galeon ptynacy wsrdd portowego zamieszania. Miltona mozna byto przyréwnaé do
szerokiego, ruchliwego holownika, tylko ze tym razem galeon wlokt go za sobg. Simon
ustyszat co§ w rodzaju niewyraznego ,,dabby dab dab”, niby dudnienie dalekiego
grzmotu, ale nie wplyneto to na 0gdlng sytuacje na sali. Pan Ourley, — cho¢by nie
wiadomo jak starat sie dosta¢ do stolika Swietego, to i tak jego sukcesy w tej walce byly
niedostrzegalne. Znoszony jak muszelka przez falg, wytworzong przez swa krolewska

maltzonka, zostal wyciagniety na korytarz, gdzie nadal buczat jak zdenerwowana syrena



przeciwmgielna. W koncu zniknat z oczu.

Simon pochylit gtowe. Badat 1 podpisywat czek, ktory juz lezat na stoliku, a gdy
zauwazyt maitre d’hotel, przywotat go nieznacznym gestem.

— Raul, czy mozna stad wyjS$¢ nie przechodzac korytarzem?

Jesli nawet maitre d’hotel miat wtasne teorie na temat motywow postepowania
Swigtego, to byt zbyt dobrym dyplomata, by da¢ im wyraz. Na dodatek, nie bez
zawodowych powodow, Swiety dawno juz otoczyt go swa szczodra opieka.

— Jest tylne wyjscie — powiedziat. — Chcialby je pan zobaczy¢?

— Moze nawet si¢ w nim zakocham — uémiechnat sie Swiety.

Przeszli na drugi kraniec jadalni, min¢li dotrze zaopatrzone spizarnie, czysta kuchnig,
w ktorej ostro pracowato kilka 0sob i rzad kredenséw prowadzacych do drzwi. Tam przy
matym stoliku siedziatl portier 1 jadt pieczen. Na ich widok wstal. Z tytu biegt jeszcze
waski, krotki korytarz 1 nastepne drzwi otwieraly si¢ na Czterdziesta Czwartg ulice.
Simon obejrzat si¢ 1 przystanat.

— Czy to stuzbowa winda?

— Tak, prosz¢ pana. Chce pan z niej skorzystac?

— Mozna dosta¢ si¢ nig na gore i z powrotem, bez konieczno$ci korzystania

z korytarza?

— Tak, prosze pana. Swiety pogtadzit podbrodek.

— Chcialbym to zrobi¢, ale czy George wypusci mnie, gdy zjade?

— Oczywiscie — Raul zwrdcit sie do portiera. — Proszg wypusci¢ pana Templara, gdy
bedzie gotowy. — Ponownie spojrzat promiennie na Swigtego. — Czy moge co$ jeszcze
dla pana zrobic¢?

Simon z uSmiechem ruszyt w stron¢ stuzbowej windy.



— Juz wiele zrobites$, Raul. W gruncie rzeczy ztamate$ przy tym chyba wszystkie
przepisy 1 pan Case prawdopodobnie ci¢ wyleje.

Maitre d’hotel wzruszyt z rado$cig ramionami.

— Przepisy obowiazuja wszystkich, ale nie Swietego. Do obstugujacego winde za$
powiedziat — Zabierz pana Templara na gor¢ 1 zwiez, gdy tylko bedzie chciat.
Us$miechnat sie do Swietego z wspaniatoécia burmistrza, ktory wtasnie wreczyt klucze do
miasta, 1 w koncu odezwat si¢ z czarujaca obojetnoscia:

— Czy chce pan zostawi¢ jakas wiadomo$¢?

Simon pokrecit glowa.

— Wykre¢ si¢ tylko od ktopotéw 1 udawaj, ze mnie nie widziates.

— Alez nie widziatem, jak pan wychodzit, panie Templar — powiedziat Raul. — Nie
patrzytem.

Odwrocit sie, a Simon wszedt do kabiny. Ruszyta w goére w umiarkowanym tempie,
odpowiednim do stateczno$ci hotelu.

Wysiadajac na trzecim pigtrze spojrzal automatycznie na zegarek. Byt to nieomal
odruch.

Potozenie wskazowek nie miato znaczenia. Poczucie czasu nosit w sobie. Trenowat
to bardzo dtugo 1 dawat sobie zaledwie bardzo waski margines psychicznego luzu.
Pomytka cho¢by o kilka minut mogtaby spowodowac katastrofalne skutki. Tym razem
planowal cos tak mglistego, 1z jedynie jego intuicja gwarantowata, ze to ma szans¢
powodzenia. Z milimetrowg precyzja wsunat klucz do zamka 1 wszedt bez szmeru do
apartamentu, trzymajac dton na pistolecie, ktory rano pozyczyt od pana Varettiego. Juz
raz zostal przytapany 1 nie zamierzat powtarza¢ podobnego biedu.

Najwidoczniej zmiescil si¢ w danym sobie czasie. W saloniku nie byto nikogo,



podobnie za portierami oddzielajacymi sypialnig¢, w tazience, szafie 1 pod tozkiem.
Sprawdzat wszystko oddzielnie 1 metodycznie, nie zdradzajac zadnym dzwigkiem swej
obecnosci, poki nie przeszukat calego wnetrza.

Dopiero wtedy si¢ uspokoil, ale odmowit sobie papierosa, za ktorym juz tesknit, bo

nie chcial pozostawia¢ zapachu §wiezego dymu.

Walizka, ktora tu przystat, stata obok kanapy w saloniku. Nie dotknat je;j.

Za oknem sypialni widniaty zelazne przeciwpozarowe schody. Simon wybrat ten
apartament ze wzgledu na nie, ale byl to obosieczny atut. Drzwi wej$ciowe mozna byto
tak czy inaczej pokona¢, cho¢ sprawitoby to pewne trudnosci. Lecz wtedy Simon miatby
czas na ucieczke¢ schodami.

Korytarzyk od drzwi prowadzit do saloniku pod takim katem, Ze tworzyt naroznik,

z ktoérego mozna byto obserwowac oba wejscia. Simon ustawit si¢ tam, by czekac
cierpliwie 1 nieruchomo jak posagg w niszy.

Kto§ w sgsiednim pokoju nastawit na petny regulator radio Ryczato tak dwie, trzy
minuty nim zostato przyciszone Nawet potem grato za gtosno.

Oczywiscie, mogg probowac dostac si¢ frontowymi drzwiami. Varetti czy Walsh
pewnie znaja si¢ na zamkach, albo bedg na tyle sprytni, by dorobi¢ zapasowy klucz. Czy
tez sg na tyle bezczelni, ze sprobuja je wylamac 1 zadzialajg na zasadzie: walnij-ztap-
uciekaj!

To ciekawe. Od poczatku jest przekonany, ze to bedg Varetti 1 Walsh. Tak myslat

nawet wtedy, kiedy telefonowat do Fernacka. Zostawit ich zamkni¢tych w szafie Barbary
Sinclair z mysla, ze zjawig si¢ tu o tej porze, by odnowi¢ znajomos$¢ na wiasnych
warunkach.

Wszystko mogto jednak ulec zmianie. Nie miat pewnosci jak dlugo byt przekonany,



ze nie czekaja tam, gdzie ich zostawil, ale chyba od poczatku nie miat Watpliwosci, ze
tam ich nie bedzie. Byt to jeden z tych niewyttumaczalnych czterowymiarowych
skrotow, dzieki ktéremu dostrzegat wynik, nim mogt przesledzi¢ wszystkie kroki 1 etapy,
ktore do niego prowadzily. Simon wiedzial, ze Varetti 1 Walsh wydostali sig¢, bo tylko
przy tym zatozeniu mogly si¢ zdarzy¢ inne rzeczy. Albo odwracajac sprawe, poniewaz
zdarzyty sie inne rzeczy, musieli si¢ wydostac.

A waliza z surowej skory stala obok kanapy 1 kto$ na pewno po nig przyjdzie.
Wynajecie ktoregos$ z apartamentdéw bezposrednio nad nim nie wymaga wigkszego
zachodu. Z kazdego z nich mozna si¢ dosta¢ na przeciwpozarowe schody, prowadzace na
ciemne podworko wewnetrzne, na ktore nikt zupetnie nie zwraca uwagi. Tak wiec, nie
byto zadnego problemu...

Naprawdg chciato mu si¢ zapalié. Ile czasu moze czekac, tak zgarbiony, a jesli sie¢
jednak pomylit, 1 lis zmyka teraz przez inne zarosla?

W sasiedztwie radio trajkotato jakies, wywotujace wymioty reklamy o grozbie
grzybicy stop czy innych, roOwnie interesujgcych schorzeniach. Styszat kazde stowo,
jakby grato w jego pokoju.

Zastanawiat sie, czy zdota zagluszy¢ dzwieki, ktorych oczekiwat.

Nie zagtuszyto. Ustyszat je. Dobiegt go powolny, ostrozny zgrzyt unoszonego
delikatnie okna.

A potem sttumiony chrobot podcigganych rolet.

A wigc wybrali schody przeciwpozarowe 1 okno sypialni. Nie czekat nadaremnie.
Przez moment dzwonita cisza i zndw ustyszat jaki§ dzwigk, lecz teraz dziatal gtadko

1 zimno jak doskonale wyregulowany mechanizm, a t¢tno miat ciche jak zmarszczki na

zatoczce, otaczajgce] 1ad o zachodzie stonca. Wysunat si¢ bezszelestnie z kata 1 ruszyt



wzdhuz $§ciany w strong drzwi wejsciowych, z dala od pokoju, tak by goscie, zanim go
dostrzega mogli, wejs¢ do saloniku.

Swiety wstuchiwat sie w kazdy krok w sypialni. Czasem docierato do niego szuranie
przesuwanej stopy 1 szorstkie: — Predzej, predze;!

— /ndw zazgrzytata roleta 1 wyczul nowy ruch. Dziwne, Ze to wszystko styszy, mimo
wtaczonego radia. Pojat jednak, Ze to zupelnie inna barwa dzwigku, ktora nie
przeszkadza, podobnie jak w kinie, kiedy styszy si¢ kaszel dobiegajacy z innego rzedu,
pomimo dzwiekowych efektéw bombardowania. Rozrdznit nawet cichy odgtos
uwalniania napi¢tego oddechu.

Dodatkowo poczut w powietrzu nowy zapach, mogt go rozpozna¢, cho¢ zostat
niedawno odurzony potagczonymi woniami perfum pani Ourley. Wiedziat, nim jeszcze
katem oka dojrzal ulizang glowe, zZe to szczegdlnie wstretny zapach pomady pana
Varettiego.

Varetti wpatrywat si¢ w skorzang torbe, gdy z sypialni wynurzyt si¢ Cokey Walsh.

— Jest — powiedzial z glebokim zadowoleniem.

— Gdyby tylko tu byt ten sukinsyn Templar — dodat pan Walsh.

— Chciatbym...

Wyliczyl kilka rzeczy, jakich nie ma potrzeby tu powtarza¢, bo wznioste umysty
czytelnikdw tego reportazu nigdy nie uwierzylyby, iz jaki§ cztowiek moze mie¢ tak
bezecne zamiary.

Varetti, bardziej praktyczny, przerwat mu w srodku zdania pytaniem, ktére od
zarania gasito w zarodku najwspanialsze fantazje poetow.

— Moze by$ zamknat pysk? Z trudem uniost cigzka torbe.

— Zejdziemy schodami 1 wyjdziemy frontowymi drzwiami — powiedziat.



— Moze by¢ na korytarzu — stwierdzit Cokey.

— Pojdziesz przodem 1 upewnisz sie.

— Chciatbym si¢ jeszcze spotka¢ z tym sukinsynem.

— Masz mnostwo czasu.

Varetti odwrocit sie w strong drzwi. Wowczas zobaczyt, ze stoi przed nim Swiety,
elegancki, czarowny 1 u§miechnigty z pistoletem wymierzonym idealnie na wysokosci
pasa. W oczach tanczyly mu biekitne iskierki diabelskiej kpiny.

Mozna méwi¢ o pechu, bo w tej chwili okazato sie, ze miedzy starannie dobranymi
meblami w hotelu Algonquin brakowato jednak dwoch beczek migkkiego,
sztukatorskiego gipsu. Gdyby nie to nieomal niewiarygodne przeoczenie, kataleptyczna
sztywno$¢ obu mezczyzn pozwolitaby Swietemu na proste dziatanie. Zanurzytby ich bez
najmniejszego trudu w gipsie, uzyskujac w ten sposob dwa odlewy, za ktore kazde
muzeum figur woskowych datoby wiele. Ale takie smutne braki sg nieuniknionym
symptomem naszej nieplanowej gospodarki 1 Simon Templar miat na ten wtasnie temat
wtasne poglady.

Odezwat si¢ wigc bez nadmiernego smutku:

— Rece do gory 1 na kark, panowie... — jesli nie masz nic przeciwko zacytowaniu
twego wyrazenia, Ricco. Cho¢, mowiac szczerze, uderzylo mnie przed chwilg, ze
stownictwo troche ci si¢ popsuto. A moze zachowujesz salonowg gadke dla tych, co
ptaca gotowka?

Varetti stawial torbe powoli 1 rozwaznie, tak samo podnosit rece. W ruchach
przypominal tresowanego we¢za. Jego oczy byty jasne, okraglte 1 nieruchome.

— Jak u licha si¢ tu dostales? — zapytal niemal przestuchujgco pan Walsh.

— Styszatem, ze mnie chcesz... — powiedziat Swiety — wiec przybytem pedem. —



Troche szybciej z raczkami, Cokey, jesli mozna... Dzigkujg... Teraz, jesli odwrocicie si¢
plecami, sprawdzg, czy nie nabyliscie nowej broni od naszego ostatniego spotkania,

a jesli bedziecie bardzo grzeczni, to powstrzymam si¢ od gilgotek.

Najwidoczniej nie mieli czasu czy sposobnosci, by uzupeini¢ swe uzbrojenia, lub tez
nie przewidywali zadnej naglacej potrzeby uzycia broni, bo jedynym tupem penetracji
Simona — byt szeSciocalowy scyzoryk ze sprezyng, z ktdérego wyskakiwato ostrze po
nacisnieciu guzika, znaleziony w kieszeni towarzysza Varettiego.

Swiety nie byt zanadto rozczarowany; Przekonat sie juz, Ze jedynie w mniej starannie
napisanych kryminatach, przestepcy wyposazeni s3 w niewyczerpane zasoby broni, ktora
moga uzupetnia¢ natychmiast po kazdym niepowodzeniu. Co wigcej, zdawat sobie
sprawe, ze program uzbrojenia musi sprawia¢ ktopoty nawet totrom kupujgcym spluwy
skrzynkami. Nie skarzyl si¢ jednak. Nie lezato to w jego naturze.

Obejrzat n6z z wielkim zainteresowaniem i pozwolil znéw si¢ odwroci¢ obu
MezCZyznom.

— Bardzo pomystowe, Ricco, duza zastuga mafii, czy jakiej$ tam innej twojej starej

alma mater — zauwazyt z uznaniem. — Obawiam si¢, ze jako dziecko bytes bardzo
niegrzeczny.

Varetti ukazat biate, krolicze zeby w usmiechu podobnym do warczenia.

— Jeszcze sig¢ przekonasz, jak bardzo niegrzeczny — powiedziat. — Twoje szczgscie
kiedys skonczy sie, a wtedy bede przy tobie. Te twoje wybuchajgce papierosy! Duren ze
mnie, ze dalem si¢ nabra¢ na taki stary chwiyt.

— Na pewno, bracie — pocieszyt go Simon. — Mozesz si¢ jednak ukoi¢ mysla, ze
sprytniejsi od ciebie dali si¢ tez oszukac. A teraz, skoro mamy gawedzi¢ sobie mile jak za

dawnych, dobrych czasow moze cofniecie si¢ troche 1 usigdziecie na tej pigknej kanapie?



Trzymajcie rece w tej samej co dotychczas pozycji, jesli wolno prosi¢... Niezty
pomyst... Chee, by bytlo wam wygodnie, bo nadal uwazam was za moich gosci. Teraz
pogawedzimy sobie o tymi o owym.

Walsh si¢ wahat, a Varetti usiadt postusznie na sofie nie przestajac szczerzy¢

siekaczy.

— Nie wiesz, ze marnujesz czas? — zapytat. — Nic ci nie powiemy. Czemu nie
zadzwonisz po gliny?

— A wtedy? — z uSmiechem zapytat Swiety attasowym gltosem.

— A wtedy bedziesz musiat dowies¢, ze nas tu nie zaprosiltes, a takze wyttumaczy¢

si¢, dlaczego jestes wsciekty, kiedy przekonajg si¢, ze przechowujesz u siebie torbe ze
skradzionym irydem.

Oczy Swietego btyszczaty jak zorza polarna.

— Panie Walsh — powiedzial — czy bedzie pan tak dobry i otworzy torbe, o ktore;j

mowit Ricco? Rusz sie... Nie zastrzele cig.

W stanie czesciowej hipnozy, rozdarty miedzy Igkiem przed pistoletem, a gromami
miotanymi oczyma Swigtego, pan Walsh ze$liznat si¢ z kanapy. Potozyt walizke, uwolnit
zamek. Podnidst wieko. Zajrzat. — To samo zrobil Ricco Varetti.

Zobaczyli jedna z najlepszych kolekcji kul, jaka mozna zebra¢ w pospiechu. Od
kolorowych kul do kregli, ktére moga si¢ toczy¢ gtadko wypolerowanymi torami,
poprzez tozyska kulkowe oraz naboje srutowe 1 do wiatrowek. Miedzy nimi byty pitki do
baseballu, krykieta, kule bilardowe 1 jedna wielka, wypetniona piaskiem pitka lekarska.
Byl to naprawde zadziwiajacy zbior kul.

— W porzadku — powiedziat przyjacielsko Swiety. — Oprzyjmy sie na tym. Gliny sa

juz w drodze, czy w to uwierzycie czy nie, a sg to twarde chtopaki. Wpadng tu za pare



minut, jesli nie wczesniej. Daje wam jedyng szanse wyspiewania wszystkiego, co
pamietacie o swoim szefie.
Jesli nie zechcecie by¢ dla mnie mili, Kestry i Bonacci na pewno z rado$cig pokaza

wam miasto.



XI

Kazdego, kto jak niniejszy kronikarz, ma petng §wiadomos¢, ze konieczne jest
oszczedzanie papieru, bo nigdy nie powinno dojs¢ do najmniejszego niedostatku
surowca, odraza juz sama mysl, ze jaki$ rzadowy artysta stworzy nowy formularz, ktory
trzeba bedzie wypelnia¢ w stu piecdziesieciu kopiach, co spowoduje strate paru
miligramow cennej pulpy, z ktorej przeciez mozna wyprodukowac¢ cenne papiery
firmowe. Dlatego tez wasz korespondent proponuje, by nie poswiecac zbyt wiele czasu
na opis reakcji pandw Varettiego 1 Walsha, lecz wspomni tylko, ze wygladali tak, jakby
rozdrazniony ston kopnat ich trzy cale powyzej pepka.

Nastepnie, pozostajgc przy czystych faktach, Cokey Walsh podsumowat wszystko

w jednym skrzeczacym zdaniu, bez ktorego od dawna nie moze oby¢ si¢ zadna powies¢
kryminalna.

— Nic nie powiem.

— Zaraz zobaczymy — powiedziat Swiety odpowiednio cierpliwie, jak kaze taka
literatura.

— Bedziecie jednak musieli zacza¢ od jakiegos alibi, gdy przybeda gliny, wiec moze
si¢ wam przyda¢ powtorkowa lekcja.

Varetti zwilzyt wargi.

— Zaden problem — powiedziat. — Sprowadzite$ nas tutaj i w to wpakowates.

Mowisz, ze probowalismy co$ ukras¢. Co niby 1 skad to masz?

— Niezle sobie radzisz — zachecit go Swiety. — Mow dalej. Varetti wzruszyt

ramionami.

— Nie muszg ci nic mowi¢. Wspomne tylko, ze jesli bedzie na nas jaki§ donos, Cokey

1 ja doniesiemy na ciebie. A jesli jakos oberwiemy, to razem z tobg. Mozemy nawet



powiedzie¢, ze od poczatku z nami wspotdziatates, a dopiero teraz starasz si¢ nas
przechytrzyc.

— Tak jest — zawtorowal mu bystro Cokey. — Gdy sie¢ przekonaliSmy, co zamierzasz
zrobic, nie chcielismy mie¢ z tym nic wspolnego. Sprobowalismy wigc wypetni¢ nasz
obowiazek i rozsta¢ sie z toba, Swiety westchnat.

— Nie moge nic zrobi¢, bysScie przestali marzy¢ — powiedziat — ale czy naprawde
wierzycie, ze nawet najbardziej tepy gliniarz, jakiego tylko moglibyscie sobie wyobrazi¢,
kupitby podobng historyjke od ludzi z waszymi charakterami?

— Co z naszymi charakterami? — rzucit z urazg Cokey. — Nasze stowo jest rownie

dobre jak twoje.

— Czyzby? — spytat tagodnie Simon. — Wyobrazam sobie, ze wezmg pod uwage

wasze kartoteki, a nie sagdzg, byScie znalezli si¢ w nich za nami¢tne picie koli. Widze po
waszych oczach, Ze juz cieniej §piewacie. Jestescie tacy pewni, ze stowo Smiecia jest tak
samo dobre jak moje? Jak mys$lisz, Ricco? A przy okazji, co z twojg kartoteka? Czy
Mtodzi Chrzescijanie poreczyliby za ciebie? Jestes moze honorowym czionkiem Armii
Zbawienia?

Varetti nic nie odpowiedziat. Patrzyt na Swigtego z taka mina, iz Simon
wywnioskowal, ze jak na swoja profesje, jest on odwazny w niewlasciwym momencie.
Swiety docenial pana Varettiego, mimo jego ohydnego ubrania i fryzury.

Tymczasem coraz wazniejszy stawat si¢ papieros. Simon si¢gnal lewa reka do

kieszeni na piersiach, nie zmieniajac przy tym ani odrobing potozenia broni w prawe;.
Tak samo wyjat zapatki 1 zaczat nimi tak manewrowac, by jedng reka zapalic.

— Ja tez nie musze z wami rozmawia¢ — powiedziat. — Miatem tylko nadzieje, ze nie

posadzacie mnie, iz zartowatem o Kestry’m 1 Bonaccim. Bo jesli tak, to marnujemy



mnostwo czasu, cho¢ nie mamy go za wiele.

Varetti wykrzywit drwigco usta.

— Nie nawijaj. Nie wiedziates, ze tu przyjdziemy, dopoki nie weszliSmy do tego
pokoju.

— To prawda. Przypuszczatem tylko, ze to wy przyjdziecie. Wiedziatem jednak, ze
ktos$ si¢ zjawi. Wiedziatem, ze kto§ mnie tu sprawdzi 1 Ze nie moge nosic tej torby

w kieszeni. Ktos$ si¢ dowie, ze cos si¢ nie udalo i zechce co$ szybko — zrobié, by
odzyskac¢ torbe¢. Tak powiedziatem inspektorowi Fernackowi 1 stad wiem, ze Kestry

z Bonaccim sg juz w drodze. Mam nadzieje¢, ze ich znacie. Nie majg nic z fantazji lorda
Petera Wimsey’a, ale swoimi metodami uzyskuja znacznie lepsze wyniki. Teraz czekacie
niecierpliwie, by z nimi pogawedzi¢?

Lobuz spojrzat na niego ptongcymi z nienawisci oczyma.

— Nie wierze ci — powiedzial glucho. — Bujasz i to wszystko.

— Tylko tyle stawiasz? Varetti zacisnat usta.

— Jesli sadzisz, ze zaczne sypac, to si¢ mylisz.

Simon pociagnat zapatka po drasce 1 przytknat ogien do papierosa.

— A co z, tobg, Cokey? — spytat. — Co zrobisz bez swego inhalatora? Czys juz tego
doswiadczal? Mam nadziej¢. By¢ trafionym, to dopiero zabawa, co?

Twarz Cokey’a Walsha byta blada 1 napigta. Majac dtonie zatozone na karku,

zgodnie z poleceniem, pokazywat jedynie tokcie, ktore drzaty. Jego oczy byly
skaczacymi guziczkami w nieruchomej masce.

— Pamigetasz to, Cokey? — spytat tagodnie Simon. — Pamigtasz, jak wszystkie nerwy
skakaty ci 1 skrecaty sie, pamigtasz jak w srodku, poza zwigzanym na supet zotadkiem,

bytes pusty, jak mtoty rozbijaty ci glowe od srodka 1 jak wiedziates, Zze jesli nie przestana,



to zaczniesz krzycze¢ 1 zwariujesz?

Cokey przetknat dwukrotnie, jakby w gardle tkwito mu cos$ twardego 1 suchego.
—Ja...

— Ty tez nic nie powiesz — wtracit si¢ dziko Varetti. — Wez si¢ w gars¢, Cokey!

Ten gnoj nic na nas nie ma, poza wtamaniem i naruszeniem praw wiasnosci, a to
niewiele.

Pisniesz co$, a wykrece cig jak goracy recznik, chyba ze wpierw wykitujesz. Zrobie
to, wiec mi pomaga;!

Cokey borykat si¢ z piguta suchego siana w przetyku.

— Nic nie powiem — wychrypial znowu. — Nie mozesz mnie zmusi¢ do mowienia.
Simon Templar zaciggnat si¢ glgboko dymem i pozwolit mu krazy¢ bez pospiechu.
Ale jego mozg odliczal sekundy 1 nie robit tego leniwie. Czas biegt alarmujaco
szybko 1 nie mozna bylto tego nie dostrzega¢. Cokey na pewno w koncu zaczatby
spiewac, gdyby tylko znalez¢ odpowiednig muzyke, ale rownie pewne byto 1 to, ze
sprawa ta wymagala sporego trudu.

Wszelka obawa, jaka mogtby czu¢ przed policja czy nawet Swietym, byta o wiele
mniejsza niz strach przed Varettim. A nad Varettim dominuje z jakiego$ powodu kto$
inny.

Tkwit wigc ciggle w impasie, a czas ptynat jak woda z wanny...

Gnu$ny usmieszek Swietego nie ulegt jednak zmianie, gdy wypuszczat dym,
utrzymujgc na smyczy obu brytanéw spokojnymi i niesamowicie niebieskimi oczami.
— Rozwazmy kilka faktow, chtopaki — powiedziat tagodnie. — Przystano was tutaj, by
zabra¢ bardzo cenny, zielony pyt. Nie znalezli$cie go. Zabraliscie kolekcje¢ kulistych

pamigtek, ktora kosztowata mnie sporo forsy, ale ktora nie ma zbyt wielkiej wartosci



handlowej. Dlatego nie wrocicie do domu 1 nie dostaniecie ogromnego napiwku za drogg.
Wasz szef nie bedzie z was zadowolony... Probuje by¢ z wami uczciwy, chtopcy.
Kupitem inng torbe 1 wtozytem do niej paczke, ktorej szukacie. Jest teraz gdzie§ tam
bezpieczna, a wy nigdy si¢ do niej nie dostaniecie.

Nie mozecie wygra¢. A Kestry 1 Bonacci 1 tak wybijg wam to z gtowy. Czemu wigc
nie powiecie mi teraz 1 nie zaoszczedzicie sobie wielu cierpien?

— Przestraszytes mnie na §mier¢ — zakpit Varetti.

Powinien byé przestraszony. Swiety byt bardzo grozny, cho¢ u§miechat sie tagodnie

1 zachowywat niedbale. Nie zawsze mogt zagraza¢ fizyczne. Varetti byt na tyle dzielny,
zeby nie ulec przynajmniej przez jakis czas. Skupit si¢ wylacznie na tym.

Na swe nieszczescie 1 niektorych innych ludzi, sadzit, ze tylko to mu zagraza.

Widac byto wyraznie, ze dlatego napina nerwy 1 gromadzi wszystkie Srodki obronne,
zatrudniajac jednoczesnie wyobrazni¢, zeby znalez¢ jaki$ sposob ucieczki. Zajety tymi
postanowieniami nie byl w stanie przewidzie¢ strasznej mozliwosci, ze wszystkie jego
przygotowania na nic si¢ zdadza wobec innego ataku, znacznie bardziej ztozonego

1 zdecydowanie glgbszego.

Czekat na ogromng maczugg, wiec nie dojrzal matego sztyletu.

Swiety podszedt blizej, zdawato sie, Ze stat si¢ wyzszy i twardszy, a i jego glos

nabrat ostrzejszych tonow.

— Jasne, Ricco, jestes twardy — powiedzial. — Zniesiesz wiele. Ale ile zniesie twoja
dziewczyna? Jak dtugo wytrzyma z zamknietg buzig, gdy zaczniemy nad nig pracowac?
I co z Cokey’em zdotasz odpowiedzie¢, gdy zacznie o was Spiewac?

— Nie moze o nas zaspiewac — odpart Varetti. — Nie wie o wszystkim.

Na twarzy pokazaly mu si¢ drobne kropelki potu. Simon dojrzat je, gdy si¢ zblizyt.



— Ach tak? — powiedzial z aksamitnymi igietkami w glosie. — Dlaczego sadzicie, ze
szef rozmawial tylko z wami? Jestescie tacy pewni, ze nigdy nic jej nie powiedziat?
Gotow1 jestescie zaryzykowac, ze si¢ nie wygada, gdy z nig pomowig?

Varetti zasmiatl sie, ale byt to nerwowy triumf.

— Nie pomowisz z nig! Szef si¢ nig zajmie...

W tej wlasnie chwili przybyli Kestry 1 Bonacci, przekrecili klucz w zamku 1 weszli
tak glosno, jak para tupigcych hipopotamoéw, ktorych zreszta przypominali 1 pod wieloma
innymi wzgledami.

Mieli wyciggni¢ta bron, wiec Simon cofnat si¢, by da¢ im miejsce, nie patrzac przy
tym na nich 1 nie poruszajac pistoletem, dopdki nie przejeli nad wszystkim kontroli.
Rozlegt si¢ szczek kajdanek, a Swiety nadal sig nie poruszat.

— Dzigkuje — powiedzial patrzac w oczy Varettiego.

— W porzadku — wielka posta¢ Kestry’ego zastonita mu widok, miat ci¢zkg szczgke
1 wrogie oczy. — Jak si¢ pan tu dostat?

Simon spojrzal na niego po raz pierwszy 1 wsadzit bron do kieszeni.

— To mdj pokoj — stwierdzit spokojnie. — Bylem tu, gdy przybyli. Teraz mozecie ich
zabrac. Sprzykrzyli si¢ mi.

— Wigcej nie beda pana niepokoic. Oboje to recydywisci, nie wywing si¢ tatwo.

— To wspaniale — powiedzial Swiety cynicznie. — Chyba, ze dostana dobrego
adwokata.

Juz kiedys tak bywato.

— Nie tym razem. Nie po tym, co wySpiewaja. A beda Spiewac. — Kestry byt
stanowczy 1 pozbawiony uczuc jak skata 1 nie bardziej od niej zmieniat si¢, czy tez

poddawat si¢ zmianom.



Stojac jak skata tym samym tonem dodat: — Chce si¢ takze czego$ dowiedzie¢

0 panu.

— Nie wystarczg informacje z gazety?

— Wiasnie wsadzil pan bron do kieszeni. Stata si¢ wigc ona bronig ukrytg. Skad ja
pan wzigl 1 czy ma pan zezwolenie?

Swiety wlozyt papierosa do ust i zaciagnat si¢ lekko.

— Fernack powiedzial wam, co macie robi¢ — rzekt. — Jesli chececie zrobi¢ cos na
wtasng reke, prosze bardzo. Jesli nie, zabierajcie si¢ stad. Mnie si¢ spieszy!

Oczy Kestry’ego byly gorzkie i btyszczace, a Swietego zimne i jasne jak malefkie
szafiry z niewyraznym blyskiem na dnie. Ich zetkni¢cie si¢ mogto zapali¢ hubke.
Z1osliwose, z jaka zwrécit sie do aresztowanych stata sie 1 miarg kleski Kestry’ego
1 wartoscig w przysztych oddziatywaniach.

— Zabieramy ich stad, Dan — powiedzial.

Chwycil dionig wielkie jak szynka rami¢ Varettiego 1 poderwal go z kanapy, podczas
gdy jego kolega zrobit t¢ samg przystuge Walshowi. Cokey jeknat, gdy stalowe
bransoletki wgtebity mu si¢ w nadgarstki.

— Zamknij si¢! To nic w poréwnaniu z tym, co dostaniesz — zawarczat Bonacci,
ciggnac szorstko obu mezczyzn w strong drzwi.

Kestry rzucit ostatnie bezcelowe spojrzenie 1 poszedt w jego §lady. Odwrocit si¢
jednak, by zegnajac Swigtego, jednoczesnie obdarzy¢ go dhugim groznym wzrokiem.
— Nadal nie wydaje mi si¢ stuszne, ze wychodzimy stad bez pana — powiedziat,

a Swiety usmiechnat si¢ do niego stodko.

— Musi pan wpas¢ znowu — mrukngt — 1 wtedy przyzwyczai si¢ pan do tego.

Zaczekat, az drzwi zamknety si¢ za wychodzacymi, a potem podszedt do telefonu



1 zadzwonit na Centre Street.

Inspektor Fernack odbebnit juz swoje jako swiadek 1 wrécit tak szybko do swego
biura; jak makler goni do niego w czasie boomu, bo podniost stuchawke, gdy tylko
Simon poprosit o potaczenie.

— Tu Gtos Doswiadczenia, Henry — powiedziat. — Twoj byczy kartel wyparowat
wtasnie, zabierajagc z sobg Cokey’a 1 Ricco. Myslg, ze wreszcie co$ pisng, mozesz wiec
wciagnac buty 1 przygotowac si¢, zeby postuchac ich treli. Poki bedziecie si¢ nimi
zajmowali, ja dokoncze swoja robotke. Jesli mi wiec wybaczysz...

— Hej, zaczekaj chwilke! — Udreka w glosie Fernacka byta niemal szalona. — Jesli
dowiedziates$ si¢ czegos$, powinienes...

— Drogi Henry, gdybym czekat, az zrobi¢ wszystko, co powinienem, stracitbym tyle
energii, co ty na gimnastyke.

— Nie gimnastykuje sie!

— A na pewno powinienes. Nalezy chroni¢ t¢ twoja pickng, meska figure. Teraz
naprawdg jestem zajety, a ty tez masz co robi¢, wiec nie chee, bys musiat si¢ zaymowac
kolejnym morderstwem.

— Pozwl, ze sam bed¢ martwi¢ si¢ moimi sprawami — powiedzial Fernack ponuro. —
Chce tylko wiedzie¢, co wiesz jeszcze!

— Nie dostrzegasz znaczenia zamka?

— Jakiego zamka?

— Niewazne — powiedzial Swiety. — Dowiesz si¢ w najblizszych dniach. Teraz
naprawde musze juz isc¢.

— Ale dokad? — jeczal detektyw.

Swiety uSmiechnat sie i puscit waskie kotko dymu po ktopotliwej przerwie.



— Zostawi¢ w recepcji liscik do ciebie. Wsiadaj na rowerek 1 przyjedz po niego.

— Dlaczego nie powiesz mi teraz?

— Bo chcg znaleZ¢ si¢ tam pierwszy. Bo chce mie€ troche czasu na ustawienie sceny.

I dlatego, ze gliny $piesza sie tam, gdzie Swiety ma czeka¢. Badz cierpliwy, Henry. Mam
nadzieje, ze wszystko bedzie pod kontrolg... Probuje tylko wszystko ci utatwic. I prosze
cig, gdy tam przybedziesz, zréb mi przystuge i poczekaj chwilge nim wpadniesz. Nie chee,
bys mi przeszkodzit w czulej scenie... Teraz do widzenia.

Odtozyt stuchawke w samg porg, by unikng¢ stownych wybuchow, ktére grozity
przepaleniem si¢ bezpiecznikow miedzy Murray Hill a Spring, w Towarzystwie
Telefonicznym Nowego Jorku Nabazgrat co$ szybko na kawatku papieru i wsadzit kartke
do koperty, na ktorej, gdy czekat na windg¢, umiescit nazwisko Fernacka.

— Zanies to do recepcji? — powiedzial windziarzowi gdy zjezdzali na dot.

Odzwierny wypuscit go bocznym wyjsciem na Czterdziesta Czwartg ulice. Ruszyt na
wschod, a po kilku krokach skrecit do hotelu Seymour, by korytarzem wej$¢ do gtowne;j
sali. Tam zatrzymat si¢ na chwilke, czekajac, czy ktos nie wejdzie po nim.
Niewykluczone, ze Kestry wpadt na to, by na niego zaczekaé, a moze nawet grzesznicy
wystali kogos jeszcze na przeszpiegi. Nie pojawit si¢ jednak nikt we wlasciwym czasie.
Wygrat ten etap pogoni. Hotel Seymour ciggnat si¢ przez caty blok, wiec wynurzyl si¢
zniego na Czterdziesta Pigta ulice 1 gdy upewnit si¢, ze jest sam, zatrzymat
przejezdzajaca taksowke.

Zegar w jego glowie tykat z kosmiczng obojetnoscia 1 precyzja, a mozg balansowat

na pajeczej linie czasu z lekkos$cig cienia.

Musi zrobi¢ wszystko bardzo szybko 1 zimno. Wydawato mu si¢, ze zawsze wiedziat,

gdzie znajdowata si¢ kazda osoba, ktorg si¢ interesowal, jakby wigzal si¢ z nig sznurkami



postrzegania pozazmystowego. Teraz tez nie moze si¢ myli¢. Musi mie¢ racje, bo inaczej
musialby catkowicie zrezygnowac z tego, co probuje zrobic.

Z t3 swiadomos$cig wszedt do hotelu, w ktoérym zostawit Barbare Sinclair.

Kiwnal gtowa recepcjoniscie, ktory ich zameldowat 1 wjechat widng na jej pigtro.
Zapukat do drzwi, zaczekat chwilke 1 powiedzial:

— Saks z Pigtej Alei, proszg pani. Paczka za zaliczeniem dla pani Tombs.
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Poczekal jeszcze chwilke, a potem drzwi otworzyly si¢ na dwa, trzy cale. W waskie;j
szparze ujrzat jej twarz: wtosy jak skrzydto kruka, ciemne oko, karminowe usta.
Wszedt.

— Zastanawiatam si¢, co robisz — powiedziata.

— Zjadtem obiad. Spotkatem paru przyjaciot.

Przeleciat oczami po pokoju jakby od niechcenia, ale dostrzegl wszystko. Na

przyktad w popielniczce znalazt dowod, 1z sprawdzila sig, jesli chodzi o czas,
przynajmniej potowa jego wyliczen, ale nie zatrzymat wzroku na tym szczegole.
Barbara Sinclair podeszta do glebokiego, niskiego krzesta stojacego przy oknie

1 usiadta na nim, podciaggajac pod siebie jedng ksztattng noge. Drugg bujata w krotkim,
urywanym rytmie, a kazdy jej ruch odbierat jako §wiadectwo mocy i silnej woli, a ona
udawata, ze zachowuje zimng krew.

— Czy cos jeszcze si¢ zdarzyto? — zapytata.

— Par¢ spraw.

— Dowiedziates si¢ czegos?

— Trochg... To catkiem niezte miejsce, nie sadzisz? Musz¢ o nim pamietac, gdy
odwiedzi mnie strazak i zapyta, gdzie ma zatrzymac si¢ z natoznica.

Krazyt po pokoju, jakby — oceniat jego zalety, a naprawde szukat miejsca, gdzie
mogtby usigs¢.

— Nie bywajg tu turysci, wiec bylby catkowicie bezpieczny przed ktopotliwym
spotkaniem z jakims plotkarzem ze swego miasta. Jest tu tez bardzo dyskretnie

1 szacownie, co powinno wprowadzi¢ dame we wlasciwy nastr6j. Nic tak nie gasi ognia

nietrwatej nami¢tnosci jak obskurna sypialnia i goniec, ktory podglada.



Doszedl do regatu, na ktérym stal wysoki wazon peten chryzantem 1 dgbowych lisci.
Podziwiatl kwiaty odwrocony plecami do pokoju.

— Chryzantemy — mruknat. — Pitka. Ptaszcze z szopa. Dlugie wypady woda do New
Haven.

Pochwaty. Jeki. Napoje — Potrzasnat ze smutkiem gtlowq. — Stare dobre czasy —
powiedziat.

— Sa tu chryzantemy, ale studenci nie chodzg na boisko, lecz wkuwaja niezbgdne
sygnaty w oddziatach. A jazda do New Haven bez lewych kartek na benzyne... Sg pickne.
— Przystat je kierownik — powiedziata. — Boje si¢ jednak, czy uznano mnie za
natoznicg.

Moze sadza, ze jeste§my parg w miodowym miesigcu.

Rozesmial si¢ ze wspdlczuciem, wyjat pistolet z kieszeni na piersiach 1 schowat go
wsrdd lisci, zastaniajac caty czas waze plecami 1 udajac, ze poprawia bukiet.
Potem odwrdcit si¢ do niej 1 powiedzial:

— To nie tak Zle, prawda? Nigdy nie mieliSmy miodowego miesigca.

— Moglismy go mie¢, gdybys tak sprytnie nie chciat mnie si¢ pozby¢.

— Czuje niepowetowang strate.

Jej sliczna twarz zarumienita si¢ 1 pociemniata, gdy opuscita na chwilg dtugie rzesy.
Podniosta je 1 rzucita powloczyste spojrzenie, ktdére mogto mie¢ rozne zréddta.

— Nienawidzisz mnie, prawda?

Pokrecit gtowg 1 zmarszczyt brwi jakby grymasit bardzo nieznacznie.

— Nie bardzo.

— Nie lubisz mnie.

Usmiechnat si¢ tagodnie 1 otworzyl nowa paczke papierosow.



— Lubi¢ cie? Kochanie, zawsze uwazatem, ze jestes wspaniata. Pragnagtbym spedzi¢

z tobg miodowy miesigc, ale niestety, nie ma we mnie nic z samca skorpiona. Nigdy nie
uwazatem, ze spetnienie jest rownoznaczne ze ztozeniem ofiary. Ja nie usitowatem
zniechgcac si¢ do ciebie tak, jak ty dgzytas do pozbycia si¢ mnie na zawsze.

— Nie...

— Wiedziatam? — podpowiedziatl Simon. — Moze i1 nie. Moze. Ale twdj chtopak
wiedziat.

Musisz przyznac; ze jest sprytny 1 ma swoja klase. Sprytny na tyle na przyktad, by
umiesci¢ cig w luksusowym mieszkanku, bo zawsze potrzebna jest $liczna dziewczyna,
ktora zabawi zmeczonego przedsigbiorce, czy zwabi frajera wtedy, gdy sam jej nie chce.
Bardzo dobry sposob na tgczenie intereséw z przyjemnoscia. Takie moje zdanie...

A moze jestem niegrzeczny, gdy patrz¢ na to z meskiego punktu widzenia? A moze
powinienem pomysle¢ o przyjaciodlce; jakiejs matkujacej osobie, ktora...

Unio6st dton, gdy z ptomieniami w ciemnych oczach zaczeta wstawac z krzesta.

— Spokojnie — powiedzial wolno. — Moze tylko Zartuj¢. To oczywiste, Zze znaleziona
przeze mnie w twoim mieszkaniu torba jest meska. Tak samo pizama w szafie, do ktore;j
potem zawlokltem Humpty’ego 1 Dampty’ego.

Zastonita usta dtonig, a jej subtelne rysy nagle stracity urok. A on pomyslat, ze to
absurdalne 1 smutne, 1z kilka st6w moze zmieni¢ pigkna, pelng zycia kobiete

w wynedznialg istotg ze zmarszczkami na szyi 1 pustymi, matowymi ze strachu oczami.
— Nie wiem, o czym moéwisz — powiedziata.

— Styszatem bardziej oryginalne stwierdzenia. Ale jesli ci to pomoze, to ja tez nie
wiem, o co ci chodzi. Nie wspomnialem, by na pizamie byto wyszyte jakie$s nazwisko. —

A moze tak?



Przysiadta na skraju krzesta z dtohmi ztozonymi na podotku, napigta, jakby nie
odpoczywata, lecz czekata na nastepny ruch.

Wysunat papierosa z paczki 1 poczgstowat. Rownie troskliwie zapalit wpierw jej,
a potem swoj. Zaciggnat si¢ wolno, nie smakujgc dymu i patrzac na nig. Zastanawiat sig,
dlaczego w swiecie, ktory tak teskni za pieknem, musi méwic¢ z nig w ten sposob.
Wiedziat jednak, Zze nie moze inaczej, ze musi tak postepowac.

Lekko, lecz z przejeciem, wzruszyt ramionami.

— To nie jest walka. Mogliby§my mie¢ cudowny miodowy miesigc, ale moze

w kartach wypadto inaczej. W kazdym razie muszg teraz czekac.

— Tak sadzg.

— Wymigiwanie si¢ nie ma juz sensu. Powinnas zdecydowac si¢ na powiedzenie
czegos. Czy si¢ zdecydowatas?

Skrzywita si¢ 1 opuscita wzrok na swe splatajgce si¢ 1 rozplatajace palce.
Spojrzata na niego, a potem zndw na dionie.

— Tak — powiedziala, ledwie ruszajac ustami.

—No 1...7

— Powiem ci. Czekal.

— Powiem ci — powiedziata — jeszcze przed zmierzchem.

— Dlaczego nie teraz?

— Bo...

Swiety zainteresowat sie bardzo czubkiem swego papierosa.

— Barbaro — powiedziat — moze tego nie zauwazyltas, ale zostawitem ci wigksza
swobodg, niz przewidujg zasady. Nigdy nie upieratem si¢ przy drobiazgach, ale to fakt,

7e pomagasz przestepcy. Znasz cztowieka, z ktorym chce pomowicé, ktory ma klucz do



brudnego interesu.

Wiesz, ze twoje milczenie pomaga mu unikng¢ kary. A spedzitas tu samotne godziny

na walce z sumieniem po to, by doj$¢ do strasznego wniosku, ze powiesz mi o tym
wtedy, gdy tobie bedzie wygodnie;.

— Nie — odparta.

— Nie chce, bys myslata, ze jestem dla ciebie twardy, lecz znam policyjne mateczki,
ktore osiggnety migsnie jak poduszki, przekonujgc krngbrne dziewczynki, ze nalezy ulzy¢
sumieniu w interesie prawa i sprawiedliwosci. Jestem pewny, Ze ani troche by ci si¢ to
nie spodobato.

Zacisneta usta 1 spojrzata na niego nastraszona.

— Wydaje mi si¢, ze to twoja stara §piewka.

— Moze i1 tak — odpart niezrazony — ale niemniej prawdziwa. Uwierz mi, ze jesli
zadzwoni¢ do pewnego faceta, inspektora Johna Henry’ego Fernacka, to zabierze ci¢ do
miejsca, ktore posiada czarujacg nazwe ,,areszt”’. A tam nie dotrze nikt nieupowazniony,
nikt kto moglby by¢ zbyt wscibski. To bardzo nieprzyjemne miejsce. W areszcie moze
si¢ zdarzy¢ niemal wszystko 1 czesto si¢ zdarza. — Puscil w sufit struzke dymu. — Mozesz
nadal sama wybiera¢, ale chciatbym, by§ wybrata wtasciwie.

Ognie, ktore chwilowo zabtysty, zgasty jakby nigdy ich nie byto. Zaczeta mowic,

jakby powtarzata lekcje, ktorg wkuwata tak dtugo, az stata sie jej obsesja.

— Muszg najpierw porozmawiac z t3 osoba. Musze¢ jej powiedzie¢, co zamierzam
powiedzied.

Musze da¢ mu szansg. Jest... jest najmilszg osobg, jaka spotkatam w zyciu. Bytam
niczym, gtodowatam, robitam wszystko, nim go nie spotkatam. On... byl dla mnie bardzo

dobry. Zawsze.



Chce uczyni¢ to, co stuszne, lecz nie mogg tak po prostu go wydaé. Nie mogg by¢
Judaszem. Nie od razu puszcza si¢ charty za lisem, prawda?

Simon zastanawiat si¢ dtuzej nad jej pytaniem, jakby mial mnostwo czasu. Tak czut.
Bylo wazne, cho¢ tylko dla niego, a zawsze ma si¢ odrobin¢ czasu na wazne rzeczy.

— Tak — przyznal. — Ale tylko dlatego, by lis biegal dtuzej, a dzielni mysliwi doznali
wigkszych emocji w czasie pogoni. Gdyby byli szlachetni 1 mitosierni, zastrzeliliby go
jak najszybciej 1 jak najcelniej, w ten sposob oszczedzajgc meczarnig, strach, nadzieje
1 koncowa rozpacz. Oczywiscie takie postepowanie jest tak samo niesportowe jak bardzo
dhuga pogon, podczas ktorej zameczytby serce, zmykajac przed sforg psoOw, a ostateczny
wynik bytby taki sam.

— Lis czasem ucieka — powiedziala.

— Nigdy na zawsze — odparl tagodnie. — Moze mu si¢ uda¢ dwanascie razy, lecz za
trzynastym popeini drobny btad, a wtedy kto§ wezmie go do domu jako swoje trofeum.
To niemal nudne, ale tak juz jest.

— Nigdy nie ztapali ciebie.

— Dotad.

Podszedt do okna 1 wyjrzat. Niebo ciemniato juz w klarownej czysto$ci zmierzchu.

O tej porze dnia wszystko zdaje si¢ ggstnie¢” 1 ciemnied, tak 1z niemal dostrzega si¢
wtedy mrok kosmosu.

Nie odwracajac si¢ powiedzial:

— Domys$lam sie, ze juz powiedziatas lisowi. Ustyszat za sobg szuranie krzesta.

— Tak.

— Tak przypuszczalem — powiedzial bez gniewu 1 bez rozczarowania, zupeinie

obojetnie. — Spodziewatem si¢ tego zostawiajgc ciebie. Naprawde masz zbyt wiele uczuc,



a za mato rozumu.

Nie winie ci¢ za serce, ale teraz chciatbym, bys wyprobowata swoj rozsadek.

— Przykro mi — odparta i mogta tak czu¢. — Nic nie poradze.

Odwrocit sie.

— Na mitos¢ boska, czy nic do ciebie nie dociera? Powiedzialem ci, ze spodziewatem
sie, ze wyploszysz lisa. Myslisz, ze czekajac na to, zostawitbym ci¢ samg, gdybym nie
uwazat, ze cos mi to da? Chciatem, by§ zmusita lisa do zrzucenia maski. Chciatem, by
zrobit ruch, ktory go nam ukaze. Chciatem, bys sktonita go do popetnienia btedu, ktory
doprowadzi go do miejsca nad kominkiem. Juz popelnit jeden, a za chwilg zrobi
nastepny. Zrobitas to, by mu pomoc, a teraz robisz wszystko, co tylko mozesz, by wpas¢

razem z nim. Je$li to nie po§wigcenie, to nie wiem, co to jest.
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Zobaczyt jak jej twarz zastyga z oszolomienia 1 wstrzasu, lecz nie czekal, az si¢
opanuje. Nie miat czasu. Whasnie teraz, poki nie uspokoita si¢, moze ma najlepsza
sposobnos¢.

Podszedl do niej szybko 1 usiadl na sgsiednim krzesle, a jego stowa byty rownie
gwaltowne 1 nagle jak ruchy.

— Stuchaj — powiedziatl. — To oszust. Jest zZtodziejem, a kradziez irydu nie r6zni si¢ od
kradziezy klejnotow, kawy czy czegokolwiek innego. A na dodatek jest morderca.

— Nigdy nikogo nie zabit.

— Oczywiscie. Nie osobiscie. Nie musiat. Lajdak tej klasy nie musi wlasnorgcznie
pociagac za spust, czy zaciska¢ sznur na szyi starego ghupca. Ma od tego innych. Lecz
mimo to pozostaje mordercg. W Nashville podczas rabunku doszto do morderstwa.
Zastrzelono dwoch straznikow Smitha 1 Jonesa czy Gobbovitcha. W gazecie to tylko pare
nazwisk. Ale oni prawdopodobnie mieli rodziny, krewnych 1 przyjaciot, cho¢ przy
czytaniu nie zastanawiata$ si¢ nad tym.

Cmoknetas jezykiem, powiedziatas sobie, ze to okropne i1 poszukatas ulubionego
felietonisty czy kacika humoru. Ale pani Jones stracita meza, ktory znaczyt dla niej

o wiele wiecej, niz twoj chtopak dla — ciebie, za$ brzdace Gobbovitcha bedg musiaty
rzuci¢ szkote 1 probowac sobie radzi¢ jak potrafig tylko dlatego, ze tw6j cudowny
chtopak, o wielkim sercu, wynajat ludzi z pistoletami, by zastrzelili ich w jego imieniu.
— Przestan, blagam — powiedziata.

— Chce, bys wiedziala, kogo ostaniasz. Zimnego morderce 1 na dodatek zdrajce.

Cho¢ moze nawet on sam tak o sobie nie mysli. Moze tylko troszczy si¢ o pienigdze,

dzieki ktorym trzyma ci¢ w tym ol$niewajacym mieszkaniu. Niemniej jest to prawda



1 dostrzeglabys ja, gdybys miata oczy otwarte.

— To nie jest prawda.

Teraz na jego twarzy nie bylo litosci, lecz jedynie bezwzgledna, nieugieta szczeros¢,
jakze rézna od gnu$nej nonszalancji, ktorg nosita rownie swobodnie jak ubranie.

— Barbaro, sg chtopcy z farm i stacji benzynowych, ktérzy nigdy si¢ nawet nie
dowiedza, ze przez niego jest im trudniej walczy¢ z wrogiem. Brng przez parujace btoto
dzungli Potudniowego Pacyfiku, zuja piach w Afryce 1 zamarzajg na Smier¢ w okopach
Ukrainy. Ale to nie obchodzi twojego prywatnego Swietego Mikotaja tak dtugo, dopoki
na Manhattanie pozostato kilku dobrych kucharzy, a on ma mnostwo zielonych
papierkow, by ptaci¢ za wszystkie drobne luksusy, ktore niosg ulge trudom frontowego
zaplecza. A jesli stajesz po jego stronie, to oskarzenie dotyczy tez i ciebie.

— Nie staje po jego stronie — odparta z rozpacza. — Byl dla mnie dobry 1 daj¢ mu
$Zansg.

— Jasne, 7e byt dla ciebie dobry. Inaczej nic by$ dla niego nie zrobita. Zaden oszust,
zdrajca czy inna kanalia nie moze postepowac inaczej z kims, kogo entuzjastycznej
wspotpracy potrzebuje.

Kiwatla si¢ w przod i w tytl z nie§wiadomg regularnoscia, jakby usitowata tak uspic¢
sumienie, budzone jego nieprzerwanym, bezlitosnym glosem.

— Juz ci powiedziatam — powtarzala tepo. — Porozmawiam z tobg pdzniej. Juz za
chwile. A wtedy bedziesz mogl, niczym stado wilkow, wyruszy¢ za nim z policjantami,
detektywami i1 agentami FBL.

— To nie wszystko — odpart spokojnie Swiety. — My, wilki, jak nas nazwatas,

ruszymy za nim ostroznie. Bedzie miat uczciwy proces z odpowiednim rozgtosem, by

zniechegci¢ tych wszystkich, ktdérzy mogliby mie¢ podobne pomysty.



— Jakie to mite z twojej strony — powiedziata. Nie wiedziat, dlaczego jeszcze prébuyje.

— Twoje zeznanie — mowit z pewnym znuzeniem — mogg okaza¢ si¢ dos¢ wazne. To
jeden z powodow, ze rozmawiam teraz z tobg 1 wysilam si¢, zeby ciebie przekonac.
Drugi, to che¢ podania ci reki. Masz szans¢ si¢ z tego wygrzebac. Nie chce ciebie
wykiwac.

Juz na to za pdzna. Bedeg jednak dalej usitowal sprawic, bys dostrzegla, ze klamka
zapadta, bez wzgledu na to, co robisz Ale ukazesz siebie w innym §wietle, gdy bede mogt
szczerze przysiac, ze wspotpracowatas w petni z osobami, ktére John Henry Fernack lubi
okresla¢ jako ,,wtasciwe wladze”.

Patrzyta na niego ciemnymi, pustymi oczyma.

Zaciagnat si¢ znowu 1 powiedzial gorzko 1 lodowato:

— Powiem ci w skrocie, ze to najlepsza szansa, jaka bedziesz miata. Moze jedyna.
Zawabhata sie, usta poruszaty si¢, ale wyrazy byty nieczytelne. Mogt kazdy z nich
odcyfrowac jako probe wypowiedzenia nazwiska, ktorego oczekiwat. Ale stowa tworzyta
jednak tylko jego wyobraznia, a potrzebowal czegos wiece;.

Czekal nadal, cho¢ bylo juz chyba za p6zno.

Byl takim naiwniakiem.

A potem jej usta znow si¢ uspokoily 1 zacisnety tak, jakby zastygta forma.

— Bedziesz musiat zaczeka¢ — powiedziata z uporem, gdy wstawat wolno. —

Mowitam ci.

Simon Templar rozzarzyt papieros i nie czut jego smaku, ale stat spokojnie i patrzyt

na nig.

W jego pamigci przesuwaly si¢ wszystkie obrazy, jakby wyswietlal tasme jakis

odlegly zakatek mozgu.



Byta taka pigkna i budzaca takie pozadanie. Latwo mogto doj$¢ do zabawy. Gdy
zobaczyt jg po raz pierwszy, machata dtugimi nogami na porgczy domu swietej pamieci
Linneta.

Pomyslat wtedy, ze ma wszystko, co powinna mie¢ dziewczyna z powiesci. COz za
szkoda, ze w zyciu, poczatki jak z powiesci nie zawsze tak si¢ koncza, jak te

w literaturze. Ale nie tylko to trudno zmieni¢ samymi checiami.

Byta zakochana, czy tak si¢ jej zdawalo. Moze jeszcze bala sig¢, albo byta
zahipnotyzowana.

Na pewno byta niestychanie mocno 1 ghupio zapatrzona w cztowieka, ktory wydawat
si¢ idealng tarczg strzelnicza dla dzikich, staniajacych si¢ ludzi, w ktéryms z piekiet
wojny. Bez wzgledu jednak na przyczyny znajdowata si¢ w stanie, ktérego nie mogly
poruszy¢ zadne jego krotkotrwale wysitki.

Chciat od niej tylko dwoch stow tworzacych imi¢ 1 nazwisko, ktore juz §witaty mu
w glowie, ale ktorych podac jeszcze nie mogt.

Mogt to zrozumie€, jak rozumiat kratery na Ksigzycu, cho¢ byt jednoczesnie
bezsilny.

Rozumiat zadze pienigdzy Miltona Ourley’a i1 jego pragnienie zycia innego niz to,
jakie musi wieS¢ w Oyster Bay. Jak rozumiat niszczace Titanie Ourley pragnienie
mtodych mezczyzn 1 rumb. Rozumiat Fernacka, Varettiego, a nawet Cokey’a Walsha
1 Allena Uttershawa bawigcego si¢ cytatami, ktory jak zmeczony zongler radyje si¢
cygarem.

Gdyby nie jakies$ blokady, wszyscy oni byliby zwyczajnymi, mitymi ludzmi.

Jak inspektor Fernack, ktory cate swe zycie prowadzit zgodnie z podrecznikiem,

ktory otrzymat po wstgpieniu na stuzbe jako szeregowy policjant. Byt naprawde mity



1 prostolinijny, znat prawo 1 wierzyt w nie. Cierpiat, gdy czasem wychodzita na wierzch
jego przekorna natura 1 krytycznie patrzyt na rzeczywistos¢. Probowat z tym walczy¢, ale
bez powodzenia.

Jego forma si¢ zamkneta 1 odlew zastygt, odruchy zostaly wczesnie)

zaprogramowane.

Barbara Sinclair mogla wyj$¢ za syna sklepikarza z rogu ulic Gloéwnej 1 Dziesiatej

w swoim miasteczku. Tylaby 1 szczuplata, rodzac przysztych sklepikarzy 1 prezydentow.
Chodzitaby na sobotnie potancowki, flirtowata leniwie z sagsiadem martwiac si¢ przy
tym, czy Junior lub Freddie nie zrzucit kotderki, a wynajeta dziewczyna nie — zasneta,
albo nie wymkneta si¢ na randke z sierzantem, ktory wtasnie zawrocit jej w glowie.
Milton Ourley mogtby byt brygadzista dokeréw, nieszkodliwie rozpuszczajac swoj
choleryczny jezyk, popedzalby lepszych od siebie ludzi tak dtugo, az ustanowiliby nowy
rekord zatadunku statku. Mali, krepi ludzie sg zwykle dobrymi szefami, bo inacze;j
musieliby chodzi¢ zgarbieni. Gdyby tylko Milton Ourley nie zetknat si¢ nigdy

z pieniedzmi, a pienigdze z nim, moglby sta¢ si¢ wartosciowym cztowiekiem, ktory
nigdy nie popetitby wiekszego przestepstwa, niz kupno pary nylondw na czarnym
rynku.

Titania Ourley mogtaby mie¢ meza, ktory wiedzialby jak nad nig zapanowac, bo tego
naprawde potrzebowata, a nie takiego, ktéry byt przekonany 1 w koncu przekonat ja, ze
zatrzyma ja wowczas, gdy ofiaryje jej za kazdym razem coraz wigksze bogactwo

1 wladze.

Woéwczas nigdy nie opanowataby jej frustracja, z ktorej zrodzito si¢ pragnienie
dominacji — dominacji nad matzonkiem, ktérym pogardzata za uleglo$¢ — panowania nad

wszystkimi, z ktorymi si¢ zetkneta, tacznie z mtodymi mezczyznami, ktorych kupowata



czy zastraszata, by jej schlebiali 1 podkreslali, ze ma wdzigki nadal nienaruszone

1 nieodparte.

Varetti 1 Walsh mogli wspiac si¢ po banalnej, lecz uczciwej drabinie. Lecz gdy
nadeszta pora wyboru, szalal w pelni Szlachetny Eksperyment 1 na rogach ulic, gdzie
tkwili, szybko odkryto, Zze za pint¢ podiego dzinu wartego dwadziescia centow mozna
dosta¢ dolara. Aby si¢ jednak dosta¢ na ten rynek, musiat stamtagd wypas¢ inny handlarz.
Dlatego doszto do strzelaniny, a potem do bezkarnosci 1 wkrotce wyrzuty sumienia
wywotlane morderstwem dawaty si¢ rownie tatwo przetkna¢, co jeden z nielegalnych
drinkéw. Juz tamigc prawo widzieli, ze sprawiedliwi ludzie nie dostrzegali krwi na
butelkach. Cokey Walsh zaczal bra¢ prochy, by nie straci¢ skutecznosci 1 szybkosci, ale
jego dusza byta tak samo pokryta skorg rekina jak dusza Varettiego. Minety juz dni ich
chwaty i teraz zabijali za duzo mniejsze pienigdze. Byli maruderami wojska, ktore trafito
do piekta 1 jak wszyscy maruderzy musieli zy¢ z tego, co potrafili robi¢ najlepiej.

Latwo bylo zrozumie¢ Allena Uttershawa. Byt przedsi¢biorcg, a powinien mie¢

status amatora. Robil dobre interesy, lecz jedynie po to, by si¢ od nich uwolni¢

1 prowadzi¢ nieokreslone, pelne wdzigku zycie, niezbgdne przy jego szczegdlnej
wrazliwoscl.

Gdyby przed dwudziestu laty odziedziczyt milion dolarow, bylby beztroskim
swiatowcem, zytby wsrod gtadkich wnetrz, aksamitnych smokingéw, dobrych rocznikow
win, jedwabnych sukni 1 rozmoéw koneseréw. Spacerowatby z bezblednym wdzigkiem

1 prowadzitby swe eleganckie zycie motyla, cytujac urywki poezji z rozbrajajacym
usmieszkiem, po ktorych zastanawiano by sie, czy warto si¢ z niego Smiac, skoro wtasnie
przestat §miaé sie z siebie. Tacy krzykliwi osobnicy jak Ourley czy Swiety nigdy by nie

dostali si¢ do jego spokojnego, platonicznego kregu...



Taka tasma przewinela si¢ przez umyst Swietego, a sala projekcyjna stala sie znowu
mroczna 1 cicha.

Podnoszac do ust papierosa patrzyl nadal na Barbare Sinclair. Jego oczy byty bardzo
niebieskie 1 spokojne.

Bardzo zatowat, tak bardzo, ze nie byl w stanie tego znie$¢. Okazato si¢ tez, ze jest to
glupie 1 marne, ale tak juz jest i czasem trzeba tego doswiadczy¢.

Jego mozg pracowal bez przerwy jak zegar.

Nie mogt dac jej czasu do namystu, bo 1 tak nic si¢ nie mogto zmieni¢.

Zycie juz takie jest i nie sposob tego uniknaé.

Powiesci nie konczg si¢ tak, bo zawsze w ostatniej chwili nastgpuje cud, ale to nie
jest powies¢.

Tak to bylo.

— To nie ma wigkszego znaczenia, bo juz wiem — powiedziat.

— Co wiesz? — spytata patrzac na niego pustymi oczyma. Przeszedt przez pokdj

1 znéw usiadl na fotelu przy regale z bukietem chryzantem. Czul dziwne zmeczenie, ale
znuzony byt tylko duch, a nie umyst czy ciato.

— Wiem praktycznie wszystko — powiedziat. — L.acznie z nazwiskiem geniusza,

ktorego starasz si¢ chroni¢. Moze opowiem ci 0 wszystkim.
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— Zaczniemy — powiedziat Swiety po krotkiej przerwie — od kradziezy przesytki

irydu wartej trzysta tysiecy dolaréw, jaka nie tak dawno miata miejsce w Nashville

w Tennessee 1 od naszej pierwszej pary mordercoOw — towarzyszy Smitha 1 Gobbovitcha,
czy jak tam si¢ nazywaja, ktorzy wyniesli towar w torbach sniadaniowych.

— Wiem o tym — powiedziata. Gest jej waskich dioni mogt odzwierciedla¢ probe
odepchniecia od siebie przykrych faktow.

— Tak przypuszczalem — oznajmit Swiety. — Lepiej jednak zaczaé od poczatku. Ten
rabunek rzeczywiscie z hukiem wywazyl wrota na czarny rynek. Spowodowal nagty

1 bardzo powazny niedobdr. A potem przedsiebiorcy uzywajacy tego surowca, ktorzy
zetkneli si¢ nagle z jego brakiem, zostali powiadomieni, 1z nadal mogg go otrzymywac.
Oczywiscie nie za darmo.

Niektorzy znajdowali si¢ w takiej potrzebie, ze gotowi byli ptaci¢ niemal kazda cene.
Zerknat znowu w czarne jak wegle oczy, ktdére mu si¢ przygladaty; nadal odczuwat

zal, lecz 1 tym wigkszg pewnos¢.

— Sprzedajacy na czarnym rynku miat na pewno wtasne informacje o najbardziej
potrzebujacych. Byli wérdd nich swietej pamieci Linnet 1 pan Milton Ourley.

Mogli by¢ 1 inni, ale nic o nich nie wiadomo. Wiem, ze Linnet miat opory przed
sprzedawaniem ojczyzny, ale Towarzystwo Iskrownikowe Ourley’a bylo wolne od wielu
skruputow.

Zerknat na zegarek 1 porownat wlasne poczucie czasu z rzeczywistym.

— Tymczasem postanowitem wpakowac¢ w to moj wrazliwy nos. Ogtositem

w gazetach, 1z zamierzam zlikwidowac czarny rynek 1 ze mam juz wiele niewygodnych

informacji dla kierujgcych tym interesem. Byto to bezczelne ktamstwo. Nic nie



wiedziatem.

Przypuszczalem jednak, 1z sktoni¢ kierujgcych, by probowali mnie uciszy¢. Dzigki

temu mogtbym si¢ z nimi zetkna¢, liczytem tez, ze zachece kogos, by si¢ poprawit

1 wyspiewat z jakis tam swoich powodow co nieco. To stara sztuczka, ale czgsto dziala.
Tym razem tez podziatata. Skierowata do mnie ptaszka imieniem Titania Ourley. Moze ja
Znasz.

Barbara Sinclair zwilzyta usta.

— Spotkatam ja.

— Titania pospiewata troche o swoim mezu, zdradzita, ze podstuchata jego rozmowe

z Gabrielem Linnetem o zakupach na czarnym rynku. Zdawata si¢ namawia¢ mnie do
przycisnigcia Ourley’a. Nietadne zagranie ze strony Zony, ale to nie moja sprawa.
Zgodnie z jej radami, pojechalem do Oyster Bay, by spotkac si¢ i porozmawiac

z Miltonem. Niestety, szybko si¢ okazalo, ze nie jest mi sagdzone, by zawrze¢ z nim
wielka, wspanialg przyjazn. W ogole nie chciatl ze mng gada¢. Whasciwie wyrzucit mnie
za drzwi.

Simon odchylit gtowe 1 spojrzatl w sufit, jakby co$ na nim zobaczyt.

— Wpierw jednak popetnitem nieszczesng pomytke, rzucitem niedokonczony cytat,

ktory ktos musiat podchwyci¢ 1 dopowiedzie¢ po moim wyjsciu. Kiedy ustyszeli
zakonczenie, wiedzieli juz, ze zamierzam skloni¢ Linneta do szczerosci 1 wy§piewania
wszystkiego. Domyslili si¢ tez, ze ruszytem prosto na spotkanie z Linnetem. To okazato
si¢ bardzo tragiczne dla Gabriela. — Simon wypuscit starannie wypracowane kétko dymu.
— Rzeczywiscie pojechatem do Linneta 1 spotkatem tam ciebie. Z kolei ty ztozytas mi
bardzo interesujacg propozycje.

Pochylita gtowe nad dtonmi zaci§nietymi migdzy kolanami.



— Wkrétce potem — dodat — jaki$ tajemniczy detektyw amator zadzwonit do Fernacka

1 doniost, ze wlamatem si¢ do domu Linneta. Wspomniat tez o dobiegajacych z wnetrza
odglosach walki.

— Dzwonitam jedynie do chlopca, z ktorym bytam uméwiona. Powiedziatam ci, ze
musze odwotac randke.

— A czy przypadkiem nie dodzwonita$ si¢ do kogo$ innego? Moze zawiadomitas$

swego przyjaciela — zdrajce, ze zostatlem bez trudu wykiwany 1 jestem pod kontrola, tak
1z reszta spisku moze odbywac si¢ zgodnie z planem.

Nic nie odpowiedziala, spojrzata tylko na niego raz jeszcze. Na jej dtugich rzgsach
1$nity tzy.

— Na szcze$cie oprzytomnialem niemal zaraz, zostawilem ci¢ z czekiem na pamigtke

1 wrocitem do Linneta tak szybko, ze o mato co nie statbym si¢ Swiadkiem jego Smierci.
Bardzo nieprzyjemnej Smierci. Zawigzano mu sznur wokot szyi 1 zaci$nigto tak, ze oczy
wyszly mu na wierzch i wystawit jezyk. Powinna$ byta go widzie¢. Bytaby$ dumna ze
swej druzyny.

Wstat 1 przeciagnat si¢ troche.

— Coz, zostatem niestusznie aresztowany przez dzielnego inspektora Fernacka

1 dopiero rano zdotatem si¢ wyzwoli¢ z jego szponow. Pojechatem do twego mieszkania,
w ktorym zastatem Humpty’ego 1 Dumpty’ego z pewnym bagazem. SpotkaliSmy si¢ tam.
Chyba juz wtedy moglem rozwigza¢ catg zagadke, sadze jednak, ze ciaggle wprawiatas
mnie w oszotomienie.

Byly tam réwniez dwa $liczne $lady, na dodatek sprzeczne z sobg. Po pierwsze,
pizamy w szafie...

— Powiedziale$ mi...



— Wiem. Nie miaty inicjatow. Potrafi¢ jednak rozpoznawac rzeczy po jednym
spojrzeniu... A potem cenna portmonetka z irydem.

— Powiedziatam ci, skad si¢ tam wzi¢la.

— Ale nie wspomniatas stowem o inicjatach. Wiedziatas, na jaka kombinacje
nastawiony byl zamek, prawda?

— Nie.

— Trzy bardzo wazne litery, a nie zauwazytas ich — powiedziat z wyrzutem.

— Nie patrzytam.

— Wisiata$ mi nad gtlowg 1 obserwowatas kazdy mé;j ruch. Nie mogta$ ich przegapi¢.
— Nie patrzytam na nie.

— Ponadto zapytalem cig¢, czy inicjaty OSM co$ ci méwia.

— Nic.

Swiety wyciagnat nastepnego papierosa i odpalit go od poprzedniego.

— Od tylu MSO. Sprytne posuni¢cie, ale nie na tyle, by spowodowac przepukling
szarych komorek przecigtnie bystrego faceta. Innymi stowy, to nasz drogi, wspolny
przyjaciel.

Zapadto milczenie.

Swiety podszedt do okna. Sciemniato sie, a okoliczne drapacze chmur niknety na tle
aksamitnego granatu nieba. Zatrzymat si¢ przez chwile wygladajac na zewnatrz.

— MSO — powtorzyt — Milton S. Ourley. Takie tadne 1 proste... A jednak musiatem na
to wpas¢. Powinnas byta oszczedzi¢ mi trudu.

— Powiedzialamci...

— Wiem. Powiesz mi, kiedy bedziesz miata ochotg. Ale juz na to za pdzno. Moze

zawsze byto za pozno... Ale kiedys miatem bardzo powazne podejrzenia. Stracitem nawet



kilka minut podejrzewajac ciebie. Och, nie uwazatem ci¢ za morderczynig... Nie
potrafitem wyobrazi¢ sobie, jak dusisz Gabriela swymi silnymi rgkami, a ponadto lekarz
policyjny stwierdzit niedtugo potem, Zze opaska na migdatkach Linneta zacisneta sig
mniej wigce] wtedy, gdy staratas si¢ przekona¢ niemitego kierownika sali, ze to nie twoja
wina, 1z wymkngtem si¢ nie ptacac za kolacje. Na dodatek w tym czasie zderzytem si¢

z Cokey’em. Kto$ go jednak wystal, ktos tez wystat Varettiego, w kazdym razie
przypuszczam, ze to ten uciekinier z konkursu tanca uratowat zwigzanego przeze mnie
Cokey’a. Mogtas bez trudu by¢ mozgiem kierujgcym catg operacja, ale po gtebokim
namysle zdecydowatem, ze masz na to za mato rozumu.

Whpatrywata si¢ w niego jarzacymi jak wegle oczyma. Dostrzegt, tez, iz w takim
napieciu traci urok.

Przez mgnienie oka zastanowit si¢, czy ma prawo niszczyc takie pigkno, chocby

nawet dla sprawy, ktorg pragnat doprowadzi¢ do konca.

Pomyslat o bezimiennych ludziach umierajagcych w okopach lub spadajacych

w plongcych bombowcach 1 wiedziat, ze postepuje stusznie.

— Uwierzysz czy nie — powiedzial — ale mys$latem tez o Titanii. Zachowuje si¢ gtupiej
niz ty, ale jest o wiele sprytniejsza 1 twardsza. Wyobrazatem sobie Miltona z réwnie
dekoracyjng panig jak ty, ktory robi to wszystko, by mie¢ odrobing swobody w zyciu.
Rownie tatwo mogtem sobie jednak wyobrazi¢ Titani¢ podejmujgca ostatni, gigantyczny
krok, aby pozbyc¢ si¢ Miltona, ktorego nienawidzi 1 ktorym gardzi. A wtedy to wtasnie
ona stanie si¢ jeszcze bogatszg 1 silniejszg niz przedtem. Nie zgadzalo mi si¢ jedno.
Gdyby naprawde byta tym mistrzowskim mézgiem, nigdy by tak nie nastawiata karku.
Nie rzucataby si¢ tak w oczy 1 nie wciggnetaby Linneta. Nie pozwolitaby, by tak tatwo

mozna byto wtasnie jg podejrzewac. Nie pasowalo mi to.



Uwazam ja za niesamowicie zto§liwg 1 paskudng babe, kierujaca si¢ ogromng
nienawiscig 1 zazdroscia, ale nie jest dostatecznie wyrafinowana... Oczywiscie znowu
stala si¢ tylko gadajacg baba, bo znam juz wszystkie odpowiedzi.

— Tylko tak méwisz.

Na jego pociaglej twarzy nie byto urazy.

— Znam odpowiedzi 1 mogg tego dowies¢. Policja dojdzie reszty. Tylko jedna osoba
mogta dokonac¢ tego wszystkiego. Ukras¢ iryd Uttershawa, wywota¢ niedobory, utworzy¢
wtasny czarny rynek z poufnymi wiadomosciami i zabi¢ Gabriela Linneta. Ten kto$ nie
poradzit sobie jednak ze mng, bo jestem o wiele za sprytny i nie dato si¢ uciszy¢ mej
glupiej geby. Ale udato si¢ wystawic ciebie, by pozbawi¢ mnie alibi na to morderstwo.
A potem zostawi¢ walizke w twoim mieszkaniu, wysta¢ Varettiego 1 Walsha, by ja
zabrali, wypusci€ ich z szafy 1 skierowa¢ do Algonquin, by wzi¢li jg znowu.
Usmiechnat si¢ do niej mile, zaciagajac si¢ papierosem. Przygotowywat przedostatni
clos.

— Wiem tez — powiedzial — kto planowat zabicie nie tylko mnie, ale 1 ciebie, przy
pierwszej nadarzajacej si¢ okazji.

Nigdy by nie uwierzyt, ze twarz Barbary moze sta¢ si¢ tak nijaka i nieruchoma.

— Teraz wiem juz, ze oszalale§ — szepneta. Pokrecit ze smutkiem glowa.

— Nie, moja droga. Nie bardziej, niz twoj ukochany, ktory jest naprawde zdrowy.

Na tyle, ze wiedziat, 1z zrobito si¢ dla niego za goraco, by zaryzykowac

pozostawienie takiego swiadka jak ty, bo wiesz o wiele za duzo 1 mozesz si¢ na przyktad
rozmysli¢. — Gtos Swietego byt monotonny zupetnie wyprany z uczu¢. Czut sie, jakby
stat samotnie w $§rodku wielkiej, pustej sali.

— Zycie z ciebie wycieka, gdy tak sie wykrecasz. Na dodatek nie ma to znaczenia, bo



widziatem owe pizamy.

— Ja je nosze — powiedziata — 1 uwazam twe insynuacje...

— Po co si¢ tak wysilasz? Bedziesz jeszcze potrzebowata tych sztuczek. Oszczedz ich
wiele dla najpilniejszej widowni, jaka kiedykolwiek miatas — tawy przysiegtych, ktora
zadecyduyje, czy wyleczy¢ cie¢ elektrycznoscia czy tez obcigzy¢ podatnikow kosztami
ubierania ci¢ na szaro 1 karmienia owsiankg przez dwadziescia lat. To bgdzie co$§ zupetnie
innego, niz Saks z Pigtej Alei 1 coq au vin.

— Ty... — syknela.

— Nie jestem dzentelmenem — powiedziat z zalem Swiety — bo wiem, ze jesli nawet
nosisz te pizamy, to nie kupitas ich dla siebie. Sg dla ciebie o wiele za duze. Mogtyby
pasowac na Titani¢, ale ona nigdy nie ubrataby si¢ w tak narwanym stylu, nositaby na
pewno w wielkich ilosciach koronki 1 szyfony. Byly tez na pewno o wiele za dlugie dla
Miltona.

Zmylito mnie to na jaki$ czas, ale wreszcie nabrato sensu.. Grajmy wigc w otwarte
karty, to naprawdg ostatnia chwila, by zapytac cie, po ktorej stoisz stronie.

Jej wargi byly sztywne.

— Zaraz.

— Tak. To juz méwitas.

— To czemu sobie nie pojdziesz?

— Bo chce z tym skonczy¢. I mysle, ze jest to odpowiedni moment.

Podszedt do stotu, ktédry stat na srodku pokoju 1 siegnat do popielniczki.

Zgniecione niedopatki byly dlan pierwszym tropem. Pogrzebat w nich i podniost
jeden.

Spojrzat na Barbarg zimno 1 obojetnie.



— Gdy tu przyszedtem — powiedzial — zauwazylem, ze w popielniczce jest jeden
papieros bez §ladow szminki. Mialem wigc pewnos¢, ze twoj chtopak juz tu jest

1 mowitem takze do niego. Teraz, gdy si¢ zdecydowatas, a on stuchat tak cierpliwie
moich stéw, mozemy przestac si¢ bawi¢ w chowanego. Na pewno stoi tuz za drzwiami
sypialni 1 uwazam, ze powinien dotrzyma¢ nam towarzystwa i wyjsc.

—,,Podroze konczg si¢ spotkaniami kochankow” — powiedziat Allen Uttershaw swym

tagodnym, yymujgcym gtosem. — A moze wolisz to: — ,,Podroze koncza si¢ Smiercig”?
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Wszedt do pokoju. Trzymat pistolet nieomal nie§miato, ale celowal nim pewnie.
Jego oczy byly spokojne.

— Na razie atuty sa po twojej stronie — powiedziat pogodnie Swiety.

Stal z uniesionymi r¢koma, nie zrobil zadnego ruchu, cho¢ Uttershaw okrazyl go

z ciekawoscia, zaszedl od tylu 1 przeszukal kieszenie z niespieszng starannoscig.

— Mozesz odtozy¢ papierosa? — Uttershaw cofnat si¢ 1 stangt przed Simonem. — Jesli
wybuchnie, na pewno si¢ nie obejrze.

Swiety z usmiechem zgniott papierosa w popielniczce.

— Ricco ci o tym powiedziat? Na pewno musi by¢ wsciekly, ze dat si¢ ztapa¢ na taki
stary chwiyt.

— Ma zal do ciebie.

— Teraz niewatpliwie jeszcze wigkszy.

— Zastanawiatem sig, jak do tego doszto?

— Spodziewatem si¢ go. Niestety, znow spartolit robote. Naprawde, Allen, zawiddt
cig.

Zastraszatem go 1 dreczylem. Nie byl w stanie poradzi¢ sobie zdwoma
zmartwieniami naraz i wymkneto mu si¢ kilka stéw. To mi starczyto, by z niego
wyciggnac, ze tu jeste$ 1 co zamierzasz.

Uttershaw usmiechnat si¢ 1 kiwnat gtowa. Wygladato to tak, jakby dowiedziat si¢
wtasnie, ze ktorys z jego przyjaciot ztamal wedke 1 stracit rekordowego pstraga.

— Kiedy tu przybyte§ — oznajmit — wiedziatem, ze doznam rozczarowania.
Przypuszczam tez, ze iryd jest nadal bezpieczny w twoim pokoju.

— Och, nie!



— Co z nim zrobites$?

— Nigdy go u mnie nie byto. Mam wigc nadzieje, ze nie zaklocisz nastroju w moim
eleganckim apartamencie 1 nie wyslesz po iryd dalszych postancow. Widzisz, kiedy
umiescitem tu Barbare, poszediem do sklepu z walizami, kupitem nastgpng torbe

1 wlozytem do niej metal, a twojg wypelnitem artykutami sportowymi o odpowiednie;j
wadze 1 jak sadzg, o dos¢ podobnym ksztatcie. Potem, wracajgc do domu, zostawitem
cenniejszy bagaz na komisariacie, by moc zabra¢ go pozniej.

— Na jakim komisariacie? — Uttershaw, wyraznie si¢ zaniepokoil 1 prysnat gdzies jego
beztroski wyglad. Teraz przypominat gtadkiego, szarego sepa. Przemiana byta
zaskakujaca.

Swiety wzruszyl ramionami.

— Niestety, nie mam dobrych wiadomosci. Powiedziatem miejscowemu
mandarynowi, by dostarczyl torbe naszemu kumplow1i, inspektorowi Fernackowi. Mam
na mysli t¢ zdwiema tadnymi, zielonymi butlami. Pewny jestem, Ze juz ja zabrano. Moze
1 jestes wplywowy, ale nie sadzg, by nawet tobie udato si¢ zgromadzi¢ takie oddziaty,
ktore wzietyby szturmem twierdze i odzyskaty twdj proszek.

Przerwat i po chwili zapytat:

— Przy okazji, nie sadzisz, ze kto§ powinien zaptaci¢ podatek dochodowy od nagrody
ufundowanej przez twoje towarzystwo ubezpieczeniowe? Placenie podatkéw nie jest
ostatnio przyjemne, ale musze dbac takze o moj budzet.

— Wyobrazam sobie — stwierdzit rozsadnie Uttershaw, odzyskujac pozorny spokdj.

— Czy przygotowates co$ dla Varettiego 1 Walsha?

— Tylko komitet powitalny ztozony z dwoch najpaskudniejszych gliniarzy, jakich

widzialem w dlugim zyciu, w ktérym to kilkakrotnie juz zdgzytem si¢ przyjrze¢



paskudnym glinom.

Pigknie wyrzezbiona twarz Uttershawa spowazniata. Zamyslit sie, jakby skupiat si¢

na zwyklym interesie.

— Od pierwszego naszego spotkania obawiatem si¢ czegos takiego — powiedzial. —
Naprawdg jeste$ bardzo inteligentny... Oczywiscie, gdy§ wszedt do Algonquin z waliza,
wiedziatem, ze za dobrze ci 1dzie.

— Mialem nadziejg, ze kto$ tak pomysli.

— Nie sadze¢ jednak, bym ja sam spisat si¢ dobrze.

Simon kiwnat glowa. — Byte$ niesamowity. Musiates$ tyle spraw pogodzi¢, ale byla to
najtrzezwiejsza robota, jaka dotad widziatem. Dopiero troche pozniej ja zepsutes.

— Kiedy? — spytat tamten ciekawie.

— Gdy zaimprowizowates t¢ wspaniaty robotke u Ourley’ow. Troszeczke za bardzo
nastgpito to we wlasciwej chwili. Odrobing za dobrze pasowato. Powiniene$ byt
poprzesta¢ na nastawieniu zamka torby na inicjaty Ourley’a. Czy zrobites$ to, by postawic
kropke nad 1, czy masz takie poczucie humoru?... Niewazne. Bytes troche za bardzo
wstrzemi¢zliwy mowigc mi, ze Ourley moze mie¢ przytulny kacik, w ktérym oczekuje go
kto$ podobny do Barbary. Byles tez zbyt szczegétowy w opisach zawitosci gospodarstwa
domowego Ourleya. Zbyt mocno dbates$ o to, zeby si¢ przedstawic¢ jako facet
nieskazitelny. Bylo to niemozliwe, bo jednak wiedziate$ krztyne za duzo... Wszystko to
drobiazgi, ale z nich mozna zbudowac¢ zréznicowany obraz.

Uttershaw przybrat skruszong minge, ale btyszczaca lufa nadal wymierzona byta

prosto w brzuch Swietego.

— To nieocenione szkolenie — zauwazyt. — Prosze mow dalej.

— Nawet wtedy — zaczat zgodnie Swigty — miatem drobne watpliwosci. Zniknety



jednak, gdy tak doktadnie dowiadywates si¢, gdzie jest Milton i gdy tak nieoczekiwanie
przybyt on po kilku minutach. Wiem, ze to dobry pomyst, aby zatrzymac si¢ po drodze
w klubie Harvard 1 powiedzie¢ Ourley’owi, Ze jego zona je wlasnie ze mng obiad.
Chciates mie¢ pewnosc¢, 1z przybedzie z rykiem, a wywotane przez niego zamieszanie
zatrzyma mnie na tyle dtugo, by§ sam mogt urzadzi¢ cos nowego. Nie pomyslates jednak,
ze mozna przesadzi¢ nawet w btyskotliwosci.

Allen, jestes naprawde dobry 1 moze ci¢ to pocieszy, ze jedyny btad, jaki popelnites,
polegat na tym, Zze bytes za dobry.

Rozmawiali, jakby dyskutowali rutynowo o taktyce reklamowe;.

— Och, jaka splatang tkamy pajeczyne — powiedziat Uttershaw filozoficznie. — Chyba

w ogoble niepotrzebnie przyszediem dzisiaj do Algonquin, ale w gazetach nic nie pisano
o tobie w zwigzku z wczorajszym wypadkiem 1 musiatem si¢ dowiedzie¢, dlaczego jestes
na wolnosci.

Akurat bylem w poblizu, wiec wstagpitem zamiast zadzwoni¢. Wydawato si¢ to
bezpieczne.

Gdybym jednak byl w innej cze$ci miasta, skorzystatbym z telefonu 1 nie wpadt na
ciebie.

Zaoszczedzitbym sobie potowe ktopotow. Jak powiedziate$, z drobiazgobw mozna
wyciggna¢ wnioski.

— Whasnie — w dziwny i fantastyczny sposdb Swiety byt rownie zaciekawiony.

Zawsze byl taki, nawet — w obliczu §mierci, ktora znajdowata si¢ w kaprysnym palcu
na spuscie. — Byte§ cudownym oszustem, cho¢ troche poplamites$ sobie rece, jesli
uwzglednmimy ludzi, ktorych skrzywdzites. Ukradtes swa wlasnos¢, zagarngtes

ubezpieczenie 1 nadal miates towar, ktory mogles sprzedaé za wyzsza cene, nizna r
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oficjalnym. Wprawdzie ubocznym skutkiem twojej zrgczno$ci w interesach jest Smierc¢
kilku zotnierzy, ale to pewnie bez znaczenia, bo taki juz jest ich los, prawda?
Uttershaw potart podbrodek w znajomym gescie.

— Nigdy o tym nie my$latem — powiedziat do$é podniosle. W oczach Swietego nie
byto juz zalu.

— Odrzucites to jednak, Allenie. A teraz umrzesz jak zwykty zolierz, bo nie bytes$
zadowolony z pieniedzy, ktdre zgromadzites na koncie.

Szczupty, siwy mezczyzna pokrecit glowa.

— Nic nie wiem o umieraniu — powiedziat. — Moze 1 ty sam popetnites$ kilka pomytek.
Polegasz za mocno na zeznaniach Varettiego 1 Walsha.

— Beda mowic.

— Zapominasz, co w sadzie moze zrobi¢ dobry adwokat. Nie sadzg, by mowili. Juz

si¢ do nich dobierano. Nie pisng stowka, jesli chca zy¢. Moga najwyzej zosta¢ oskarzeni
o probe kradziezy w twoim pokoju i1 beda czekac, az zaptace za nich kaucje. Milton nie
wie za duzo 1 nie o$mieli si¢ nic powiedziec.

— Ale przyznates mi si¢ do wszystkiego.

— Czemu nie? Jedyni, ktérzy moga sprawi¢ mi prawdziwe klopoty to Barbara i ty.

A jak stusznie przewidziates, nie zamierzam pozwoli¢, byscie mieli po temu okazje.
Zrobie to z wielkim bélem, ale sprobujcie zrozumie¢ moje potozenie.

— Allen!

Barbara Sinclair skoczyta gwattownie w strone Uttershawa. Wyciagneta rece, jakby
spodziewajac sie, ze wpadnie w czyje$ objecia. Swiety zmierzyt dzielaca ich odlegtosé.
Nim jednak ruszyt si¢, lewa dton Uttershawa wyladowata na zblizajacej si¢ ku niemu

twarzy Barbary, ktora runeta na podtoge trzymajac w jednej rece przewrdcone krzesto.



— Allen — jekneta z ogromnym niedowierzaniem.

— Zamknij sie — rzucit zimno Uttershaw. Pistoletem mierzyt w Swietego.

— Spokojnie, prosze — powiedziat, cho¢ Simon nie poruszyt si¢ ani troche.

Uttershaw znow spojrzat na dziewczyne. — Pan Templar powiedziat ci wszystko.
Powinnas byta mu uwierzyc¢, jak jednak sam stwierdzil, masz za mato rozumu.

Swiety spojrzat w jej udreczona twarz, ale byto za pézno na wspétczucie.

— Powiedziatem ci.

— Allenie — nie!

— Tak, moja droga — powiedzial Uttershaw. — Niestety, mial racje.

Simon Templar odetchnat glgboko.

— Moéwiac o rozumieniu czyjego$ potozenia — rzekl dobitnie — powiedz jak

podobatoby ci si¢ Sing Sing, gdybys si¢ tam znalazt za to wszystko?

— Niezbyt mnie to trapi — odpart Uttershaw obojetnie. — Widzisz, bytem na tyle
przewidujacy, by wjecha¢ windg o dwa pigtra wyzej 1 zej$¢ tu schodami. Znalaztem tez
wygodne wyjscie od tylu oraz tatwo otwierajgce si¢ okno, prowadzace na drabing
przeciwpozarowa.

Zarzad tego hotelu musi ufa¢ swym gosciom. Bede wiec mial mnostwo czasu na inne
posuni¢cia, jakie bede musiat wykonac¢. Na pewno tez wezmg sobie do serca twoj wyktad
1 sprobuje nie by¢ za bardzo btyskotliwy... Przepraszam, ale nieuczciwie bytoby zostawi¢
ci jakie$ ztudne nadzieje.

Swiety spojrzat na niego z kamienna twarza.

Katem oka widziat Barbare¢ Sinclair, ktora nadal lezata na podtodze, milczaca,

sztywna 1 blada jak kreda. Byta to prawdziwie grozna sytuacja, o ktorej Barbara tak

uparcie nie chciata stucha¢, ani jej wczesniej sobie wyobrazic.



Mingta juz jednak pora wyborow, zaréwno jej jak i Uttershawa. Moglo to réwniez
dotyczy¢ Simona, gdyby zajmujac si¢ olbrzymim sprytem tamtego, zapomniat

o wiasnym.

— Pora na kurtyng — powiedziat.

Odwrocit sig gwattownie na piecie 1 podszedt beztrosko do regatu. Pomyslat przy
tym, ze jakiez bytoby to wszystko smieszne, gdyby po tylu przygotowaniach jego
wyczucie czasu okazato si¢ niedoktadne.

Jaki to malowniczy finat...

—,,Nasza $mier¢ to tylko §mier¢ 1 zapomnienie” — wyszeptal tagodnie Uttershaw.
Swiety stanat spokojnie.

— Mam nadzieje, ze odtad bedziesz zawsze szcze$liwy — powiedziat.

Pomyslat tez, ze inspektor Fernack niewatpliwie ze ztos§liwg premedytacjg wkroczy
do akcji, wybierajac najbardziej niebezpieczny moment. Musiat jednak przyznac¢, ze sam
si¢ do tego przyczynit.

Niemal nie mogt si¢ oprze¢ pokusie, aby zrewanzowac si¢ za przedstawienie, ale
wiedzial jednoczes$nie, ze wtosek, na ktorym to wszystko wisi jest zbyt cienki, by
naprezy¢ go jeszcze chocby odrobing.

Wydawalt si¢ zupetnie wyprany z osobistych uczuc.

Gdy wywalono drzwi 1 wpadl Fernack, Uttershaw odwrocil si¢ w jego strong.
Wowczas Simon Templar wyjat swoj pistolet z wazonu z chryzantemami 1 strzelit tak

spokojnie, jakby znajdowat si¢ na strzelnicy.



XVI

— Nie — powiedzial Swiety.

— Czemu? — przymilata si¢ Titania Ourley.

— Bo nie musisz wymusza¢ informacji tak, jak to robitas w Algonquin. Bo nie usituje
zglebi¢ przykrego charakteru, ktory posiadasz, ani tez nie badam skrytej dziatalnosci
twojego meza.

Zajety sie tym — och, Boze! — wlasciwe wtadze. Bo mozesz o wszystkim dowiedzie¢
sie z gazet. Bo nienawidze rumby. A takze — stwierdzit Swiety z rozmystem — bo nie
tylko wygladasz jak krowa, ale 1 pachniesz jak tuberozy na §wiezym grobie.

Odtozyt stuchawke 1 zapalit papierosa, lecz ledwo si¢ zaciagnat, gdy telefon
zadzwonil ponownie.

— Rozmowa z Waszyngtonu — powiedziata telefonistka.

— Tu Hamilton. — Dobra robota, Simon.

— Dzigkuje.

— Chcialbym, aby$ wkrotce wrocit do tego, bowiem powiniene$ pami¢tac, ze jest co$
takiego jak dobra propaganda, jesli o tym nie wiesz.

Swiety usiadt wygodniej na t6zku i poprawit ptaszcz kapielowy. Nekaty go liczne
wspomnienia, ale tak naprawdg byt pewny siebie 1 bezlitosny.

— Uttershaw nie byl taki zty — powiedzial. — Musiata mi si¢ omskna¢ dion. Gdyby
jednak miat czas do namystu, chyba wolalby takie rozwigzanie.

W telefonie zapadio milczenie.

— Co z Ourley’em? — padto w koncu pytanie.

— Zrobitem co$ dla niego — powiedzial Swiety. — Nigdy nie zdotatby$ go skazaé za

wszystkie sprawki, ale ma przeciez Titanie, 1 doszedlem do wniosku, ze to gorszy wyrok



niz Alcatraz. Przed chwilg datem jej kilka wskazdéwek, aby byta jeszcze lepsza zong niz
dotad.

— Ta dziewczyna Sinclaira powinna dosta¢ z dziesiec lat, jesli Fernack zezna, co
styszal pod drzwiami — stwierdzil brutalnie gtos w telefonie. — Cho¢ niezle wyglada,
prawda?

Co ztobg?

Zrobites glupstwo?

— Moze 1 tak.

— Coz... Gdy bedziesz gotowy, pomoéwmy o czyms$ innym.

Swiety zasmiat sig, a potem zamilkt. Wszystko zamkneto sie w nim gteboko.

— Zkapie jeszcze dzi§ samolot 1 zjem z tobg kolacje w Carltonie. Ciekaw jestem,

czego si¢ dowiem.

Po zakonczeniu rozmowy pozostat jeszcze przez chwile w t6zku palac papierosa.
Rozmyslat o kilku sprawach, a moze o niczym. Pami¢tal jednak dziewczyne 1 jej

wtosy glaskane nocga, oczy, ktore byly mrokiem i jej wargi jak ptatki orchidei. To wcale
nie byto dobre.

Wstat 1 zaczal si¢ pakowac.

CZESCII

OLGA IVANOVITCH



I

Podczas dtugiej 1 urozmaiconej kariery dziwacznego podrdznika, Simon Templar
napotkal na szosach wiele niezwyktych przeszkod. Byly wsrod nich wedrujace owce

1 brylantowe naszyjniki, parady cyrkowe 1 panienki w tarapatach. Do wigkszosci
podchodzit z tolerancja, szczegdlnie do panienek. Ale czgSciowo spalony pien byt czyms
rzeczywiscie nowym. Pomyslal, ze Zarzad Drog w Teksasie powinien usuwac takie
niecodzienne zagrozenia.

Zwtaszcza, ze w poblizu nie bylo wida¢ zadnych drzew, z ktoérych mogt pochodzi¢

Ow pien.

Kto$ musiat zada¢ sobie wiele trudu, by go tu przytaszczy¢ zwtaszcza, ze okolica

byta ptaska, podmokta i1 porosta trzcing. Docierat tez tu lekko cierpki i stony zapach
morza.

Zwirowana droga biegta nasypem, wzdtuz rowu melioracyjnego i byta niezbyt

szeroka, cho¢ dos¢ gtadka. Wita si¢ zygzakami na przemian przez piaski 1 trzciny jak waz
morski, ktory wypelzt z zatoki Galveston, by wygrzewac si¢ na opustoszatej plazy.
Simon dostrzegt wigc ktode na dlugo przedtem, zanim zatrzymat przed nig samochdd.
Prowadzit pigkna, 1$nigcg limuzyne rocznik 19424, z roku p.z. (przed

zamarzni¢ciem). Byla ona jakby niestosowna na tej szosie, podobnie jak i jej kierowca.
Simon Templar znany byt jednak z robienia rzeczy niestosownych. Jadac od drogi 146
przez Texas City do Galveston nie osiggnat jeszcze Texas City. Mimo to na rozdrozu,
gdzie droga odchodzita w lewo, a autostrada Potudniowego Pacyfiku w prawo, skrecit
jeszcze bardziej na lewo 1 teraz jechat na potudnie najbardziej kretg trasg z widokami na
wybrzeze Zatoki. Daleko tu od wielkomiejskiego ttoku Nowego Jorku, gdzie niedawno

zakonczyt zadanie, czy nawet od St. Louis, gdzie przebywal pdzniej. Teraz towarzyszyt



mu jedynie szum silnika i czasem skrzeczaca mewa, unoszaca si¢ nad mokradtami

w drapieznych zamiarach. Nie oznacza to, ze mniej drapiezny cel przyswiecat Simonowi
Templarowi, znanemu bardziej jako Swiety, ktory opuscit kiedy$ wydziaty policji

1 podziemia, rOwniez opanowane nowymi 1 brutalnymi przyktadami drapiezniczosci —
jesli wasz kronikarz moze uzy¢ tego stowa. Najbardziej tatwa do uchwycenia r6znica
miedzy Swietym, a mewa byta parosmia mewy, czyli perwersja wechu...

Jeszcze trzy godziny pozostato do zachodu stonca, a Swiety miat jakies dwadziescia
mil do Galveston, chyba ze kartograf, ktory sporzadzat mape drogowa, probowat z gory
podnies¢ na duchu zniechgconego pielgrzyma.

Na srodku drogi lezata wiec tlaca sie, sczerniala ktoda, jakby jakis zawziety cztonek
strazy obywatelskiej upart si¢, by zaden gruboskorny podrdzny nie minat tego miejsca,
bez zatrzymania sie, 1 gtebszych wrazen, ktére powinny dociera¢ do kazdej duszy.
Simon analizowat swoje sprawy, gdy zatrzymat limuzyne przed przeszkoda. Droga

byta za waska, by oming¢ ktode, a przy konieczno$ci oszczedzania opon bezsensowna
wydata si¢ proba przejechania przez przeszkode. Oznaczato to wigc, ze kto§ musi
wysia$¢ 1 usungé zawalidroge.

Mogt to zrobi¢ tylko Swiety.

Simon Templar wymamrotat kilka zwyktych uwag na temat nowicjuszy, ktorzy

gubig takie wielkie resztki ogniska, ale jednocze$nie czujnie rozgladat si¢ na prawo i1 na
lewo niebieskimi, zimnymi 1 spokojnymi oczyma, a cata jego opalona twarz z baczne;j
czujnos$ci jakby zastygta.

Dzigki bezlitosnym latom wiedziat, Zze moze to by¢ skuteczna zasadzka. Gdy

wysiadl, by usung¢ spalony pien, automatycznie stawat si¢ tatwym tupem dla wynajetych

zbirow. A chocby taki pan Matson, przeciez byt zdolny do zastawienia podobnej putapki,



gdyby tylko wiedziat, ze Simon Templar to Swiety, i ze jedzie do Galveston, by spotkaé
si¢ z nim, a na dodatek gdyby miat zdolno$ci prorocze 1 przewidziat, ze Simon wybierze
te nadmorska droge.

Poniewaz jednak Swiety jeszcze przed pot godzina nie miat pojecia o tej trasie,
wynikata z tego hipoteza, ze pan Matson musi by¢ jasnowidzem o fantastycznych
zdolnosciach.

Swiety wpatrywat sie w ktode rozmyslajac nad tym wszystkim, gdy po raz pierwszy
W Zyciu poczut, Zze za obiegowym powiedzeniem kryje si¢ twarda rzeczywistosc.
Poczut nagle jak wtosy dostownie stajg mu deba, albowiem pien si¢ poruszyt.

Nie tak, jak moéglby sie ruszy¢ kazdy zwyktly pien. Ten byt gietki, a konary

wysuwaty si¢ niezaleznie od siebie niczym re¢ce.

Templara ogarngto przez chwile niesamowite przerazenie 1 catkowita niewiara.
Nawet szukajac jakiegos$ rozsadnego wythumaczenia, takiego chwilowego omamienia
zmystow wiedzial, iz marnuje czas. Na pewno widzial to, co widziat. Na tym koniec.
Albo poczatek.

Bardzo spokojnie, cho¢ nie byto powodu do spokoju, otworzyt drzwiczki samochodu
1 wysunat na droge siedemdziesiat cztery cale napietych miesni. Cztery szybkie kroki...
1 doszedt do wielkiego polana na drodze. Nie miat juz watpliwosci, ze spalona
przeszkoda nie byta drewnem...

— O Boze!... — wyrwato mu sig.

Polano nie byto pniem. Bylo czlowiekiem.

Kiedys$ bylo cztowiekiem.

Ale najgorsze miato nastapi¢. Na dzwick glosu Swietego sczerniata ktoda poruszyta

si¢ stabo 1 cicho jekneta.



Simon cofngt si¢ do samochodu i zaraz wrocit z lekkim ptaszczem i butelka whisky.
Paltem otulit zweglonego cztowieka, by zdusi¢ resztke ognia, a potem uniost tagodnie
czarng gtowe 1 przytknat butelke do spgkanych warg.

Fala bolu wstrzasneta okaleczonym cztowiekiem, a twarz wykrecita sie strasznie.

— Niebieska... Ggs... — dobiegl suchy szept. — Mavis... kontakt... Olga... Ivan...
Ivanovitch...

Simon rozejrzat si¢ dookota. Nie byto nikogo. Nigdy nie czul si¢ rownie bezradny.
Nie mial zadnej mozliwosci, zeby przenies¢ te nieszczesne resztki cztowieka, ani tez nie
mogt udzieli¢ pierwszej sensownej pomocy.

Jesli jakakolwiek pomoc, pierwsza czy ostatnia, mogtaby cokolwiek zmienic.

— Czy wytrzyma pan, poki nie sprowadze jakie§ pomocy albo karetki? — zapytat. —
Pospiesze si¢. Styszy mnie pan?

Spalony cztowiek pozbieral si¢ troche.

— Nie warto — sykngt. — Umieram... Polano mnie benzyng... Zapalono...

— Kto to zrobit? Jak to si¢ stato?

— Trzech ludzi... Spotkalem wczoraj wieczorem... w barze... Blatt... Weinbach...

1 Maris...

szl1 na przyjecie... do Olgi...

— Dokad?

— Nie wiem...

— Jak si¢ pan nazywa? Kim jest?

— Henry... Stephens — zaskrzeczal umierajacy. — Pudetko ze skory strusia...
zwysciotka...

WezZ pudetko — 1 wyslij... wyslij...



Jego glos przeszedt w niestyszalny szept. Znikngt wraz z jego duszg w podmuchu
wiatru, ktory pedzit przez réwning. Henry Stephens umart, co byto dlan taska,
zostawiajgc Simona Templara z paroma nic mu nie méwigcymi nazwiskami

1 poplatanymi stowami.

— Do diabta — rzucit niepotrzebnie Swiety, bo stuchaty go tylko krazace mewy —
dlaczego tacy ludzie musza czytywac powiesci sensacyjne? Czy nie mogliby cho¢ raz
poczekac ze Smiercia, zeby powiedzie¢ wszystko, co zamierzali?

Wiedzial, ze mowi bez sensu, ale pomogto mu to wroci¢ do rownowagi, do skorupy,
jaka zbudowat wokot siebie po tylu réznych, twardych epizodach.

Potem zapalit papierosa 1 zastanowil si¢, co powinien zrobic.

Nie sposdb byto zidentyfikowac blizej Henry’ego Stephensa. Jego wilosy sptonety,
dtonie przypality si¢, gdy probowal zdusi¢ ptomienie, a nieliczne resztki ubrania zweglity
si¢ 1 stopity.

Simon wahatl si¢, czy ma wzig¢ ze sobg cialo, czy tez pozostawic¢ tutaj. Zerknat na
zegarek 1 rozejrzat po pustej okolicy. Nadal nie byto nikogo, cho¢ w dali dostrzegt kilka
letniskowych domkéw a za nimi pierwsze $lady miasta.

Templar przesunat delikatnie zwloki na pobocze drogi, wsiadt do samochodu

1 ruszyt.

Wymingt ostroznie straszliwg przeszkode. Naciskat mocno pedat gazu az do wjazdu

na autostrade, ktora doprowadzita go do Virginia Point.

Burzliwa przeszto$é Swietego sprawiata, ze z zasadniczych przyczyn unikat

kontaktow z prawem, gdyz to, co robit lub zamierzat zrobi¢, stréze prawa mogli tylko
komplikowac albo opozniac. Z rezygnacja odetchnagt gteboko 1 wszedt do miejscowego

posterunku policji.



Dyzurujacy sierzant, sleczac z wysunietym jezykiem nad krzyzowka

w prehistorycznym, potarganym pismie, wystuchat z wybatuszonymi oczami opisu
znaleziska 1 szybko zadzwonit do policji w Galveston.

— Muszg poprosi¢, by pan zaczekal, az ludzie z Wydziatu Zabojstw 1 karetka przyjada
tuta] — powiedziat po odwieszeniu stuchawki.

— Dlaczego? — spytat ze znuzeniem Simon. — Nie sadzi pan, ze bedzie ich dosy¢, by
unies¢ tamtego cztowieka? Mam sprawe¢ w Galveston.

Sierzant spojrzat przepraszajaco.

— To, to wymog prawa, panie...

— Templar — pomogt mu Swiety. — Simon Templar.

Jego nazwisko miejscowemu funkcjonariuszowi nie moéwito nic wiecej, niz Johny
Smith czy Leslie Charteris. Wygrzebat kartke papieru 1 zaczat pisa¢ zgodnie z rubrykami
raport. Formularz ten by¢ moze pami¢tat jego mtodos¢, czyli dawne czasy.

— Skad pan jest, panie Temple? — spytat podnoszac gtowe.

— Templar — poprawit go Simon 1 zaczat odzyskiwac rownowage i nadzieje. —
Przybywam z St. Louis w Missouri.

Sierzant zapisat to starannie.

— Ma pan jakie$ dokumenty?

— Po co panu? — spytatl Simon. — To ciato trzeba zidentyfikowac, a nie mnie.

Wiem, kim jestem.

— Nie watpie, ale my nie wiemy — odpart z mocg policjant. — Gdyby zechcial mi pan
pomodc, odpowiadajac na pytania...

Simon westchngl ponownie 1 wyciagnat portfel.

— Robi pan trudnosci, wiec prosze samemu obstuzy¢ sie, panie poruczniku.



— Sierzancie — podkreslit tamten, spokojnie przegladajac ksigzeczke wojskowa

i prawo jazdy Swietego. Potem sprawdzal, czy rysopis pasuje do stojacego przed nim
mezezyzny.

Mial wlasnie oddac¢ portfel, kiedy zerknal w przegrodki wypetnione zielonymi
,,skorkami zab”, zwanymi potocznie gotowka, a w oko wpadt mu wyttoczony z tytu
wzor, gdzie zwykle umieszcza si¢ inicjaly.

Byt to rysunek. Kreski tworzyly szkielet z owalem zamiast glowy 1 aureolg.

Figurka byla beztroska, lekko zuchwata i1 niemal arogancka.

Sierzant przyjrzat si¢ jej ciekawie.

— Co to?

— Lubie sobie rysowac — wyjasnit Simon z powaga. — To méj ulubiony wzor na budki
telefoniczne, obrusy i damska bielizne.

— Rozumiem — powiedziat sierzant zwracajgc portfel. — Teraz prosze usigsc, panie
Templar, policja z Galveston wkrotce tu bedzie. To tylko kilka mil za Causeway, a pan
zaprowadzi ich na miejsce.

— Nie wysle pan poscigu za mordercami? — podsungt Simon. — Jesli dostane konia,
oszczedze kupony na benzyng.

— Cos si¢ znajdzie — odpart sztywno sierzant. — Zadzwoni¢ do biura szeryfa.

Simon Templar jeknagt w duchu, dostrzegt zaciskajace si¢ znow wokot niego slepe
przeznaczenie, ktore orzekto, iz jesli gdziekolwiek dochodzi do bezprawia, to Swiety nie
zdota przemkna¢ si¢ obojetnie jak kazdy inny obywatel.

Podczas drugiej rozmowy telefonicznej, wyciagnat nastepnego papierosa a potem
powiedziat:

— Zaczynam mie¢ nadzieje, ze nim stad wyruszymy, mewy wejda do akeji 1 nie



znajdziemy zadnego ciala.

— Bedzie, jesli je pan widziat — odpart sierzant w zaufaniu. — Dzi$ nikt nie przejezdza
droga wzdtuz plazy. Za wczesnie na pikniki, a na towienie ryb nieodpowiednia pogoda.
— Ufam w panski geniusz dedukcji, panie kapitanie, ale dzis jechaty tam

przynajmniej dwa inne samochody — ofiary 1 mordercow.

— Sierzancie — chrzaknat policjant. — Nie wiem jeszcze, dlaczego pan wybrat te
drogg.

Simon wzruszyt ramionami 1 roztozyt lekko rece, by wskazac, ze zgodnie z zasadami
rachunku prawdopodobienstwa nie ma odpowiedzi. Zapadio milczenie.

Rozlegt si¢ szum samochodow 1 przedstawiciele prawa wkroczyli na posterunek.
Sierzant odtozyt krzyzowke 1 wstat, by zasalutowac.

— Cze$¢, Bili!

— Witam, poruczniku Kinglake.

— Hej, Yard!

— Dobry, doktorze Quantry.

— Ten pan zameldowat o spalonym ciele. Nazywa si¢ Templar 1 jest rysownikiem.
Simon badawczo ocenial ludzi, ktdrzy zajmg si¢ tg sprawg. Miat powazng mine.
Porucznik Kinglake byt silnie zbudowanym, §niadym me¢zczyzng o Sswidrujacych,
szarych oczach 1 ustach, ktore tworzyly waska kreske nad podbrodkiem, wystajacym jak
dziob krazownika.

Wygladat, jakby pracowat cigzko 1 szybko, 1 chetnie rozwalat rzeczy stajace mu na
drodze.

Yard, jego pomocnik, sprawial wrazenie niezdarnego. Byl w zwyklym ubraniu,

ktorego nie imat si¢ kurz ani wy gniecenie.



Doktor Quantry, lekarz sadowy, wygladat jak lekarz sagdowy.

Bili, w skorzanej kurtce z zakurzong oznaka szeryfa, byt w srednim wieku, miat
czerwong twarz 1 wasy jak nieprzystrzyzony zywoptot. Jego lekko wytupiaste oczy nie
mogty dlugo patrze¢ uwaznie, jakby nie przywykty do przygladania si¢ rzeczom
blizszym niz horyzont.

Bili poruszat si¢ powoli, a mowit jeszcze wolniej, jesli w ogdle mowit.

W niecala minut¢ Kinglake wydobyt wszystkie informacje od sierzanta 1 zbadat
dokumenty Simona. Zatrzymat si¢ nad rysunkiem, ktory przypomniat mu sylwetki
bokserow, ktore kiedys szkicowal na marginesach ksigzki i przerzucat je potem szybko,
by imitowac¢ walkg.

— Rysownik? — rzucit ostrym glosem. — Juz... — Przerwat, jakby si¢ zastanawiatl. — Juz
to widziatem. Simon Templar? Jest pan Swietym?

— Podziwiam pana wiadomosci — odpowiedzial uprzejmie Simon.

— To znaczy?

— Jestem znany pod tym przydomkiem w pewnych warstwach spotecznych 1 takze na
rynku, wérod handlujacych starymi samochodami.

— Aha — powiedziat detektyw Yard z ming odkrywcy. — Zartownis.

— Swiety? — mruknat zastepca szeryfa z pewna groza. — Oj, to Swiety.

— Powiedzial, Ze jest rysownikiem — upieral si¢ sierzant.

Dr Quantry spojrzat na zloty zegarek doktadnie tak, jak powinien to zrobi¢ dr
Quantry 1 powiedziat:

— Panowie, moze wyruszymy?

Porucznik Kinglake jeszcze przez chwile patrzyt twardo w oczy Swietego i oddat mu

portfel.



— Racja — rzucil. — Prosze darowac sobie te osmiocylindrowe stowa, panie Templar

1 zaprowadzi¢ nas do ciata. Moze pan zostawi¢ tu swdj samochdd 1 pojecha¢ z nami.
Yard, kaz kierowcy karetki jecha¢ za nami. Idziemy.

Gdy 1nni wyszli, Stmon odwrdcit si¢ do sierzanta.

— Przy okazji — powiedziat — ,,otwor w ziemi” to zrodto, a nie to, co pan napisat. Do
widzenia, inspektorze.

Usiadt za Kinglake’m 1 pomyslat, ze ma niewielka swobode ruchow, gdy los wydat
mu prywatng wojne 1 ze musiat by¢ idiotg, skoro spodziewat sie, 1z jego sprawy

w Galveston potoczg si¢ gladko. Bardzo mato pocieszal si¢ tym, ze wyliczy wszystkie

rzeczy, ktore bedzie musiat przekaza¢ niejakiemu Hamittonowi w Waszyngtonie.
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Spalone cialo Henry Stephensa, lezato doktadnie tam, gdzie zostawit je Simon.

A wigc sierzant z Virginia Point miat racje¢ przypuszczajac, ze nikt inny nie wybierze tej
drogi.

Porucznik Kinglake 1 lekarz przykucneli obok zwtok 1 zbadali je doktadnie.

Detektyw Yard wziat kij bilardowy, by pokaza¢, ze nie jest tu tylko osobg do ozdoby

1 przeszukiwat teren wokot ciata, a nastepnie przeczesywat okolice, okrazajac jg coraz
wiekszymi tukami jak gorliwy pies.

Powolny 1 na pozor niezdarny, moze nawet tepy, byl skrupulatny i pracowity.
Natomiast zastepca szeryfa Bili wpatrywat si¢ w gtebokim zamys$leniu w horyzont.
Simon Templar przygladat si¢ temu cierpliwie. Nie chciat si¢ wtracac. Przy calej
zuchwatos$ci nigdy nie popelnit btedu, zeby lekcewazy¢ lub niedocenia¢ ludzi
dziatajacych zgodnie z prawem.

Nie prowokowany, czy tez bez innego waznego powodu starat si¢ nie draznic.

Dr Quantry wyprostowat si¢ wreszcie 1 wytart rece w chusteczke.

— Smier¢ na skutek zweglenia — oznajmit. — Przypuszczalnie benzyna. To cud, Ze

mogt méwic¢, jesli wierzy¢ panu Templarowi. Oczywiscie zrobie¢ sekcje. Szczegotowy
raport przekaze pozniej.

Porucznik kiwnat gtowa i wstat. Trzymat w rece ptaszcz Swietego.

— To pana, Templar?

— Dzigkuje.

Dr Quantry skinagt na ludzi w karetce.

— Zabra¢! — nakazat krétko. — Do kostnicy!

Kinglake jeszcze raz obejrzal miejsce na drodze, gdzie Simon znalazt ciato.



— Nie sptongl tutaj — nawierzchnia jest nienaruszona — stwierdzit 1 odwrocit si¢ do
nadchodzacego pomocnika.

Detektyw Yard nidst co§ w chusteczce. Znalazt zwinieta, czgSciowo spalong gazete

1 pudeteczko zapatek z napisem Klub 606 w Chicago. Kinglake nie dotykajac, przyjrzat
si¢ przyniesionym przedmiotom.

— Gazeta z Galveston — stwierdzit. — Kiedy po raz ostatni byt pan w Chicago,

Templar?

— Przed kilkoma dniami.

— Czy zna pan Klub 606?

— Istotnie, znam — odpart Swiety zimno. — Badam Stany Zjednoczone pod katem
nagosci na scenie, sprawdzam takze podczas wystepow stosunek czytelnikoéw do Atlantic
Monthly. To fascynujacy temat.

Porucznik Kinglake nie zareagowat:

— Co powiesz, Yard?

— Jakie§ dwadziescia jardow od drogi, w strong Zatoki, trzciny sg zadeptane

1 spalone. Nie wiem, ilu ludzi tam bylo, bo wszystkie §lady zatarl denat. Wydaje si¢, ze
dwaj ludzie zaciggneli tam tego nieszczes$nika, jeden oblal go benzyng badz ropa, a drugi
podpalil gazete, by wznieci¢ ogien z dalszej odlegtosci. Potem zwiali, ale nie ma
wyraznych §ladéw opon.

Ofiara musiata si¢ czotgac, probujac zdusi€ ogien rekoma. Tak prawdopodobnie
cztowiek ten dostat si¢ do drogi 1 tu upadt.

Byta to trafna rekonstrukcja, co Simon odnotowat z szacunkiem, pomijata tylko

jeden drobiazg.

— A gdzie butelka, czy kanister na benzyne? — zapytat.



— Moze znajdziemy ja w pana samochodzie — odciat si¢ Yard z jawng wrogoscig. —
Byl pan w tym klubie w Chicago, skad pochodza zapalki...

— Kochany, stary trop zapatkowy — powiedzial ze smutkiem Swiety. — Podrecznik
detektywa, rozdziat drugi, punkt trzeci.

Zastepca szeryfa przestat wpatrywac si¢ w horyzont, odchrzaknat i powiedziat
powaznie:

— Nic w tym Smiesznego, kolezko. Wdepnat pan w to glebiej, niz ktokolwiek inny.
— Sprawdzimy, czy na gazecie i na pudetku nie ma odcinkow palcdéw — rzucit
Kinglake. — Nie wyciggajmy jednak przedwczesnych Wnioskow. Patrzcie.

Siegnat do kieszeni 1 wyciagnat trzy pudetka z zapatkami. Na jednym byta reklama
syndykatu z Galveston, na drugim wychwalano zalety pastylek Tum, a na ostatnim
widniat napis Florentine Gardens w Hollywood.

— Widzicie? — oznajmit. — Skad mam to pudetko z napisem Florentine Gardens?
Nigdy nie bylem w Hollywood. Zapatki z reklamami sg teraz rozdawane w calym
kraju. Jest to rownie dobry trop, jak twierdzenie, Ze kto ma takie pudetko, ten choruje na
zotadek.

Wracajmy.

Spiszemy zeznanie Templara.

— Bylebym tylko dostat si¢ do Galveston nim sie zestarzeje — zauwazyl Swiety.

W duchu jednak na nowo ocenit porucznika. Kinglake mogl by¢ szorstki, kiedy si¢
Spieszyt, ale nie wyskakiwat z pochopnymi wnioskami. Gdy jednak juz do czegos
doszedt, chyba rzadko zmieniat zdanie. Ale nim to nie nastgpito, nie zatowat trudu.
Swiety wiec nie reagowat z wrodzona ztosliwoscia, lecz cierpliwie i grzecznie znosit

meczacg procedure sktadania zeznan, ktére z mozotem spisywali recznie detektyw Yard



oraz Bili, zastepca szeryfa. Potem jeszcze na koniec padto kilka rutynowych pytan

1 odpowiedzi, az wreszcie bylo po wszystkim.

— Dobra, Bill — powiedziat Kinglake i wstat, jakby byt rad podobnie jak Swiety, ze
meki dobiegly konca — Bedziemy w kontakcie. Jesli mozna panie Templar, wroce do
Galveston pana samochodem.

— Swietnie — powiedzial pogodnie Swiety — Pokaze mi pan droge.

Wiedziat doskonale, Ze nie chodzi tylko o to. Jego przewidywania sprawdzity si¢ po
kilku minutach jazdy.

— Teraz — powiedzial Kinglake, zapadajac si¢ w siedzenie 1 odgryzajac koniec
wygladajacego paskudnie cygara — pogadamy sobie prywatnie.

— Dobrze — powiedzial Swiety. — Niech mi pan opowie o muzeach i pomnikach.

— Nie o to mi chodzi — odpart Kinglake.

Simon wziat papierosa 1 przypalit zapalniczka z deski rozdzielczej. Postanowit
poddac¢ si¢ losowi.

— Nie mam zielonego pojecia — powiedziat — dlaczego pan tak si¢ przejmuje.
Braciszek Stephens nie sptongt w granicach miasta.

— Jest jednak pewien zwigzek z miastem, a ponadto wspotpracujemy z szeryfem.
Chce zaoszczedzi¢ troche czasu.

— By nie straci¢ go na sprawdzanie mnie?

— Moze.

— Dlaczego nie zostawi pan tego zmartwienia Yardowi? Na pewno z checig co$ by na
mnie znalazt.

— Tak — potwierdzit Kinglake wsrod ktebow dymu. — Rozumiem, 1 ze Yard czasem

si¢ wnerwia, ale nie radzg dac si¢ zwiesC. To §wietny detektyw. Dobrze si¢ nadaje do



naszej pracy.

— Nie mam co do tego najmniejszych watpliwosci — zapewnit Simon. —

Powiedziatem jednak wszystko, co wiem, cho¢ nie sagdze, bym powstrzymat pana przed
dochodzeniem.

Zaczynajmy. To pana pomyst.

Kinglake nie podjat walki.

— Wiem, ze pana relacja si¢ zgadza powiedzial. — Czutem alkohol z ust zmartego

1 widzialem pana ptaszcz. Nie wierzg, by marnowat pan dobrg whisky 1 drogi ptaszcz dla
wymyslonej historyjki. Chcialbym jednak wiedzie¢, co sprowadza pana do Galveston.
Swiety spodziewat sie tego pytania.

— Juz méwitem — odpart niechetnie. — Badam nocne zycie Ameryki. Czy zechciatby

pan zdradzi¢ poufnie, jaki stopien neglizu obowigzuje w tej parafii?

— Chce pan, zebym zastosowat twardsze zasady gry?

— Nieszczegolnie. Pragne tylko zachowac resztki prywatnosci.

Kinglake odgryzt kawatek cygara i patrzyt obojetnie na spokojny profil Swigtego.

A po chwili odezwat si¢ ponownie.

— Z tego co czytatem, panskie zycie prywatne zawsze okazywato si¢ problemem
publicznym.

Dlatego z panem rozmawiam. O ile wiem, nie jest pan poszukiwany 1 nie wniesiono
przeciw panu -, zadnych oskarzen. Styszatem tez o wielu policjantach wodzonych za nos,
ktorzy przez pana mysleli za szybko. Nie zamierzam sta¢ si¢ I jednym z nich. Panska
opowie$¢ wydaje mi si¢ szczera 1 wlasciwie I przyjatbym taka relacje od kazdego innego.
Niestety, panska reputacja sprawia, ze kazdy woli sprawdzi¢ dwa razy to, co ustyszy od

pana. No, dobra.



Poki nie ma przeciwko panu dowodow, jest pan wolny. Ostrzegam tylko. Proszg si¢
nie wychyla¢ w Galveston. Nie chce w moim miescie mie¢ klopotdéw z panem.

— Mam nadzieje, ze do tego nie dojdzie — oznajmit powaznie Swiety. — Obiecuje, ze
nie bedzie zadnych ktopotow, chyba ze kto$ sam si¢ o nie upomni.

Zapadto dtugie, obojetne milczenie. Simon zaczal podziwia¢ pigkne widoki, jako ze
zblizali si¢ do ciesniny West Bay, oddzielajacej wyspe Galveston od statego 1adu.
— Miasto Oleandra — mrukngt marzycielsko, by przerwac niezrgczng ciszg. — Stara
ziemia Jeana Lafitte. Sanktuarium, ktére powinien odwiedzi¢ kazdy rozumny korsarz...
Czy chcialby pan postucha¢ krotkiej, troche przekreconej wersji dziejéw Galveston,
panie poruczniku?

— Nie — odpart szczerze Kinglake. — Dostatecznie zajmuje mnie biezaca historia
miasta.

Prosze skreci¢ przy nastepnych §wiattach.

Simon — podwi6zl porucznika do komendy 1 zapalit nastepnego papierosa, gdy
porucznik niezdarnie wyjmowat z samochodu swoje nogi. Policjant wysiadajac oznajmit:
— Ustalenie przyczyn zgonu nastapi prawdopodobnie jutro. Gdzie si¢ pan zatrzyma?
— W Alamo House.

Kinglake wskazat drogg.

— Prosze nie opuszcza¢ miasta, nim nie skonczymy. I pamigta¢ o tym, co panu
powiedziatem.

To wszystko.

Odszedt z surowa ming, a Simon Templar pojechat do Alamo House, jak to szczerze
zapowiedziat.

Kolorowy goniec zdziwit si¢, gdy otrzymat pie¢ dolarow napiwku za wniesienie



jednej lekkiej walizki, ale Swietemu byt on jeszcze potrzebny.

— George — powiedziat — mysle, ze dobrze grasz w kosci?

— Tak, psze pana — odpart z usmiechem zaskoczony Murzyn. — Nazywam si¢ Po’t
Arthur Jones.

— Moje gratulacje. Na pewno Port Arthur jest z ciebie dumne. Rzecz w tym, Ze
powiniene$ zna¢ policje w Galveston, a przynajmniej wiekszos$¢ policjantdéw z widzenia.
— No, pszepana, ja... tak.

— Skoro tak, zdradze ci tajemnicg. Porucznik Kinglake 1 kilku jego kumpli

sprawdzaja mnie przed przyjeciem do prywatnego klubu. Beda tu weszy¢, czy jestem na
tyle szacowny, by do nich dotaczy¢. Nie zrozum mnie Zle. Jesli ci¢ o co$ zapytaja,
odpowiadaj zawsze szczerze. Nigdy, Po’t Arthurze nie ktam detektywom, bo bardzo si¢
wtedy zloszczg. Pokaz mi ich tylko po kryjomu i powiedz, ktorzy to, bym mogt
pozdrowic¢ ich przy spotkaniu. A za kazdym razem znow bede dla ciebie dobry.

Murzyn podrapat si¢ po gtowie 1 uSmiechnat.

— Nie mysle, ze to proste, panie Templar. Ten Kinglake to twardziel. Nie ma zadnego
zabdjstwa, ktorego on nie wysledzitby tu w Galveston. On... ej! —1 z podziwem az
wytrzeszczyt wielkie, brgzowe oczy. — Skad pan wie o poruczniku Kinglake?

— Mamy wspolne zainteresowanie tak zwanym corpus delicti — powiedziat z powaga
Swiety — ale sprzedatem mu swoja dziatke. Teraz sprawdza paragon. Rozumiesz mnie?
— Ni, psze pana — powiedziat Port Arthur Jones.

— Nie martw si¢ tym. O szczegdtach poczytasz w porannych gazetach. Przy okazji,

jaka jest tu gtbwna?

— Times-Tribune, psze pana. Wychodzi rano 1 wieczorem.

— Musza by¢ pracowici jak pszczotki — powiedziat Swiety. — Nie zapomnij o naszej



umowie. Pie¢ dolcow za gling, ptatne do raczki.

— Tak, psze pana, dzieki.

Swiety uSmiechnat sie i poszedt do tazienki, zeby umyé sie i zmieni¢ koszule.

Dopiero znacznie pozniej zamierzat zajac si¢ swoim prawdziwym zadaniem

w Galveston, a na razie nie miat nic do roboty. Nie wiedzial wiele o mozliwosciach
rozrywki w miescie, by da¢ si¢ na nie skusi¢. To nieuprzejme ze strony porucznika
Kinglake, pomyslat, Zze na serio nie odpowiedziat na moje pytanie... Wiedzial ponadto, ze
odkrycie umierajacego Henry’ego Stephensa oznacza, ze nie powinien juz dalej posuwac
si¢ po omacku. Zdrowy rozsadek méwil mu, ze nie moze tez dtuzej liczy¢ na
anonimowosc¢.

Dlatego po kilku zapiekanych kanapkach w hotelowej kawiarni, wybrat si¢ do

dzielnicy handlowej z ming turysty, ktory spaceruje sobie spokojnie, bo ma bardzo wiele
czasu.

Ta przechadzka zaprowadzita go do hotelu Ascot, ktory znajdowat si¢ niedaleko

morza. Byl to typowy zajazd dla ludzi interesu, gdzie nocowali jedynie rozgoraczkowani
agenci handlowi podczas wypraw promocyjnych.

Simon wszedt do matego holu i1 podszedt do recepcji. Tabliczka na biurku glosita:
,,Dyzurny recepcjonista: P. WIMBLETHORPE”. Dostosowujac si¢ do miny

urzednika, Simon Templar spowazniat 1 powiedziat:

— Panie Wimblethorpe. Szukam pana Matsona z St. Louis.

— Tak jest — odpart recepcjonista. — Pan Matson byt tutaj, ale...

— Nazywam sie — powiedziat Swiety — Sebastian Tombs. Jestem inzynierem

gornikiem z zachodniego Teksasu 1 wlasnie odnalaztem najbogatsze ztoza gumy do zucia

w tym stanie.



Chciatem poméwic o tym z panem Matsonem.

— Chciatem panu powiedzie¢ — rzekt recepcjonista — ze pan Matson si¢ wymeldowat.
— Och — powiedziat Swicty prawie obojetnie. — Czy moze pozostawit jaki$ adres?
Recepcjonista przejrzal kartoteke. — Pan Matson nie zostawil zadnego adresu.

O piatej przybyt jego przyjaciel, zaptacit rachunek 1 zabrat bagaz.

Zdziwiony Simon przygladal mu si¢ tak, jakby nie widziat nikogo. Tak si¢ sktadato,
1z wiedziat, ze Matson czeka na paszport z Waszyngtonu, by moc poptyna¢ statkiem za
granice, 1 ze paszport ten nie dotart tu jeszcze. Dlatego dziwne byto, iz Matson nie
zostawit adresu, chyba Ze nagle zmienit zdanie o atrakcyjnos$ci zagranicznych wojazy.
— Kim byl ten przyjaciel? — pytat dalej Simon.

— Nie wiem, panie Tombs. Gdyby pan przyszedtl tu lub zadzwonit rano, moze dowie
si¢ pan czego$ wiecej od Bakera, naszego dziennego recepcjonisty.

— Moze mi pan powiedzie¢, gdzie mieszka Baker? Moze ztapie go w domu.
Wimblethorpe zawahat si¢ troche, ale napisat adres kolegi na kawatku papieru.

W tym czasie Swiety opart sie o biurko i lekko odwrdcit, by leniwie lecz bacznie spojrzeé
na hol. Jak si¢ troch¢ Spodziewal, dostrzegt wielkiego me¢zczyzne w luznym ubraniu,
ktory probowat bez skutku ukry¢ si¢ za palma.

— Dzigkuje, panie Wimblethorpe — powiedziat 1 wziat kartke. — Jeszcze jedno. Za
chwile pan Yard z policji zapyta pana, o czym rozmawialiSmy. Prosze mu szczerze
odpowiedzie¢. A jesli bedzie mnie szukat, niech mu pan powie, ze ide¢ do pana Bakera.
Odwrocit sie 1 wyszedt leniwie, zostawiajac gapigcego si¢ I zdumionego
recepcjoniste.

Na nastepnym rogu ztapat taksowke, podat adres Bakera i1 rozsiadt si¢ z papierosem,

nie probujac nawet odwracac sie, zeby sprawdzi¢, czy jest sledzony. Zbyt wiele innych



spraw go niepokoito. Nie podobato mu si¢ wcale dziwne przeczucie, ktore tkwito gdzie$
w glebi jego umystu.

Okazato si¢, ze Baker jest w domu i bez trudu przypomniat sobie cate zdarzenie.

— Powiedzial, ze pan Matson postanowit wyjecha¢ razem z nim, ale ma za duzo
spraw, wigc wysltat przyjaciela po swe rzeczy.

— Nie uwaza pan tego za trochg Smieszne?

— No tak, ale ludzie zawsze robig rzeczy smieszne. Mielismy producenta tabaki, ktory
upierat si¢, by mie¢ w pokoju papugi, bo jak mowit, dawni korsarze zawsze trzymali
papugi, a Lafitte czesto si¢ tu zatrzymywat. A nauczyciel muzyki z Idaho...

— Wracajac do Matsona — wtracil si¢ Simon — jak nazywat si¢ jego przyjaciel?

— Nie jestem pewny. Chyba Black, czy jako$ podobnie, nie pamigtam doktadnie.
Wiedziatem, ze wszystko jest w porzadku, bo Widywalem go juz z panem
Matsonem.

— Moze go pan opisac?

— Tak. Wysoki, szczupty, z jasnoszarymi, bardzo krotkimi wtosami...

— Z wojskowa postawg 1 blizng od szabli na lewym policzku?

— Nie zauwazytem tego — odpart powaznie Baker. — Pan Matson zaprzyjaznit si¢

z wieloma osobami podczas pobytu w hotelu. Czgsto wychodzit na dtuzej, szukat
dziewczyn 1 duzo pit... Mam nadzieje, Ze nic si¢ nie stato.

— Ja tez. Ale czy ten Black nie powiedzial, dokad Matson zamierza si¢ z nim
przeniesc?

— Nie. Powiedziat, ze pan Matson wpadnie 1 zostawi adres, gdy wytrzezwieje. —
Baker spojrzal z niepokojem na Simona. — Czy prowadzi pan jakie$ interesy z panem

Matsonem, panie...



— Titwillow — odpart Swiety. — Sullivan Titwillow. Tak, jestem wspornikiem pana
Matsona w nielegalnej spoice, kupujacej diamenty w Rodezji. Mam nadzieje, ze pana nie
zbudzitem... Przy okazji, niech pan nie wskakuje do 16Zka, gdy tylko wyjde, bo bedzie
pan miat teraz jeszcze co najmniej jednego goscia. Nazywa si¢ Yard 1 jest
przedstawicielem prawa w Galveston. Prosze, niech pan bedzie dla niego mity, bo chyba
ma odciski.

Zostawit zaskoczonego urzednika na progu 1 wrocit do czekajacej taksowka.

Wychodzac gwizdat jakas melodyjke, ale jego wesotos¢ byta tylko udawana.
Cokolwiek robit, ogarnialo go coraz mocniejsze przeczucie. Wiedziat, ze probuje nad
nim zapanowac, ale oboje¢tnie co zrobi, pateczke przejmie los.

— Gdyby kto$ sie pytal — powiedziat taksowkarzowi — nazywam si¢ Sugarman

Teacle.

Jestem Kanadyjczykiem i1 zajmuje si¢ drewnem. Pracuje teraz nad ruchem pojazdow
sprawdzajac, czy wobec obecnego niedostatku opon nie da si¢ zastosowaé migkkich
klockow sosnowych 1 sprezyn zamiast kauczuku. Prosz¢ swobodnie omawiac ten projekt
z kazdym konkurentem, ktory o to zapyta.

— Dobrze, putkowniku — przytaknat taksowkarz. — Dokad teraz?

Przeczucie Swietego nabrato juz wyraznych ksztattow, by mogt je przegnaé.

Zdarzyto si¢ co$ tak przypadkowo, ze nie mogto by¢ zaplanowane przez rozum,

a przy tym bylo tak absurdalnie oczywiste, ze nie zostalo dostrzezone tylko dlatego, 1z
znajdowato si¢ za blisko.

— 7na pan meling zwana Niebieska Ge$§? — spytat Swiety.

— Taak — odpart tamten. — Chce pan tam jechac?

— Chyba tak.



— Moge tam pana podrzucic, ale potem niech pan radzi sobie sam.

Simon uniost lekko brew, ale nie zareagowat od razu. Po chwili powiedziat:

— Czy sadzi pan, ze zdota zgubi¢ kazdy ogon, ktory mogltby ciggnac€ si¢ za nami po
drodze?

Ostatnio moja zona stata si¢ dos¢ zazdrosna 1 wolatbym unikna¢ ktopotow.

— Chwytam, stary — odpart kierowca ze wspotczuciemi ruszyt z kopyta.

Niebieska Ge§ miata szyld na zewnatrz. Parkowato przed nig kilka samochodéw, ale
drzwi byty zamkniete 1 szofer musiat w nie mocno wali¢, nim w zakratowanym okienku
pokazala si¢ czyjas twarz. Kto§ zamruczat 1 otwart drzwi. W srodku wszystko
przypominato okres prohibicji, a nawet podobnie wygladato, bo w Teksasie nadal
obowigzywat system zamawiania alkoholu w sklepach i nie wydawano pozwolen na
otwieranie barow.

— Jestes$ stary — rzucit taksOwkarz. — Baw si¢ dobrze.

Swiety uregulowat rachunek z hojnym naddatkiem i wszedt do $rodka.

Gdy tylko tam si¢ znalazl, zrozumiat, ze przynajmniej przymiotnik w nazwie byt
prawdziwy.

Dekorator wnetrz musial nasladowa¢ Gershwina. Wszystko tu byto btekitne: §ciany,
obrusy, zastawa 1 krzesta. Kolor ten tez dominowat w zespole muzycznym, ktory grat
bluesy na licznych instrumentach detych. Na niezbednie malenkim parkiecie, marynarze,
zolnierze, sprzedawcy i1 dziwki robili swoje w nieuchronnym towarzystwie szczeniakow,
ktorzy wypili za duzo 1 sprytnych kobiet, ktore wypity za mato. Nawet o§wietlenie byto
przyciemnione na niebiesko.

Od napisu przy wejsciu nie wiadomo byto tylko, czy nalezato by¢ glupim jak ges, by

si¢ tu znaleZC.



Simon podszedt do baru 1 zaméwit szkocka z wodg. Nie poprosit o Petera Dawsona,
bo bez wzgledu na naklejke na butelce, pitby i tak I to samo. Wlal do szklanki o grube;
podstawie alkohol z duzg iloscig wody 1, wstrzymujgc oddech, wypit wszystko.

— Gieldziarzu — powiedzial do barmana.

— Méw mi Joe — odpart barman automatycznie.

Joe byl wysokim blondynem o szerokich ramionach, matym brzuszku 1 kwadratowe;j
twarzy, na ktorej tatwo pojawial si¢ wyrazisty uSmiech, jakby zapuszczat tam glebokie
korzenie.

— Joe — spytat Swiety — czy znasz tu dziewuszke, ktora nazywa sie Olga Ivanovitch?
Barman tylko przez mgnienie oka zaprzestal przeciera¢ szkto. Obok siebie Swiety
ustyszat gltos z dziwnym akcentem.

— Ja jestem Olga Ivanovitch.

Simon odwrdcit sie, by na nig spojrzec.

Siedziata sama, jak niektore inne kobiety, trzymajac przed sobg skapy napitek.
Wybierajac stotek, nie zwrocit na nig naymniejszej uwagi, ale teraz patrzyt

z zachwytem, bo byta prawdziwg pigknoscia, ktorej nigdy nie spodziewat si¢ spotkac
w takim miejscu, mimo Ze znal tradycyjne wymagania w tajemniczych spelunkach.

Jej uroda nie miata nic wspdlnego z pospolitymi wdzigkami innych miejscowych
kusicielek.

Blada, arystokratyczna twarz mogta naleze¢ do wielkiej ksieznej, lecz szerokie czoto
byto bardziej przyziemng domieszka, a wystajace kosci policzkowe zdradzaty Stowianke.
Jasne, 1$nigce jak zamarznigty midéd warkocze nie szpecity jej klasycznych rysow,

a z wdzigkiem otaczaty glowe. Zielone oczy pasowaty do mocno wycigtej, zielonej sukni.

Bez metryki mogta mie¢ dowolng 11os¢ lat, ale zgodnie z kalendarzami o innej



chronologii byta bardzo stara albo wiekowa.

— Czemu mi si¢ pan przyglada? — spytata glosem o nieznanej harmonii.

Barman ruszyt wzdtuz lady 1 obstugiwal innych, ktorzy wymagali opieki.

— Chciatbym wiedzieé — rzucit stanowczo Swiety — co moze mi pani powiedzieé

o facecie, kory nazywa si¢ Henry Stephen Matson. Moze tez by¢ pani znany jako Henry

Stephens.



I

Musiat przyjac¢ z podziwem jej maske na twarzy, ktora nadawata wyrazisto§¢ nawet
ukrytym rysom.

— Czemu mnie pan pyta? — przeciwstawita si¢ z kuszagcym zdumieniem.

Swiety potozyt tokie¢ na barze i opart na nim podbrodek.

— Kochanie — powiedzial po przyjacielsku z wielkg serdecznos$ciag 1 wesotoscig —
jestes niesamowicie picknym stworzeniem. Pewnie nieraz ci to mowiono, moze dzi$
wieczorem nawet z dziesi¢¢ razy. Teraz ustyszatas to znowu, ale za to od znawcy. Cho¢
na twoj widok zaraz zemdleje, to resztki rozsadku nie pozwalajg mi nabra¢ si¢ na t¢
niewinng minke.

Rozesmiata sig, zaliczyl to jej na plus, bo byta pewnie jedyng kobieta w tym miejscu,
ktora na tyle rozumiata jego specyficzny styl, ze wiedziata czy ma si¢ — §mia¢ czy nie.
— Nie udato mi si¢? — spytata.

— Udato doskonale — zapewnit jg — jesli mi uwierzysz, to lubi¢ kobiety na tyle
dojrzate, by miaty juz pewne doswiadczenia 1 na tyle mtode, by gotowe byly przyjac¢
nowe doznania. Jednak muszg mie¢ swoje lata, aby zwrdcity uwage na taki stary,
zmeczony zabytek jak ja, 1 zeby wiedziaty, kiedy nie chciatbym przesiedzie¢ catej nocy,
spierajac si¢ o bociany.

Z przyjemnoscig patrzyl na jej ramiona i szyje.

— Jest pan bezcenny... Postawi mi pan drinka?

— Z checig. Moze kupie calg t¢ meline, to maty kasek. Jesli si¢ napije, bedzie to warte
tyle, co dwa stoliki 1 tuzin krzeset.

Skingt na barmana o kwadratowej twarzy.

— I poczestuje mnie pan papierosem? — zapytala.



Wyciagnat jednego z paczki.

— Ma pan poczucie humoru, panie...

— Simon Templar — odpart spokojnie, gdy barman odwrdcit si¢, by wybrac¢ butelke.

Jej doskonale zarysowane brwi uniosty si¢ z absolutnie opanowanym zdziwieniem.

— Simon Templar? — powtorzyta doktadnie. — To musi pan by¢... Pokaze panu.

Wzieta gazete sprzed nosa trzezwiejgcego cztonka klubu Rotary, siedzacego po jej
drugiej stronie. Chwile szukata, po czym zlozyta pismo na stronie wewnetrznej 1 potozyta
przed Swigtym.

Simon zerknat na wczesne wydanie Times-Tribune 1 przeczytat artykut

z zawodowym podziwem.

Nie byl zbyt przyzwyczajony do takiej ograniczonej stawy. Zajmowat tylko cztery
akapity w srodkowej szpalcie, przyttoczony z jednej strony przez ostatnie o§wiadczenie
zwigzku zawodowego, z drugiej zas przez kobiete z Des Moines, ktora urodzita trojaczki
w windzie towarowej. Artykut glosit jednak otwarcie, ze na przybrzeznej drodze na
wschod od Virginia Point niezidentyfikowane, spalone ciato znalezione zostato przez
,»Simona Temple, komiwojazera z Chicago”. Policja jak zwykle ma kilka tropow

1 spodziewa sie, ze wkrotce rozwikta calg sprawe.

To wszystko. Swiety zdziwit sig, ze nie skorzystano z jego informacji. Nie

wymieniono nazwiska, ktore podat mu umierajacy, a on przekazat je policji, ani tez nie
zamieszczono wzmianki o Niebieskiej Gesi. Zastanawial si¢ takze, dlaczego porucznik
Kinglake nie chciat rozmawia¢ o nocnym zyciu Galveston. Moze nie wzigt powaznie
pytania Swietego...

Simon znoéw spojrzal na Olge Ivanovitch 1 podal jej ogien. Po raz kolejny zauwazyt

jej posagowa doskonatos¢ 1, doskonatg niewiary — godnos¢.



Unio6st nowg porcje jakiego$ rozcienczonego alkoholu.

— Tak — przyznat skromnie — jestem komiwojazerem. Ale ty nie jeste§ corka farmera.
— Nie — odparta bez u§miechu. — Nazywam si¢ Ivanovitch.

— Co po rosyjsku znaczy doktadnie to samo, co Johnson tutaj.

— Ale to moje nazwisko.

— Tak jak Templar moje. I cho¢ w gazecie jest Temple, zidentyfikowatas mnie
natychmiast — Jesli o to chodzi — powiedziata — dlaczego pytat mnie pan o... Henry’ego?
— Jesli potrzebne ci to do pamietnikow, to dlatego ztotko, ze tuz przed zgasnigciem
usta biednego Henry’ego wypowiedziaty twe imig.

Zadrzata 1 na chwile zamkneta oczy.

— Musiato to by¢ dla pana ponure przezycie.

— Jak na to wpadtas? — spytal z ironig, ale ona nie uchwycita tego tonu lub wolata go
zignorowac.

— Skoro zyt, gdy go pan znalazt... czy powiedzial co$ jeszcze?

Swiety usmiechnat sie drwiaco.

— Tak, powiedziat co$ jeszcze, ale dlaczego niby to ci¢ interesuje?

— To oczywiste, znatam go. Mial dzi$ przyj$¢ do mnie.

— Naprawde? Wiesz, znam tu jednego faceta, ktory podskoczytby z radosci, gdyby
ustyszat te stowa.

Jej ciemne oczy byty pelne niewinnosci. — Chodzi panu o porucznika Kinglake? —
zapytata spokojnie. — Alez je styszat. RozmawialisSmy dzisiaj.

Simon pociagnat tyk.

— I stad znasz moje nazwisko?

— Oczywiscie. Pytal mnie o pana, ale nie mogtam nic wigcej powiedzie¢ ponad to, co



byto w gazetach.

Simon nie spuszczat z niej oka, cho¢ wymagato to pewnego wysitku. Najpierw

poczut si¢ wystrychni¢ty na dudka, ale ukryl natychmiast t¢ reakcje. Potrafit by¢ chtodny
1 opanowany. W swych zeznaniach nie pomingt niczego. Nie miat powodu. Kinglake
miat jednak prawo go wyprzedzi¢. Sam zawinil startujgc tak wolno, ale przegapit zbieg
okolicznosci, ktory zbyt pasowat, by mogt sta¢ si¢ wiarygodny.

Zastanawiat si¢ dtugo, czy zielone oczy Olgi nie Smiejg si¢ z niego. Wiedziat, ze

Z pewng gorycza Smieje si¢ z siebie.

— Towariszcz — powiedzial szczerze — sprébuymy to poming¢, bo moze zbyt gteboko
tkwisz w intrydze, by tak si¢ bawic?

— Sprobuje, jesli dobrze cig rozumiem.

— Nie jestem popychadlem Kinglake’a — wprost przeciwnie. Po prostu znalaztem
Henry’ego. Wymamrotal mi kilka stéw przed §miercig i oczywiscie powtorzytem, co
zapamig¢tatem. Ze wzgledu jednak na moja ztg reputacje, o ktdrej wiesz, uznano mnie za
potencjalnego morderce. Musze wigce si¢ tym zainteresowac, nie tylko ze zwykte;j
ciekawosci.

Teraz twoj ruch.

Olga Ivanovitch przygladata mu si¢ diugo, jakby oceniata kolejno kazdy szczegot

jego otwartej 1 Smiatej twarzy. Wreszcie powiedziata:

— Czy bardzo znudzity si¢ panu komplementy, ze jest pan rzeczywiscie przerazliwie
przystojny?

— Bardzo — odpart. — Czy dobrze znatas Henry’ego?

Wypita troche napoju 1 bawila si¢, tworzac wzory z mokrych §ladow na blacie baru.

— Niezbyt dobrze. Jestem tu gospodynig. Spotkatam go tak jak wielu innych. Jak



pana dzisiaj.

Byto to kilka dni temu. Duzo pilisSmy i trochg tanczylismy.

— Ale odwiedzat tez twoj dom.

— Inni tez do mnie przychodza — odpowiedziata z bezbarwng otwartoscia, ktora
wykluczata insynuacje 1 pytania.

Swiety puscit ksztattne kotko z dymu, by zapetnié niezreczng przerwe. Przyznat

w duchu, ze dziewczyna jest dumna 1 pelna godnosci. Spotykat takie dos¢ rzadko, a juz
zupetnie nie spodziewat sie, ze pozna taka kobiete w Niebieskiej Gesi.

— Czy Henry méwit ci co$ o sobie?

— Niewiele z tego pamigtam. Moze nie zwracatam uwagi. M¢zczyzni opowiadajg tyle
roznych rzeczy. Chyba méwil cos o swojej pracy w zaktadach zbrojeniowych gdzies$
w poblizu St. Louis.

— Czy powiedziat, co zamierza robi¢, czy mowit dokad si¢ wybiera?

— Powiedzial, ze bedzie pracowat w zaktadach w Meksyku 1 ze czeka na statek do
Tampico czy Vera Cruz.

— Jaki to byt cztowiek?

— Rozny. Pit duzo, nie zatowat pieniedzy. Byt z niego, jak to si¢ méwi, dusza —
cztowiek.

— Miat mnostwo floty?

— Prosz¢?

— Mamony. Forsy. Zielonych papierkow.

— Tak, wygladato, Zze pieniedzy mu nie brakuje. Stawiat czesto, a wiec miat wielu
przyjaciot.

— Czy pami¢tasz kogos$ o nazwisku Black?



Zmarszczyta brwi.

— Chyba nie.

— Wysoki 1 szczupty, o bardzo krotkich, jasnych wtosach.

— Skad mam wiedzieé? — spytata bezradnie. — Widuje tylu ludzi. Swiety zaciagnat sie
gleboko. Nie bylo to westchnienie, ale powoli wypuszczat powietrze.

Byl naprawdg zbity z tropu. Wiedziat, ze Olga Ivanovitch powiedziata mu rownie

mato, tak jak on jej, wiedziat tez, ze co$ ukrywa, podobnie jak 1 on. Wiedziat, wreszcie,
7e przypuszczalnie méwi mu to samo, co porucznikowi Kinglake. Nic jednak nie mégt na
to poradzi€.

Domyslat si¢, ze rownie bezradny jest i detektyw. Olga utozyta dobra, prosta

historyjke, ktorej zaden z nich nie potrafit podwazy¢. Oficer policji mégl jedynie
namiesza¢ w sprawie, obcigzajac jg zarzutami o brak moralnosci, albo wyciagajac
nielegalne interesy Niebieskiej Gesi. Ale Kinglake nie zamknatby spelunki nawet wtedy,
gdyby system polityczny mu na to pozwalat.

Swiety z pewnym zadowoleniem zauwazyt, ze Olga Ivanovitch obserwuje go

1 ocenia tak samo, jak on obserwuje 1 oceniajg. A skoro on byt juz zmgczony stuchaniem
wyznan na temat, jaki jest fascynujacy, to 1 ona, bez najmniejszych watpliwosci, byta
rownie zmegczona komplementowaniem egzotycznej harmonii jej skory niespodziewanie
potaczonej z Inianymi wtosami 1 autentycznym powabem. Simon czerpal czysto
poganska rados¢ z patrzenia na ksztatt jej ust, bez wzgledu na to, co mowita.

— W kazdym razie — powiedziat — zaméwmy jeszcze troche kolorowej wody 1 dale;j

si¢ sobie poprzygladajmy.

Zaczynato juz wtasciwie swita€, gdy wreszcie przyznat si¢ do porazki. Do tej pory

musiat kupi¢ kilka galonow kolorowego ptynu, ktéry w Niebieskiej Gesi sprzedawany



byt jako szkocka.

Napoj ten nie zrobil ani na Oldze Ivanovitch, ani na nim wigkszego wrazenia.

Jesli nawet §wigtej pamieci Matson $cinat tu szerokie pokosy, to musiat pilniej
przyktadac¢ si¢ do smarowania kosiarki. Olga Ivanovitch nic nie powiedziata. Byta wesota
i promienna, jej zcdwnowazenie i inteligencja sprawialy radosé, ale gdy Swiety probowat
zastawi¢ putapke, spotykat si¢ natychmiast z tym samym prostym spojrzeniem.
Dziewczyna szczerze zatowata, Zze niestety nie mogta dorzuci¢ niczego nowego do tego,
co juz powiedziata.

Po jakim$ czasie, kiedy juz obejrzeli wystepy o watpliwej wartosci 1 znow siedzieli
przy barze, Simon poprosit o rachunek i skonstatowat, ze kupit w tej spelunie juz prawie
wszystko z wyjatkiem sufitu. Zaptacit jednak bez targéw 1 dotozyt co nieco.

— Dobra — powiedziat — ide si¢ przespac.

— Ja tez wychodz¢ — powiedziata Olga. — Podasz mi ramig?

Barman o kwadratowej twarzy obdarzyt ich szerokim, szybkim usmiechem.

— Wpadnijcie jeszcze — zaprosit niemal z ponagleniem.

— Dobranoc, Joe — odpart Swiety, jakby przyjmujac zaproszenie. Zabrat dziewczyng

do taksoéwki, ktora na szczes$cie czekata. Byt to taki zbieg okolicznos$ci, iz Simon zaczat
wierzyc¢, ze taxi przystala jakas altruistyczna agencja. Nie przejat si¢ tym jednak. Jesli
kto$ zechce si¢ dowiedziec, co robit tej nocy, uzyska informacje bez trudu. Gdyby chciat
kogos zaniepokoi¢, dziatatby inacze;.

Kiedy taksowka ruszyta, Olga Ivanovitch powiedziatla bardzo prozaicznie:

— Jeste§ mi winien dziesie¢ dolaréw za wieczor.

Bez stowa wyjal z kieszeni dziesigciodolarowy banknot 1 wreczyl jej.

Schowata go do torebki 1 odezwata si¢ po chwili:



— Nie wiem, czego szukasz w Galveston, Swiety, ale nie znajdziesz tego, co
chciatbys.

— Co ci¢ to obchodzi? — zapytal tagodnie.

Odpowiedz byta ustgpliwa i nastrojowa. Olga opanowata go catkowicie, zamykajac
usta ustami, jakby chciata udowodnié, ze zrobi najlepiej, gdy wszystko zignoruyje.
Trwalo to dobrg chwile, az taksOwka stangta przy Seawall Boulevard.

— Nie wstapisz po szlafmyce? — spytata.

Jego twarz wygladata w ciemno$ciach jak biata plama przecigta czerwienig warg.

— Dziekuje — powiedziat — ale musze dbac¢ o urode. Ty tez.

— Nie musisz doptacac.

— Jeszcze sig zobaczymy.

— Na pewno?

— Oczywiscie.

— Zapamigtasz moj adres?

— Tak.

Wrocit taksowka do Alamo House, gdzie w holu zastat detektywa Yarda,
chrapigcego w skorzanym fotelu. Szczerze zatowat, iz musi przerwac ten niebianski
koncert, ale bywaty jednak chwile gdy czul, Ze noblesse oblige.

— Dobry wieczér, bracie Yard — mruknat. — Czy raczej dzien dobry. I nie méw mi, ze
masz na imi¢ Scotland, bo tego juz bym nie znidst... Mam nadziej¢, ze dobrze pan
odpoczywat.

Miejscowy przedstawiciel Agencji Goryli Kinglake’a w czasie rozmowy stopniowo
przytomniat. Patrzyt na Swigtego jak w goraczce, bo czego si¢ mozna byto spodziewacé

po cztowieku tak brutalnie przebudzonym.



— Jak si¢ pan nazywa? — warkngt. — W Ascot przedstawit si¢ pan jako Sebastian
Tombs!

Bakerowi powiedzial, ze nazywa si¢ Sullwan Titwillow! A dla takséwkarza byt pan
Sugarmanem Treacle!

— Och, trafit pan do niego? — zdziwit sie zaciekawiony Swiety. — A wigc musi juz pan
wiedzie¢, ze bytem w Niebieskiej Gesi. Sprawdzcie tam, a dowiecie si¢, ze caty wieczor
udawatem Shirley Temple.

— Po co te wszystkie nazwiska — detektyw nie kryt ztos$ci.

Simon pokiwat glowg z rozczarowaniem.

— Jak moze pan zadawac, panie Yard takie dziecinne pytania? Czyz wszystkie
podejrzane osoby nie przybierajg wymyslonych nazwisk? Czyz zelazng zasadg ze strony
trzydziestej szostej podrecznika detektywa nie jest, ze uciekinier zmienia nazwisko, ale
zawsze zachowuje inicjaty?

Trzymalem si¢ tej reguty, by wszystko panu utatwi¢. Mogtem réwnie dobrze
powiedzie¢ wszystkim, ze nazywam si¢ Montgomery Balmworth Wobblehouse czy
podobnie paskudnie.

Rzecz w tym, ze mnie pan nie docenia.

Detektyw Yard wyjasnit w kilku dosadnych stowach, jak bardzo ceni Simona
Templara.

— Dzickuje — odpart Swiety z wdzieczno$cia. — A teraz, jesli chce pan chwile
odpocza¢, to moze warto jeszcze pospac. Albo wréoci¢ do domu i do Zony, jesli jest ona
na tyle atrakcyjna.

Obiecyje, ze teraz pojde do tozka 1 zostang w nim kilka godzin. A jesli to panu utatwi

prace, zadzwonie, gdy bede chciatl wyjs¢.



Wszedl do windy. Ruszyt w gore z przygngbiajgcym wrazeniem, ze oddalit si¢ od
celu, ktérym mogto by¢ zdobycie przyjazni wpltywowego policjanta. Mowigc prosciej,
wiedzial, ze jego wizyta w Niebieskiej Gesi zostanie teraz na pewno Zle zrozumiana.
Whpatrujac si¢ w lustro start szminke z ust z nadzieja, ze detektyw Yard mial tyle

uciechy, gdy ja zauwazyt, co on kiedy jg zdobyt.



IV

Swiety, mimo ze poszed! spa¢ pdzno, nastepnego dnia wstat do§¢ wezeénie.
Spodziewat si¢, ze otrzyma oficjalne zaproszenia jeszcze przed potudniem i wpierw
wolat zjes$¢ $niadanie.

Gdy wysiadl z windy natknal si¢ na Port Arthura Jonesa.

— Dzien dobry, panie Templar. Czekatem na pana. Jeden z dZzentelmendw, o ktorych
pan pytat, siedzi w kacie holu.

— Wiem — odpart Swiety. — Nazywa si¢ Yard. Martwi si¢ o mnie.

Usmiech chtopca, siggajacy od ucha do ucha, zniknal tak nagle, ze Simon pozatowat
natychmiastowej riposty.

— Nie szkodzi, Po’t Arthurze — powiedziat. — Masz tu pig¢ dolarow. Nie zaniedbuj
kontrwywiadu.

Murzyn znéw si¢ rozpromienit.

— Tak, psze pana, dzigkuje, psze pana. Jeszcze cos...

— Co?

— Dzi$ rano inny dzentelmen wypytywat o pana. Nie podat nazwiska, a nigdy
przedtem go nie widzialem.

— Byt wysoki 1 szczupty, o krotko obcietych, jasnych wtosach?

— Nie, psze pana. Byt niski 1 gruby, mial czerwong twarz, rude wlosy 1 jasnoszare
oczy. Nic o0 nim nie wiem, ale to nie policjant z Galveston.

— Po’t Arthurze — powiedziat Swiety — przekraczasz me naj$mielsze oczekiwania.
Masz nastepng piatke, bo spisates si¢ na piatke.

Simon wszedt do kawiarni. Zamowit sok pomidorowy, bekon i jajka. Mocno wytezat

umyst, zmagajac si¢ z positkiem.



Po zmartym Matsonie odziedziczyt oprocz Olgi Ivanovitch trzy nazwiska. Blatt,
Weinbach, Maris. Blatt, co przypominato Black, byl prawdopodobnie wysokim
blondynem, ktérego widziano w Ascot. Facet z czerwong twarza 1 rudymi wtosami byt
ktoryms z dwoch pozostatych.

A jeden jeszcze nie miat Zadnych znakoéw szczegdlnych. Zreszta byto to bez

znaczenia.

Brakowalo mu punktow zaczepienia 1 miejsc do przeszukania poza Niebieska Gesig.
Ale musieliby by¢ bardzo wielkimi glupcami lub znakomicie si¢ maskowac, aby tam
wrocic.

Na pewno wigc powinien mie¢ co$§ w rekach. Pozostaje tylko czekac, az trafi na jakas
wskazowke.

Popijat kawe 1 rozmyslat tak palac papierosa. Wygladat jak detektyw Yard, cho¢ miat
inne ubranie, ktore nigdy sie tak nie gniotto jak ubranie tamtego.

— Jesli pan skonczyl — powiedzial twardo Yard stojac nad nim — to porucznik
Kinglake pragnie si¢ zobaczy¢ z panem w komendzie.

— Znakomicie — odpart Swiety. — Wtasnie czekatem, az przekaze pan zaproszenie.
Mozemy pojecha¢ samochodem policyjnym albo takséwka, za ktorg pan zaptaci.
Jechali razem w nieprzychylnej powsciagliwosci, a zarciki Swigtego nie wzbudzaty
zadnego rezonansu.

Podobna atmosfera panowata w komendzie. Kinglake zachowywat si¢ z rezerwa,
ktorej az trudno si¢ byto spodziewac po tak nerwowym i niecierpliwym cztowieku.
Porucznik byt nadal twardy 1 drazliwy, ale nie rzucat si¢ 1 nie ryczat. Podniesione glosy
najwyrazniej zostawial komu innemu.

Z catkowitym opanowaniem stwierdzit:



— Jak styszalem, troche si¢ pan rozbijat ostatniej nocy.

— Probowatem — przyznat przyjacielsko Swiety. — Pamieta pan chyba, o co pytatem.
Jesli znat pan Niebieska Ges, to trzeba byto mnie ostrzec. Oszczedzitbym sobie wielu
wydatkow 1 lekkiego kaca.

— Nie sadze, ze powinien pan tam czegos szuka¢ — powiedziat Kinglake. — Ciekaw
jestem, co pana do niej skierowato.

— Zwykta ciekawo$é — odpart Swiety. — Wbrew temu, co mogt pan przeczytaé, nie
znajduje codziennie na drodze mowigcych wegli. Gdy co§ mi powiedziaty, trudno to byto
zapomniecC.

— Nie zapomnial pan tez o Ivanovitch.

— Oczywiscie ze nie. Zostata wymieniona. Na pewno panu o tym powiedzialem.

— Wedtug Yarda, wroécit pan do hotelu w nocy ze sladami szminki na twarzy.

— Niektoérzy ludzie to urodzeni plotkarze. A on jest chyba zazdrosny.

Porucznik Kinglake wzigt otowek z biurka 1 obracat nim, jakby kuszony pomystem
przetamania go w potowie. Moze symbolicznie. Nadal jednak nie podnosit gtosu.

— Styszatem — powiedziat — ze zadawat pan wiele pytan dotyczacych tego Henry’ego
Stephensa, nazywajac go Matsonem. Prosze mi to teraz wyttumaczy¢, albo pana
dociekliwos¢ postuzy jako dowdd rzeczowy.

Simon krecit w palcach papierosa.

— Chce mi pan zadawac pytania. A czy pan tez zechce odpowiedzie¢ na kilka? Chce
mie¢ satysfakcje 1 zaczynam byc¢ ciekawy.

Porucznik zimnymi, §widrujgcymi oczami popatrzyl na Simona.

— Na jakie?

— Jakie sg wyniki sekcji zwlok?



— Brak §ladoéw trucizny 1 przemocy... w kazdym razie takich, ktére przetrwaty ogien.
Facet sptonat.

— Co z gazetg 1 zapatkami?

— To lokalna gazeta, ktorg kazdy moze kupi¢ lub znalez¢. Bez odciskow palcow.

— Skad panu przyszto do glowy, ze jestem komiwojazerem?

— Nic o panu nie mowitem. Jesli jakis reporter tak pomyslat, to jego sprawa. Nie
jestem panskim agentem prasowym. — Kinglake wyczerpat swe cenne opanowanie. —
Teraz pan odpowie na moje pytanie.

Swiety zapalil papierosa. W ten sposob podkreslat wazniejsze decyzje.

— Zmarty nazywat si¢ Henry Stephen Matson. Do niedawna byt brygadzistg

w zaktadach Quenco pod St. Louis. MozZe pan pami¢ta, Ze jaki$ czas temu niejaki Hobart
Quennel wpadl w tarapaty z powodu sprytnych machinacji ze sztucznym kauczukiem.
Oczywiscie ja pomogltem.

Ale nie ma to nic wspolnego z tg sprawg. Zaktady Quenco sg teraz wtasnoscia
rzadowa, a niektore z nich, pod St. Louis, wytwarzaja duzo zupy, ktora wybucha i straszy
wroga. Matson wyjechal z nich niedawno 1 przybyl tutaj. W Ascot uzywat swego
prawdziwego nazwiska, bo zalatwiat paszport do Meksyku. Chciat tam wyjechaé. Poza
tym miastem wolal nazywac si¢ Henry Stephens, bo nie chcial zginac.

— Skad pan to wie? — ponaglit go Kinglake. — I dlaczego nie...

— Nie powiedziatem panu tego wczoraj, bo nie wiedzialem — wyjasnit Swiety ze
znuzeniem.

— Biedak na drodze moéwil, ze nazywa si¢ Henry Stephens 1 nie zwrdcitem na to

uwagi. Bylem za sprytny. Dopiero, gdy zaczatem szuka¢ Matsona, wpadio mi do glowy,

ze zdarzajg si¢ jednak czasem zbiegi okolicznosci.



— Czemu szukat pan Matsona?

Swiety zastanawiat si¢ przez chwile zanim odpowiedziat.

— Poniewaz, na konwencji w Kiwanis, wybrano go cztowiekiem roku 1944 Atlantic
Monthly.

Dlatego prowadzac moje badania pragnagtem pozna¢ jego opini¢ o striptizie

w Galveston. A szczegdlnie w Niebieskiej Gesi...

Okazato si¢ to za wiele, jak na nerwy detektywa Yarda, najwidoczniej stabsze niz

u Kinglake’a. Na dodatek detektyw mial za sobg gorsze godziny, jego nogi ucierpiaty
jeszcze wigce;.

Pochylit si¢ ciezko nad ramieniem Swietego.

— Postuchaj, zartownisiu — rzucit nieoryginalnie — tak bardzo chcesz dosta¢ w dziob?
— Przymknij si¢ — warknat Kinglake. Byt to rozkaz. Wpatrywat sie dalej w Swictego
1 po raz pierwszy jego nerwowa niecierpliwos¢ stata si¢ bardziej nerwowa niz
niecierpliwa. Simon nie mogt pozby¢ si¢ wspomnien. Poprzedniego wieczoru sam
probowat ukry¢ zmieszanie pokerowg ming.

— Niech pan postucha, Templar — powiedziat Kinglake apodyktycznie. — Prowadzimy
wtasne §ledztwo 1 bez wzgledu na to, co pan mysli, doszlismy do wniosku, ze Stephens,
czy Matson, popelnil samobojstwo. Oblat si¢ benzyng 1 podpalit.

Swiety bardzo rzadko tracit panowanie, ale teraz do tego doszto. Zdumiony
wpatrywat si¢ w porucznika. Zapomniat nawet o grubianskim zachowaniu detektywa
Yarda.

— BadZzmy szczerzy — powiedzial wolno — Zamierzacie zrobi¢ z Henry’ego
samobojce?

Ostra twarz Kinglake’a $ciggneta si¢ jeszcze bardziej.



— Wszystko na to wskazuje. I nie zamierzam robi¢ z siebie matpy tylko po to, by pan
trafit do tytutow w gazetach. Jak juz méwitem, nie chce zadnych ktopotéw w tym
miescie.

— A co z tym zrobisz? — zapytal detektyw Yard z trafhosScig, ktorej musiat nauczycC si¢
z filmow.

Simon nie zwrocit na niego najmniejszej uwagi.

— A dowody? — powiedzial drwigco. — Facet tak rozrzutny w zuzyciu benzyny byt
jednoczes$nie na tyle porzadny, ze potknat butelke, w ktorej jg przyniost, byleby nie
SmieciC.

— Po prostu wczoraj nie znalezliSmy pojemnika. Ale moze jeszcze trafimy, jesli
ponownie przeszukamy teren.

— Prawdopodobnie butelke z kola, w ktorej Scotland Yard ptucze swoj mozg.

— Jeszcze jedna taka odzywka, to cie... — odezwat si¢ Yard zaczepnie.

— Niech mi pan powie jedno, Kinglake — powiedzial Swiety uszczypliwie. — To jest
pana cudowny pomyst na ztapanie zabdjcow, czy rzeczywiscie z pana tepy gliniarz?
Jedyne na co pana stac, to raport o zwyklym samobgjstwie. A moze ma pan cos
jeszcze w zanadrzu?

Porucznik zacisngt waskie wargi, a jego broda jak kragzownik wysuneta si¢

o nastgpny cal do przodu. Wygladal zupetnie jak cztowiek, ktory nie przyznaje si¢ do
winy mimo, ze zostal zZkapany na goragcym uczynku; wytrzymywat przy tym na wpot
kpiace, na wpot wsciekte spojrzenie Swietego i z trudem odzyskat rownowage.

— Zostaw to pan — powiedziat zimno Kinglake. — Uwazamy, ze Stephens popetnit
samobojstwo...

— Najbolesniejsze, jakie tylko mogt wymyslic...



— Musial oszale¢, mieliSmy juz do czynienia z szalencami.

— I nawet umierajgc, probowat zmyslac...

— Byl niespeina rozumu. To nieuniknione przy takim poparzeniu. Pan jeszcze nie
sptonal, wigc prosze ruszy¢ gtowa. Jesli nie chce 1 mie¢ ktopotow, to najlepie;j

o wszystkim zapomnie¢, albo niestety znajdzie si¢ pan w ciupie. Czy wyrazitem si¢
jasno?

Swiety dhugo patrzyt mu w oczy.

— Gdyby rozciggnal si¢ pan na ptasko, mogtby si¢ pan wynajmowac jako lustro —
powiedzial Simon. — Zamiast tego siedzi pan tu, poruczniku, jak gigantyczna skorupa
1 zalewa mnie kaszka, cho¢ wiedzialem, ze wiem o Matsonie wigcej niz pan.

— Tak — to byta cata odpowiedz Kinglake’a.

— Nie zamierza pan nawet przyjrze¢ si¢ Niebieskiej Gesi 1 mojej tam wizycie.

— Nie — rzucit zwieZle Kinglake.

Po raz pierwszy w zyciu Simon Templar byl szczerze zbity z pantatyku. Szukat
pospiesznie lepszego stowa, ale bez skutku. W glowie wirowaty mu r6zne domniemania,
byty jednak zbyt pochopne i fantastyczne, by je zaakceptowac. Musiat sta¢ twardo na
nogach.

Byto si¢ nad czym zastanawia¢ w obliczu nieprzeniknionej skorupy Kinglake’a,
strzepujac przy tym niezdarne grozby detektywa Yarda jakby byty to pidrka, ktore
przypadkowo spadty z chmury.

— Spotykatem juz zdumiewajaco réznych policjantow, ale ty, bracie, jestes zupetnie
nowym rodzajem — zauwazyt. — Nie probuje pan nawet popedzi¢ mi kota, czy pozbyc¢ si¢
elegancko...

Powiedzial juz pan ostatnie stowo w tej sprawie?



— Tak — prychnat porucznik. — Czy teraz pan wyniesie si¢ stad uprzejmie 1 zajmie
badaniami, o ktorych mowit?

— Tak — odciat si¢ Swiety. — I prosze mnie nie wini¢, gdy znajdzie pan swych
wywiadowcow tam, gdzie nie trzeba.

Simon wyszedt z komendy z dziwnym wrazeniem, ze odczuwa doktadne co$
przeciwnego w poréwnaniu z tym, co go spotkato na widok poruszajacej si¢ na
nadmorskiej drodze ktody.

Wtedy krew zamarzta mu w zytach, a teraz wrzata.

Zdarzato mu si¢ juz boryka¢ z lokalnymi politykami 1 pokonywa¢ utrudnienia

w rdznej postaci, 1 z roznych przyczyn. Teraz jednak gra szta o cos$ innego. Wybuch
gniewu tak pobudzit Swietego, ze natychmiast odkryt, co ma zrobié.

Kinglake drwit sobie z jego popularnoéci. Coz, Swiety nie potrzebuje zadnych
agentow prasowych... Do tej pory czekat z nadziejg na jaki$ trop, lecz moze przeciez
o niego upomniec si¢ zaraz. Korzystat juz przedtem na r6zne sposoby z gazet,
szczegllnie gdy pragnat zapusci¢ wedke 1 namowic niegodziwcodw, by wyszli z mroku
1 przedstawili si¢ komukolwiek.

Nie rozgladajac si¢ na boki, szedt Centre Street w strong ciesniny lezacej na pdinocy.
Wkroczyt do budynku, w ktorym miescita si¢ redakcja Times-Tribune i part twardo
przez rézne przeszkody, az w koncu stangt przed biurkiem redaktora naczelnego.

— Nazywam si¢ Simon Templar — powiedzial po raz czternasty. — Jesli pan nie
pami¢ta, to jestem tym komiwojazerem, ktory wczoraj znalazt na drodze przypalong
.grzanke”.

Chce to panu opisac. Oczekuje jedynie, ze redakcja umiesci nazwisko autora.

Redaktor przyjrzal mu si¢ bacznie.



— Nasz reporter policyjny musiat pomyli¢ pisowni¢ — powiedziat. — To Smieszne, gdy
czytatem pana nazwisko, co§ mi zaswitato... A wigc to pan jest Swiety? Ale co pan
sprzedaje?

— Sprzedaje panu sensacje do wieczornego wydania — odpart Swiety.

— Moze zwariowalem, ale jeszcze potrafi¢ zwroci€ na siebie uwage. A teraz zagramy

w remika, czy tez pozyczy mi pan maszyn¢ do pisania i wstrzyma druk gazety?



A\

Od typowych ludzi z policji Simon Templar roéznit si¢ jeszcze tym, ze Swietnie

wtadal piorem.

Pisal na maszynie rownie biegle, jak postugiwatl si¢ bronig. Klawisze trzaskaty pod
jego palcami jak karabin maszynowy, a stowa byly celne jak kule. Pracowat jakby

w biatej goraczce, z niestabngcym ani przez chwile gniewem.

Podat wtasna, pelng wersje odnalezienia Stephensa, przytoczyt kazde stowo
wypowiedziane przez umierajacego wraz z krotkim streszczeniem innych znanych mu
faktow.

Uczynit to z pasja, w dobrej formie i1 ciekawej stylistyce, z pewnoscig mogiby

znalez¢ prace w najlepszych redakcjach. Potem siegnal po nowa kartke 1 ponowit atak
piszac:

,»Z zalem musze donies¢ wszystkim mitym czytelnikom, ze do mych wrazliwych
nozdrzy, od dawna bardzo czulych na pewne charakterystyczne zapachy, dobiegta won
boskiego natchnienia, ktdre nawiedzito rano porucznika Kinglake i szepneto mu, iz
Henry Stephens popelnit samobojstwo.

Podam teraz zupetnie inng wersj¢, bo musze przekona¢, ze buldog Templar nie
poddaje sie tak tatwo.

Przypomniata mi si¢ legenda, prawdziwa lub nie, iz kiedys S,S. Van Dine znalazt si¢
w poblizu pewnego morderstwa, wowczas jaka$ gazeta zasugerowata, ze mogtby
wspotpracowac z zandarmerig 1 poméc ztapac totra. Wtedy Van Dine wskoczyt do
samochodu ruszyt tak szybko, ze ekspresem trzeba byto wysta¢ za nim jego wtasny cien.
Templarowie sg twardsi. Dajcie nam tylko szans¢ ztamania karku, a staniemy

w szranki nawet z zyrafg.



Dlatego podpisujemy si¢ pod tym wezwaniem do wszystkich glosujacych obywateli,
by przyjrzeli si¢ bacznie samobdjcy Stephensowi.

Zauwazmy, ze byl on twardym i ponurym typem, dla ktdrego zycie nie miato

wartosci.

Spedzal swe ostatnie dni, pijac nocami w spelunkach i tanczac z dziewczetami.

Nie szukat zadnych przyjemnosci, ktére podobno rozklejaja ludzi. Byt srogi

1 ascetyczny 1 nawet, gdy postanowit skonczy¢ z soba, pokazal, ze jest twardym facetem.
Nie wyskoczyt przez okno, nie przedawkowat pastylek nasennych, ani nie przytozyt
pistoletu do ucha, by sprawdzi¢, czy jest nabity. Umy$lnie wybrat najbardziej bolesny
rodzaj $mierci.

By¢ moze spotkato go jakie$ nieszczescie. Na pewno nie byt sptukany 1 nie musiat

jak niektorzy ludzie ostrym nozem skraca¢ powietrzu drogi do ptuc. Wydawat mnostwo
pieniedzy, ale zapragnat przezy¢ swoja ostatnig godzing na madejowym tozu.

W tym celu wybrat si¢ na dwudziestomilowy spacer az tam, gdzie nie jezdza

miejskie autobusy. Po drodze miat mnoéstwo czasu, wiec rozgladat si¢ 1 podziwiat widoka.
Byt tez konsekwentnym facetem. Nie chciat sam cierpie¢, pragnat przysporzy¢
zmartwien 1 innym. Dlatego po kapieli w benzynie, przed potarciem zapaltki pogryzt

1 zjadl butelke, aby porucznik Kinglake miat klopoty. Nie wiedzial oczywiscie, ze
porucznik Kinglake nie troszczy si¢ o takie drobiazgi.

My, Templarowie, zawsze podziwiamy taskawo$¢ Opatrznosci wobec obcigzonej
policji. To my czegsto widzimy, jak w obliczu naprawdg¢ trudnej sprawy, aby nie mie¢
zatamania nerwowego, policja nagle odkrywa, ze nie byto zadnego morderstwa. Z ulga
przyjmujemy fakt, ze gliny postepuja praktycznie 1 ze Bog sprawuje nad nimi opieke.”

Swiety sam zaczat sie tym bawi¢. Zapalit papierosa i przez chwile wpatrywat si¢



w sufit, szukajac odpowiedniego finatu. Gdy go ,,znalazt, pisat dalej:

,,Przyjmijmy jednak, ze mamy jasng, wnikliwg wizj¢ porucznika Kinglake.

Przyjmijmy rowniez, ze jesteSmy na tyle tepi, by uwierzy¢, cztowiek umierajacy

w mekach (oparzenie trzeciego stopnia), Wysmazyl t¢ wspaniatg historyjke o trzech
mezczyznach, bo byl zbyt nieskromny, aby przypisa¢ sobie wszystkie zastugi.
Przyjmijmy, ze naprawde byli tam trzej inni ludzie.

Ludzie o nazwiskach Blatt, Weinbach, Maris. Cudne trio Herrenvolku.

Mozemy teraz kupi¢ pomyst 1 uzna¢, ze Henry Stephen Matson byl zdrajcg. A wiec
niech zostanie wciagniety do pewnej organizacji sabotazowej 1 dostanie prace w fabryce
materiatdw wybuchowych w Missouri. Niech nawet wezmie zaliczke, co thumaczy,
dlaczego miat duzo forsy w Galveston.

Zatozmy dalej, ze czmychnat z pienigdzmi albo pod wplywem ataku grypy, albo
wyrzutow sumienia patrioty. Wiedzial, ze bedzie Scigany. Nie mogl pozosta¢ w kraju, bo
mogliby go wyda¢ FBI, a moze 1 uczyni¢ co$ gorszego. Zwiat wigc tutaj majac nadzieje,
ze dostanie paszport 1 zdota uciec kumplom. Byli jednak od niego lepsi. Wysledzili go,
poznali 1 dali to, na co zastuzyt. W bardzo paskudny sposob, dla zniechgcenia
nasladowcow.

To moja bajeczka. Podoba mi sig.

Blatt, Weinbach, Maris. Mam rysopisy dwoch sposrdd nich 1 pewne domysty

dotyczace trzeciego. Oglaszam niniejszym, ze ztapi¢ ich dla panstwa sam, bo nie
powinnismy przeszkadza¢ porucznikowi Kinglake w jego dostojnych medytacjach.”
Redaktor przeczytat tekst nie zmieniajac wyrazu twarzy. Potem wskazal palcem
ostatnig stron¢ 1 powiedziat:

— To zmy$lna teoria, ale czy ma podstawy?



— Wylacznie logiczne. Oczywiscie mozna tak analizowa¢ kazdg inng. Ale sg réwniez
fakty.

Jesli potrafi pan je lepiej wyjasni¢, to proponuj¢, zeby wstapit pan do klubu
Kinglake’a.

— To ostatnie stwierdzenie, o trzech facetach — czy jest prawdziwe?

— Czgsciowo. Ale chodzi w nim gtownie o to, na co pan zwrocit uwage. Jesli
uwierza, ze wiem co$ wigcej, moze to ich sktoni¢ do popetnienia powaznych btedow.
Dlatego robi¢ panu prezent w postaci calej tej soczystej literatury.

Wydawca skubnat dolng warge. Miat gtowe w ksztatcie gruszki o dtugiej posepne]
twarzy.

Nigdy sie¢ nie uSmiechat. Czasem tylko mruzyt oczy.

— To dobry kawatek, wigc go puszczg — powiedzial. — Prosz¢ mnie jednak nie winic,
gdy pan stanie si¢ nastepng pochodnig; albo gdy Kinglake ztapie pana i zrobi piekto.
— Zapewniam pana, Ze si¢ tak nie stanie — odpart Swiety. — Gdybym postepowat
inaczej, mogtbym w kazdej chwili mie¢ z nim powazne ktopoty. Teraz Kinglake nie
zrobi nic $§miesznego, bo wtedy wygladatoby, ze wiem wszystko.

— Kinglake to dobry oficer. Nie postepowatby tak, gdyby go nie naciskano mocno.
Simon przypomnial sobie lakoniczne uwagi porucznika, jego skrgpowanie 1 prawie
ulegtosé.

— To prawdopodobne. Ale kto mogt to zrobi¢? Wydawca ztozyt palce.

— Galveston ma teraz tak zwany zarzad komisaryczny. Wkrotce odbeda si¢ wybory
Komisarza numer jeden, ktory w innym mies$cie nazywa si¢ burmistrzem. To on
wyznacza szefa policji. Szef jest zwierzchnikiem porucznika Kinglake. Teraz nikomu nie

jest na reke jakakolwiek skaza w obrazie policji. Jestem przekonany, Ze ani komisarz, ani



szef policji nie s3 wmieszani w zadng aferg. Po prostu wszyscy zainteresowani wolg teraz
nie wywolywa¢ wilka z lasu.

— Odnosi si¢ to 1 do pana.

— W przeciwienstwie do pana, panie Templar, Times-Tribune nie skreci karku. Nie
jestesmy pismem politycznym, a gdyby$Smy chcieli rozpocza¢ krucjate, to nie na
podstawie tylko jednego sensacyjnego, ale niewiele znaczacego morderstwa. Gotowi
jednak jesteSmy pisac catg prawde, czego dowodem jest pana artykut.

— Nie powiedzial mi pan jeszcze, skad pochodza naciski. Dtuga, konska twarz

redaktora naczelnego jeszcze bardziej zainteresowata si¢ splecionymi palcami.

— Jako obcy w tym miescie, zdziwi si¢ pan moze, panie Templar, ze niektorzy

z naszych najbardziej wpltywowych obywateli zachodza czasem do Niebieskiej Gesi dla —
hmm — odprezenia. W pana historii ta melina jest tylko epizodem. Nikt

z odwiedzajacych, poczawszy od komisarza, nie tuszowatby morderstwa, ale z checia
przyjmie niezbyt Wnikliwe $ledztwo w Niebieskiej Gesi. Dlatego wtasciciele tego lokalu,
ktorzy tez nie chcg, by go wigzano z tajemnicza zbrodnig, mogg zostac zyczliwie
wystuchani, jesli wskaza, ze najkorzystniej jest zapomnie¢ o wszystkim. Nie moze pan
tego umiesci¢ w swoim nastepnym artykule, ale na pewno przyda si¢ panu ta wiadomos¢.
— Moze — powiedziat Swiety. — Dziekuje panu.

Kilka nastepnych godzin Simon spedzit na skrupulatnym sprawdzaniu wszystkich
drobnych faktow, co moze zdziwi¢ niektorych ludzi sadzacych, ze rozwigzania
podpowiada mu aniot str6z, majgcy mnéstwo czasu i nieuleczalng stabos¢ do ochrony
nieodpowiedzialnych ludzi. Simon sktadat wizyty w r6znych miejscach publicznych

1 prowadzil niewinne rozméwki z wieloma dziwnymi ludzmi, ktorych charaktery

wywotlatyby groze u Dale’a Carnegia. Ale plon tego wszystkiego byt catkowicie zerowy.



Komisarz okazatl si¢ mieszkancem Galveston od urodzenia, ktory zdobyt majatek na
siarce 1 nadal prowadzil swoje interesy. W szkielecie jego rodziny nie bylo zbyt
zmurszatych ko$ci. Byt rdzennym Teksanczykiem o solidnym podej$ciu do interesow
1 rodziny.

Swiadectwo zdrowia szeryfa hrabstwa bylo czyste. Niewiele wiedziano o jego
zastgpcy, ale nigdy nie wywotatl Zadnego skandalu. Byt cztonkiem tej samej grupy
politycznej co komisarz.

Nie byto tez zadnych skaz na zbroi szefa policji. Kinglake’a nie bardzo lubiano,
prawdopodobnie ze wzgledu na jego charakter, ale mial dobre wyniki. Quantry si¢ nie
liczyt.

Oznaczato to, ze analiza wydawcy Times-Tribune okazata si¢ niepodwazalna. Brak
byto dowodow, ze gorliwos¢ w przymykaniu oka na morderstwo to co$ wiecej, niz
lokalne wydanie politycznego oportunizmu.

Pozostawala tylko watta nitka skrecona w znak zapytania, ktora wskazywata, ze ktos
w Niebieskiej Gesi naoliwit dobrze ustuzng maching polityczng.

Olga Ivanovitch?

Swiety wiedziat, ze jest pickna, uwazat ja za inteligentna i podejrzewat, ze moze byé
grozna.

Ale na ile inteligentna 1 grozna? Nie mogt dowiedzie¢ si¢ o niej niczego wiece;.
Jesli miata jakie$ powigzania polityczne, to o nich nie plotkowano. Czut jednak, ze
na tym obrazie ma ona swoje miejsce.

Zadzwonit ponownie do hotelu Ascot, lecz pan Baker nie przypomniatl sobie nic
wiecej; nie potrafil tez poda¢ wigcej informacji na temat Blatta czy Blacka.

— Jestem jednak pewien, panie Titwillow, Ze nie jest stad. Pracyje tu tak dtugo, ze



znam z widzenia chyba wszystkich wazniej szych ludzi w Galveston.

Blatt, Weinbach, Maris.

Te nazwiska nic nie méwily ludziom, ktorym je wymieniat. Znalazt jednak ich
imiennikow w ksigzce telefonicznej 1 kazdego doktadnie sprawdzit. Wszyscy okazali sie
obywatelami tak nieskazitelnymi, ze dalsze §ledztwo bytoby stratg czasu.

Byt to dtugi 1 wyczerpujacy dzien, a gdy Simon wracat do Alamo House, nad

miastem zapadat juz zmierzch. Kupit po drodze wieczorng gazete 1 butelke Petera
Dawsona.

Times-Tribune zamies$cit jego artykul na pierwszej stronie, bez zadnych skrotow

i skreslen, ale z dodatkiem podajacym krotkie wiadomosci o Swietymi stwierdzajacym,
ze pan Templar ma swoja teorie, a ona niekoniecznie wyraza poglady redakc;ji.

Bylo tez uzasadnienie, bo w krotkim artykule, zamieszczonym obok, podano zwigZle,

7e rozprawa u koronera potwierdzita samobojstwo.

Simon Templar $cisngt gazete tak mocno, ze niemal przeksztatcita si¢ w pulpe,

z ktorej zrobiono papier 1 powiedziat kilka stow, ktorych nie mozna przytoczy¢ nawet
przy takiej wolnosci prasy, jaka my posiadamy.

A wigc Kinglake si¢ nie wycofal. Wyszedt zaraz po ich rozmowie i pomogt

przepchna¢ to fantastyczne orzeczenie. Moze zrobit to ze wzgledu na zong 1 dzieci, cheac
zapewni¢ im utrzymanie.

W pokoju w Alamo House Simon poprosit o 16d, otworzyl butelke postawit wode
sodowa 1 rozsiadt si¢ wygodnie.

Pozostat mu do przeanalizowania tylko jeden trop. Przypomniat sobie inne stowa
umierajgcego. Styszal je teraz rownie wyraznie, jak wtedy, gdy z trudem wydobywaty sie

ze zweglonych ust.



Pudetko ze skory strusia... z wy $ciotka... Wez pudetko... 1 wyslij... wyslij...

Dokad ma je wystac¢? I dlaczego?

W kazdym razie ma je teraz Black czy Blatt, jeden z trzech mordercéw, ktory Scigat
Matsona, by si¢ na nim zemsci¢, prawdopodobnie gosci w Galveston, by¢ moze pochodzi
z Chicago.

(pamigtat o zapatkach z Klubu 606). We trojke wykonali zlecenie 1 znikneli.

Nalat sobie nastgpnego drinka, ale nic nie wymyslit.

Potem zadzwonit telefon.

Podchodzit do niego z napieciem. Wiedzial, ze musi si¢ to jakos taczy¢ ze sprawa, bo
nie miat przyjaciot w Galveston. Gdy zastanawial si¢, kto dzwoni, byt lekko podniecony.
Migkko naciskajacy polityk? Wsciekty Kinglake? A moze pierwszy efekt przynety?
Poznat ten glos, cho¢ zetknagt si¢ z nim niedawno: glgboki, Spiewny gtos

o interesujgcym, obcym akcencie.

— Jestes nie tylko przystojny, ale 1 utalentowany — powiedziata. — Dlaczego mi nie
powiedziales, ze piszesz?

— M¢j zwiazek na to nie pozwala.

— Zobaczymy si¢ jeszcze? Bardzo bym chciata.

Siegnat po papierosa.

— To mi pochlebia. Ale dopiero co sptacilem pierwsza rate za Niebieska Ges.

— Muszg si¢ tam znalez¢ dopiero o dziesiatej. Czy idziesz na kolacje?

— Zjem ja z tobg — powiedziat postanawiajgc nagle. — Spotkamy si¢ w holu o 6sme;j.
Odtozyt stuchawke 1 zastanawiat si¢, do ktorej kategorii nalezata. Wszystko jednak
byto lepsze od bezczynnego czekania.

Umyt si¢, odsSwiezyt, zmienit koszule 1 zszedt po schodach tuz przed 6smg. Gdy



oddawal klucz, znalazl koperte w przegrodce.

— Zostata dorgczona przed paroma minutami — powiedziat recepcjonista.

Simon otworzyt koperte. List zostat napisany otowkiem na tanim papierze w lini¢.

Nie mial adresu, ale Simon wiedzial, jaka jest jego wartos¢ nawet bez wskazowek

w tekscie.

Szanowny Panie Templar Wtasnie przeczytalem pana artykut w gazecie i moéwie

panu, ze stusznie si¢ rozprawit z tymi tepymi prézniakami. Moge panu powiedzie¢ duzo
wiecej o tej sprawie 1 powiem, jesli bedziemy rozmawia¢ sami. Ma pan catkowitg racje,
a ja to udowodnie, ale bede gadac tylko z panem. Z tym, co powiem, moze pan zrobi¢ co
zechce, ale nic nie pisne tym tepym glinom.

Z szacunkiem, Nick Vaschetti Simon podnidst wzrok, bo kto§ zdyszany wpadt na

niego.

— Dostates li§cik mitosny? — spytat detektyw Yard. — A moze to poczta od fanow?
Simon wsadzil list do kieszeni.

Twarz detektywa nabrzmiata, jakby si¢ dusit.

— Postuchaj — zaczat. — Ktérego$ dnia...

— Zapomnij o rozkazach i badz dla mnie niemity — powiedziat Swiety. — Dlatego na
razie bede mity dla ciebie. Za kilka minut wyjde na kolacj¢. Znajde restauracje¢, do ktore;
cie wpuszczg. A jesli bede wychodzit, nim ty skonczysz jes¢, zawotaj tylko, a zaczekam.
Simon uznat pdzniej, ze z jego strony byto to karygodne zaniedbanie. Gdy zajat si¢
zdenerwowanym detektywem Yardem, nie zauwazyt szczuptego blondyna i grubego
rudzielca, ktorzy siedzieli w glebi holu. Miat jednak usprawiedliwienie. Styszat juz ich
nazwiska 1 znal ogdlnie ich rysopisy, ale nigdy przedtem nie widzial Johana Blatta

1 Fritzie Weinbacha.



V1

Wrécit do pokoju i zadzwonit do redakeji Times-Tribune.

— Czy mogtby mi pan zatatwi¢ prywatng rozmoéwke z wiezniem w Miejskim
Czyscécu?

— To mozliwe — odpowiedzial ostroznie wydawca — jesli nikt si¢ nie dowie, ze chodzi
o pana. Ale dlaczego? — Trafil pan na cos$?

— Mam nadzieje — odpart Swiety. — Facet nazywa si¢ Nick Vaschetti.

— Przeliterowat nazwisko. — Twierdzi, ze bedzie rozmawial tylko ze mna,

a w czy$ccu jeszcze mnie nie znajg. Niech pan sprawdzi, co da si¢ zrobi¢, zadzwoni¢ za
godzing.

Usiadt na 16Zku 1 zastanawiat si¢ minute, a moze dwie, a potem znow chwycit za
stuchawke 1 poprosit o potaczenie z Waszyngtonem. Nie musial czeka¢, bo cho¢
telefonistka o tym nie wiedziata, to podany przez niego numer miat automatyczny
priorytet przy dalekich potaczeniach.

— Hamilton — rozleglo si¢ w stuchawce. — Styszatem, zZe jeste$ teraz dziennikarzem.

— W samoobronie — powiedziat Swiety. — Jesli to ci si¢ nie podoba, moge sie zwijaé.
Nigdy nie prositem o to zadanie.

— Mam tylko nadzieje, ze dostaniesz dobre honorarium na wydatki.

Swiety usmiechnat sie.

— Przeciwnie, pewnie dostaniesz rachunek od mojego zwiazku... Postuchaj, Ham,
podrzuce ci cos. Ci trzej faceci...

— Blatt, Weinbach 1 Maris?

— Twoje gotebie pocztowe latajg szybko.

— Muszg. Wiesz co$ o nich jeszcze? Simon podal dwa ogolne rysopisy.



— Niewykluczone — dodat — ze przybyli z Chicago. Ale to tylko domyst. Sprawdz go.
— Nigdy nie masz skromnych zadan, prawda?

— Nie chce, bys$ czul si¢ niepotrzebny.

— Nie zaniedbujesz oczywiscie pigknej, mdlejacej syreny.

— Tym razem to blondynka.

— Musisz lubi¢ zmiany — westchngt Hamilton. — Ile ci to moze zaja¢ czasu?

— To zalezy od tego, co wygrzebiesz o trzech muszkieterach 1 od dzisiejszego
wieczoru — powiedzial Swiety. — Moze nieduzo. Nie ktadz sie dzisiaj zbyt wezeénie.
Smiat si¢ w duchu z wielkiej swej zuchwatosci, ktora az zapierata oddech. Jak juz
jednak zanotowano w tych kronikach, wiele najgorszych punktow kulminacyjnych
Swigtego znalazto wtedy rozwiazanie, gdy w jego zytach krazyty te niemal prorocze
prady fanfaronady...

Gdy znéw zszedt na dot, Olga Ivanovitch juz na niego czekata. — Przepraszam —
powiedzial — musiatlem odpowiedzie¢ na list.

— Niczewo — odparta niskim, cieptym glosem. — Sama si¢ spoznitam, zresztg mamy
mnostwo czasu.

Gdy ja ujrzat, upewnit si¢ za pdzno, ze miat zte przeczucia, dotyczace tego spotkania.
Swiatta w holu Alamo House roznity sie od niebieskiego potmroku Niebieskiej Gesi. Tu
mogta wyglada¢ na zmeczong czy zniszczong, albo byta nieodpowiednio ubrana, lub
z tanig parodig wdzigku umalowana. Obawy te okazaty si¢ ptonne. Miata tak jasng

1 $wiezg cere, ze wydawala si¢ jeszcze mtodsza niz poprzednio. Miata diugg suknig,
ktorej dekolt byt skromnie spiety;

na wszystko zarzucita lekki ptaszcz z wielbladziej siersci, w ktorym wygladata

odrobine wyzywajaco. Taka kobiete kazdy dorosty me¢zczyzna chetnie zabierze wszedzie.



— Mam samochodd — powiedziat. — Wezmg go, jesli pokazesz droge.

— Jesli dasz poprowadzi¢, obiecuj¢ ci dobrg kolacje.

Dat jej prowadzi¢, a sam siedziat obok czujnie odprezony. Mogta to by¢ najprostsza
putapka, lecz jesli nawet, to oczekiwat jej 1 byl przygotowany na wszystko. Przed
wyj$ciem z pokoju sprawdzit bron, ktdra trzymat pod pacha 1 waski, obustronny noz
w pochwie przymocowanej do tydki, rownie grozny jak pistolet, a trudniejszy do
odnalezienia. Schowany w skarpetce ledwo si¢ uwypuklal, lecz dawat si¢ tatwo wyjac
w pozycji siedzacej czy potlezacej, podczas niewinnego ruchu podciggania mankietu
1 drapania si¢ po nodze.

Simon Templar poczut nawet lekki zawod, gdy dojechali bez przygod.

Zaprowadzita go do mrocznego baru nad zatoka o lozach z gotego drewna, stolikach
z marmurowymi blatami 1 z podtoga pokryta trocinami.

— Jadle$ zapewne bouillabaisse w Marsylii lub w Nowym Orleanie. Teraz sprobujesz
go tutaj 1 nie bedziesz rozczarowany — powiedziata.

Wewnatrz byto ponuro 1 jasno, ttoczno od trzezwych, nieszkodliwych ludzi. Simon
stwierdzil, ze w czasie kolacji jest tak bezpieczny jak nigdy w zyciu.

— Czemu do mnie zadzwonita§? — zapytal bez ogrodek. Zawsze uwazal, ze otwarto$¢
jest najtrudniejsza do rozszyfrowania.

— A dlaczego nie? — odrzucita piteczke. — Cheiatam si¢ z tobg zobaczy¢. Okazates si¢
tak niezwyklym komiwojazerem.

— W dzisiejszych czasach niewiele mozna sprzedac, chyba, ze ma si¢ co$ na boku.

— Piszesz bardzo sprawnie. Mnie si¢ podobato. Ale zadajac pytania nie byte$ ze mna
szczery.

— Powiedzialem c1 wszystko, co moglem.



— A ja wszystko, co wiedziatam. Czemu sadzisz, ze bylam — jak to si¢ mowi1 —
wstrzemi¢zliwa wobec ciebie?

— Powiedzialem ci wszystko, co wiedziatem, towarzyszko. Cho¢ uwazatas mnie za
komiwojazera.

— Nie pytate$ o Blatta, Weinbacha 1 Marisa.

— Tylko o Blatta.

Musiat to powiedzied, ale czut si¢ przy niej winny. Jej szczeros¢ byta nadal tak
przekonywujaca, ze z przestuchujacego stat si¢ podejrzanym. Wczoraj w bardzo bogatym
repertuarze wyproébowat kazda sztuczke 1 podstep, ale nawet rysa nie pojawita si¢ na
powierzchni. Wiedzial doktadnie, dlaczego nawet porucznik Kinglake bez zadnych
politycznych naciskoéw musiat jej nie rusza¢. W sadzie sprawitaby, ze kazdy prokurator
czulby si¢ oskarzonym.

Byt to najtwardszy, bez najmniejszej skazy mur, z jakim spotkatl si¢ Simon Templar.
— Mogtes zapyta¢ mnie o innych — powiedziata. — Gdybym mogta ci co$§ powiedzie¢,
na pewno bym to zrobita. Chciatlabym ci pomoc.

— Co mozesz mi powiedzie¢?

— Nic.

Przynajmniej nie kfamata mu na temat bouillabaisse. Pocieszat si¢ nim bez
skrepowania.

Po pot godzinie sprobowat ponownie skierowaé¢ rozmowe z rozkosznych lotow
nicosci, ktorymi wtadata po mistrzowsku, na bardziej przyziemne tematy.

— Oproécz picknego profilu 1 wielkich zdolno$ci literackich — powiedzial — chciatbym
wiedzie¢, co jeszcze sktonito ci¢ do spotkania ze mna.

— Chciatam, bys$ postawit mi kolacj¢ — odparta powaznie. — Ponadto bardzo ci¢ lubie.



Pamigetat, jak pocatowata go przy rozstaniu i pomyslat, ze gdyby do czego$ doszto, to
prawdopodobnie trafitby na co§ rownie wyrafinowanego jak jej prostota.

— A czy przypadkiem nie dlatego, bo chcialas si¢ przekonac, czy nie wiem czego$
wiecej?

— Czemu miatabym chcie¢? Nie jestem detektywem. Czy zadaje ci pytania? — Byta
catkowicie otwarta 1 bezbronna. — Lubig¢ ci¢ 1 to jedyna moja wina. Jesli zechcesz mi co$
powiedzie¢, wystucham. Widzisz, moj drogi, mam t¢ rosyjska mentalnos¢, moze ghupig
czy przestarzata, ale kobieta powinna by¢ niewolnicg mezczyzny, jesli go podziwia,
Fascynujesz mnie, musze wigc interesowac si¢ tym, co robisz. To wszystko.

Swiety usmiechnat sie przez zacisniete zeby.

— No to kochanie, pozwol, ze gdzie$ zadzwonie, jesli wypus$cisz mnie na minutke.
Podszedt do automatu na zapleczu restauracji 1 zadzwonil znéw do Times-Tribune.

— Wszystko zatatwione — powiedziat wydawca bezbarwnie. — W kazdej chwili, kiedy
pan zechce.

— Wiasnie koncze kolacje — powiedzial Swiety ze smutkiem. — Je$li nic mnie nie
zatrzyma, bede u pana za trzydziesci minut.

Wrécit do stolika 1 zobaczyt, ze Olga spokojnie pudruje doskonaty nos.

— Niechetnie to przerywam — powiedzial — ale musze z kim$ porozmawiac. Bez
spoznienia dostarcze ci¢ do Niebieskiej Gesi, gdzie zdazysz ztapac nastgpng porcje
komiwojazerow.

— Jak wolisz — odparta. — Nie musze by¢ punktualnie, rob wigc co chcesz.

Nawet zniewaga nie byla w stanie nig wstrzasnac.

Teraz jednak sam prowadzil Forda, wiedzac, ze o tej porze czestsze sa zasadzki niz

przed kolacja. Ale nadal nic si¢ nie dziato 1 byto to tak samo subtelnie naganne, jak brak



reakcji na wszystkie jego prowokacje.

Czuwajace zmysty pozwolily mu dojecha¢ bez btadzenia do redakcji Times-Tribune.
Przybyl tam, nie czujac nic gorszego niz lekkie zesztywnienie migsni, ktore trzymat
zbyt dtugo w niewygodnej gotowosci. Ale potem musiat zmyli¢ detektywa Yarda

1 znalez¢ sposob, w jaki ukryje si¢ przed nim, a jednoczes$nie stang si¢ widoczne
wszystkie jego ruchy od wyjs$cia z Alamo House.

— Muszg si¢ poskarzy¢ wydawcy na wielko$¢ nagtowka — powiedzial. — To zasada
zwigzkowa. Nie pogniewasz si¢, gdy troche poczekasz?

— Oczywiscie, ze nie — odparta z subtelnie demoralizujaca ulegtoscia.

— Czekanie to stara rosyjska rozrywka.

Simon szedl na pietro naczelnego znowu przedzierajac si¢ przez ludzkie zapory,
ktére oniesmielat pewnoscig kroku 1 sitg woli.

Gdy naczelny redaktor zobaczyt go, zdjat nogi z biurka 1 natozyt wyblakita,
bezksztattng panamg na czubek gruszkowatej glowy.

— Musze p6j$¢ z panem — wyjasnit. — Nie dlatego, bym cos podejrzewat, ale tylko
w ten sposdb mogtem sprawe zatatwic. Ja bede rozmawiat najpierw, a pan przejmie
pateczke, gdy dostaniemy si¢ do tego faceta.

— Za co siedzi?

— Placit czekiem bez pokrycia w hotelu. Mam nadziej¢, ze domysla si¢ pan, za jakie
sznurki musiatlem pociggac, by to zatatwic.

Simon podat mu list dostarczony do Alamo House. Redaktor przeczytat go, gdy
czekali na winde.

— Przeszmuglowany, co... C6z, moze co$ z tego bedzie.

— Czy jest tylne wyjscie z tego budynku?



— Znatem jedno, gdy bytem tu chtopakiem do przepisywania. Nie zauwazytem, by od
tego czasu co$ si¢ w budynku zmienito. — Naczelny skierowat bystrg 1 sfinksowg twarz
ku Simonowi, lecz tylko btysk w oczkach pozwalat jg rozszyfrowaé. — Czy spodziewamy
si¢ czegos?

—Itak i nie — odpart zwigzle Swiety. — Zostawitem Olge w samochodzie, jako
przykrywke. Licze, Zze nabierze si¢ sama, albo nabierze kogo$ innego.

Wiedziat, Ze rzadko byt tak bezbronny, lecz nigdy nie przeczuwal, jak dojrzata byta
skaza jego ostrozno$ci. Byt jednak pewny, ze pensjonariusz Miejskiego Czy$c¢ca nie
moze zapoczatkowac¢ zadnej z potencjalnych putapek. Na szczgscie nie zaniedbat
oczywistych zabezpieczen; zostawit Olge Ivanovitch przed gmachem gazety i wymknat
si¢ tylnym wyjSciem...

Sucha, bulwiasta posta¢ cztowieka z Times-Tribune byta jak klucz, ktory pozwalat
otwiera¢ zelazne drzwi, dziatal na zmeczonych urzednikéw 1 wymuszat postuszenstwo
ponurych straznikow. Doszli w koncu do matego, pustego 1 nieprzyjemnego pokoju

z kratami w oknach.

Czekali tam krétko w milczeniu, potem drzwi otworzyty si¢ ponownie, aby wpuscic¢
Vaschettiego 1 klawisza.

Nastepnie drzwi zamknely si¢ znowu, zostawiajac straznika na zewnatrz. Skaczace
oczy Vaschettiego spoczety na chwile na ospatym lektorze, ktory wycofat si¢ w cien

i wyladowaty na Swigtym.

— To pan jest Templar — oznaymit. — Mowitem przeciez, ze ma to by¢ na osobnosci.

— To pan Beetlespats z Times-Tribune — stwierdzit stanowczo wety. — To on
opublikowat artykut, ktory pan przeczytat i on zorganizowat spotkanie. Mozemy jednak

udawac, ze nie ma go tutaj. Prosze mi powiedzie¢, co mial pan na mysli.



Oczy Veschettiego omiotly pokoj jak mate ciemne zuki, ktore badaja kunszt
swiecznika.

— Moge potwierdzi¢ — zaczat — Zze ma pan §wieta racje, jesli chodzi o Matsona.
Dtugi czas bytem kurierem Bundu. Dostarczytem list Matsonow1 w St. Louis, ale

takze przynositem listy panskiemu Blattowi 1 innym ludziom w Galveston.



\%1!

Byt dos¢ niski, szczupty 1 zylasty; mial ggste brwi 1 zapadie policzki. Whosy jego
domagaty si¢ uczesania a podbrddek ogolenia. Ubranie nie bylo ani dobre ani zte, lecz
mi¢toszone 1 poplamione, jakby w nim spat, co zreszta chyba czynit.

Swiety poczestowat go papierosem i powiedziat:

— Nie sadzeg, by mieli tu podstuch, moze wiec pan méwic. Co pana sktonito, zeby
napisa¢ do mnie?

— Nie lubie glin. Wiele razy robit ich pan na szaro 1 chetnie zobacze, jesli tak bedzie
ZNOwu.

Zwtaszcza z tymi skurczybykami, ktorzy wsadzili mnie tutaj.

— Sfatszowat pan czek, prawda? — wtracit Simon.

— Tak, ale tylko dlatego, ze musiatem. Blatt nie przychodzit z forsg 1 bytem goty. Nie
skarze si¢ jednak. Bywatem juz w pudle. Siedziatem za rozne rzeczy, ale nie chce by¢
uwiktany w co$ takiego. — Vaschetti zaciggat si¢ nerwowo papierosem, przemierzajac
pokdj urywanymi, szybkimi krokami. — Nie w morderstwo. Nie chce¢ usigs$¢ na goragcym
krzesle am zadynda¢ na sznurze, czy jakos$ inaczej zging¢ w tym stanie.

Simon zapalit tez papierosa 1 przysiadl na parapecie.

— Dlaczego miatby si¢ pan tego obawia¢? A moze jest pan jednym z trojki
swietlikow?

— Nie, prosze pana, ale Kinglake moze w kazdej chwili wysledzi¢, ze widziatem sie

z Blattem 1 pytatem o niego w Niebieskiej Gesi, wtedy jaka bede mial szansg? Nie chece
tez, by Blatt mnie zastrzelil, a zrobitby to, gdyby pomyslat, ze wskazatem go palcem.
Wole zacza¢ gadac, bo jesli sie dowiedza, ze za pézno na zamknigcie mi geby,

przestang si¢ mng zajmowac.



— Rozumiem pana — powiedzial Swiety po namysle. — Moze usigdzie pan i opowie

o zyciu kuriera.

Vaschetti probowat bezskutecznie si¢ zasmia¢, potem oblizal nerwowo wargi 1 usiadt
na skrzypigcym krzesle.

— Spotkatem Fritza Ruhna, gdy siedzialem w Dannemora. Skumplowalismy si¢ jako$

1 powiedzial, Ze jesli chcg zarobi¢ po wyjs$ciu, mam si¢ do niego zgtosi¢. Zrobitem to.
Zaczatem przewozi¢ przesytki z miejsca na miejsce.

— Na czym to polegato?

— Miatem na przyktad dostarczy¢ paczke panu Smithowi w hotelu Station

w Baltimore.

Jechatem tam 1 pytatem o niego. Mogl gdzie§ wyjecha¢, wtedy czekatem, az zndéw si¢
pokaze.

Czasem trwato to 1 tydzien. Potem wreczatem paczke Smithowi, — on ptacit mi dole

1 pokrywat rachunek. Mégt tez da¢ inng paczke dla pana Robinsona w Macfarland’s Grill
w Miami. Gdy nic nie byto, wracatem do New Jersey i zaczynatem od poczatku.

— Czy ow1 Smithowie 1 Robinsonowie mieli co§ wspdlnego z melinami, w ktorych
pan ich spotykal?

— Przewaznie nie. Pytalem po prostu barmana, czy zna pana Smitha, a ten mi go
wskazywat.

A czasem tkwitem tam, a pan Robinson wchodzil, moéwit, ze nazywa si¢ Robinson

1 pytat, czy kto$ go szukat.

— Ile pan z tego miat?

— Siedemdziesiat pie¢ na tydzien 1 pokrycie wszystkich wydatkow.

— Ptacili panu Smithowie 1 Robinsonowie.



— No.

— Wiedziat pan, ze musi w tym by¢ cos nielegalnego. Vaschetti znéw oblizat wargi

1 przytaknat.

— Jasne, jasne. Musiaty to byc¢ rzeczy, jakich nie mogli posytac¢ poczta, albo woleli
nie ryzykowac, ze otworzg to niewtasciwi ludzie.

— Wiedziat pan, ze chodzito o co$ wiecej. Wiedzial, ze pracuje dla Bundu, a wigc
przypuszczalnie szkodzi krajowi.

— Co u diabta? Jestem Wtochem, mam braci w Italii. Nigdy nie lubitem tych
cholernych Anglikéw. Wszystko dziato si¢ od dawna, zanim doszta tu wojna. No wiec co
z tego?

— Nie przerwat pan tego po Pearl Harbour.

Vaschetti zaciat sie, a jego oczy znow myszkowaty po pokoju.

— No, nie przerwatem. Juz w tym tkwitem, a to nic by nie zmienito. Tak myslatem na
poczatku. Uwazalem, ze wpakowat nas w to Roosevelt z Zydami. A jeszcze sie batem
tego, co mogliby mi zrobi¢ ludzie Osi, gdybym probowat przestac¢. Stalem si¢ jednak
bardziej ciekawy.

—Noi...

— No i zaczatem otwiera¢ przesytki. Raz zabratem jedng do Schenectady.
Potrzymatem nad parg 1 znalaztem w §rodku cztery mniejsze koperty zaadresowane
do ludzi w Schenectady, ale byty na nich pieczgcie woskowe ze swastykami

1 przestraszytem si¢, ze poznaja, gdy je otworze.

Dlatego wsadzitem je z powrotem do duzej koperty 1 dostarczytem do adresata.
Czasem miatem do przekazania wielka paczke, ale nie oSmielitem si¢ przy niej

majstrowac.



Musiatem jes¢, nie cheiatem tez wpas¢ w tarapaty... Potem jednak bardziej
przestraszytem si¢ FBI 1 tego co bedzie, gdy mnie ztapig. Teraz jeszcze to morderstwo.
Wpadtem po uszy. Cate zycie bytem cwaniakiem, ale nie chce mie¢ nic wspolnego ze
zbrodnig, ani trafi¢ na krzesto.

Szafirowe oczy Simona obserwowatly go beznamigtnie poprzez wznoszaca si¢ powoli
zastong dymu. Na pewno nie ktamat, nie musiat zastanawia¢ si¢ nad psychologia signora
Vaschettiego.

Stanowit pomniejszong kopie¢ signora Mussoliniego. To tylko drobna kanalia, ktora
wspicta si¢ na wozek z zyskami, a teraz, gdy grozi mu wykolejenie, stara si¢ wysigsc.
Nie mial zadnych watpliwosci, ze méwi prawdg. Zbyt troszczyt si¢ o wlasng skore,
by co$ zmyslac.

— Niezta historyjka — powiedziat Swiety z przekasem — ale gdzie tu miejsce na
Matsona?

— Jak napisat pan w gazecie, wzdat pienigdze za sabotaz. Nie wykonat zadania, ale
zatrzymat pienigdze 1 zwiat. Majac tylko tyle, do niczego pan nie dojdzie. Dlatego

z panem rozmawiam. Wysledzili 1 go 1 dali nauczke.

— Tak to sobie wyobrazam — powiedziat Simon z nieuchwytng drwing. Oprocz
potwierdzenia, co pan jeszcze wie?

— Mowig panu, dostarczytem jeden z tych listow Matsonowi w St. Louis. To
dowodzi, ze ptacili mu Niemcy, ze mial pan racje, ta Kinglake jest wotowa...

— Ale to byto w St. Louis. Skad si¢ pan wzigt w Galveston?

Vaschetti wypalil papierosa do konca, rzucit niedopatek na podtoge 1 przydeptat.

— Ze wzgledu na Blatta. Przyjechalem tu z El Paso dwa tygodnie temu. Miatem

dostarczy¢ Blattowi paczk¢ w Niebieskiej Gesi. Nie wiedzialem, ze jest tu Matson. Nic



o nim nie wiedziatem, oprocz tego co sam powiedziat, ze pracuje dla Quenco. Blatt
zaptacil mi tylko za przesyltke 1 kazat czekac na jakies listy, ktore miat wysta¢. W hotelu
uzbierat mi si¢ niezly rachunek, a Blatt ciggle si¢ nie pojawiat. Nie moglem go tez
inaczej ztapac.

Dlatego wypisatem lewy czek.

— Czy spotkal pan kogos jeszcze z moich przyjaciot?

— Tak, Weinbacha. To gruby Szkop o czerwonej twarzy 1 jasnych wtosach oraz
najbardziej bladych oczach, jakie zobaczy pan w zyciu.

Simon poréwnatl ten obrazek z portretem obcego, ktorego opisat Port Arthur Jones,
gdy pytat o niego w Alamo House. Pasowaty bardzo dobrze. A wigc to Weinbach.
Pozostawal Maris, ktorego nikt nie widziat.

Swiety przyjrzat si¢ skurczonemu przedstawicielowi Cesarstwa Rzymskiego, — Moze
pan opowiedzie¢ to Kinglake’owi — powiedziat.

— No. I okaze si¢ wspolnikiem morderstwa, jesli tylko ten smetas nie sprobuje
jeszcze zrobi¢ ze mnie potrdjnego zabodjcy. Nie, prosze pana. Zostawiam to panu. Niech
si¢ stad wyrwe, a spisz¢ wszystko 1 podpisze. Nie chee, by ktorys z durnych gliniarzy
awansowal za nic.

Niech pan im pokaze. Wtedy mi ulzy.

Simon przez chwilg myslat bardzo intensywnie.

— Skoro spotkal pan Matsona w St. Louis dos¢ dawno temu — powiedzial — to jak pan
wszystko skojarzyl?

— Pamigtalem — typnat chytrze oczami. — Mam tez notatki. Nie odwazytem si¢
dobiera¢ do wewnetrznych kopert, ale spisywalem nazwiska 1 miejsca, ktore

odwiedzalem w r6znych miastach. Nigdy nie wiadomo, kiedy co$ si¢ przyda. Moze pan



mieé te liste, jesli sie pan o mnie zatroszczy i nie dbam, co potem pan z nig zrobi. Zaden
z tych tobuzéw nie prébowat mi pomoc, gdy trafitem do pudta, a wiec do diabta z nimi.
Swiety ledwo okazat zainteresowanie, ale w gtebi duszy czut, iz prawdziwy cel jego
przybycia do Galveston jest tak blisko, ze az zapierato mu dech.

— Musze pana uprzedzi¢, kolego — powiedziat ostroznie — ze jesli dostarczy mi pan
jakie$s wartosciowe informacje, przekaze je prosto do FBI.

Twarz Vaschettiego zbladta w wolnych miejscach miedzy brwiami a szczecing na
policzkach, ale mimo to wygladat, jakby zrobito si¢ inni 1zej.

— Co pan z tym zrobi, to pana sprawa — powiedziat. — Chee tylko pare setek

1 zagwarantowang szans¢ wyjazdu z tego miasta, a dostanie pan wszystko.

Swiety spojrzal na naczelnego Times-Tribune, ktory prawie lezat w starym fotelu

z nieksztattnym kapeluszem nasuni¢tym na oczy. Mozna by sadzi¢, ze drzemie, gdyby
nie byto wida¢ oczu pod poplamionym, stomkowym rondem. Na chwilg spoczety one na
Swietym, lecz poza nimi wszystko znajdowato si¢ w bezruchu. Swiety wiedziat, ze
zgodnie z umowg wszystko zalezy od niego.

— Jaki hotel pan naciggnal? — spytat.

— Campeche.

— Ile?

— Pigcdziesigt dolcow. I moj rachunek.

— Zajme si¢ tym. Za kilka godzin chyba pana wyciagne. Spotkamy si¢ w Campeche.
Tam otrzyma pan dwiescie dolcow za zeznanie 1 spis nazwisk. Potem bedzie pan

miat dwie godziny na wyjazd, zanim nie ogltosze wszystkiego. Odtad bedzie pan musiat
radzi¢ sobie sam.

— Ubit pan interes. Gdy tylko dostane forseg, sprobuje si¢ stad wyrwac, albo przyjme,



co mnie spotka. Chce si¢ tylko z tego wywing¢.

Widac byto ulgg, ktora z patosem oczyscita dusze Vaschettiego, a moze tylko Slepa
wiare we wlasne umiejetnosci unikania sieci FBL. Swiety nie miat serca, zeby go
wyprowadzi¢ z tego bledu. Oderwat si¢ od okna 1 otworzyt drzwi. Zawotatl klawisza.
Naczelny redaktor wcisnal na glowe starg paname 1 prébowat dotrzyma¢ mu kroku.

— Domys$lam si¢ — powiedziat — Ze chce pan, bym zajat si¢ wszystkim 1 sktonit
Campeche do wycofania skargi.

— Sadze, Ze jest pan w stanie to zrobi¢. Nie odzywat si¢ pan, a wiec zgodzit si¢ pan na
to.

— Moge da¢ mu adwokata. Wyciggnie go za kilka godzin, jak pan powiedziat. Prosz¢
jednak nie pytac, co stanie si¢ ze mng za wspotudzial w ukrywaniu dowodow.

— Opiszemy wszystko — powiedziat Swiety — i damy dowody Kinglake’owi gdy tylko
ruszg maszyny. Dostanie gotowy materiat, a my bedziemy mieli sensacj¢. Czy to nie
uczciwy uktad?

Twarz naczelnego pozostata skwaszona 1 smetna, ale oczy mu rozbtysty.

— Prosze zadzwoni¢ do mnie do Alamo House, gdy tylko pana cztowiek wydostanie
Vaschettiego — powiedziat mu Simon. — Musz¢ zabra¢ Olge do jej kieratu, jesli jeszcze
nie uciekla.

Ale Olga Ivanovitch siedziata nadal w samochodzie Swigtego, doktadnie tak, jak ja
zostawil, z rekoma zlozonymi na podotku. Stuchata jakies pretensjonalnej audycji
komediowej nadawanej przez radio.

Byta w stanie zwie$¢ jeszcze raz, bo wygladata tak naiwnie. Bezsprzecznie nic jg nie
trapito, co mogloby napina¢ brzegi udawanego opanowania.

— Przepraszam, ze tyle to trwato — powiedzial szorstko 1 ku swemu zdumieniu



ustyszal te szorstko$¢ we wlasnym glosie. — Ale ostatnio zaczeli uczy¢ redaktorow stow
dwusylabowych i teraz méwig dwa razy wolnie;.

— Nie nudzitam si¢ — powiedziata, na swoj stowianski 1 niewolniczy sposob.

Ciagle smiata si¢ z niego 1 przy nim, bawit si¢ pogoda, z jaka bez skarg przyjmowata
wszystko.

— Opowiedz, jak rozmawiate$ z redaktorami. Opowiedziat jej co$ niedorzecznego,
prowadzac samochod do Niebieskiej Gesi, a ona siedziala blisko 1 §miata si¢ wesoto.
Z wielkim zaklopotaniem reagowal na podatng jedrnos¢ jej ciata, pochylonego niewinnie
W jego strong 1 na urok twarzy okolonej splecionymi, zottymi wtosami. Musiat ciggle
powtarzac, ze nie jest taka mtoda. Stangt pod Niebieska Gesig 1 otworzyt jej drzwi, nie
ruszajac si¢ z miejsca.

— Nie wstapisz? — spytala.

Nie patrzac na nig, zapalit papierosa.

— Sprobuje wpas¢ przed zamknieciem — powiedziat — 1 wypi¢ szklaneczke przed

snem.

Wpierw jednak musze cos$ zrobi€. Pracuj¢! Zapomniatas o tym?

Drgneta po chwili milczenia 1 bezruchu, a potem odsuneta mu dton od ust ze §wiezo
zapalonym papierosem 1 zblizyta swe wargi. Bylo jak poprzedniego wieczoru, tylko ze
bardziej czule. Otoczyta tak ramionami jego szyj¢, ze widziat przed sobg jej twarz jak
plame o barwie kosci stoniowej. Przypomnial sobie jak poprzednio zdziwit si¢ jej
cieplym zapachem, a teraz poczut go znowu. Miat tylko utamek sekundy na myslenie,

a potem zatracit si¢ w pocatunku, podczas ktérego nie moéglt siegnaé ani po pistolet, ani
po n6z. Wytezal uszy na odlegle grzmoty, ktore nastepuja zawsze w takich przypadkach.

Nic si¢ jednak nie stato, byt tylko pocatunek, 1 jej niski gtos, ktory méwit stodko jak



Zawsze:
— Uwazaj na siebie, towariszcz. Uwazaj.

— Bede uwazat — powiedziat 1 ruszyt. Odjechal spory kawalek nim dotarto do niego,

ze sposrod niegodziwych tylko z nig dotad rozmawiat 1 ze nie przypomniataby mu

o ostroznosci, gdyby nie wiedziata skads, ze co§ mu grozi.

Wrocit ostroznie do Alamo House, wziat klucz z recepcji, sprawdzit, czy detektyw
Yard znalazt wygodne krzesto 1 poszedt do swego pokoju, by odSwiezy¢ sie¢ chtodnym
alkoholem.

Miat gléwnie na mysli czcigodnego Petera Dawsona, niestrudzonego warzyciela
szkockiej zupki, ktory, jak pamigtal, powinien by¢ reprezentowany przez napoczeta
butelke jednego ze swych najlepszych wywardéw. Simon Templar nie spodziewat si¢
zupetnie, ze dodatkowgq atrakcjg bedzie cialo pana Port Arthura Jonesa, skrepowanego,
zakneblowanego tasma przylepng i1 przywigzanego do 16Zka cumami ze sznuréw rolety.
Przewracajac wielkimi oczami, wygladat zupetnie jak nowy rodzaj etiopskiej mumii

1 chyba byl nig w pelni.



V1

Simon odwigzat go 1 oderwat taSme. Goniec przynajmniej zyt, a nawet nie ucierpiat
wiele, sadzac po potopie stow, jaki wyplynal mu z ust po ich oswobodzeniu.

— Dwoch ich bylto, panie Templar. Jeden to grubas z rudymi wlosami, o ktorym panu
mowitem. Wyszedtem na kolacje, a kiedy wrocitem, byt w holu z wysokim 1 chudym
facetem. To mogt by¢ ten dzentelmen, o ktorego pan pytat. Miatem wtasnie zadzwonié
do pana, by mogt pan zej$¢ 1 rzuci¢ na nich okiem, ale recepcjonista powiedziat, ze pan
wtasnie wyszedt. Potem ci dwaj weszli do windy, a ja poczutem, ze co$ Smierdzi.
Wiedzialem, Ze tu nie mieszkaja, a skoro pan wyszedl, nie wygladato to dobrze. No to
wbieglem schodami 1 zobaczytem, ze wtasnie otwierajg pana drzwi. Wtedy zapytatem
ich, co robig. Prébowali mi wmoéwic, ze sg pana przyjaciotmi. Nie sg panowie
przyjacidétmi pana Templara, powiedziatem, bo pan Templar kazal mi na panéw uwazac.
Wtedy grubas wyciagnat pistolet, zawlekli mnie tutaj 1 zwigzali, a potem zaczgli
przeszukiwac pokoj. Chyba nie znaleZzli tego, czego szukali, bo wyszli strasznie wsciekli.
Porozrzucali pana rzeczy.

Ostatnie stwierdzenie bylto troche za delikatne. Oprocz porozrzucanych mebli, ktore
wygladaty jak po przejéciu cyklonu, na podtodze lezata cata zawarto$é waliz Swietego.
Wszystko byto przemieszane, a nawet porozbierane na czesci.

— Nie przeymyj si¢, Po’t Arthur — powiedziat wesoto Simon. — Wiem, Ze nie znaleZzli
tego, co chcieli, bo nie zostawitem niczego, co mogloby si¢ im przydac. Chyba, ze ktorys
potakomit si¢ na elektryczng golarke, ale na to nie wyglada. Pomé6z mi zajac si¢ tym
pobojowiskiem.

Simon zaczat pakowac¢ walizki, a Port Arthur Jones zabrat si¢ do uktadania dywanu

1 ustawiania mebli.



Cata ta akcja zdumiata Swigtego, bo nie mial zadnych cennych rzeczy czy papierow,

a gdyby miat, to wychodzac, na pewno nie zostawitby tego w pokoju. Pladrowanie
musiato mie¢ co§ wspolnego z zamordowaniem Matsona, ale niegodziwcy nie przybyli tu
chyba tylko z nadzieja, ze natrafig na jakie$ przypadkowe informacje. Jedynym
rozsagdnym wytlumaczeniem byto to, iz podejrzewali, ze Matson dat mu cos$, lub
powiedziat przed $miercig, gdzie to znalez¢. Ale Matson wspomniat tylko o walizie ze
strusiej skory z wysciotka. Zajeli si¢ gtdownie torbami, ale dlaczego nie zagladali za
wysciotke? A moze zabrali co$ w ptonnej nadziei, ze natrafili na to, czego szukali?

— To zdarzyto si¢ tuz po moim wyjsciu? — spytat.

— Tak, psze pana. Recepcjonista powiedzial, ze wyszedl pan najwyzej przed paru
minutami.

Powiedzial, Zze byt pan z pania.

— A co z detektywem Yardem?

— Nie widziatem go, psze pana. Pewnie wyszedt z panem.

Bylo to bardzo sprytne pociagniecie. Jesli niegodziwi wiedzieli, lub przypuszczali, ze
policja §ledzi Simona Templara, to mogli rowniez zatozy¢, ze policja wyjdzie, gdy zrobi
to 1 Simon Templar. Teren musiat wiec by¢ stosunkowo czysty, skoro wyszedt.

Strzegt si¢ nieproszonych cieni, gdy wydawato mu si¢, ze mogg za nim podgzac.

Nie dbat zbytnio o tych, ktorzy zostawali w tyle, bo nie sadzil, Zze warto tam

zostawac.

Byli tu jednak. Trzech mezczyzn bez twarzy. Blatt, Weinbach 1 Maris. Znat rysopisy
dwoch.

O Marisie nikt nic nie styszat i nikt go nie widziat.

Olga Ivanovitch musiata zna¢ co najmniej jednego z nich. Czy lepiej, co najmniej



jeden z nich musiat jg zna¢. Musieli siedzie¢ 1 widzie¢ si¢ nawzajem w holu, gdy czekata
na niego. Tak czy inaczej, Swiety juz nie przeszkadzat. Ktorys z nich wiedziat o tym

1 patrzyl, jak odchodzi. Mogta to by¢ Olga.

Usta Simona stezaty natychmiast, gdy skonczyt sktada¢ ostatnig koszule 1 potozyt ja

na inne.

Obejrzal si¢ 1 zobaczyt, jak Port Arthur Jones skrupulatnie ustawia krzesto na

sladach, ktore powstaty wczesniej na dywanie. Pokoj wygladal schludnie, jakby nic sie
nigdy nie zdarzyto.

— Dzigki, stary — powiedziat Swigty. — Nie zapomnieli$my o niczym?

Murzyn podrapat si¢ po kréotko przystrzyzonej glowie.

— Nie wiem, psze pana. Alamo House to bardzo nobliwy hotel.

— Czy nie bedziesz mial ktopotoéw z powodu tak dtugiej nieobecnosci?

— Nie, psze pana. Nie sadze. Ide na kolacje, a potem wracam1 zostaj¢ tak dtugo, az
zarobi¢ dobry napiwek. Nie wychodz¢ o okreslonej godzinie. Ale gdy kto$ si¢ wlamuje,
mierzy z pistoletu 1 wigze, powinna si¢ o tym dowiedzie¢ dyrekcja hotelu albo policja,
albo ktos tam inny.

Byl naprawdg zmieszany 1 zmartwiony. Simon wyciggnat z kieszeni dziesie¢ dolardéw

1 trzymat je tak, zeby byto wida¢ wyraznie sume.

— Stuchaj — powiedziat jak mezczyzna do mezczyzny — nie chcg mie¢ zadnych
klopotow w hotelu. Nie potrzebuje tez pomocy glin. Sam si¢ zajme tymi gos¢mi, gdy
tylko ich znajde. Moze przyjmiemy, Ze nic si¢ tu nie stalo, a ty wczesniej udates si¢ do
domu, zauwazajac przedtem tylko dwoch facetow, o ktorych pytatem 1 wskazates ich
mnie. Zaptace ci za to.

Skruputy Port Arthura Jonesa byly przypuszczalnie nie mniej szczere 1 gtebokie niz



Morgenthau’a, ale miat przed oczami migajacg dyche 1 nie potrafit si¢ oprze¢ pokusie,
jaka si¢ z nig wigzata. Widac¢ byto tylko kosci, pod ktdérymi toczyly si¢ majestatycznie
ciemne $ciezki jego mysli.

— Tak, psze pana — powiedziat gorliwie. — Nie chce sprawiac ktopotow. Zapomne

o wszystkim, skoro pan tak chce.

Simon spojrzat, jak schowat zielone pocieszenie, a potem zamknat za nim drzwi.
Poz7niej nalat sobie szklaneczke tego, po co tu przyszedt. Byt rad, Zze jego goscie nie
szukali czego$, co mozna rozpusci¢ w alkoholu.

Wiasnie zaznajamiat si¢ z drinkiem, gdy zadzwonit telefon.

— Zajatem si¢ pana przyjacielem — powiedziat Times-Tribune. — Powinien za chwile
by¢ w Campeche. Pilnuje go jeden z chtopcow.

— Dobrze — powiedzial Swiety. — Zjawie sie tam zaraz.

— Zdotalem zatatwi¢ wszystko z hotelem 1 ztapa¢ sedziego — ciagnal ponuro glos.

— O tak p6Znej porze nie byto to tatwe.

— Moje gratulacje — powiedziat Swiety. — Musi pan by¢é persona bardzo grata.
Nastgpita krotka przerwa, a redaktor jakby szukat nowego tematu.

— Podobato mi sig, jak pan rozmawiat z tym Vaschettim — wygrzebal go wreszcie —

1 mysle, ze powinienem tak samo rozmawia¢ z panem. Zachowam wszystko dla siebie,
poki nie przyniesie pan swojej opowiesci, ale musze tu zy¢. Dlatego przekaze ja policji
1 FBI natychmiast po przyniesieniu.

— Osobiscie pochwale pana za obywatelska postawe — powiedzial Swiety.

Widziat posta¢ z gruszkowatg gtowa, z nogami na biurku i pogniecionym

kapeluszem zsunietym na oczy, ktore byly jedynymi iskierkami na wyschiej, pokerowe;j

twarzy, widzial go tak dobrze, jakby siedziat naprzeciw.



— Z tego co pan mowit wynika, ze wie pan cholernie duzo o tej sprawie — powiedziat
wreszcie naczelny. — Co wlasciwie robi pan w Galveston, dlaczego nie przyniesie mi pan
catej historii 1 nie zarobi prawdziwych pieniedzy?

— Pomysle o tym — powiedziat Swiety — gdy tylko pogadam z Vaschettim.

Odtozyt stuchawke 1 probowat zebra¢ mysli przy szklance z wysokim dnem.

Pociggnal wlasnie gltebszy tyk, gdy telefon zadzwonit ponownie. Tym razem byt to
Waszyngton.

— Hamilton — ustyszal — mam nadziej¢, Zze nie trafitem na niezr¢czng sytuacje.

Simon usmiechnat si¢ 1 powiedziat:

— Nie.

— Na razie wiem o nich tyle. Podczas prohibicji byly w Milwaukee dwa pistolety

1 nazywali si¢ Johan Blatt 1 Fritzie Weinbach. Zwykle pracowali razem. Gangsterzy.
Mieli jedno czy dwa oskarzenia o napas¢ oraz nielegalne posiadanie broni i tak dalej. Tuz
przed wojng byli zwigzani z dziatalno$cig nieamerykanska w Chicago. Mogg ci
przeczytaC ich akta, ale wygladajg na parg zbirow do wynajecia.

— Nie trudz si¢ — powiedziat Swiety. — Co z Marisem?

— Na razie nic. To nazwisko nic nikomu nie méwi. Czy nikt nie dostrzegt cho¢by

koloru jego oczu?

— Nikt nie widzial Marisa — powiedziat Swiety. — Nic o nim nie wiadomo. Znajde go
jednak predzej niz ty. Ciggle dziatam. Napij si¢ jeszcze mocnej kawy 1 czekaj na telefon.
Ponownie odwiesit stuchawke 1 raz jeszcze siegnat po szkto z nieposkromionym
zdecydowaniem.

Maris — nikt go nie widziat. Ten cztowiek mogt okazaé si¢ czyms wigcej, niz tylko

odpowiedzig na zagadke postawiong przez przedwczesng kremacje Stephena Matsona.



Ten cztowiek moégl zmaterializowac si¢ jako jeden z legendarnych oszczepnikow,
ktorzy byli odpowiedzialni za wypad Simona Templara w roli zwiadowcy nawet az do
Galveston.

Temu cztowiekowi bardziej niz komukolwiek innemu mogto zaleze¢ na zawartosci
walizy ze strusiej skory, o ktorej mowit Matson w chwili §mierci.

Albo na notatkach czy pamigci Nicka Vaschettiego, wspaniale skruszonego
grzesznika ze strachu lub pod wptywem sumienia.

Zdusit niedopatek i1 zjechat na dot.

Port Arthur Jones, 1$nigc jak wypucowany heban, podszedt do niego, gdy tylko
wysiadt z windy.

— Panie Templar, detektyw Yard wtasnie poszedt do domu. Zastgpit go inny
detektyw.

Nazywa si¢ pan Callahan. Siedzi ukryty za druga palma w holu. Krepy, tysy
dzentelmen w szarym ubraniu...

Simon wsunat nast¢pny papierek z Lincolnem w r6zowa dlon chtopca.

— Jesli pojdzie tak dalej, Po’t Arthurze — powiedzial — to skonczysz jako kapitalista,
nawet gdybys tego nie chciat.

Byt to dobrze przemyslany ruch, ktory powinien zosta¢ wykonany wczesniej;
wymiana az za dobrze znanego Yarda na kogo$, kogo nie znat Swiety. Simon dziwit
si¢, ze nie zrobiono tego wczesniej. Ale moze dziwaczny relikt Stuzby Selektywnej nie
opuscit wydziatu policji w Galveston mimo, ze bezlitosnie wykorzystywat personel.
Niewiele go to obchodzito, ale w tej chwili, dopoki nie dotrze do Vaschettiego,
Simon Templar wolat porusza¢ si¢ bez politycznie skomplikowanej ochrony

galwestonskiej zandarmerii.



Dlatego tez nabrat Callahana na dziecinng sztuczke; wsiadt do samochodu, wtaczyt
Swiatla 1 majstrowat przy rozruszniku, a nastepnie wysiadt drugimi drzwiami, ztapat
przejezdzajaca taksOwke 1 odjechat, gdy tymczasem detektyw nadal tkwit na koZle
policyjnej furmanki, czekajac az Swiety podniesie kotwice.

Byl to najprostszy sposéb, ktory jeszcze byl nieznany straznikom prawa

w Galveston.

Teraz Simon najbardziej pragnat mie¢ podpisane oswiadczenie Vaschiettego

z obiecang wczesniej lista nazwisk 1 adresow. Byta to dla niego cenniejsza bron niz
pistolet, ktory nadal tkwit pod lewa pacha, czy ndz, ktdry czut przy kazdym ruchu prawe;j
nogi.

Hotel Campeche znajdowat si¢ przy Water Street 1 byl bardzo popularny, bo przy
wejsciu do niego klebit sie tak wielki thum, ze az tamowat ruch uliczny. Swiety wysiadt
z taksowki o par¢ doméw dalej 1 wszedt w ten thum. Czut pod nogami sttuczone szkto,
gdy przepychat si¢ miedzy ludZzmi, ale nie zastanawiat si¢ nad tym, poki nie zauwazyt, ze
ludzie patrza w gore na dziur¢ w markizie. Wykorzystujac swoj wzrost zdotat ponad
glowami innych dostrzec punkt centralny catego zgromadzenia. Na niewielkiej
przestrzeni spryskanego krwig chodnika lezata bezksztattna masa, a spod koca, ktéry ja
okrywat, wystawata jedna noga.

Juz wiedziat, ale musial sprawdzic.

— Co sig stato? — spytal gapigcego si¢ sgsiada.

— Facetow1 znudzito si¢ zycie — padia zwiezta odpowiedz. — Wyszedt przez okno

z 0smego pietra. Nie widziatem jak wyskakiwatl, alei przebit markize jak bomba.
Simona nie kusito zerknigcie pod koc, by zobaczy¢, czy po twarzy mozna go

rozpoznac.



Podszedl do umundurowanego policjanta, ktéry stat z dos¢ zadowolong ming nad
zwlokami i zapytat zimno:

— Kiedy to sig¢ stato?

— Zaledwie pie¢ minut temu. Jeszcze nie ma karetki. Whasnie szedtem drugg strong
ulicy 1 spojrzatem...

Swiety nie pozwolit swym uszom wystucha¢ reszty opowiesci, zbyt pochtaniata go
mysl, ze teraz nastepng postac tej szczegdlnej sztuki wystano do Wielkiego Donikad
w $rodku nie dokonczonych zwierzen. Chyba jedynie najbardziej staro§wiecki
scenarzysta zastanawiatby si¢ nad takg fabulg; albo mial bardzo mgliste pojecie

o talentach literackich autorow ksigg Przeznaczenia, albo nagle zgasniecie Nicka
Vaschettiego byto nastepnym posuni¢gciem w boskiej intrydze, ktorej celem byto

utrudnienie zycia Simonowi Templarowi.



IX

Wiele mysli krazyto po glowie Simona, jakby posuwaty je zeby doskonale
dopasowanych kot.

Niegodziwi wiamali si¢ do jego pokoju w Alamo House wiedzac, ze wyszedt 1 nic

nie znalezli. Mieli jednak mnostwo czasu na szukanie 1 byto to dla nich dziecinnie tatwe,
bo wiedzieli, ze jest z Olgg Ivanovitch, a miejsce ich kolacji zostato wybrane zawczasu.
Swiety byt przygotowany na zasadzke z wybuchami i lecacymi kulami, ale nie na zwykte
odwracanie uwagi, a wlasciwie po co mieliby go odciggac, skoro jeden z niegodziwych
przebywat z nim 1 notowat wszystkie ruchy? Zostawit Olge Ivanovitch w samochodzie
przed gmachem Times-Tribune jako ostone, jak to sam powiedziat. Nie przyszto mu do
glowy, ze moze by¢ takze ostong dla reszty niegodziwych. Siedziata ostaniajgc wejscie
frontowe, a oni zajeli si¢ pozostatymi. Gdy wyszedt od tytu, poszli za nim. Gdy wkroczyt
do Miejskiego Czyscca, przypomnieli sobie o Vaschettim 1 musieli si¢ domyslec¢, ze to

z nim poszedt si¢ spotka¢. Dlatego jeden z nich czekat na mozliwos$¢ uciszenia
Vaschettiego. Gdy ten zostal uwolniony 1 wrocit do Campeche, uzyskali znakomita
okazje. Byto to bardzo proste.

A Olga Ivanovitch caly czas wszystko kontrolowata. Wszystkie te punkty potaczyly

si¢ w jego myslach, gdy stangt przed biurkiem zastepcy dyrektora, probujacego
bezskutecznie udawac, ze wszystko jest w petni opanowane.

Simon odchylit klap¢ marynarki w zwyczajowym gescie 1 cho¢ nie pokazal niczego,
rzucit zaczepnie.

— Policja. Ktory poko6j miat Vaschetti?

— Osiemset dwunasty — powiedzial zastgpca tonem drgczonego przedsigbiorcy

pogrzebowego. — Jest tam teraz detektyw hotelowy. Zapewniam pana, ze...



— Kto byt z nim w chwili skoku?

— O nikim nie wiem. Przyprowadzit go jeden cztowiek z Times-Tribune 1 wykupit
czek.

Potem reporter wyszedt i...

— Nie miat potem zadnych gosci?

— Nie, nikt o niego nie pytat. Jestem tego pewien, bo caly czas znajdowalem si¢
W recepcji.

Przyjatem czek 1 powiedziatem panu Vaschettiemu, zeby zwolnit pokoj rano, a potem
zaczatem gawedzi¢ z moim przyjacielem.

— (Gdzie s3 windy?

— W tamtym kacie. Chetnie pana zaprowadze, panie...

— Dzickuje. Sam naciskam guziki — powiedziat Swiety niegrzecznie i ruszyt we
wskazanym kierunku, zostawiajac zastepce dyrektora w potowie zdania.

Mial bardzo mato czasu, jesli w ogole mial. Whasciwi funkcjonariusze mogg si¢
zjawi¢ w kazdej chwili, a chcial przedtem co$ sprawdzic.

Wjechat winda 1 znalazt numer 812. Przez otwarte drzwi widziat detektywa
hotelowego rozgladajacego sie z rckoma w kieszeniach 1 kawatkiem zgastego cygara
w kaciku ust.

Simon wkroczyt z doktadnie takg samg poza 1 ruchem dtoni w kierunku klapy.
—No i co? — spytat kiotliwie.

Detektyw hotelowy nie wyjat rak z kieszeni, a wzruszajgc ramionami 1 wskazujac
ogryzkiem cygara nie musiat juz dodawa¢ — masz oczy, nie?

Simon wyjat paczke papieroséw 1 pozwolit pracowac¢ oczom.

Wystarczylo mu jedno pobiezne spojrzenie, by wiedzie¢ na pewno, Ze nadal si¢



spoznia. Cho¢ nie przeszedt tedy huragan, to pokdj zdradzat wszelki oznaki
przetrzasania.

LoZko byto rozwalone, a materace pocigte w kilku miejscach, podobnie jak

wysciotka jedynego fotela. Szafa stata otworem, a jej porozrzucana zawartos¢ walala sig
na podtodze. Wyciagnieto wszystkie szuflady 1 zawarto$¢ rozsypano na dywanie. Widok
przypominat pokéj Swigtego w Alamo House, ale batagan byt jeszcze wiekszy. Nie warto
byto traci¢ chwili na szukanie. Fachowcy zrobili to lepiej przed nim.

Kto$ ma juz dziennik Vaschettiego, albo nikt go tu nie znalazt. Swiety zapalit

zapaltke o paznokie¢ kciuka 1 odgrodzit si¢ od reszty btekitnym dymkiem.

— Co z ludzmi, ktdrzy byli tu z Vaschettim? — zapytat.

— Nigdy nie widziatem z nim nikogo — odpart natychmiast hotelowy tapacz.

Miat szeroki usmiech 1 wystajacy brzuch, tak 1z przypominat trochg zabe.

— Nie przedstawite$ si¢ — powiedzial. — Jestem Rowden.

— Nie styszates tego hatasu, Rowden?

— Zupetnie. Dopiero trzask, z jakim Vaschetti walnagl w markize. Nie wiedziatem

nawet, ze wypuscili go z aresztu. Gdzie Kinglake? Zwykle przybywa osobiscie do takich
wypadkow.

— Zaraz bedzie — obiecat Simon z przekonaniem.

Gdy zwezil szerokie zarysy sceny, zauwazyt jeden fascynujacy szczegdt. W srodku
porozrzucanych na podtodze rzeczy lezala na boku niemal nowa waliza, otwarta 1 pusta.
Podszedt, by przyjrzec¢ si¢ jej blize;j.

— Kto$ juz tu byt? — zapytat.

— Nie. Jestes pierwszy. Dziwne, ze ci¢ nie znam, Myslatem, ze znam wszystkich

tajniakéw w Galvestone.



— Moze i znasz — powiedziat Swiety zachecajaco. Niewatpliwie o te walize chodzito
Matsonowi. Przy raczce dojrzal nawet ztote inicjaly H.S.M. Ale jesli w wysciotce byto
kiedys$ pudetko ze strusiej skory, to juz znikneto. Podszewka byta pocieta na wstazki, tak
1z nawet szpilka by si¢ za nig nie uchowata.

Byt to malowniczy eksponat z muzeum tajemnic, ale nic wigcej. Pytanie brzmiato,

skad si¢ tu wziat 1 dlaczego? Johan Blatt zabrat jg z Ascot, a nie trzeba byto bujnej
wyobrazni, by potaczy¢ go z niedawng 1 nieudang proba dokonania lewitacji. On

1 Vaschetti roznili si¢ bardziej niz ogien i woda.

Simon Templar zastanawiat si¢ nad tym glteboko przez jaki$ czas, podczas gdy

detektyw hotelowy kotysat si¢ na pigtach i zut ogryzek 1 cygara. Na pewno nadatby si¢ do
wysledzenia hotelu, pomyslal, Swicty. Reszte zostawial naturze i policji.

I Pozostawali tak bez zmian, az w korytarzu rozlegly si¢ glosy 1 tupot nog.

Hatas narastat ciaggle, zwiastujgc zblizanie si¢ porucznika Kinglake’a i jego
legionistow.

— Aha — stwierdzil madrze Yard na widok Swietego.

Kinglake nie tracit czasu, zeby okaza¢ zdziwienie. Odwrocit si¢ gwattownie do
przypominajacego zabe tapacza hotelowego.

— Skad u diabta wziat sie tu ten ptaszek?

— Przybylem tu z wlasnej woli — wtracit si¢ Simon. — Zastanawiam si¢ nad
przeprowadzka 1 chcialem sprawdzié, jakie sg tu pokoje. Niech pan nie wini Rowdena.
Probowal opowiedzie¢ o materacach. Jesli si¢ pan przyjrzy, to zobaczy pan, ze nawet je
pocial, by pokaza¢ mi wnetrze.

Porucznika to nie rozbawito. Nigdy nie wygladat na cztowieka, ktorego tatwo

rozbawic, a juz na pewno w ten wieczor nie mozna si¢ byto po nim spodziewac



szampanskiego humoru.

Patrzyt smutnie na Swietego:

— No dobra, Templar. Doprosit si¢ pan tego. Ostrzegatem, co si¢ stanie, jesli nie
przestanie pan wtyka¢ nosa w sprawy tego miasta. Doigrat si¢ pan. Zatrzymuje¢ pana jako
swiadka w sprawie smierci Nicka Vaschettiego.

Fuk brwi Swietego byt anielsko niewinny.

— W jakiej sprawie, towarzyszu? Przeciez facet wyskoczyt. Wyszedt przez okno,
zapominajgc o spadochronie. Styszat o policji w Galveston 1 wiedzial, Ze najcenniejsza
rzecza, jakg moze im ofiarowac jest niepodwazalne samobojstwo. Dlaczego zostawit pan
w poscieli swg ukochang zong 1 przybyt tu, by podwyzszy¢ sobie cisnienie krwi?

Usta Kinglake’a zwezily si¢ w szparke, a kark poczerwieniat, mimo to cudownie nad
sobg panowat. Wsciektos¢ wyrywata si¢ jednak z jego szarych oczu.

— Czemu nie oszczgdzisz sobie pan zarcikow do gazety? — spytat nieprzyjemnie. —

Tyte$ juz pan tu namieszat...

— Czemu pan sadzi, ze mam z tym co§ wspolnego?

— Rozmawial pan z Vaschettim w areszcie. Zalatwit, ze go wypuscili 1 spotkat si¢

Z nim tutaj.

To nazywam mieszaniem sig¢.

— Musial pan zwariowa¢ — zauwazyt Simon. — Pozbytem si¢ panskiego Callahana.

Kto panu powiedziat?

— Ja — ustyszat gtos Times-Tribune.

Redaktor stat w drzwiach ze §ladami przeprosin na tagodnej 1 powaznej twarzy.

Simon obejrzat si¢ 1 obdarzyt go nieprzychylnym spojrzeniem.

— Dzigki. Czy wypusci pan wydanie specjalne 1 oglosi o tym catemu swiatu?



— Nie — odpart sztywno redaktor. — Dziatalem zgodnie z naszg umowa, gdy tylko si¢
dowiedziatem o Vaschettim.

— Skad si¢ pan dowiedzial?

— Reporter, ktory miat go pilnowac i czekac na pana, wrocit do redakc;i.

Spytatem go, po co wrocit do redakcji, a on odpowiedziat, ze podobno kazatem mu
wracac. Poniewaz nie wydalem takiego polecenia, domyslitem sie, Zze co$ nie gra. Nie
czutem si¢ zbyt pewnie, wigc postanowitem tu przyj$¢ 1 sprawdzi€. Na dole spotkatem
porucznika Kinglake’a 1 opowiedziatem mu o wszystkim.

— A potem przyszlismy tutaj — powiedziat lekko Kinglake — i przytapalismy

Swigtego.

Imi¢ to zrobito wielkie wrazenie na drzemigcym detektywie hotelowym.

— Jezu — rzucit w nagtym podnieceniu — to Swiety! — Wygladat na rozczarowanego,

ze to odkrycie nie zrobito na nikim wrazenia 1 pocieszyl si¢ cygarem. — Powiedzial mi, ze
jest z policji — dodat ponuro.

— To samo powiedziat zastepcy dyrektora — stwierdzit Kinglake z pewng satysfakcja.
— Popetnit pan wykroczenie 1 zostanie pan zatrzymany.

Simon przez chwile przygladat si¢ uwaznie zacigtej twarzy porucznika.

— Wie pan — powiedzial — co§ mi moéwi, ze naprawde zamierza pan robi¢ trudnosci.

— Ma pan $wietg racje — odpart Kinglake bez urazy.

W tejze chwili detektyw Yard niespodziewanie krzyknat. Myszkowat po pokoju z tg
samg metodycznos$cia, z jakg przetrzasat rownine na ktorej Henry Stephen Matson
znalazt swoj stos pogrzebowy.

— Poruczniku, niech pan zerknie. Przynidst pocieta walizg¢ wskazujac na inicjaty.

— H.S.M. — przeczytat z dumg. — Henry Stephen Matson. To mogto naleze¢ do faceta,



ktorego znalezlis$my wczoraj.

Porucznik Kinglake badat walize doktadnie, ale Swiety nie ogladat walizy.

Cos$ innego przykuto jego uwage. Ciggle tamat sobie gtowe nad tg torbg 1 do§¢
nieuwaznie przypatrywat si¢ bigosowi na podtodze, podczas gdy Yard budowat zreby
teorii.

— Poruczniku, moze ten Vaschetti to Blatt. On zabral bagaz Matsona, a gdy go
niegodziwi wyrzucili przez okno, mogli rozerwac t¢ torbe 1 dokona¢ pozostatych rzeczy.
— Bracie — powiedziat Swiety z pelnym szacunkiem — sadze, Ze zostaniesz nastepnym
szefem policji. Jak widzisz, zostaly wyrwane cale pasy wyscidltki, ale zatoze sie, ze
w catym tym bataganie nie znajdziesz kawateczka podszewki. Sprawdzatem, czy
niegodziwi byli na tyle sprytni, by o tym pomysle¢, ale nie sagdze. Walize nie tu
porznigto. Zostala podrzucona, by zmyli¢ takiego geniusza jak ty.

— Po co? — spytat krotko Kinglake.

— By wszystko zamiesza¢. Przypuszczalnie w nadziei, ze w zamieszaniu popusci pan
smycz Blattow1.

— Jesli w ogole jest jaki$ Blatt.

— Jest — wtracit si¢ redaktor naczelny. — Mowitem juz panu. Vaschetti méwit o nim

1 podat rysopis.

Porucznik oddat walizke pomocnikowi i spojrzat twardo na Swigtego.

— To nic nie zmienia — oznajmit zimno. — Liczy si¢ tylko to, ze wszystko dzieje si¢

w granicach Galveston. Tym razem nie ma watpliwosci co do mojej jurysdykcji. Dos¢
juz mam panskiego deptania mi po pietach, Templar. Chciat pan wyciggna¢ Vaschettiego
z mamra. Tutaj si¢ z nim umowit. Zastaje pana w srodku tego bataganu, a wszystko

wskazuje, ze Vaschetti nie wyskoczyt, a zostal wypchniety. Wszegdzie pana petno, od



znalezienia ciala Matsona po przejazdzki z Olgg Ivanovitch. Wsadze pana 1 bede miat
pana stale na oku.

— Czy w ciagu pot godziny doszto do przewrotu politycznego — dopytywat sie Swiety
z ostrg jak miecz ironig — czy tez tudzi si¢ pan, ze gdy oskarzy mnie 1 zaciggnie do sadu,
ja nie powigzg tego z upieczeniem Matsona 1 nie roznios¢ w diabty panskich planéw na
spokojne wybory?

Szczeki Kinglake’a stwardniaty jak skata, lecz dreczyto go jeszcze cos, co juz
wczesnie] Simon zauwazyt wokot jego oczu.

— Zatroszczymy si¢ o to poézniej. Teraz bedzie pan mogt roznosi¢ w diably spokojng
cele.

Rozzalony Simon westchnat lekko. O wiele przyjemniej bytoby ciggnac to po
staremu, ale nie miat juz takich mozliwosci. Gra szla o zbyt wysoka stawke, by dbac
0 przyjemnosci.

— Niechetnie pana rozczaruj¢ — stwierdzil — ale nie mogg pozwoli¢, by mi pan dale;j
przeszkadzat.

Powiedzial to z taka oczywistg prostota, ze wszyscy zamilkli, jakby za chwilg¢ miata
wybuchng¢ bomba.

Pierwszy otrzasnal si¢ detektyw Yard, najmniej wrazliwy ze wszystkich obecnych.

— Tego juz za wiele! — rzucit podchodzac do Swietego i wyciagajac kajdanki.

Robit to wszystko bardzo ostroznie.

Simon nawet na niego nie spojrzat. Patrzyl wytacznie na Kinglake’a, a rysy jego
twarzy zaostrzyly si¢ catkowicie. Wygladat jak bokser na ringu, ktory $cigga szary,
jedwabny szlafrok.

— Chce z panem pomowi¢ pie¢ minut na osobnosci — powiedziat.



— Tylko z panem. Oszczedzi to panu wiele klopotow.

Porucznik Kinglake nie byt gtupi. Twardy ton w glosie Swietego poruszyt klawisz
wspotbrzmiacy z jego melodia. Popatrzyt dlugo na Simona 1 w koncu si¢ zgodzit.

— Dobra. Poczekajcie na zewnatrz. Proszg.

Nastepnie usiadt 1 zaczal macha¢ wyciggnietym pistoletem, podczas gdy pozostali
wspotpracownicy wychodzili petni zdumienia, rozczarowania i niechgci.

Gdy drzwi zamknety sie, na surowej twarzy Kinglake’a widoczne byto zaklopotanie,
lecz pokryt je twardymi jak cios maczugi stowami.

— No — powiedziat nieubtaganie — jesteSmy sami, jak chciate$. Jesli jednak myslisz,
7e bedziesz szybszy niz ja, to nie zaoszczedzisz na rachunkach za szpital.

— Chee, by wziat pan ten telefon i zadzwonit do Waszyngtonu — odpart Swiety bez
urazy. — Pod numer pi¢¢, piec, sto. Wewnetrzny piec€. Jesli nie zna go pan, miejscowe
FBI chetnie go potwierdzi. Odezwie si¢ Hamilton. Potem wszystko zalezy od pana.
Nawet na kamiennej twarzy Kinglake’a wida¢ byto zaskoczenie.

— Jesli dam si¢ namOwic¢ na t¢ rozmowe, co panu z tego przyjdzie?

— Sadze, ze Hamilton peknie ze $miechu — powiedziat Swiety — ale moze powie panu,
zeby zachowal pan t¢ spokojng cele dla kogos$ innego.

Porucznik patrzyl na niego twardo przez kilka sekund. Potem siegnat po telefon.
Simon Templar wyciagnat nastepnego papierosa i rozsiadt si¢ w zniszczonym fotelu.
Prawie nie zwracal uwagi na prowadzong rozmowe, a jeszcze mniej na rewolwer, ktory
spoczywat na kolanach detektywa. Dla niego ten etap sprawy dobiegt juz konca, teraz
musial si¢ zastanowi¢ nad czyms innym.

Gdy ustyszat dzwiek odktadanej stuchawki otrzasnat si¢ z tego 1 powrocit do

zdemolowanego pokoju. Teraz Kinglake odezwat si¢ w najbardziej ludzki sposob:



— No tadnie. Co u licha mam teraz powiedzie¢ tym frajerom na korytarzu?



X

Swiety potrafit ranié¢ stowem jak drutem kolczastym, ale wiedziat tez, kiedy i jak

okaza¢ mitosierdzie. UsSmiechat si¢ do porucznika bez najmniejszych sladow ztosliwosci,
czy napawania si¢ przewaga. Byt wylacznie praktyczny.

— Niech im pan powie, ze si¢ wyspowiadatem, ze opowiedziatem o wszystkim, ale ze
nie moze pan tego powtdrzy¢, bo to tajemnica wojenna, ktorg zajmuje si¢ FBI, ale
oczywiscie dowiedzg si¢ o wszystkim we wtasciwym czasie. Niech im pan powie, ze
jestem ambitnym amatorem, ktory probowat rozwiktac za trudng sprawe, a pan mnie
zdemaskowal. A wszak o to chodzito od poczatku. Niech im pan powie, ze zwiedlem jak
kwiat, gdy usitowalem pana nabra¢, a pan pozostat twardy. Musiatem si¢ podda¢, a pan
okazal mi wielkodusznos¢ 1 pozwolil si¢ wycofa¢. Moze mnie pan wykpi¢, bo nie zalezy
mi na dobrej opinii, a panu to pomoze.

— Dlaczego nie powiedzial mi pan o tym od razu? — pytat Kinglake do$¢ potulnie.

— Bo nic nie wiedziatem o panu, ani o miejscowej — sytuacji politycznej, ktora, jak

si¢ okazato, nie bylo bez znaczenia. Jeszcze mniej wiedziatem o pana ludziach, cho¢by

o Yardzie czy Callahanie. To mate miasto 1 tajemnica znana jednemu czlowiekowi,
wkrotce stataby sie powszechng plotka. Wie pan, jak to si¢ dzieje. Wtedy nie zaszlibySmy
daleko.

Swiety powiedziat to spokojnie, ale szczerze.

Kinglake wyciagnat z kieszonki kamizelki wtasnorecznie skrecone cygaro 1 przyjrzat

mu si¢ krytycznie, nim wreszcie odgryzt koniuszek z ming, jakby ukgsit zgnite jabtko.

Po chwili odezwat si¢ tez do$¢ posgpnie.

— Zawsze miatem pana za oszusta.

Usmiech Swietego byt niemal nostalgicznie marzycielski.



— Pod wzgledem metod zawsze nim bytem — powiedziat migkko. — I moze jeszcze

bede.

Ale teraz mamy wojne 1 niektorzy dziwni ludzie potrafig znaleZ¢ zajecie dla jeszcze
dziwniejszych... Przez jakis czas — co jeszcze gorsze — sadzitem, ze jest pan nieuczciwy.
— Mysle, ze wie pan, jak to bywa — odpart Kinglake cierpko.

— Chyba juz wszystko sobie wyjasnilismy — powiedziat Simon z ozywieniem. —

Gramy wedtug nowych regut. Gdybym zastosowat ktoras z mych dawnych sztuczek, to
moze znalaztbym sposob na pana, nawet w obecnosci innych i wyrwatbym sie stad, bez
wzgledu na pana grozby. Juz tak robitem. Pomyslatem jednak, Zze najlepiej zachowac si¢
tak, jak to zrobitem.

Porucznik spojrzat z poczuciem winy na pistolet i schowat go do kabury na biodrze.

— No co? — powtorzyt, ale tym razem bez grozby. — Obdarzy mnie pan jedng z tych
historii, ktore powinienem zna¢ od poczatku, czy mam nadal porusza¢ si¢ po omacku?
Simon z rozmystem skrocit papierosa wciggajac duzo dymu gteboko w pthuca.

Przyjrzal si¢ raz jeszcze zmieszanemu porucznikowi. Potem przestat si¢ wahac.

Gdyby nie potrafit ocenia¢ ludzi na wylot, nie bylby tym, kim byt, ani nie

znajdowatby sie¢ wlasnie tu. Mylit si¢ czgsto, ale nigdy wtedy, gdy bylty wazne sytuacje
czy ludzie.

Powiedzial lekko, jak zwykle po podjeciu decyz;i.

— Oto jedna z tych historii...

Podciagnal noge, opart brode na kolanie 1 zaczat moéwil wsrdd ktebow dymu.

— Muszg przyznaé, ze teoria, ktorg przedstawitem w Times-Tribune nie wynika
wylacznie z mego talentu detektywa. To stara historia. Ona sprowadzita mnie do

Galveston 1 zetkneta z panem. Jedyng rzecza, jakiej si¢ nie spodziewatem i na ktorg nie



wpadalem od razu, byt fakt, ze spalone ciato, na ktore catkowicie przypadkowo
natrafitem na moczarach, to byt Henry Stephen Matson — facet, ktérego miatem odnaleZc.
— Dlaczego go pan szukal?

— Bo byt sabotazystg. Pracowal w dwoch czy trzech fabrykach zbrojeniowych,

w ktorych zdarzyly si¢ sabotaze, cho¢ on nigdy nie znalazt si¢ wsrdd podejrzanych. Nie
byty to szkody gigantyczne ale jednak do$¢ powazne. FBI sprawdzita to, ale trafita na
niego tylko dzigki jednemu z tych niebywatych przypadkow, ktore zdradzajg nawet
najbardziej ostroznych przestepcoOw. Miatl paskudne przyzwyczajenie: gdy wychodzit,
zostawiat zapalone §wiatto.

Kiedys jego gospodyni gasita je po raz setny, postanowita wigc zostawi¢ mu

karteczke z uwagg na ten temat. Nie zabrala jednak ze sobg otdwka 1 nie znalazta
zadnego na wierzchu. Zaczeta go wiec szukac¢ 1 w jednej z szuflad znalazta otowek
automatyczny. Zaczeta pisac, ale ztamata grafit.

Probowata znalez¢ co$ innego do pisania, ale jej si¢ nie udato. Wtedy rozkrecita
otowek 1 nagle wypadty z niego bardzo dziwne rzeczy. Gospodyni byta sprytng kobieta,
odlozyta wszystko na miejsce, 1 poszta na FBI, bo wiedziata, ze Matson pracuje

w zaktadach zbrojeniowych. To bardzo niewiarygodna historia, ale ciagle si¢ takie
zdarzaja.

— Ktoregos$ dnia pewnie zdarzy si¢ panu — powiedzial Kinglake, ale wyraznie

odprezyt sie, a nawet probowal wykrzywic¢ si¢ jakby w usmiechu.

Swiety mowit dale;.

— Zdarzyto sie... W kazdym razie odtad sledzit Matsona cztowiek z FBI, tak iz nie

mial on juz mozliwosci zniszczenia czegokolwiek.

— Czemu go nie aresztowano?



— Bo jesli dziatal juz w innych miejscach, to prawdopodobnie miat kontakty z calg
organizacjg sabotazowa, ktorej szukalismy od dtuzszego czasu. Dlatego pojechatem do
St. Louis, lecz nim si¢ tam zjawitem, on czmychnat. Nie sadze, by wiedzial, ze jest
sledzony. To Quenco okazato si¢ twardym orzechem, twardszym niz wszystko, z czym
miat dotad do czynienia. W fabryce materialéw wybuchowych nie zdarzajg si¢ mate
sabotaze. Jest po prostu wielki huk 1 ogromna dziura w ziemi. Matson pewnie si¢
przestraszyt 1 zwial, ale nie byt sprytnym uciekinierem. Nie dziwig¢ si¢, ze ztapano go Jak
szybko. Zostawiat $lady, ktore wytropitby nawet Indianin z drewna. Dojechatem za nim
do Baton Rouge i1 tam si¢ dowiedzialem, informacja przyszta z Waszyngtonu, ze wystapit
o paszport 1 podat nowy adres: hotel Ascot w Galveston.

Obawiat si¢ pewnie, ze kto§ wejdzie mu w droge. | wszedt — z zapatkami.

— Zamierzat pan zdoby¢ jego zaufanie 1 wysondowac.

— Co$ w tym rodzaju. Gdyby si¢ udato. Gdyby nie, sprobowatbym wszystkiego,

nawet posungtbym si¢ do ostatecznos$ci. Ale to zostawitbym na koniec. Mys$latem jednak,
ze moze mie¢ jakie$ notatki. To prawdopodobne u kazdego faceta, ktory chece si¢
zabezpieczyC.

Jak u Vaschettiego... Szukatem tego pudetka ze strusiej skory pod podszewka jego
walizy, potrzebowatem tez rejestru podrozy i spotkan Vaschettiego. Majac te dwie
rzeczy, moglibysmy praktycznie zlikwidowac calg siatk¢ sabotazowa od wybrzeza do
wybrzeza.

— Co za my? — spytal Kinglake z ciekawosci. — Styszatem juz ten krolewski sposob
mowienia o sobie; chodzi o wydziat FBI?

Simon pokrecit glowa.

— To co$ znacznie wigkszego. Ale prosze mnie nie pyta¢, ani nikogo innego. I lepiej



niech pan zapomni, co mowitem.

Zujac cygaro, Kinglake przez chwile przygladat si¢ Swietemu uwaznie.

— Chce tylko, by pan wiedzial, ze uwazatem zabojstwo Matsona za zwykle
porachunki gangsterskie 1 tylko dlatego zgodzitem si¢ zatuszowac sprawe. Gdybym
przypuszczat, ze chodzi o co$ takiego, nikt nie namowitby mnie do przymknigcia oczu.
Swiety skinat gtowa: — Tak sadzitem. Dlatego z panem rozmawiam. Siedzimy tu juz
dostatecznie dtugo. Sklecit wigc pan swoja historie, a ja musze ruszac.

— Wie pan dokad?

— Tak — Simon wstat 1 zgniotl papierosa. — Moze jeszcze dzi$ w nocy skontaktuje si¢
Z panem.

Porucznik wyciagnat dton.

— Powodzenia.

— Dzickuje — odpowiedziat Swiety i wyszedt.

Rowden, Yard i naczelny Times-Tribune stali na korytarzu i patrzyli ze zdumieniem,
gdy Simon zblizat si¢ do nich. Potem rozlegt si¢ glos porucznika.

— Pan Templar wychodzi. Mozecie wracac.

— Wiesz — powiedziat Simon rado$nie do detektywa Yarda — zyczg ci, by$s miat na
imi¢ Scotland.

Ruszyt dalej, a jego ulubiony wywiadowca gapit si¢ na niego jak bernardyn, gdy
uratowana ofiara nie pije z beczutki.

Kiriglake przeszywajacym wzrokiem badat puste, zdumione twarze powracajacych
wspotpracownikow. Zacisngt cygaro mocno w zebach 1 wzigt gigboki wdech.
Jednoczesnie zignorowat catkowicie podsuniete mu przez Simona Templara rzekomo

przekonujagce wywody 1 zdecydowat si¢ na wlasne dziatanie.



— Jesli cheecie wiedzie¢ o czym rozmawiali§my — warknagt — to Templar probowat
wywies¢ mnie w pole, a ja udawatem, ze tak si¢ stato. Teraz zobacze, dokad mnie
doprowadzi.

Yard, zostaniesz tutaj. Sam bede $ledzié Swigtego i rozwale wszystko, jesli nawet
bedzie to trwato do Gwiazdki.

— Poruczniku — zaprotestowat ostupiaty Yard — ale co z szefem? Co z...

— Szef — odparl krotko Kinglake — komisarz, szeryf1 wszyscy inni mogg...

Nie powiedziat, ze mogg mu skoczy¢, da¢ buzi czy zastosowac inne z przyjetych
niedoméwien. Bardzo watpliwe zreszta, czy byliby w stanie wykonac¢ to, ,,co mogli”
wedtug porucznika. Kinglake nie przejmowat si¢ jednak doktadnoscig. Mial wiasny
cel, znacznie dlan wazniejszy 1 wychodzac rzucit z nieukrywang ztoscig swe niezwykle
oswiadczenie.

Réwniez Simona Templara pochtaniata jedna tylko sprawa. Morderstwo Matsona

byto mu nie na reke, ale musi przesta¢ si¢ nim tak przejmowac. Wigkszym nieszczesciem
stato si¢ zamordowanie Vaschettiego, lecz wyttumaczenia, ktore mogt znalez¢, byty
zaledwie lichg zastong wobec wtasnego, bezlitosnego krytycyzmu. Zdotat juz jednak
przeksztalci¢ te reakcje w sil¢ napedowa, ktora bedzie go wiodta do celu. Niegodziwcy,
ktorzy zamordowali dwoch ludzi niemal pod jego nosem i na utamek sekundy przed
zdobyciem cennych informacji, postepowali z taka bezczelnoscig 1 zuchwalstwem, ze
pragnat ich zatatwi¢ z taka moca, jak jeszcze nikogo.

Gniew Swietego zmienit si¢ w zimna brawure, bardziej dzika niz ta, z jaka szedt

z komendy policji do redakcji Times-Tribune. Ten obecny stan mogta ukoi¢ tylko krew.
Myslal, ze teraz juz wie, gdzie szuka¢ odpowiedniej krwi.

Pojechat takséwka do Niebieskiej Gesi, ale tym razem kierowca nie musiat za niego



reczyc.

Bramkarz zapamigtat go 1 wpuscit od razu. Przeszedl w niebieskim, harmonijnym
potmroku do baru. Byt niby swobodny 1 spokojny, ale napigte nerwy nie miaty nic
wspOlnego ani z lenistwem, ani z dobrodusznoscia. Dojrzat Olge Ivanovitch. Siedziata
przy stoliku z inng dziewczyng 1 dwoma facetami, ktorzy wygladali na hurtownikoéw.
Pomachat jej tylko z daleka 1 znalazt stolek przy barze. Wiedzial, ze podejdzie do niego
1 czekal na to pogodnie, podczas gdy krzepki, jasnowlosy barman sporzadzat
skomplikowang mieszanke dla kwartetu z drugiego konca spelunki.

Usiadta obok. Poznat ja, nim jeszcze zobaczyt, po perfumach i zimnym aksamicie
dtoni.

— Ciesze sie, ze ci¢ widze — powiedziata. — Czy juz wszystko zatatwites?
Zachowywala si¢ doktadnie tak samo jak mowita, serdecznie 1 stodko, jakby
radowata si¢ na jego widok, jakby §mier¢ nigdy nie uderzyta obok niej, ani nie
spacerowala z jej znajomymi.

Simon wykonal gtlowa gest w odpowiedzi na pytanie, cho¢ trudno byto okresli¢, co
oznaczat:

tak czy nie.

— O mato co mnie tu by nie bylo — dodat natychmiast. — Miatem nadziej¢, ze uda mi
si¢ wroci¢ do domu z dobrg ksigzka z obwoznej biblioteki.

— Co to za ksigzka?

— Autobiografia jednego faceta. Miatem juz j3 wzig¢, gdy znikngta. Wypozyczyt ja
niejaki Nick Vaschetti. Nie przeczytat jej jeszcze, ale skonczyl juz. Moze wiesz, gdzie
jest teraz?

Jej oczy zmatowiaty.



— Dlaczego tak powiedziales? — zdawata si¢ mie¢ kltopoty z wymowa.

— Wielu ludzi czyta. Zdarza si¢ to 1 mnie.

— Chodzito mi o to, Ze ten... ten Vaschetti... nie przeczytal jej jeszcze, ale skonczyt
juz?

— Przerwano mu czytanie — wyjasnit lekko Swiety. — Tak sie zmartwit zabraniem
ksigzki, ze wyszedl z 6smego pigtra przez okno, przy pomocy dwdéch twoich kumpli.
Patrzyt jak delikatny odcien ciepta kosci stoniowej na jej twarzy przechodzi

w chtodny alabaster.

— Nie zyje?

— C6z— odpart Swiety — do chodnika miat kawatek drogi, a ze wzgledu na niedobory
gumy nie odbit si¢ najlepie;.

Barman stangt nad nimi wyczekujaco.

— Dla mnie Peter Dawson, co pija pani chyba wiesz. — Patrzyl z zainteresowaniem,
jak tamten zgrabnie pracuje.

I wtedy nagle wszystko stato si¢ dlan jasne, bylto to jak przebudzenie pod prysznicem
z lodowatg woda.

Powoli odzyskiwat oddech 1 mogt méwi¢ tym samym glosem, cho¢ juz bez
usmiechu.

— Nie znasz zbyt dobrze brata Blatta i jego kolezkéw, prawda, Olgo? Zwtaszcza
Marisa.

Gdybym jednak byl troche bystrzejszy, to zostatbym tutaj 1 go odnalazt.

Whpatrywata si¢ w niego sztywno, rozwartymi, petnymi bélu oczami. Dobrze gra,
pomyslat cynicznie.

Barman przyrzadzit im drinki 1 zaczat skrupulatnie wyciera¢ mokre miejsca na



blacie. Simon zwrocit si¢ do niego.

— Powinienem byt zapytac¢ ciebie, prawda, Joe? Mogles mi wskaza¢ Marisa.

Wielka kwadratowa twarz zaczeta falowa¢ w tatwo przywotywanym usmiechu.
Swiety wiedziat, ze miat racje, cho¢ doszedt do niej w jednym btyskawicznym
ol$nieniu 1 musiat jeszcze pojac, jak do niej dotart.

Maris, ktorego nikt nie zna. Maris, o ktérym nikt nie styszat. Prawdziwy
niewidzialny cztowiek. To o nim mogt mowic zastepca dyrektora z Ascot, cho¢ zaraz
o nim zapomnial, gdy powiedzial, ze gawedzil z przyjacielem, kiedy przyszedt tam
umrze¢ Nick Vaschetti. Nikt nigdy nie widziat tego cztowieka, ani nie mogt zobaczy¢.
Nigdy mu si¢ przeciez nie przygladali.

Simon podniost szklaneczke 1 pociagnat tyk.

— Mogte$s mi powiedzie¢, prawda? — zapytat teraz twardo, wpatrujac si¢ w twarz
barmana.

— Wszyscy méwig na ciebie Joe 1 nie dbajg o twoje nazwisko. A chyba nie
przedstawiasz si¢ im jako Maris.

To dziwne, ze do tej chwili wszystko byto jasne, a potem znikngeto w wybuchajgcym

mroku, ktdry zaczal si¢ gdzie§ przy prawym uchu 1 zmienit §wiat w wieczng noc.



X1

W oddali rozbrzmiewaty dzwony. Bardzo ospate dzwony, ktore milkty nieokreslenie
dtugo miedzy kazdym tytanicznym uderzeniem ich serc.

Simon Templar unosit si¢ ku nim po styksowych wodach, a one bity coraz glosnie;j

1 wyzej, w coraz to szybszym tempie.

To on ciggnat za sznur dzwonow. Wydawato mu si¢ Smieszne, ze jest dzwonnikiem
na wtasnym pogrzebie, ale wtasnie tak byto.

Rece bolaty go od szarpania. Czut si¢, jakby wyrywano mu je ze stawow.

Dzwonienie przeradzato si¢ w bol. Bol, ktory narastat 1 pochtaniat go jak otowiany
przyptyw... jak tetno...

Jego umyst powoli powracatl z ciemnosci, az w koncu pojat, ze carillion rozbrzmiewa
wewnatrz jego czaszki, ze bol wzmaga si¢ zgodnie z rytmem serca.

Dostrzegt, ze jest w pomieszczeniu pozbawionym okien, o betonowych §cianach. Na
srodku niskiego sufitu Swiecita gota Zzarowka. To piwnica. Poznat po wszelkiego rodzaju
rupieciach, jakie si¢ zwykle sktada w piwnicach. Byt tu brzydki zelazny piecyk, a pod
powalg krzyzowaly si¢ rury, poprowadzone z jednego kata w drugi. Przypominaty
metalowe robaki poruszajace si¢ w dziurach.

Templar znajdowat si¢ w poblizu jednej ze Scian, wychylony w doét 1 jakby do srodka.
Zwisal caltym ciezarem ciata na wykreconych rekach. Nadgarstki miat przywigzane do
dwoch, oddalonych troche od muru rur, zawieszonych jakies$ sze$¢ stop nad podtoga.
Stad bol w skrgpowanych ramionach.

Namacat nogg podtoge 1 wyprostowat kolana. Usungto to rwacy bol w stawach

1 $ciegnach, zmniejszyto bolesny ucisk sznura. Probowat przywroci¢ normalne krazenie

krwi.



Ale tylko ten jeden ruch byt osiggamy.

Potem ujrzat Olge Ivanovitch.

Stata przy Scianie na prawo od niego, przywigzana w ten sam sposob do rur, byta
jednak przytomna. Nie wygladata juz tak schludnie 1 tadnie jak w barze. Jeden

z warkoczy rozplott si¢ 1 opadt na jej ramie, jak ztamane skrzydto, a skromna ciemna
sukienka byta zmigta 1 rozdarta od kremowego ramienia do wystajacej piersi. Przygladata
sie, jak Swiety odzyskuje przytomnos¢.

Jej oczy prawie Swiecily na bladej, ale pigcknej twarzy.

Rozpoznanie Olgi najbardziej pomoglo Simonowi otrzasna¢ si¢ z resztek puszystych
pajeczyn oplatajacych moézg. Bol gtowy stat si¢ bardziej znosny, ale czut, Ze nie
pozwolitby, aby kto$ dotykat go za prawym uchem.

— Zmieniajgc aa chwile temat — powiedzial matowym gltosem, ktory powoli stawat

si¢ coraz wyrazniejszy 1 mocniejszy — czym u diabta, walnat mnie Joe — bumerangiem?
Oberwatem wtedy, kiedy ledwo pociaggnatem tyczek tego, co nie byto gorsze od
trunkéw, jakie pitem tu juz wczesniej.

— Blatt zaszedt ci¢ podczas rozmowy od tytu i uderzyt — powiedziata. — Probowatam
ostrzec ci¢ wzrokiem. Byl bardzo szybki, nikt nic nie zauwazyl. Potem powiedzial, ze si¢
upite§ w sztok. Zabrali ci¢ na zaplecze, to wszystko.

Simon rozejrzat si¢ znowu. To wnetrze przypominato mu wiele podobnych
pomieszczen, w ktorych zdarzato mu si¢ juz przebywac. Obrywat juz nieraz, byt
wieziony 1 krepowany w piwnicach.

— A potem, — zauwazyt — przybylismy wspolnie do schronu dla psow.

— To piwnica mojego domu. Mozna si¢ tu dostac¢ z Niebieskiej Gesi.

—No, no. Szalejemy na catego. Ani przez chwile nie jest nudno. Spojrzata nan ze



zdumieniem.

— Zartujesz w obliczu $mierci. Jeste$ fatalista czy idiota?

— Na pewno zachowatem si¢ jak idiota — przyznat Simon ze skruchg. — A co do
sSmierci — nie zaktoci ¢i snu. Nie miatas koszmardéw o Matsonie, prawda?

— Zbyt wiele widziatam, by mie¢ koszmary — powiedziata stabo. — Daj¢ ci jednak
stowo, ze nie pomogtam w Zadnym morderstwie. Nie miatlam pojecia, ze zamierzajg
zabi¢ Matsona. Nic o nim nie wiedziatam, tylko to, ze jest jednym z nich, 1 ze mam go
bawi¢. A po jego Smierci... co mogtam zrobi¢? Nie bylam w stanie przywrdci¢ mu zycia,
ani nawet udowodni¢, ze to ich sprawka. A Vaschetti... MysSlatam, ze jest bezpieczny
w areszcie, gdy...

— Gdy co?

— Gdy posztam do jego pokoju, by zobaczy¢, czy cos znajde.

Swiety zaczal zastanawia¢ sie, czy od uderzenia w glowe jest z nim wszystko

w porzadku.

Patrzyt na Olge jakby byla zjawa.

— Szukata$ na przyktad rejestru nazwisk 1 miejsc?

— Czegokolwiek. Mys$latam, ze moze co$ ma i chcialam to zobaczy¢.

— Po co — aby szantazowac?

— Aby oddac¢ FBI, gdy bede miata wszystkiego dos¢.

Wiedziat juz, ze nie zdota jej zranié, ale bylo dlan niespodzianka, ze potrafita go
zaskoczyc.

— Chciatas wydac¢ caty swoj gang?

— Oczywiscie.

Simon zaczat si¢ zastanawiac. Moze lepiej byloby skoncentrowac si¢ na rzeczach



konkretnych. Musial jednak z podziwem oceni¢ sposob, w jaki zostat skrepowany.

Byl on wtasciwie prosty, praktyczny i1 oszczedny w uzyciu sznura, a na dodatek
catkowicie wykluczat ucieczke. Templar nie mégt dosiggna¢ wezta paznokciami czy
zebami. Nie mogt tez sprytnie przecig¢ witdkna jakims ostrym kawatkiem, albo
sprobowac innej sztuczki. Byt to jeden z najskuteczniejszych sposobow wigzania, z jakim
spotkat si¢ Swiety, majacy wyjatkowo bogate doswiadczenia. Postanowit go zapamigtaé
1 wykorzystac.

Na razie odezwat si¢ bez wigkszej subtelnosci.

— Ale czy byloby to honorowe, towariszcz? Mam uwierzy¢, ze kto$ tak pigkny

mogltby upas¢ rownie nisko?

Przez chwile myslal, ze wreszcie wywotat w jej zielonych oczach cho¢ iskre ztosci.

— A skad niby si¢ tu wzigtam — towariszcz?

— Zastanawiatem si¢ nad tym, ale myslatem, ze lubisz by¢ ukrzyzowana.

— Jestem tu, bo przestali mi ufa¢. Pomogtam przynies¢ tu ciebie. Chcialam im

pokazac¢, ze nadal pomagam. Nie miatlam innego wyj$cia... Czekatam na szansg...
Skrepowali ciebie.

Pomagatam im.

A potem nagle ztapali mnie 1 tez zwigzali. Wyrywatam si¢, ale nadaremnie.

— Masz takg stodka 1 uczciwg twarz — dlaczego nie mieliby ci ufac?

— Ze wzgledu na to, co powiedziates w Niebieskiej Gesi — stwierdzita bez urazy.

— Pytales mnie, czy mam ksigzke Vaschettiego. Przedtem mysleli, ze ty bytes$

pierwszy. Ale gdy Maris ustyszat, Zze oskarzasz mnie, stat si¢ podejrzliwy. Wiedzieli, ze
ci¢ lubie i ze si¢ spotykamy.

Marisowi wystarczy juz mate podejrzenie.



Simon stwierdzit, Ze stanie prosto nie jest wcale tak dobre, jak mys$lat. Gdy wisiat na
ramionach, sznury wrzynaty mu si¢ w nadgarstki, ale gdy je odcigzyt, zmgczenie ramion
stawato si¢ powoli torturg. Nie czut dtoni 1 nie mogt porusza¢ palcami.

— Naprawde sadzisz, ze przetkne to na sucho? — spytal szyderczo.

— Niewazne, w co teraz wierzysz — odparta ze znuzeniem. — Juz za p6zno. Oboje
niedtugo zginiemy. Nie mozemy uciec, a Siegfried nie zna litoSci.

— Wybacz, troche mi si¢ mylg wszyscy ci ludzie, ale kim jest Siegfried?

— Siegfried Maris. Nazywasz go Joe. Jest on chyba przywddca nazistowskiej
organizacji sabotazowej w Stanach Zjednoczonych.

Swiety tez tak uwazat. Doszedt do tego, nim Blatt uderzyt go w glowe. Z tego

powodu Matson poszedt do Niebieskiej Gesi. To thumaczyto, dlaczego trafit tu Vaschetti
w swoich podrozach i dlaczego Niebieska Ges odgrywata tak wazng role we wszystkich
wypadkach. Byta ogniskiem zarazy 1 si¢gata swoimi mackami do miejscowych
politykow, naciskajac sprytnie tu i 6Owdzie, wykorzystujac ludzkie stabosci, aby
podminowac¢ Ameryke. Pasozytnicze pnacze, ktore niszczy drzewo, wykorzystujac
niewielkie schorzenia... Nie byto zaskoczeniem, ze gtdéwnym korzeniem okazat si¢
Siegfried Maris, znany wszystkim jako Joe. Simon wiedziat, ze poszukiwany przezen
czlowiek moze okazac¢ si¢ kims, kogo wszyscy znali. Chciat zawsze tkwi¢ w tle bo
wiedziat, ze ma prawo tam by¢. Byt cztowiekiem, ktorego nikt nie widziat

w niebezpiecznych miejscach, wiec...

— Towarzysz Maris — powiedzial Swiety — zbyt dtugo tkwit za kulisami. To

nieuczciwe wobec czytelnikow. Co teraz robi?

— Sadzg, Ze jest na gorze z innymi. Przeszukuje moj dom.

— Na pewno mu si¢ tam spodoba. Jak dtugo tu jestesmy?



— Niezbyt dtugo.

— Czego szuka?

— Ksigzeczki Vaschettiego.

— Dlaczego tam?

— Bo j3 znalaztam. Jest w niej potowa pseudoniméw 1 wiele miejsc spotkan w catym
kraju.

Maris ja znajdzie. Nie mogtam ukry¢ zbyt dobrze.

Simon na probe poruszyt lewg reka. Nic jej nie obcigzato. Oczywiscie znalezli

1 zabrali bron ze sprezynowego olstra. I tak na wiele by si¢ nie zdata. Jednakze...

— A wigc to ty przewrocitas do gory nogami pokdj Vaschettiego w Ascot. Ale ta
banda myslata, Ze to ja. Dlatego tego wieczoru, gdy byliSmy razem, przetrzasneli moj
pokdj, a moj kolorowy przyjaciel o mato co nie oberwat za wszystko. Niczego nie
przeoczytas?

Ale poniewaz nadal brakuje niedyskretnych pami¢tnikow Vaschettiego, nie
wspominajac o notatkach 1 papierach brata Matsona...

— Maja je — powiedziala apatycznie. — Byly w walizie.

Ta informacja byta jak cios w zebro.

— No to mamy teraz dobrze przygotowang scen¢ w starej izbie tortur, do ktorej mnie
wpakowatas$ udajac, ze ukrytem wszystkie te bezcenne dokumenty. Dobrze grasz, Olgo.
Klaskatbym, gdybym mogt ztozy¢ rece. Musisz by¢ petnoprawnym cztonkiem
aryjskiej lozy podrzynaczy gardet.

— Mysl jak chcesz — powiedziata obojetnie. — To niczego nie zmieni.

Zawsze potrafita sprawic, ze czul si¢ winny. Jak teraz, gdy si¢ ztoscita, gdy nie mogt

zniszczy¢ jej godnosci. Ta obezwladniajgca niewinnos$¢ byta prawdziwa, wyprébowana



1 mocna jak 16d, po ktorym si¢ stagpa. Byta pewna swych zasad postepowania. Nietatwo
jest podkopac takie fundamenty, wymaga to czego$ wigcej, niz umiejetnosci rycia

W ziemi.

Powiedziata bez zadnych uczu€.

— Uwazasz mnie za sprzedajng awanturnice. Nie zaprzeczam. Pracowatam dla

Marisa, 1 dla innych, tylko dla pieniedzy. Ale bylto tak, dopoki hitlerowcy nie napadli na
Rosje. Nie wierzysz oczywiscie, by zachtanna awanturnica mogta mie¢ serce albo
sumienie. Ale po tamtej agresji wszystko si¢ u mnie zmienito... Udawatam, ze tak nie
jest. Dalej dla nich pracowatam, bratam od nich pienigdze, robitam, co kazali, staratam
si¢ utrzymac¢ ich zaufanie. Ale czekalam tylko na okazje, by postac ich wszystkich tam,
gdzie ich miejsce — do diabta. Mam jednak wtasne grzechy do odpokutowania. Sama tez
robitam zte rzeczy. Dlatego myslatam, ze jesli zdobede wazne dokumenty, to udowodnig,
7e si¢ zmienitam, a wowczas FBI mi wybaczy 1 pozwoli zacza¢ wszystko od poczatku...
Mogg przysiac, ze tak jest; ale czym jest przysi¢ga bez wiary?

Swiety myslat teraz duzo jasniej. Analizowat wydarzenia zimno i bezlito$nie.

Wiedzial, ze Olga nie probowata juz nabrac¢ go na lipne skrepowanie w piwnicy. Jej
przeguby byty réwnie doktadnie spgtane jak jego. Widzial krwawe pregi w miejscach,
w ktorych wrzynaty si¢ sznury.

Jej twarz wykrzywiata si¢ od napigcia 1 bolu.

— Do diabta, towariszcz — powiedziat w zadumie — zakasowatabys wszystkich

w Hollywood. Prawie mnie przekonatas, ze jestes w porzadku. To niemozliwe, by tak
byto, ale wydaje sig¢, Ze teraz moéwisz szczerze.

Jej oczy nie uciekaty przed jego wzrokiem. Nagle Simon zauwazyl, ze sa to oczy

starej, zmeczonej kobiety, ktora cierpi.



— Pragne tylko, by$ uwierzyt mi przed §miercig. Bytaby wtedy tatwiejsza, gdy nastapi
juz niedtugo. Siegfried Maris to jeden z najwazniejszych ludzi, jakich ma tu Hitler.
Nie da nam zadnej szansy.

— Przynajmniej mozemy czu¢ si¢ wyrdznieni, ze poswigcila nam uwage taka gruba
ryba.

Zatozyl lewa noge na prawej, ale nie po to, by przybra¢ elegancka, niedbaty pozg.
Wiedziat, ze go przeszukano 1 rozbrojono, ale miat tajng bron, o ktorej niegodziwi
czasem...

— Gdyby$my zdotali schwyta¢ Marisa — powiedziata Olga z beznamig¢tng, smutng
rezygnacjg — bytoby to rownoznaczne z wygraniem bitwy na froncie. Bardzo
pragnetabym tego.

Wtedy moglibySmy czu¢ si¢ szczesliwi.

Byto to zbyt pigkne, by mogto by¢ prawdziwe. A jednak byto. Wyczut na tydkach
ptaskie etui.

Wpadt mu wtedy do gtowy fantastyczny pomyst, z ktérego mogta wynikna¢ rownie
fantastyczna ucieczka. Wiedzial, ze nieprawdopodobne moze sta¢ si¢ rzeczywistoscia.
Nie odrzucit wiec 1 tej ewentualnosci.

Oczy mu btysnety, jak szafiry w stoncu.

— Moze jeszcze bedziemy szczgsliwi, Olgo — powiedziatl z nadmiernym ozywieniem.
— Sprobujemy zastuzy¢ na znaczaca wzmianke w historii Stanow Zjednoczonych. Jak
inni Rosjanie, glaskatas niewtasciwego psa, nim nie zauwazytas pomytki. Wtedy cie

ugryzt. Teraz sprobuje co$ na to poradzic.



XII

Olga Ivanovitch popatrzyta na niego przekonana, iz zwariowat.

— Nie, kochanie, jeszcze nie zwariowatem — powiedziat, nim zdazyta si¢ odezwac.
Przypomniat mi si¢ film, jaki widziatem w dziecinstwie, o najwigkszym mistrzu
ucieczki — Harry’m Houdini.

— Bardzo ciekawe — powiedziata oboje¢tnie.

Co za szczescie, pomyslat, ze nosit buty luzne 1 wygodne. Inaczej mogtby mie¢
trudnosci z ich zdjeciem. Teraz wystarczylo przytrzymac obcas palcami 1 but spadat bez
wiekszego wysitku. Z drugim byto wiecej ktopotow, brakowato mu twardej podeszwy.
— Nie zachowu;j sie jak Rosjanka i nie wpadaj w czarna rozpacz — poprosit. — Swigtej
pamieci Houdini powinien ci¢ zainteresowac. Byl prawdziwym mistrzem

w wydobywaniu si¢ z sytuacji podobnych do tej. Przypomniatem sobie, jak przywigzano
go do wschodniego kota tortur. Zdotal zrzuci¢ buty 1 skarpetki, a potem palcami stop
rozwigzat wezly na przegubach.

Pozbylt si¢ wreszcie drugiego buta. Ze skarpetkami poszto tatwiej. Wystarczyto, ze
troche poruszal palcami stop 1 strzasnat je.

— Co z tego? — spytata Olga sceptycznie. — Czy potrafisz dosiegng¢ stopami do
nadgarstkow?

— Wracasz do zycia — pochwalit jg Simon. — Bylem wygimnastykowanym

chtopakiem, zanim zaczalem si¢ zapija¢ na Smier¢ i1 chyba sobie poradze¢. — Balansujac
tulowiem, na jednej nodze zdotal poderwac drugg 1 kopnac si¢ w dion. — Juz. Zawsze
wiedzialem, Ze lata, ktore spedzitem w balecie kabaretu Follies, kiedy§ mi si¢ przydadza
— powiedziat zadowolony.

— Ale wezty, jak je rozwigzesz? — W jej oczach dojrzat ztosliwa ciekawosc.



— Obawiam sig, ze nie jestem taki dobry — przyznat. — Mam jednak inny pomyst,
ktory Harry mogltby uzna¢ za niedostatecznie przydatny.

Zaczal manipulowac przy prawej nogawce gotg lewa stopg. Zdumionym oczom
dziewczyny ukazat si¢ trzonek noza, tkwigcy w futerale. Chwycit go palcami nogi,
wyciaggnat 1 potozyt na podtodze.

— Gdy w poprzednim wcieleniu bujalem si¢ na drzewach — powiedzial — robitem to
z tatwoscig. Teraz jednak wyszedlem troche z wprawy.

Skupit si¢ teraz na lezacym nozu, trzymat go miedzy stopami, starajac si¢
wykorzysta¢ palce jednej z ndg. Sprawdzit chwyt przed wykonaniem ostatniego ruchu.
W piwnicy stycha¢ byto jedynie cichy szelest. Nadgarstki bolaly go straszliwie, ale nie
zwracal na to uwagi. Na czoto wystgpil pot; wreszcie uznal, ze n6z chwycit dobrze.
— Teraz przejdziemy do najtrudniejszej czgsci pokazu — powiedzial. — Czuje sie jak
akrobata na trapezie bez siatki zabezpieczajagcej. W razie pomytki nie bede mogt
powtorzy¢ numeru.

Ustawil si¢ tak samo, jak przy probie, tyle, ze jeszcze staranniej. Ocenit doktadnie
odlegtos$¢ 1 weiggnat gteboko powietrze.

Potem machnat nogga, starajac si¢ ostrym jak brzytwa nozem trafi¢ w krétki odcinek
liny migdzy lewym nadgarstkiem a rurg.

Trzykrotnie powtarzat ten sam wahadtowy ruch usityjac uderza¢ w to samo miejsce
liny. Czul, ze za kazdym razem puszczato kilka wtokien.

Potem n6z wypadt mu spomiedzy palcéw, lecz zdotat go dosiggna¢. Szybko
przysunal go blizej i ponownie ztapat palcami lewej stopy.

Znéw machnat noga. Jeszcze raz. Jeszcze dwa razy.

No6z wysunal si¢ ponownie 1 upadt na podtoge. Tym razem znalazt si¢ poza



zasiegiem.

Ustyszat jak wstrzymata oddech. Jej oczy wypelnity si¢ 1zami. Zrozumial wreszcie,

ze powiedziata mu prawdg. Do tej pory nie mial pewnosci. Sprobowat, bo musial, lecz
caly czas obawiat si¢, ze skonczy si¢ to niepowodzeniem. Gdy zdradzi swa tajng bron
1 uwolni si¢, jesli da rade, wtedy ona zawota Marisa, ktory wejdzie z pistoletem. To
zakonczyloby wszystkie proby walki, ktore byty ostatnig nadziejg. Teraz wiedzial. Nie
patrzytaby tak i nie ptakata, gdyby byta w zmowie z towarzyszami. A wigc nie byta to
gra. Ta pewnos$¢ miata swg wartos¢.

Swiety usmiechnat si¢ smutnie, kiedy zbadat sznur, z ktorym tak walczyt. Mimo
wszystko byla to dobra robota. Lina wygladata teraz inaczej.

— Zapomniatem wspomnie¢ — mruknagt — ze gdy bytem w cyrku, rwalem tancuchy

1 wlokltem ciezkie zbiorniki jedng reka.

Potem nagle z rozpaczliwym wysitkiem pociagnat z cata mocg za cze$ciowo

przecieta linke.

Szarpat j3 szalenczo, jednocze$nie odpychajac si¢ nogami od $ciany i Sciggajac

z catej sity ramiona. Na plecach nabrzmiaty mu zyty, a pod skorg uwidocznity si¢
migsnie.

Przez chwile czut sie, jakby odgryzano mu dionie...

A potem postrzepiony 1 przeciety kawatek sznura pekt z trzaskiem. Simon poczut, ze
zakrecit sie kilka razy.

Znbéw ustyszat tkanie dziewczyny, ale tym razem byt w nim niemal histeryczny
Smiech.

Odzyskal rownowage 1 zabral si¢ do wezta, przytrzymujacego jego prawg dton.

— Opuscitem si¢ — powiedzial. — Kiedys robitem to dla rozgrzewki.



Miat problemy z weztami. Dtonie mu zdretwialy 1 musiat wymusza¢ kazdy ruch
palcow.

Starat si¢ pracowac jak najszybciej, pomimo koszmarnego bolu.

Wreszcie si¢ uwolnil. Przeguby miat podrapane 1 troche krwawil, ale nie byto to nic
groznego.

Poczucie wolnosci 1 triumfu byto jak oczyszczajacy wiatr, przelatujacy przez
wracajace do zycia zakatki duszy.

Chwycit ndz trochg niezgrabnie z powodu skurczu dtoni 1 przeciagt wezty krepujace
Olge.

Niemal upadia na niego. Musiat jg przez chwilg podtrzymywac. Jej ostabienie
przeszto w cos wiece;.

Postawit ja na nogi 1 natozyl skarpetki 1 buty. Powrot krazenia wypetnit mu dionie
iglami 1 szpilkami, ale stopniowo, dzi¢ki bezlitosnym ¢wiczeniom, palce przestaty by¢
spuchnietymi, dretwymi kietbaskami.

— Mozna si¢ stad wydosta¢ omijajac gtowne wyjsScie — powiedziata szeptem. —
Mozemy si¢ wyslizgna¢. Nic nie zauwaza.

— Wyslizng¢ sie¢? — spojrzal na nig. — Kochanie, mam wprost przeciwne plany.

Pojde teraz na gore i zabiore drogiemu Joe notatki Matsona 1 pami¢tnik
Vaschettiego!

— Jak to zrobisz? — krzykneta. — Zastrzeli ci¢ jak psa. Wzieli twoj pistolet, widziatam.
Mozemy zadzwoni¢ po policje...

Simon wyprostowat si¢ 1 spojrzat z brawurowym usmiechem w jej btagajaca,
Zrozpaczong twarz.

— Mam n6z — powiedziat — a nie wiem, czy policja zdazytaby na czas. Maris 1 spotka



mogliby znalez¢ wczesniej, co im potrzeba 1 po prostu podnies¢ kotwicg. Nie mozemy na
to pozwoli¢. Ponadto, mamy zrobi¢ z ciebie bohaterke. Zapomniatas? — Jej migkkie,
zmystowe wargi byty tuz obok jego twarzy. Po raz kolejny odczut jak bardzo go Olga
pociaga. — Dzigki za samg troske. Jest to warte co najmnie;j...

Byta juz w jego ramionach, piescita oddechem policzek, pragneta go cala sobg 1 juz
czut jej wilgotne usta na swoich. Niestety nie miat teraz na to czasu, a moze nigdy nie
bedzie go miat.

Byto tak z wieloma sprawami w jego zyciu, zdarzaty si¢ zawsze zbyt p6zno, nigdy
we wlasciwym czasie.

Uwolnit si¢ delikatnie z jej ramion.

— Teraz pogadamy z Joe.

Drzwi prowadzace do piwnicy nie byt zamknigte. Simon ruszyt bardzo ostroznie po
starych, drewnianych schodach. Za sobg czut Olge. Nie obejrzat si¢ jednak ani razu.
Drugimi, niezaryglowanymi drzwiami, weszli do sieni domu. Nie byto tu Zadnego
straznika.

Maris 1 jego ludzie musieli wierzy¢ w trwato$¢ konopi manilskich 1 skuteczno$§¢
swego sposobu obezwladniania.

Zaufanie to byto uzasadnione, podobnie jak Swietego do noza. Wiedziat, na co sie
moze przydac 1 co mozna nim zrobi¢. Wiedzial, ze moze go zmieni¢ w narzedzie szybkie
jak btysk swiatta na ostrzu, tak dobre jak strzelba, Smiercionosne jak kazda kula.
Trzymat n6z delikatnie w odzyskujgcych czucie palcach. Byt silny jak ptak, ktory
czeka jedynie na uwolnienie.

Wyszedt za drugie drzwi. Nastuchiwat przez chwile. Dobiegt go wyrazny glos

Siegfrieda Marisa, znanego jako Joe. Rozlegl si¢ tak nagle 1 wyraznie, ze mozna go byto



poréwnac, cofajac si¢ w czasie, do pierwszych stow, ktore rozlegaty si¢ z ekranu po erze
filmow niemych.

— Rece do gory, poruczniku. Bez zadnych sztuczek. Nic one panu nie dadza.

Kinglake warknat dziko.

— Ty sukinsynie — jak si¢ wydostales z Niebieskiej Gesi?

Swiety otworzyt usta i zamknat bez stowa. Opanowat sie, zeby nie parsknaé
smiechem. Nawet w takiej chwili radowata go perfekcja ostatniego ruchu.

— Mamy inne wyj$cia — odpart Maris spokojnie. — To bardzo przydatne, jak pan
widzi. Ale skoro go pan nie znal, to jak pan nas wysledzit?

— Nie wysledzitem. Gdy nie znalaztem Templara w Niebieskiej Gesi, pomyslatem, ze
moze znajd¢ go u Ivanovitch.

— Znakomita dedukcja, poruczniku. I prawidlowa. Przyszedt tu z Ivanovitch. Ale
wbrew swej woli... Jak to dobrze, Ze jest pan detektywem, a nie wtamywaczem, prawda?
Gdyby byl pan wtamywaczem, nie wszedtby pan tu tak glo$no.

Simon potozyt palec na galce drzwi, jakby byto to kruche jajko. Zaczat nig obracaé

z mikrometryczng doktadnos$cia.

— Ty bandyto — powiedziat Kinglake. — Co z nimi zrobites?

— Zobaczy pan sam, gdy dotaczy do nich za kilka minut.

— Jeste§ Marisem, prawda? Powinienem wiedzie¢.

— Wybaczalne przeoczenie, poruczniku. Ale moze pan dalej nazywa¢ mnie Joe, jesli
taka wola.

Simon odczekat jeszcze chwilke. Gatka byta catkowicie przekrgcona.

— Ty tez przeoczyles pare rzeczy — powiedziat Kinglake. — Nie wywiniesz si¢, Joe.

Mam ludzi na zewnatrz...



Przez drzwi dobiegt niski, twardy chichot Marisa.

— Stary blef, poruczniku, ale zawsze warto go sprobowac. Wiem, ze przyszedt pan
sam.

Fritzie obserwowal pana, upewnilisSmy si¢ co do tego, nim pozwoliliSmy panu wejsc.
Prosze teraz trzymac¢ rece bardzo ostroznie, a Blatt zabierze panu bron...

Ten przyjemnie dramatyczny moment wydat si¢ Swietemu odpowiednim do
wkroczenia w akcje.

W uchylonych drzwiach ukazata si¢ pigkna kompozycja, zastygta w ruchu,

artystyczna 1 zadowalajaca. Porucznik Kinglake stat z podniesionymi rgkoma,

z zacisnietymi szczgkami 1 ze wzrokiem utkwionym w jeden punkt, gdy Johan Blatt
podchodzit do niego. Fritzie Weinbach znajdowat si¢ troche bardziej na prawo, z wielkim
pistoletem automatycznym gotowym do strzatu. Simon rozpoznat ich, cho¢ nigdy dotad
nie widziat: wysoki blondyn i1 gruby rudzielec o zimnych, bladych oczach.

Zobaczyt tez Siegfrieda Marisa, po raz pierwszy jako szefa organizacji, a nie jako
barmana, zwanego Joe. Roznica byta zdumiewajaca. Siedziat za biurkiem, bez mylacego
biatego fartucha.

Nie wykonywat tez zadnych szybkich, stuzalczych ruchow. Nosit zwykly ciemny
garnitur 1 niewatpliwie géorowat nad innymi. Na blacie lezata ptaska, jasna aktowka

1 kalendarzyk kieszonkowy. Simon nawet stad wiedzial, ze musza to by¢ notatki, ktore
sporzadzat Henry Stephen Matson 1 dziennik Nicka Vaschettiego. Maris zgromadzit
wszystko.

Siedziat teraz z kwadratowa, potezng twarza, bez zawodowego usmiechu.

Gdy spojrzatl na drzwi, otworzyt szeroko oczy. Wiedziatl od razu, ze bez sekundy

wahania musi ruszy¢ na Swigtego i zatatwi¢ go od razu, obojetnie, co stanie si¢ potem.



N6z wyleciat mu z dtoni blyskajac srebrem, 1 pomknat jak promien §wiatta prosto
w strone gardta barmana.
Porucznik Kinglake wykorzystat nieoczekiwane zamieszanie. Chwycit pistolet,

wypetnit pokdj hukiem i suchym, dtawiacym zapachem prochu.



X111

Simon Templar nie robit karboéw na rgkojesci noza, bo to mogltyby w koncu zmieni¢
wywazenie, a byl do tego noza przyzwyczajony 1 miat nadzieje, ze postuzy mu jeszcze
dtugo.

Walczyt z rdza, by go nie stepi€. Wytart wiec ostrze bardzo starannie w koszule
Marisa nim schowatl n6z do pochwy.

— Zashuzyt na to — powiedziat — podawatl najpaskudniejsze drinki, za jakie ptacitem.
Kinglake tadowat sw@j policyjny argument z nie§wiadomg obojetnoscia,

w odruchowym nawyku si¢gajacym prehistorii.

— Chciatem by¢ przy tej $mierci — powiedziat niemal niezdarnie.

— Byte$ — zapewnit go troche niepotrzebnie Swiety.

—S3 jacys inni?

— Mam nadziejg, ze sporo. Ale nie tutaj. Nie musimy si¢ nimi przejmowac. Przekaz
tylko FBI te rzeczy z biurka. Zajma si¢ calg resztg.

— Chcialbym wiedzie¢, co stato si¢ z toba.

Swiety opowiedziat mu.

Kinglake podrapat si¢ po glowie.

— Widziatem w zyciu wiele, uwierzysz albo nie — powiedziat — ale to przewyzsza
wszystko. — Dodat potem. — Musze wymysli¢ nowa historyjke, zepsutem sam te, ktorg mi
dates.

— Niewazne — powiedziat Swiety. — Cokolwiek powiedziates, mozesz teraz twierdzi¢,
ze celowo wprowadzites ich w btad, bo nie mogtes zdradzi€ si¢ z tym, co wiesz.
Twoja wersja bedzie teraz prawdziwa. Pomin tylko mnie. Masz na biurku mnostwo

dowodow.



Zgarnij trochg chwaty dla siebie.

— Ale napisates o tych trzech facetach w Times-Tribune.

— No to co? Wiedziatem za duzo i bylem zbyt sprytny. Ty wiedziates tyle samo, jesli
nie wigcej, lecz grates lepiej. Powiesz, ze rozpuszczajac tak gebe ostrzegtem Marisa

1 spotke, ze robi si¢ wokot nich gorgco 1 omal nie zepsutem twego dobrze obmyslonego
planu.

Dlatego tak si¢ na mnie wsciekles. Musiates dokona¢ nadludzkich wysitkow, by

potem uratowac sytuacje¢. Mow co zechcesz. Nie zaprzecz¢. To mi odpowiada. A nie ma
nikogo wiecej, kto mogtby nazwacé ci¢ ktamca.

Stalowe oczy porucznika myszkowaty po pokoju. Prawdziwos¢ ostatniego
stwierdzenia byla nie do podwazenia.

Potem spojrzat na Olgg Ivanovitch.

Stata bardzo spokojnie za Swietym, jej blada twarz byta opanowana i bez wyrazu,
zielone oczy wedrowaty beznamigtnie po otwartych ranach na ciatach, ktére zastygly

w naglej $mierci.

Nie sposdb byto powiedzie¢, co mysli i1 czego si¢ spodziewa. Czekata w spokoju

1 bez ciekawosci, a jej opanowanie Simon uwazat za niemal krolewskie. O nic nie pytata
1 nic nie mowila.

— Co znig? — spytal Kinglake.

Kieszenie Simona byly oprdznione catkowicie. Pochylit si¢ nad zwlokami 1 zabrat
paczke papierosow, ktorych nieboszczyk nie bedzie juz potrzebowat.

— Niestety musialem ci¢ oszuka¢ — powiedziat po namysle. — To nasz cztowiek. Jak
myslisz, dlaczego zwigzali jg ze mng w piwnicy? Nie moglem ci tego wczesniej

powiedzied.



Byto to takie proste 1 oczywiste, ze porucznik tylko probowat wygladacé, iz przyjmuje
to bez zaskoczenia.

— Ale co z historig, ktérg mam podac?

— Im mniej o niej powiesz, tym lepiej — powiedzial mu Simon. — Bylta tylko jedng

z wlascicielek Niebieskiej Gesi, a Maris, udajgc barmana, wykorzystywat ja.
Zatatwit tez to mieszkanie, dlatego miat klucz. Ale dzi$ jej tu nie byto. Czmychneta,
gdy wszystko zaczgto cuchng¢. Wedtug ciebie nie warto jej szukac.

Do tej pory Simon nie patrzyt na dziewczyne. Zrobit to teraz.

— Przy okazji — rzucit lekko — to dobry pomyst z tym czmychnieciem. Kinglake za
kilka chwil zadzwoni na Komend¢. MozZesz uciec moim samochodem, a ja wynios¢ si¢
z Alamo House w ciagu dziesieciu minut. IdZ si¢ spakowac.

— Tak — odpowiedziata beznamig¢tnie 1 postusznie, wychodzac z pokoju.

Swiety ponownie przeszukat niegodziwcow juz bez ich protestow i znalazt swoj
pistolet w kieszeni Weinbacha. Umiescit go z powrotem w olstrze.

Porucznik patrzyl tesknie na telefon, wzmocnit lakoniczny zawér na gejzerze

z pytaniami 1 wyciggnal nastepne miazmatyczne cygaro.

Wrocita Olga Ivanovitch.

Przebrata si¢ w prosty zielony kostium z biatymi lamoéwkami. Jej miodowej barwy
wtlosy byty znow przyczesane, a twarz zimna 1 od§wiezona. Wygladata mtodziej niz
kiedykolwiek dotad.

Niosta dwie walizki. Kinglake przyjrzat si¢ jej uwaznie.

Simon poderwatl si¢ z naroznika biurka, na ktorym przysiadt.

— Dobra — powiedzial — ruszamy.

Po raz ostatni podat reke Kinglake’owi, wzial bagaz Olgi 1 wyszedt z nig. Szli



sciezka wsrod bujnych poinsecji 1 bougainvilli, ktore w swietle ksiezyca byty tylko
ciemnymi plamami. Wody zatoki wtaczaly si¢ na plaze poza falochronem

w przyjacielsko sttumionym szumie.

Simon Templar ponownie pomyslat o Jeanie Laficie 1 stwierdzil, ze moze Smiato
patrzy¢ w oczy starego pirata na jego rodzinnym terenie.

Gdy mingli brame, kroki dziewczyny stracity rytm. Zwolnil wraz z nig i spojrzat na
nig. Ona zatrzymata si¢ tak samo.

— Spasiba — powiedziata z dziwnym zalamaniem glosu. — Dziekuje ci, dzigkuje,
towariszcz... Nie wiem, czy co$ z tego bedzie, ale dziekuje.

— Co to znaczy, ze nie wiesz, czy co z tego bedzie? Swiatlo, ktore wydostato sie

z zaciemnionego okna za nimi, jak nie§miaty ztodziej, padto bladg aureolg na jej wtosy
1 btyszczato w jej szerokich, mocnych oczach.

— (Gdzie teraz pojade?

Swiety roze$miat sie.

— O Boze, wy Rosjanie! Stuchaj, kochanie. Dos¢ dtugo krecitas z Marisem. Kilku
niegodziwcdw musi o tym wiedzie¢, ale nigdy si¢ nie dowiedza, ze Maris zmienit zdanie
na twj temat. Beda mysle¢, ze wymknetas si¢ z Galveston tuz przed atakiem. Mozesz
wiec cos jeszcze zrobic¢. Tego przeciez chcialas, prawda? Nie zartowatem. Oto co
powinnas uczyni¢, tylko ze nastepnym razem naprawde¢ dla FBI czy kogo$ innego.
Zabiore cie do Waszyngtonu, spotkasz si¢ tam z pewnym facetem, ktory nazywa si¢
Hamilton. Muszg 1 tak si¢ z nim zobaczy¢...

Ponadto to nudna podrdz i po drodze mozemy si¢ zabawic.



